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— Так-то так, господин Фауст, — сказал этот доктор, — но как же обстоит дело с духами, о которых говорят, что они не только днем, а и ночью мучают людей?
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Если из истории убрать всю ложь, то это совсем не значит, что останется одна только правда, — в результате может вообще ничего не остаться.
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Часть I

Колдовской манускрипт





 1. Базель. Март 1476 года


В город, раскинувшийся в предгорье Альп, на излучине широкого и полноводного Рейна, через ворота Шпалентор, охраняемые двумя круглыми зубчатыми башнями из красного песчаника, въехали двое всадников. Они едва поспели за тусклым диском солнца, что лишь угадывался в туманной дымке, спеша спрятаться за горизонтом, иначе бы провели ночь за городскими стенами.
— Томмазо ди Кавальканти, с письмом к его преосвященству, — громким, командным голосом назвался страже крупный мужчина средних лет, с небольшой, аккуратно подстриженной темной бородкой, слегка округлявшей его лицо, с длинными волосами, ниспадавшими из-под широкополой шляпы. Он говорил на немецком без акцента, лишь имя и крючковатый ястребиный нос выдавали в нем чужеземца. — Меня сопровождает оруженосец — Джованни Бальо.
Его спутник, кутавшийся в пыльный плащ с капюшоном, под которым виднелся нагрудник кирасы и к седлу которого была приторочена аркебуза, услышав свое имя, молча кивнул.
Командир окинул их внимательным взглядом и нетерпеливо взмахнул рукой.
— Проезжайте! — И тут же скомандовал алебардщикам: — Закрыть ворота!
К удивлению путников, на узких, вымощенных камнем улочках царило праздничное оживление. Здесь было полно ликующего народа, явно спешащего в центр города; повсюду слышался смех, радостные крики, издалека донеслись глухой барабанный бой и пронзительные звуки труб. Впереди всех, замедляя движение, шел в полном составе цех пекарей, одетых в традиционные одежды, в белых колпаках, далее следовали цеха суконщиков, башмачников.
— Если бы не начался Великий пост, то можно было бы подумать, что мы попали на карнавал, — недовольно промолвил Томмазо, — а сегодня даже не воскресенье.
В городе он был не первый раз, поэтому уверенно двигался к дому базельского епископа Йохансона III, расположенному недалеко от главной — Рыночной — площади, сразу за францисканским монастырем. Они пересекли площадь с большим фонтаном, украшенным статуей Богоматери, и миновали кафедральный мюнстерский собор с двумя шпилями, пронзающими начинающее темнеть небо.
Приземистый дом епископа — словно крепость в миниатюре — был темен, мрачен, и создавалось впечатление, что в нем нет ни души. Но когда путники спешились, а Джованни стукнул несколько раз бронзовым кольцом о кованую дверь ограды высотой более человеческого роста, отворилось небольшое смотровое окошко.
— Кто такие? Что нужно? — неприветливо поинтересовался привратник, словно навсегда уверовавший в коварство и злодейские помыслы всех людей без исключения.
— Мессир Томмазо Кавальканти с письмом к его преосвященству от его святейшества! — выкрикнул Джованни Бальо на итальянском, будто собирался докричаться до противоположного берега Рейна.
Окошко тут же захлопнулось.
— Тише, Джованни! В мои планы не входит объявить об этом всему городу, — одернул оруженосца Томмазо. — Рассчитываю завтра отправиться в обратный путь, до того как в городской магистратуре узнают о моем приезде.
Джованни вздохнул, понимая, что надежды отдохнуть после трудной дороги весьма призрачны.
Двери Открылись не так быстро, как путники рассчитывали.
— Проходите! — Привратник в темной сутане вежливо склонил голову, блеснув тонзурой.
Следуя в дом, путники миновали двух стражников в блестящих кирасах, вооруженных алебардами. На входе их встретил еще один служитель в сутане, назвавшийся отцом Томасом, он держал в руке подсвечник с тремя горящими свечами. Они прошли через анфиладу темных комнат-зал, но Томмазо не покидало ощущение, что безлюдность здесь — кажущаяся, он все время ощущал чужой, враждебный, не оставляющий их взгляд из темноты.
Служитель подвел их к закрытой двери и, испытующе взглянув на Томмазо, промолвил:
— Его преосвященство вас ожидает! Одного!
Но он не спешил открыть двери. Томмазо его понял и, сбросив длинный плащ с капюшоном, остался в коротком камзоле, на поясе у него висели меч и кинжал.
— Его преосвященство не любит, когда к нему входят вооруженные. — Служитель требовательно протянул руку, и Томмазо, не колеблясь, отстегнул пояс с оружием и передал ему.
Служитель открыл двери, склонившись в поклоне, и пропустил его внутрь. Томмазо оказался в продолговатом зале, посреди которого был установлен длинный т-образный стол, покрытый белой скатертью, со стоящими через равные промежутки подсвечниками с горящими свечами. За столом сидел полный мужчина в малиновой пелерине поверх темной сутаны, на головеу него была маленькая малиновая епископская шапочка с хохолком сверху.
— Подойди ко мне, сын мой! — прогрохотал епископ, чей тембр голоса больше подошел бы кондотьеру в пылу сражения.
Вблизи круглое обрюзгшее багровое лицо епископа, пожалуй, даже гармонировало с цветом шапочки и пелерины. Томмазо, опустившись на одно колено, поцеловал пухлую руку епископа, украшенную драгоценными перстнями, словно у венецианской модницы, а, подняв голову, поймал пристальный взгляд маленьких поросячьих глазок.
— Я жду письмо его святейшества, — нетерпеливо произнес епископ.
Томмазо молча протянул свернутое в виде свитка письмо Папы. Выражение лица епископа ему не понравилось, и он предчувствовал, что помощи от него не будет.
— Ты знаешь, о чем говорится в письме? — поинтересовался епископ, закончив чтение.
— Да, ваше преосвященство, знаю.
— Я не смогу выполнить просьбу его святейшества — не имею для этого возможности. Власть в городе постепенно сосредотачивается в руках представителей цехов и торговцев — магистрат и Малый совет уже полностью принадлежат им. Взять Гирландайо под стражу и отослать в Рим — здесь это вызовет бурю негодования. Это то же самое, что поднести горящий фитиль к бочке пороха. — Епископ нервно поднялся, демонстрируя большой живот и широкий малиновый пояс. — Слышите, как веселятся?! — Он махнул рукой в сторону плотно закрытого окна, через которое, однако, проникал глухой гул толпы на площади.
— Что здесь происходит? Это веселье в столь неурочный час… — недоумевая, поинтересовался Томмазо.
— Празднуют победу. Карл Смелый[1], желая расширить свои владения, напал на Грансон, взял его штурмом и жестоко отомстил за поражение при Фрахье[2]- повесил всех захваченных в плен. Союз восьми кантонов под предводительством Берна собрал армию, к которой присоединились отряды из других швейцарских кантонов. Базель также собрал полуторатысячный отряд под командованием Петера Рота, несмотря на мои возражения и нежелание ссориться со столь могущественным государем, которого боится даже французский король Людовик XI. Объединенному войску помогло не иначе как чудо — оно разгромило отряды герцога, захватило обоз и более четырехсот орудий, и это при минимальных потерях. В отряде из Базеля никто не погиб, основные потери понесли бернцы — несколько десятков человек; бургундцы потеряли более трех сотен, не считая пленных, которых ожидает смерть. Теперь вы понимаете, почему я не могу ЭТОГО сделать?
— Вы напишете ответ Папе? — холодно поинтересовался Томмазо.
— Да, но не сейчас, завтра утром. Я распорядился — вас ждет вечерняя трапеза. До завтра, сын мой! — И епископ вновь протянул пухлую руку для поцелуя. — Я вас больше не задерживаю, отдохните после дороги.
Томмазо Кавальканти был родом из Ломбардии, отличался настойчивостью в достижении цели, и это про него была старинная поговорка: «Упрям, как ломбардиец». Отец рано ушел из жизни, оставив в наследство небольшое поместье недалеко от Павии, приносящее скудный доход, недостаточный для многочисленного семейства, где старшим мужчиной был Томмазо. Дядя по материнской линии — Чарполлоне — обеспокоился их судьбой и помог юному Томмазо стать при дворе миланского герцога Филиппе Мария Висконти пажом. Болезненно подозрительный герцог создал при дворе целую систему доносительства, подглядывания, постоянных проверок преданности и надежности. В первый же день Томмазо чуть не расстался с новой должностью, выглянув в окно башни замка, чтобы осмотреть с высоты птичьего полета окрестности. Дядя Чарполлоне с трудом убедил герцога, что племянник никому не подавал тайных знаков и оказался у окна случайно. Причуды герцога, мечтавшего о счастливой и вечной жизни, дошли до того, что, когда его старый верный товарищ по военным походам и веселью, много лет проживший вместе с ним в замке, смертельно заболел, он приказал отвезти его в другой дом. «В этих стенах смерти не должно быть!» — так объяснил он свое решение. Но смерть с ним не согласилась и вскоре, приняв вид болезни, забрала его самого. Вспыхнули беспорядки среди горожан, и, ввиду того, что у герцога не было прямых наследников по мужской линии, в результате образовалась Амброзийская республика. Выборный совет, установив власть большинства — демократию, в первую очередь принял решение разрушить замок-крепость Висконти, оплот сеньории.
Чарполлоне и Томмазо покинули Милан и стали служить известному кондотьеру Франческо Сфорца, сеньору Павии и Лоди.
Тем временем различные группировки, борясь за власть, ослабили былое могущество Милана, а неурожай и военная угроза со стороны Венецианской республики вызвали в городе новые беспорядки. Через три года Амброзийская республика развалилась, миланцы, уставшие от нестабильности, призвали нового герцога — Франческо Сфорца, женатого на незаконнорожденной дочери Висконти Бьянке. Чарполлоне и Томмазо вернулись в Милан.
Франческо Сфорца был полной противоположностью Висконти: несмотря на низкое происхождение, он добился высокого положения в обществе, а также любви и уважения людей, населявших герцогство, исключительно благодаря своему уму и славным воинским победам. Конечно, немалую роль сыграли и тайные эмиссары Сфорца, постоянно курсировавшие между Павией и Миланом: они задабривали словом и золотом именитых горожан.
Франческо Сфорца имел величественную внешность, вел речи спокойно и с достоинством, обладал неповторимым единством духовного и физического совершенства. Он приблизил к себе Чарполлоне, сделав того ближайшим советником, и это отразилось на карьере и росте благосостояния Томмазо, со временем построившего большой дом в Милане. Но чем более высокое положение при герцогском дворе занимали Чарполлоне и Томмазо, тем больше у них появлялось завистников, терпеливо ожидающих своего часа для нанесения рокового удара. В тридцать лет Томмазо задумал жениться на дочери кастеляна восстановленного герцогского замка в Милане — Франческе ди Гуффати. Его предложение было благосклонно принято, наметили дату помолвки. Казалось, судьба благоволила Томмазо, но затем — в одно мгновение — все рухнуло.
Все началось с того, что ближайшие, старинные друзья герцога, Троило и Бруноро, его предали и перешли на службу к неаполитанскому королю Альфонсо. Затем открылась тайна переписки брата герцога, Алессандро, с французским королем; в этих посланиях он просил Людовика XI о поддержке своих честолюбивых устремлений получить герцогский титул. Призрак заговора стал постоянно витать в стенах дворца-крепости. В это время Томмазо отправили с поручением во Флоренцию, ко двору герцога Козимо Медичи. Через месяц туда же прибыл посыльный из Милана, и Томмазо с ужасом узнал, что его дядя Чарполлоне обвинен в измене и казнен. Герцог Сфорца требовал отправить Томмазо под стражей обратно в Милан, и не было сомнений, что там его могла ожидать лишь позорная смерть. Но герцог Козимо Медичи, относившийся к Томмазо с симпатией, не веря в его причастность к заговору, предоставил ему возможность бежать.
И вновь Томмазо пришлось начинать все сначала, имея лишь поручительское письмо от герцога Козимо к кардиналу Анджело, пребывавшему в Риме. С тех пор прошло долгих четырнадцать лет, за это время Томмазо вошел в ближайшее окружение папского престола, но, имея горький опыт, предпочитал находиться в тени и не претендовал на высокие должности. Жизнь, полная преследований и интриг, сформировала характер Томмазо — он умел легко играть нужную роль, в зависимости от обстоятельств, и тем заслужить доверие; прекрасно разбирался в слабостях людей и этим пользовался; не задумываясь, переступал через нравственные принципы; умело владел оружием в открытом бою, но при необходимости не отказывался и от подлого удара кинжалом в спину Он выполнял особые, тайные поручения Пап: сиенца Пия II, венецианца Павла II, а теперь — генуэзца Сикста IV. Последний Папа даже предложил ему принять духовное звание, пообещав в скором будущем присмотреть место епископа, и это были не просто слова. Сикст IV уже возвел в кардинальское достоинство пять своих непотов[3], а десять других назначил на высокие церковные должности. Должности он раздавал при условии абсолютной личной преданности. Родовое честолюбие Папы было причиной постоянных серьезных конфликтов с Флоренцией, Миланом и Венецией.
Томмазо понимал, что невыполнение поручения Папы может серьезно осложнить их отношения, а полученное предложение казалось тем более заманчивым, учитывая приближающуюся старость. На самом деле он давно состоял в ордене доминиканцев, являясь терциарием — приняв обет и живя духовной жизнью ордена, он оставался в миру. Вот поэтому он до сих пор и не был женат. Его несостоявшаяся невеста Франческа через год после его бегства вышла замуж и к этому времени обзавелась тремя детьми. С недавних пор, негласно возведенный в чин генерала ордена, Томмазо руководил «Милицией Иисуса Христа» — союзом светских людей, созданным для защиты догматов Церкви и нравственного совершенствования. Желая в скором времени надеть епископский пояс, он был вынужден любыми путями выполнить поручение Папы, не останавливаясь ни перед чем.
Он не стал ужинать у епископа, не дав это сделать и Джованни. Сразу после аудиенции посланцы Папы скрылись в ночной тьме улиц Базеля. Они лишь на несколько минут задержались, чтобы расспросить привратника, как добраться до интересующего их дома, и предупредив, что еще вернутся на ночлег.
Шум на Рыночной площади не смолкал, и Томмазо из-за этого чувствовал крайнее раздражение, даже злость, еле сдерживая желание ее выплеснуть.
«Проклятый плебс! — с негодованием подумал он о людях, веселящихся на площади, невольно вспоминая давние события времен образования Амброзийской республики. — Считают себя здесь хозяевами — даже епископ боится их, а не гнева Папы!» Тут он задумался над тем, что в большей мере само духовенство, погрязшее в стяжательстве, роскоши и блуде, виновато в таком отношении к себе народа. Неудивительно, что то и дело становится известно о случаях ереси, с которой пока вполсилы борется инквизиция. А надо бы больше процессов и костров!
Спешившись возле нужного дома, Томмазо приказал Джованни статься с лошадьми, а сам несколько раз громко стукнул висящим на двери молотком. Пришлось долго ожидать, пока за дверью послышались шаркающие шаги.
— Кого это несет нелегкая?! — раздался недовольный женский голос.
Дверь приоткрылась, показалась заспанная пожилая женщина в чепчике и длинной полотняной рубашке, с наброшенным на плечи шерстяным платком.
— Прошу прощения за поздний визит, фрау. — Томмазо надел маску смирения. — Здесь проживает господин Арджиенто Гирландайо?
— Здесь, ну и что с того?! Это повод будить среди ночи почтенных людей? — Женщина была настроена воинственно, и Томмазо решил сразу погасить зреющий скандал — он протянул ей серебряную монету.
— Возьмите — это вам за беспокойство. А вторую монету получите, если проведете к господину Арджиенто. Надеюсь, он дома?
— А где же ему еще быть? — недовольно бросила женщина, успев попробовать монету на зуб. — Облегчи кошелек и следуй за мной. — Томмазо не заставил ее ждать другую монету. Он вслед за женщиной поднялся по скрипучей деревянной лестнице на второй этаж.
— Могу принести вина и чего-нибудь поесть. Есть дичь — муж недавно вернулся с охоты, — предложила женщина, сверля взглядом кошелек на поясе у Томмазо, сразу почувствовавшего, как от голода скрутило желудок.
— Сейчас Великий пост — вина и дичи не надо. Принесите что-нибудь постное. Вот вам за беспокойство. — И вновь кошелек мужчины похудел на одну монету.
Женщина, довольная щедростью посетителя ее постояльца, стала спускаться по лестнице, а Томмазо дождался, пока ее нелепая фигура скроется из виду, и лишь тогда постучал. За дверью что-то невнятно крикнули, и, сочтя это приглашением войти, Томмазо открыл дверь.
Комната была большая, но скудно обставленная: из мебели были только стол, сундук для одежды, кровать и два табурета. Впрочем, этого было вполне достаточно проживающему здесь человеку, так как все свободное пространство занимали исписанные листы бумаги и множество горящих свечей, ярко освещавших помещение. Сам хозяин комнаты, одетый в колет и двухцветные бело-синие рейтузы — по флорентийской моде, стоял напротив двери с напряженным выражением лица, положив руку на рукоятку длинного кинжала ронделл, висящего на поясе. Это был бледный черноволосый невысокий мужчина лет двадцати пяти, хрупкого сложения, с вытянутым некрасивым лицом.
— Прошу прощения за вторжение, сеньор Арджиенто! — надев маску приветливости, поклонился Томмазо, в душе сожалея, что не оставил свое оружие Джованни, — именно оно насторожило хозяина комнаты.
— Кто вы? — Взгляд Арджиенто блуждал по фигуре Томмазо, останавливаясь то на лице, то на оружии, висящем на поясе.
Тотчас же Томмазо придал лицу растерянно-виноватое выражение.
— Томмазо да Кавальканти, из Милана. — Томмазо вновь поклонился. — Нахожусь в этаж краях по делам торговым. Я заметил, что вас смущает то, что я вооружен… Поступим так. — Он быстро расстегнул ремень с оружием и отбросил его в угол комнаты. — Приходится много разъезжать, а разбойников, как и добрых людей, довольно много.
Поступок гостя немного успокоил Арджиенто, но настороженность во взгляде осталась.
— Что вас привело ко мне? — Арджиенто уселся за стол, жестом указав на табурет, стоящий напротив.
Томмазо, осторожно передвигаясь, чтобы не наступить на разбросанные кругом листы и горящие свечи, приблизился и уселся на указанное место.
— Любопытство! — воскликнул он и добавил в выражение лица немного смущения. — Меня привело к вам любопытство. За время своего нахождения в здешних местах я столько слышал о вас… Точнее, о том чудесном манускрипте, которым вы владеете и который собираетесь напечатать.
— Что же вас так поразило? — сухо спросил Арджиенто, уже полностью успокоившись.
Томмазо чуть наклонился вперед и громко прошептал:
— Говорят, это необычный манускрипт. Как будто его нельзя прочитать непосвященному, так как он мажет ослепить такого человека. Что в нем собраны колдовские заклинания и с его помощью можно повелевать духами тьмы и демонами ночи. — Тут он округлил глаза, выражая высшую степень удивления, и еще больше понизил голос. — А еще, что манускрипт живой — ему все время требуется человеческая кровь!
— Неправда! Это полное невежество! Все это не соответствует действительности! — разволновался Арджиенто, вскочив с места.
— Так говорят люди, — смиренно пожал плечами Томмазо. — Я готов заплатить, только бы взглянуть на этот манускрипт… если вы гарантируете, что я не ослепну.
— Чушь! Этот манускрипт не таит никакой опасности, а, наоборот, может послужить добрым целям и укреплению христианской веры! Поэтому я хочу издать его в виде книги в количестве не менее ста экземпляров — для этого я здесь. Чтобы получить столько экземпляров манускрипта, пришлось бы нанять огромное количество переписчиков, и это было бы невообразимо дорого.
— Колдовская книга — добрым целям?! — по-настоящему удивился Томмазо, еле сдерживая себя, чтобы не рассмеяться.
— Из всего того, что я услышал от вас, правда только то, что ею могут пользоваться люди обученные и знающие.
— Колдуны? — вырвалось у Томмазо.
— Нет — люди ученые и добрые, истинные христиане, — немного успокоился Арджиенто, снова устраиваясь за столом. — А все эти домыслы и выдумки только на руку трибуналу инквизиции. — Он вздрогнул, вспомнив, как совсем недавно, будучи доминиканским монахом, по поручению приора ордена посетил пыточный подвал, где проводили свои дознания следователи инквизиции, перед тем как передать обвиняемого светскому суду. Приговор был заранее известен: «бескровная» смерть на костре. Без сомнения, приор не случайно послал его туда на три дня вести протокол допроса еретиков, наблюдать за их мучениями. Это было ему предупреждением: ведь арестованных по делам веры на первом этапе допроса приводили в пыточный подвал и вначале только показывали орудия пыток, предупреждая, что если те будут упорствовать, то в скором времени познакомятся с ними ближе. Благо, теперь он находится в свободолюбивом и веротерпимом Союзе швейцарских кантонов, и до него никак не может добраться инквизиция. Он непроизвольно перекрестился. — В манускрипте раскрывается духовная мудрость древних — как мудрецов, поклоняющихся Богу, так и магов-язычников. Здесь прославляется Бог и его любовь к человечеству.
— Так я манускрипт смогу увидеть? — Томмазо изобразил на своем лице смесь наивного любопытства и испуга.
— Смотрите — вот он. — Арджиенто встал и, бережно достав из сундука огромную толстую книгу в коричневом кожаном переплете, благоговейно держал ее в руках. — Его возраст насчитывает многие сотни лет! Не бойтесь, вы не ослепнете, но сомневаюсь, что сможете одолеть его содержание. — Он положил манускрипт на стол и осторожно раскрыл посредине. Текст, написанный четким, каллиграфическим почерком с затейливо выполненными заглавными буквами, прерывался рисунком: двойной круг с несколькими ломаными линиями в центре и изображением перевернутых вил с ручкой в виде креста. Томмазо вздрогнул — это был явно сатанинский знак. — Я собираюсь его печатать отдельными книгами. Уже готова для печати первая книга магических знаний, — он указал на стопку листов на столе, — должная подготовить желающего научиться доброй магии к тому, что он узнает из последующих восьми книг. Будущий христианский маг должен усвоить, что во всяком деле следует испрашивать благословения у Господа Бога и не думать, не говорить и не делать ничего без Божьего совета.
«Явный еретик, — подумал возмущенный Томмазо. — Церковь отвергает магию, колдовство, а он хочет смешать святую веру с демоническими, колдовскими обрядами. Жаль, что епископ не слышит богохульных речей этого еретика, а то бы немедленно применил свою власть и отправил его на суд инквизиции в Рим или вызвал бы инквизитора для борьбы с зарождающейся здесь ересью».
— Магия Арбателя, — вслух прочитал Томмазо название манускрипта, который не выпускал из рук Арджиенто. — Магия, колдовство… Как я и говорил, колдовская рукопись. Выходит — зло! Арбатель — это явно злой дух или демон.
— Духи не бывают злыми или добрыми. Их сущность определяет тот, кто их вызвал. В этой книге изображены символы семи планетарных духов, но знание символа духа само по себе еще не дает власти над ним — духа можно призвать только с помощью молитвы, обращенной к Богу, прося Его о том, чтобы Он послал этого духа нам на помощь. А для этого мы должны питать к Богу искреннюю любовь.
— Если я вас правильно понял, чтобы вызвать Сатану, мы должны обратиться к Богу?! — Томмазо еле сдерживал себя, чтобы не разразиться гневными тирадами в адрес нечестивца и чернокнижника.
Убедившись в том, что его путешествие сюда было оправданным, он воспрял духом и решил передать этого колдуна трибуналу инквизиции Рима. Даже если придется применить силу, он это обязательно сделает. Его, правда, смущало и настораживало одно: почему Папа уделяет особое внимание этому чернокнижнику и действует против него тайно? Почему не мог прислать сюда инквизитора в сопровождении кондотьера и солдат? Ведь в этом случае никто не стал бы противиться аресту чернокнижника, как в том случае, если бы это попытался сделать он, тайный эмиссар Папы, с помощью местного епископа.
— В этих девяти книгах будет описана христианская магия — ибо она основывается на христианских молитвах, обращенных к Господу Богу и Деве Марии. Первая книга — Изагог, в ней изложены законы магии. Она содержит сорок девять афоризмов, заключающих в себе главные правила всего магического искусства… — разглагольствовал расслабившийся Арджиенто, ошибочно приняв гостя за любопытствующего путешественника. — Вот послушайте. «Итак, вначале все вышло из тьмы к свету, вопреки всем злобным магам и тем, кто пренебрегает дарами Бога; для пользы и удовольствия всех тех, кто живет искренне и благочестиво, дорожит творениями Бога и использует их с благодарностью для прославления Бога и с пользой для себя и своих ближних».
— Сколько времени вам понадобилось, чтобы сочинить эту… рукопись? — Томмазо едва сдерживая себя от бурлящего внутри него гнева, особенно трудно ему было выговорить последнее слово — рукопись, не заменив его бранным словом, вертевшимся у него на языке.
— Я был бы счастлив, если бы мне удалось самому это написать. — Арджиенто растерялся и даже немного поник головой. — Но это значительно превосходит мои знания и силы. Я только выполняю свою миссию — дать рукописи свет.
— Кто же сочинил… ЭТО?! — Томмазо был весь внимание. — Он проживает здесь?
— Нет. Автор трактата о магии… — Арджиенто постучал по книге, лежащей на столе, и сделал паузу, усиливая эффект от своих последующих слов: — …Папа Римский!
Томмазо был так ошеломлен, что не сразу услышал громкий стук в дверь. В комнату вошла хозяйка дома, гордо неся поднос с тарелками, прикрытый белым полотном. Комната мгновенно наполнилась чудесными запахами, но даже они не смогли увести мысли Томмазо от услышанного, несмотря на то что последний раз он ел много часов тому назад. Томмазо, не задумываясь, что-то сказал женщине, и ему удалось очень быстро выпроводить ее из комнаты.
— Повтори — кто напасал эту магическую чушь?! — Томмазо уже не мог собой владеть, он встал, пронзая негодующим взглядом Арджиенто.
— Кто вы? — Арджиенто побледнел и непроизвольно попятился к стене, мысленно ругая себя за то что был так наивно доверчив с этим незнакомцем, который теперь внушал страх даже без оружия.
Томмазо молча вытащил висящий на шее серебряный медальон, скрывавшийся под табаром. Изображение собаки с горящим факелом в пасти[4]было хорошо знакомо Арджиенто, от него повеяло смертельной опасностью.
— Псы Господни… Вы — за мной? — произнес он с трудом выговаривая слова, чувствуя, что язык одеревенел.
— Да, я приехал за тобой, — подтвердил Томмазо и потребовал: — Повтори, что перед этим сказал!
— В двух словах этого не передать, — вздохнул Арджиенто и начал быстро говорить, стараясь убедить страшкого незнакомца в своей невиновности. — Я начну с давних времен. Более пятисот лет тому назад в Орильяке, в монастыре Святого Жерома, принял монашеский постриг юный Герберт. Он отличался огромной тягой к знаниям и умел задавать каверзные вопросы, порой ставившие настоятеля в тупик. Он много читал, как губка впитывал знания и был неудобен, даже раздражал невежественную монастырскую братию. Когда представился случай, он без раздумий покинул монастырь и отправился вместе с графом Борелем II в Испанию, где вскоре стал любимым учеником епископа Ато, известного своей ученостью. А еще ему довелось длительное время провести в Кордове — тогдашнем столице Кордовского халифата — и ознакомиться там со старинными трактатами многих ученых, в том числе и по магии. Существует даже легенда, что он похитил у одного мага колдовскую книгу, с помощью которой можно было управлять духами ночи.
— Этому монаху повезло, что в те времена не существовала святая инквизиция! — зловеще улыбнулся Томмазо.
— Тем не менее своей ученостью он вскоре привлек внимание Папы Иоанна XIII, который даже рекомендовал его императору Священной Римской империи Оттону I Великому, сделавшему того воспитателем своего сына, в дальнейшем императора Оттона II. Но должность воспитателя, пусть даже и будущего императора, была для него слишком незначительна, и через два года Герберт возвратился в государство франков, где возглавил церковную школу в Реймсе, а далее стал архиепископом Реймса, а затем Равенны. Он прославился многими изобретениями, и даже та система счисления, которой мы сейчас пользуемся, его усилиями пришла к нам от мавров вместо более громоздкой — римской.
— Своим рассказом ты утомил меня и до сих пор не ответил на вопрос! — разозлился Томмазо.
— В 999 году архиепископ Равенны становится Папой Сильвестром II. Этот манускрипт — учение Папы Сильвестра II о христианской магии, созданное им на основе знаний, почерпнутых из древних арабских манускриптов. Арбатель — дух ночи и сновидений, которого Папе удалось подчинить себе и с помощью магической печати привязать к своей рукописи! — Арджиенто почти кричал, находясь в крайнем возбуждении, затем немного успокоился. — Меня, монаха доминиканского монастыря в Риме, два года назад привлекли к работе в папской библиотеке, где я обнаружил эту старинную рукопись. Она меня увлекла, и я стал ее обсуждать со своими братьями в монастыре. К сожалению, как в древние времена, так и сейчас есть множество невежественных людей, которым за всем непонятным видится дьявол. Мной заинтересовался трибунал святой инквизиции, и я бежал, захватив с собой рукопись, понимая, что она может быть уничтожена.
Томмазо вспомнил мраморный барельеф на могиле Папы Сильвестра II в церкви Святого Иоанна на Латеранском холме, выбитые на нем стихи, начинающиеся загадочными словами: «ISTE LOCUS MUNDI SILVESTRI MEMBRA SEPULTI VENTURO DOMINO CONFERET AD SONITUM»![5]По легенде, когда очередной Папа должен будет уйти в мир иной, из-под земли послышится стук костей, а надпись увлажнится слезами. Когда умирал от болезни Папа Павел II, Томмазо даже пришел ранним утром к могиле, желая проверить, насколько справедлива легенда. Стука костей мертвеца он не услышал, а надпись была влажной, но, может, то была выпавшая роса? В тот день, ближе к вечеру, Папа Павел II предстал перед Небесами.
Весьма загадочной личностью был Папа Сильвестр II, вступивший на святейший престол в 999 году, а число это некоторые истолковывали как перевернутое 666 — число зверя. Ходила даже легенда, что в молодости он продал душу дьяволу, поэтому избегал паломничества в Иерусалим, так как дьявол пообещал забрать его душу, если он там появится. Возможно, поэтому причиной его смерти стала обедня, отслуженная в церкви и посвященная святой Марии Иерусалимской, в народе называемая просто — «Иерусалим». После той службы ему внезапно стало очень плохо, и он понял, что умирает. Поскольку у него был договор с дьяволом, он попросил своих кардиналов разрезать его тело на куски и разбросать их по римским колодцам, надеясь, что бессмертную душу он как-нибудь отвоюет у Сатаны самостоятельно. Так говорит легенда, а как было на самом деле — уже никто не узнает.
Теперь Томмазо стало понятно, почему Папа Сикст IV решил тайно провести арест Арджиенто и уничтожить древний манускрипт, — он не хотел привлекать внимания из-за того, что автором этой рукописи был Папа, глава католической Церкви. Ведь одно дело — легенда, а другое — реальная книга, руководство по колдовской магии, написанное Папой и бросающее тень на всю Церковь. Судьба Арджиенто была предопределена — или его в подвалах инквизиции заставят навсегда забыть об обнаруженной рукописи, или он успокоится на костре. С манускриптом тоже все было ясно — его уничтожат. Вот только почему Папа настоятельно потребовал привезти его? Он хочет лично уничтожить рукопись грешного Папы?
— Этот манускрипт у тебя в единственном экземпляре? Есть ли у тебя еще колдовские манускрипты, книги? — Взгляд Томмазо остановился на шкафу — он решил на всякий случай осмотреть его.
Арджиенто внезапно выхватил кинжал и, размахивая им, решительно подступил к Томмазо, заставив того попятиться к двери.
— Я никуда не поеду и рукопись не отдам! — зашипел Арджиенто, как разъяренный кот.
Он, оттесняя Томмазо от угла, где находилось его оружие, делал резкие выпады кинжалом. Несмотря на то и дело зловеще приближающийся клинок, готовый в любой момент вонзиться в тело, Томмазо по лицу Арджиенто определил, что тот не готов убить и только пугает его. Он принял решение, и, хотя не осознал этого, его тренированное в подобных рискованных ситуациях тело уже само все выполнило. При очередном выпаде Томмазо не отступил, а лишь чуть отклонился назад, так что конец кинжала больно уколол его в грудь. Его левая рука крепко ухватилась за запястье правой руки Арджиенто, держащей кинжал, и резко вывернула руку противника, так что тот потерял равновесие. В тот же миг правая рука нанесла сильнейший удар по голове, отправив Арджиенто на пол. Томмазо вывернул руку с кинжалом на излом, но тут распахнулись двери.
— Что здесь происходит?! — закричал вошедший — полный чернобородый мужчина в длинной темной симаре с широкими рукавами.
Томмазо понял, что объяснять долго, и сразу переключился на него. После нескольких точных ударов по голове тот опрокинулся на стол, сломал его весом грузного тела и, хрипя, остался лежать на полу среди деревянных обломков и разбросанных листов рукописи. Томмазо краем глаза заметил наплывающую тень и едва успел среагировать — перехватил занесенную руку с кинжалом, но тут сам оступился, зацепившись за обломки стола, и, рухнув на пол, увлекая за собой Арджиенто, больно ударился затылком об пол. Окровавленное лицо бывшего монаха с выпученными глазами нависло над Томмазо. Арджиенто вцепился двумя руками в рукоятку кинжала и, налегая всем телом, проявил необычную для своего сложения силу, пытаясь «дожать», пересилить сопротивление рук противника, оказавшегося в крайне неудобном положении. Томмазо из последних сил слегка сдвинул влево нависшую над ним смерть и, неожиданно поддавшись, изменил траекторию движения кинжала, заставив его войти в живот Арджиенто по самую рукоятку. Ужасная, нестерпимая боль заставила бывшего монаха скорчиться, поджать ноги, обхватить руками живот, словно этим он мог ее остановить, как и вытекающую из раны алую кровь. Томмазо, пошатываясь, встал, понимая, что надо спешить, скорее выбираться отсюда, но все же решил довести дело до конца. Он подошел к шкафу, открыл его и сразу обнаружил несколько свитков и книг — значительно больше, чем ожидал. Сорвал с постели одеяло, вывалил на него манускрипт и обнаруженные рукописи и связал все в тюк. Собирать разбросанные по всей комнате листы рукописи Арджиенто для первой книги он не стал — это заняло бы много времени, а Томмазо решил не рисковать, тем более что чернобородый стал приходить в себя.
— Ты убил меня, а манускрипт убьет тебя! Ты был прав — он живой! Ха-ха-ха… Сегодня он напьется моей крови, а завтра — твоей… — послышался сзади голос умирающего Арджиенто.
Его натужный смех перешел в хрип, и, оглянувшись, Томмазо увидел, как тело бывшего монаха содрогается в предсмертных судорогах.
Забросив тюк на плечо, Томмазо стал поспешно спускаться по лестнице. Но спокойно уйти ему не удалось — на него налетела, как тигрица, пожилая хозяйка, что-то отчаянно крича. Томмазо, освободив одну руку, грубо ее оттолкнул и выскочил из дома. Джованни оказался на месте и быстро подвел лошадей. Уже сев на лошадь, Томмазо вспомнил, что забыл пояс с оружием наверху, но это было не самое страшное. Ужасало то, что бежать было некуда — городские ворота откроются только утром. Они оказались в ловушке.
Из дверей покинутого дома показалась женщина и начала истошно кричать, так, что стали открываться двери соседних домов, зажигаться свет в окнах.
Томмазо понял — после поднятого шума вряд ли удастся соблазнить стражу у ворот серебром. Оставалась единственная надежда на епископа. Им удалось добраться до дома епископа значительно раньше, чем появилась ночная городская стража. За это время Томмазо успел рассказать недовольно хмурящемуся епископу о происшедших событиях и смерти Арджиенто.
— Боюсь, сын мой, я ничего не смогу сделать — вас ожидает виселица. Я буду молиться о спасении вашей души! Да пребудут с вами Господь всемогущий и Дева Мария! — И круглолицый епископ перекрестил его, рассчитывая поскорее продолжить прерванный сон.

— Ваше преосвященство, вы забываете — я посланник Папы! — жестко произнес Томмазо. — Вы не выполнили требование Папы арестовать чернокнижника Арджиенто, а сейчас умываете руки и спокойно отдаете на смерть его посланника?! Как, думаете, Папа отнесется к этому? Уверен, вас ожидают большие неприятности в будущем!
— Пока они есть у вас, сын мой, — мягко возразил епископ. — Зачем вам понадобилось убивать несчастного Арджиенто?
— Он должен был уехать со мной или умереть. Арджиенто выбрал второе. А вы что выбрали, ваше преосвященство? Заигрывание с чернью, плебсом или добрые отношения с Папой?
В двери постучали, и появился встревоженный служка:
— Ваше преосвященство, прибыла стража с командиром — требуют выдать преступников, совершивших убийство. Кроме того, у ворот начинает собираться толпа местных жителей.
— Сын мой, я подумаю, что можно сделать. Возможно, святой Мартин, мой покровитель, надоумит меня принять верное решение. Но знать, что делать, не всегда означает возможность это сделать. — Епископ покачал головой и прозрачно намекнул: — А наши возможности крайне ограничены.
— В сумке у седла моего коня найдется достаточно серебра для решения этого вопроса. — Томмазо верно истолковал слова епископа.
— Это известно только Господу Богу! — поднял руки вверх епископ. — Идите, сын мой, отдайтесь на волю Божью, а я подумаю о спасении вашей души и тела.
Томмазо вместе с перепуганным Джованни вышел из дома епископа под конвоем стражей-алебардщиков. Всю дорогу их сопровождали угрозы и камни, летевшие из толпы местных жителей, неотступно следовавших за ними.
В качестве городской тюрьмы использовалось глубокое подвальное помещение, разделенное металлическими решетками на несколько камер. В подземелье воняло тухлой капустой, вместо постели лежала охапка старой полусгнившей соломы, кишевшей насекомыми.
— За что нас сюда посадили? Что мы сделали? — все допытывался у Томмазо Джованни, не владевший местным наречием, но тот уходил от ответа.
Несмотря на тревогу и ужасную обстановку, Джованни напомнил, что они уже двенадцать часов ничего не ели. У Томмазо не оказалось денег — его кошелек был привязан к поясу, оставшемуся в комнате, где был убит Арджиенто. За серебряную монету из кошелька Джованни им принесли немного сыра, лепешек и вина. Насытившись, они не рискнули лечь на солому, а, присев на корточки и опершись спинами о решетку, провели в полудреме ночь.
Утром за еще одну монету их осчастливили лепешками и чуть теплой похлебкой с требухой. После еды потянулись томительные часы ожидания.
Лишь после полудня в подземелье спустилась группа из шести человек, двое из них были хорошо знакомы Томмазо: пожилая женщина, хозяйка дома, где проживал Арджиенто, и чернобородый, так некстати тогда появившийся. При виде их у Томмазо сжалось сердце от плохого предчувствия. Среди этих людей был и монах в одеянии ордена францисканцев, с наброшенным на голову капюшоном. Высокий грузный мужчина лет пятидесяти в темном камзоле и шапке-пирожке приблизился к решетке, за которой находились узники, и жестом приказал им встать.
— Фрау Катарина, укажите на того негодяя, который вторгся в ваш дом и убил постояльца, — громко обратился он к женщине.
Та приблизилась, словно пытаясь лучше рассмотреть заключенных, окинув их взглядом с ног до головы. Коґда взгляды Томмазо и женщины на мгновение встретились, ему показалось, что в глубине ее глаз горят зловещие огоньки. Он не сомневался: старуха сразу узнала его и тянет время лишь для того, чтобы помучить. Ему припомнились слова умирающего Арджиенто: «Ты убил меня, а манускрипт убьет тебя!» Он стал читать про себя спасительную молитву.
— Что он старой карге сказал? — встревоженно спросил Джованни. — Чего она на нас уставилась, словно собирается проглотить?
— Она потеряла мужа на войне и теперь ищет себе жениха из обитателей темницы, — мрачно пошутил Томмазо. — Кто-то из нас может оказаться ее счастливым избранником.
— Господи, пронеси! — перекрестился Джованни.
— Вот он! — воскликнула женщина и указала на Джованни.
— Я не хочу быть с ней! — взревел Джованни, как раненый буйвол, но, повинуясь повелительному знаку высокого мужчины в камзоле, сразу умолк.
— Герр Кнут, а теперь вы укажите на того негодяя, который нанес вам вчера побои и убил постояльца, — обратился он к чернобородому, у которого остались на лице следы от кулаков Томмазо.
«Ну, уж этот точно припомнит мои вчерашние тумаки!» — решил Томмазо.
— А этому борову что от нас надо? — испуганно поинтересовался Джованни.
— Это брат невесты. Твой будущий шурин. Он должен одобрить или отвергнуть выбор своей сестры. — Мрачный юмор не покидал Томмазо.
— Точно, этот! — Рука чернобородого метнулась было в сторону Томмазо, но указала на Джованни. «Он тоже узнал меня, — сообразил Томмазо. — Своим жестом он показал я не слепой, но так надо. Видно, мои ссылки на Папу подействовали на епископа, и он за это время хорошо поработал со свидетелями».
— Она старая — я не хочу быть с ней! — отчаянно закричал Джованни.
Высокий мужчина махнул рукой стражникам, и через минуту Джованни забился в их руках. Его выволокли из камеры и потащили по ступенькам к выходу. За ними потянулись остальные, замыкал шествие высокий мужчина в камзоле.
— Сеньор Томмазо, вы довольны? — Только теперь Томмазо заметил, что темницу не покинул монах, который откинул капюшон, дав узнать в себе служителя из дома епископа, отца Томаса. — Только что пролетела мимо вас птица смерти, чуть не коснувшись крылом.
— А нельзя было, чтобы Джованни… не трогали? — после минутного размышления спросил Томмазо.
— Нет. Или он — или вы. Мне пришлось немало потрудиться, и это обошлось недешево, пока убедил Катарину и Кнута, чтобы они «узнали» вашего спутника.
— Благодарю, — сухо произнес Томмазо. — Теперь я свободен?
— Почти. Сейчас совершается правосудие, решают, каким образом покарать вашего спутника: веревкой или мечом. Я пойду наверх, приму исповедь несчастного… Как его зовут?
— Джованни.
— И причащу последний раз Джованни. Вы уплатите небольшой штраф и до захода солнца обязаны покинуть город.
— У меня с собой денег нет — все, что у меня оставалось, находится у епископа.
— Аппетиты Катарины и Кнута были чрезмерными, ушло все ваше серебро, ничего не осталось. Но епископ внесет за вас штраф из личных средств, и через час вы будете свободны. Помните: если задержитесь дольше положенного времени, вас уже ничто не спасет. Я бы рекомендовал уехать даже раньше — Кнут не из тех, кто прощает чужеземцев, когда они бьют его по голове в собственном доме.
— Мой меч, кинжал, деньги — все вчера осталось в том доме. Кроме того, там находится рукопись еретика Арджиенто, которую он хотел напечатать. Ее следует изъять и уничтожить.
— Придется забыть о том, что оставили в доме Кнута. Оружие в дорогу я вам найду: путешествовать в одиночку безоружным — полное безумие. Что касается рукописи, то лучше Кнута не тревожить — он вообразит, что это нечто очень ценное, и запросит непомерно высокую цену. Кнут и Катарина не умеют читать и писать, так что, скорее всего, рукописью бедняги Арджиенто будут растапливать камин. Я пойду — наверняка приговор уже вынесен и начали готовиться к казни.
Через час Томмазо в сопровождении монаха направился к дому епископа. По дороге, пересекая Торговую рыбную площадь, они прошли мимо эшафота. На виселице болталось вытянувшееся тело Джованни. Его мертвые глаза были выпучены, из полуоткрытого рта нелепо торчал кончик синего прикушенного языка. Лишь несколько ротозеев глядели на висельника и весело обменивались впечатлениями от недавней казни — основная масса зрителей разошлась сразу после окончания представления.
Томмазо не мучили угрызения совести по поводу смерти слуги — он напряженно раздумывал, какой дорогой лучше вернуться в Рим, везя с собой добытый колдовской манускрипт и книги. Он решился тайком навестить родное поместье в Ломбардии, повидать младшего брата Никколо, а уж потом направиться в Рим.
Несмотря на предположения монаха о дальнейшей судьбе рукописи, Катарина не сожгла ее в печке, а, собрав все листы, аккуратно связала их и засунула в сундук, не строя ни каких дальнейших планов относительно ее. Написанная на латыни рукопись пролежала там почти сто лет, пока правнук Кнута и Катарины там ее не обнаружил и не продал преподавателю местного университета, последователю Парацельса. В 1575 году первая книга «Магии Арбателя» была Напечатана в Базеле.

 2. Миланское княжество


Оставив за спиной холодную горную Швейцарию, Томмазо, как только въехал в Паданскую долину, расположенную между реками Тичино и Минчио, ограниченную с севера Альпами, а с юга Апеннинами, сразу оказался в царстве весны. Кругом все цвело, зеленели поля, луга, леса, воздух был насыщен неповторимо тонким свежим ароматом. Сердце сурового мужчины затрепетало от предстоящей встречи с родными местами и со своими близкими. Воспоминания о прошлом оглушили его, теперь оно, в дымке прошедших лет, казалось безмятежным и счастливым. Он многое дал бы, чтобы вернуться жить в родные края. Рим представлялся ему холодным, чуждым, безразличным. В его понимании сравнивать Рим и Ломбардию было то же самое, что сравнивать красоту каменной скульптуры известного мастера с красотой живой женщины. За время изгнания ему удалось лишь раз, восемь лет тому назад, тайно навестить родных.
Старый герцог Франческо Сфорца умер, его место занял сын — Галеаццо Мария, но смертный приговор продолжал висеть над Томмазо как дамоклов меч. Несколько лет тому назад с помощью кардинала Сен-Дени он вел переговоры и попытался заявить о своей невиновности, но молодой герцог Галеаццо Мария был непреклонен и потребовал, чтобы Томмазо лично явился на суд в Милан. Будучи наслышан о чудовищной жестокости герцога по отношению к приближенным, его непредсказуемым вспышкам ярости при плохом настроении, Томмазо не ожидал от суда ничего хорошего и не поехал в Милан.
С роскошью замка миланского герцога не могли тягаться дворцы европейских королей, разве только мог соперничать замок бургундского герцога Карла Смелого. Но по распутству и количеству скандалов герцог Галеаццо Мария держал первенство. Ширился даже слух, что подобно римскому императору Калигуле он предавался блуду со своими незаконнорожденными сестрами. Известен он был любовью к роскошным нарядам и своими причудами: к примеру однажды приказал расписать за ночь герцогскую залу изображениями древнеримских языческих божеств.
Томмазо понимал, что его желание навестить родных таит смертельную опасность, но не мог противиться ему, лишь принял меры предосторожности: в пути назывался вымышленным именем, а к родному дому подъехал, когда совсем стемнело.
Никколо со своим многочисленным семейством — женой и пятью детьми — очень обрадовался приезду старшего брата, накрыл богатый стол — устроил настоящее пиршество, замучил расспросами. Томмазо скупо отвечал, больше налегая на еду — за время путешествия по Швейцарии ему ни разу не довелось поесть досыта: то спешил добраться до Базеля, то поскорее убраться как можно дальше. Сытная еда, обилие вина, а больше — родные стены дома, где он вырос, действовали успокаивающе, расслабляли, незаметно заставив забыть об опасности. Никколо похвастался: теперь он вхож во дворец Галеаццо Мария, ведает в Павии библиотекой — герцог уделяет ей большое внимание и не жалеет денег на книги.
Томмазо удивился:
— А я думал, что он, кроме соколиной охоты, распутства и хвастовства своими богатствами, ничем больше не занимается.
— Ты не прав — он очень образованный человек, при его дворе много людей искусства: поэты, художники, философы, а особенно — музыканты. Он собрал оркестр из лучших музыкантов и хор, подобного которому нет ни в одном известном нам королевстве. Некоторых певцов и музыкантов он переманил из Фландрии.
— Свита из шутов для развлечения его светлости, — иронически усмехнулся Томмазо.
— По его приказу несколько лет тому назад на каждом поле высажено по пять тутовых деревьев, и теперь у нас очень развито шелкопрядение, приносящее значительные доходы. Кроме того, при его деятельном участии у нас начали выращивать рис. Ломбардия богатеет на зависть соседям, а воинскими победами он не раз доказывал венецианцам свое могущество.
— Ангел во плоти, да и только. Однако я слышал, что он удавил знатного миланца лишь за то, что тот стал привселюдно роптать из-за повышения налогов. — Томмазо горько рассмеялся.
— Ты прав, он и самодур изрядный, — вздохнул, помрачнев, Никколо. — Поймав браконьера, рискнувшего охотиться в заповеднике, он заставил его съесть свою добычу целиком, сырой, со шкурой, отчего тот скончался в ужасных мучениях. Недавно, принимая венецианского посла, встретил того радушно, приветствуя, произнес целую речь, а под конец визита ужасно оскорбил гостя — тот отбыл в страшном гневе Не исключено, что это вновь приведет к ухудшению отношений с Венецианской республикой.
— А что ты, сеньор библиотекарь, скажешь об этом манускрипте? — Томмазо достал из тюка и положил на стол объемистую рукопись Папы Сильвестра II, добытую у Арджиенто.
Никколо взял старинную рукопись дрожащими от нетерпения руками, полистал и воскликнул:
— Я думаю, герцог за этот старинный манускрипт очень щедро наградит. Сколько ты за него хочешь?
— Манускрипт не продается и будет вскоре уничтожен… — Томмазо был категоричен, но все же добавил: — А чего бы я хотел… Иметь возможность здесь жить без опаски, не скрываясь.
— Неплохая мысль, Томмазо, — загорелся Никколо. — Зачем понапрасну уничтожать древнюю рукопись? Лучше оставь ее мне. Я уловлю момент, когда герцог будет в хорошем настроении, и преподнесу ему ее в подарок от тебя. Если он примет твой дар, это будет означать, что у тебя есть шанс вернуться. Я тебе сообщу в Рим, а ты еще раз попросишь о прощении.
— Я не был заговорщиком и не виноват. Думаю, дядя Чарполлоне тоже невиновен и пал жертвой наговора, — сухо произнес Томмазо. — А манускрипт я должен отвезти Папе в Рим.
— Какая теперь разница: был ты виноват или нет? Столько лет прошло, и уже не докажешь своей невиновности, тогда как «повинную голову меч не сечет». А благодаря этому древнему манускрипту ты сможешь завоевать расположение герцога.
— К сожалению, сечет, и еще как сечет, — вздохнул Томмазо и перевел разговор на другую тему. — Как наша сестра Джулиана поживает со своим мужем?
Никколо стал рассказывать о Джулиане, ее детишках, по количеству которых она вскоре догонит его — у нее уже три девочки, а ее муж, Пьеро ди Миньянелли, все не дождется мальчика. Высказал пожелание — вот если бы Томмазо смог навестить семью сестры в Милане, они ему будут очень рады, на что старший брат лишь горько усмехнулся.
Этой ночью Томмазо приснилась его бывшая невеста Франческа. Они, совсем юные, скакали на белых лошадях по весенним изумрудным лугам. Ему было хорошо, легко на душе. Когда на их пути оказалась река, Франческа, не раздумывая, прыгнула на лошади с крутого берега в воду, а Томмазо остановил коня. Он видел, как всадница и лошадь вынырнули и их понесло быстрым течением. А он стоял у края обрыва и все не мог решить, как ему поступить.
Проснувшись, он долго лежал на кровати, раздумывая: к чему приснился этот сон? К добру или к неприятностям? Утром недомогание сковало уставшее тело, он посчитал это следствием усталости от бесконечных дорог и решил задержаться у Никколо еще на день, отправиться в путь завтра. С ним происходило непонятное — внезапно начинала кружиться голова, ноги не держали, силы полностью покидали его и овладевало безудержное желание есть. Презирая себя, он жадно поглощал пищу, дрожащими от нетерпения руками буквально заталкивая куски в рот, не замечая ничего вокруг, и, лишь насытившись, понимал бестактность своего поведения. Это приводило его в бешенство, он требовал оседлать лошадь, собираясь немедленно тронуться в путь, но вновь накатывала слабость, заставляя отправляться в постель. И так несколько раз за день. Перепуганный Никколо рискнул и привез из соседнего местечка лекаря, но тот ничем не смог помочь больному.
Томмазо понимал, насколько опасно ему оставаться у Никколо, но ничего не мог поделать с собой — его тело, послушно служившее ему на протяжении более четырех десятков лет, вдруг вздумало бунтовать. В глубине души он осознавал: стоит ему приказать себе уехать отсюда, и никакое недомогание его не остановит. Но он медлил, поражаясь своей слабости, поддавшись хвори, причины которой были скорее душевного характера. Возможно, так проявилась тоска по родным местам, удерживая его здесь. На третью ночь ему приснился весело смеющийся Джованни, уплетающий только что запеченную баранью ногу. Жир стекал по его щекам, подбородку, рукам, а он пребывал в блаженном состоянии, поглощая еду. Томмазо эта картина раздражала, и он попытался прикрикнуть на Джованни, на что тот повернул к нему лоснящееся от жира лицо:
— Эй, Томмазо, ты не мой сеньор! Ты ведь предал меня, отправив на эшафот вместо себя!
Томмазо молча отвернулся и тут же натолкнулся на Арджиенто в окровавленном колете.
— Манускрипт живой — ему требуется кровь! Не дашь ему крови — он убьет тебя, как ты меня. Ты понял меня? Ты — обречен!
Проснувшись, Томмазо истолковал сон как знак, что ему здесь больше оставаться нельзя, и приказал седлать лошадь, но было уже поздно — во двор въехали судебный исполнитель, кавалерий и несколько стражников. Томмазо лишь успел приказать смертельно побледневшему Никколо спрятать его багаж с рукописями и книгами, чтобы они не попали в руки людей герцога. Давая Никколо на это время, он бесстрашно вышел навстречу судебному исполнителю, с удивлением почувствовав, что непонятная хворь, мучившая его все эти дни, отступила и он снова здоров и полон сил. «Для чего? Чтобы бодро пройти последний путь до эшафота?» Он понимал: вооруженное сопротивление бесполезно и только принесет неприятности Никколо и его семье. В его ушах вновь зазвучал голос умирающего Арджиенто: «Ты убил меня, а рукопись убьет тебя! Ты был прав — она живая. Ха-ха-ха…»
Ему оставалось надеяться лишь на милость герцога — умереть от меча, а не позорной смертью на виселице. И снова зазвучал зловещий смех Арджиенто, а потом его слова: «Я же тебя предупреждал: сегодня манускрипт напьется моей крови, а завтра — твоей. Твой черед пришел!»



 3. Замок Сфорца в Павии


От разрастающейся по мере приближения мрачной громады герцогского замка-крепости в Павии веяло холодом и беспощадностью Рока. «Встреча с прошлым иногда бывает губительна», — пронзила Томмазо мысль. К своему удивлению, он не испытывал страха, а лишь любопытство, словно сверяя полузабытые воспоминания с вновь увиденным. Казалось, время остановилось здесь, не произведя никаких изменений ни в окружающем пейзаже, ни в самом замке. Уже можно было рассмотреть главную достопримечательность замка, установленную на северной башне, — Астрариум, на семи циферблатах показывающий обычное и звездное время, движение Луны и Солнца, пяти планет — уникальное творение ученого Джованни Донди. Переехав через каменный арочный мост, соединяющий берега реки Тичино, они оказались перед воротами замка.
Проезжая мимо конной статуи остготского короля Теодориха, поблекшей от времени и испражнений птиц, Томмазо предпринял очередную попытку убедить судебного исполнителя отправить его в Милан, рассчитывая, что таким образом известие о его аресте дойдет до Папы Сикста IV, а тот примет меры для его освобождения.
— Кавалерий, вы делаете ошибку — мне надо в Милан, встретиться с его светлостью герцогом.
— Вот это и стало бы моей ошибкой, — рассмеялся судебный исполнитель. — У меня имеется скрепленный печатью герцога перечень преступников, которые подлежат наказанию соразмерно их преступлениям. А изменникам и заговорщикам одно наказание — виселица! Единственное, чем я вас утешу, — о вашем аресте незамедлительно сообщу герцогу, и, возможно, он захочет сам посмотреть, как вас вздернут. Так что у вас есть шанс увидеть герцога — стоя на эшафоте. Не хотите поведать мне, какая причина заставила вас посетить наши края, зная, что тут вы можете встретить смерть?
— Об этом я буду говорить только с герцогом, — заупрямился Томмазо.
— Скорее всего, с Богом на небесах или с дьяволом в аду. Второе более вероятно.
Судебный исполнитель снова рассмеялся, прикидывая, сколько герцог заплатит за поимку и казнь этого преступника. Решил не торопить с казнью подеста[6]Павии, а завтра допросить преступника с пристрастием — применив пытку — и узнать причины его появления здесь.
Томмазо поместили в каменный мешок, расположенный в подземелье тюремной башни. Темница была чрезвычайно малых размеров, узник не мог ни выпрямиться во весь рост, ни вытянуться лежа. В потолке захлопнулась крышка входного люка, заскрежетал засов, запечатывая его в каменной могиле, и все погрузилось во мрак и тишину, нарушаемую лишь шуршанием и писком крыс, обрадовавшихся новому развлечению. Он вспомнил, как при посещении темницы в замке Святого Ангела видел заключенного еретика, у которого крысы отгрызли нос во время сна, и вздрогнул от омерзения. Томмазо присел на корточки, прислонился спиной к сырой стене и почувствовал, как холод камня пробирает до костей. Из охапки старой соломы, служившей здесь постелью, соорудил что-то вроде кресла, спинкой опиравшегося о стену. Несколько соломинок попали под одежду и неприятно кололи, он их нашел и отшвырнул, но теперь почувствовал, как тело начало зудеть, — солома кишела вшами. Усилием воли он заставил себя сидеть на зараженной насекомыми подстилке, понимая, что камень подземелья, как палач, заберет жизнь, а он не хотел умирать. В его жизни было множество случаев, когда он попадал в безвыходное, смертельно опасное положение, но лишь спокойствие и вера в Бога помогали ему спастись. Томмазо надеялся, что герцог Сфорца, узнав, что он посланник Папы, не посмеет его казнить. Ведь совсем недавно Папа Сикст IV оказал доверие его брату Асканио, приблизил к себе в Риме и наделил кардинальским званием, а незаконнорожденная дочь Катарина обручилась с племянником Папы — Джироламо Риарио. Все это давало шанс на жизнь, если только подест Павии, маркиз Франческо ди Сорана, не станет своевольничать и не вздернет его раньше, чём удастся встретиться с герцогом.
Для деятельной натуры Томмазо оказаться в беспомощном состоянии, когда от него ничего не зависит, было горше смерти. Где-то там, за стенами темницы, решалась его судьба: могли в любой момент вздернуть на виселице при большом стечении народа, как бывшего заговорщика, или тайно утопить в реке, чтобы не предавать казнь огласке, или даже запечатать на долгие годы в этой темнице, заставив потерять человеческий облик. Последнее для него было самым ужасным. Ему вспомнилось, что именно в этой башне нашел свою смерть знаменитый Боэций[7], обвиненный в измене и казненный по приказу короля Теодориха. Возможно, именно в этом каменном мешке в ожидании казни он написал свое знаменитое сочинение «De consolatione philosophiae»[8].
Время перестало течь и застыло на месте. Неизвестность приносила невыносимые мучения, похуже, чем пытка. Тело ныло от неудобного положения, затекали ноги, хотелось потянуться, выпрямиться во весь рост, что было невозможно в тесном помещении, размерами чуть больше сундука для одежды. Вскоре Томмазо научился вытягивать тело до хруста в суставах по частям: отдельно ноги и туловище, снимая напряжение с позвоночника. Дополнительное неудобство приносил наклонный каменный пол, но и к этому он приспособился. Когда вверху открылся люк и надзиратель протянул черствую лепешку и кружку воды, Томмазо понял, что наступил вечер. Прошло всего несколько часов, а ему казалось, что он провел в заточении уже несколько лет То, что его не трогали до вечера, еще ничего не означало: возможно, уже объявлено о его казни на следующий день, а может, и этой ночью откроется люк и ему прикажут выйти наружу, запакуют в мешок и вскоре над ним сомкнутся темные воды Тичино. Спать не хотелось, и вновь потянулись долгие часы ожидания, прерываемые чутким полусном, так как постоянно приходилось смахивать наглых крыс, давно оголодавших, стремящихся полакомиться его плотью.
Люк, открываясь, заскрипел, возвещая о наступившем утре, и вновь черствая лепешка (они что, специально ждали, чтобы она превратилась в камень и ее необходимо было размачивать водой?) и на этот раз глиняный кувшин с водой. Надзиратель проигнорировал накопившиеся у Томмазо вопросы, молча и поспешно захлопнул люк, возвращая узника к единственно доступным занятиям — тоскливому ожиданию и мрачным размышлениям.
На этот раз люк открылся явно раньше вечера, и Томмазо приказали выйти. Он понял: его судьба решена и явно не в его пользу. Рядом с надзирателем оказались два стражника, они повели его к выходу из башни. Яркий солнечный день оглушил его буйством света, напоенным весной воздухом, — все это резко контрастировало с мрачным затхлым подземельем.
«Неужели в такой прекрасный день мне суждено умереть?!» Внутри него кричало и рвалось наружу безудержное желание жить. Ему не связали руки за спиной, и он подумал: «Хуже уже не будет — рвануться к стражнику, свалить его на землю и бежать, бежать». Но его взгляд скользил по высоким стенам крепости, отметая такой вариант. Даже если ему удастся вырвать пику из рук стражника, заколоть второго, то через ворота все равно не пробиться.
К удивлению Томмазо, его не ожидала повозка обреченных, выкрашенная в черный цвет, которая отвозила осужденных на смерть в город, где на эшафоте уже была установлена виселица или плаха. Наоборот, его отвели в замок, где девушка-служанка помогла ему умыться над тазом прохладной водой и подала чистое полотенце.
Его повели по бесконечным коридорам, через залы замка, которые со времени его последнего пребывания здесь стали еще богаче, поражая роскошной отделкой с преобладанием позолоты стен, фризов, люстр, мебели, словно он попал в царство Мидаса. Томмазо вновь увидел в глубокой нише поражающее своей реалистичностью изображение ужасного чудовища Ротелло ди Фико на щите. Вспомнил, как посетители герцога, впервые его увидев, бледнели от страха.
Конечным пунктом оказалась библиотека, где за столом, в кресле из красного дерева с высокой резной спинкой сидел мужчина лет тридцати в изысканном золотистом кафтане. Его нервное лицо, словно флюгер на крыше, от любого «дуновения» было готово мгновенно изменить выражение на противоположное — от спокойствия к гневу. Большой крючковатый нос, глубоко посаженные темные глаза и худые руки с длинными тонкими пальцами, слегка подрагивающими, которые постоянно что-то теребили. Томмазо вздрогнул — перед ним сидел воскресший и значительно помолодевший герцог Висконти, у которого он был пажом. Рядом с ним стоял бледный Никколо.
— Его светлость герцог Галеаццо Мария Сфорца удостоил тебя беседы, — произнес Никколо и склонил голову в сторону сидящего мужчины.
Пораженный Томмазо не узнал в надменном правителе угловатого, немного застенчивого подростка из своего прошлого. Он опустился на одно колено и склонил голову.
— Что ты хочешь мне сказать, перед тем как отправиться на эшафот? Твое преступление не имеет срока давности, — сухо произнес герцог.
— Ваша светлость, я не был заговорщиком и ничего об этом не знал. Смею напомнить, что в то время я находился за пределами герцогства, во Флоренции.
— Похоже, ты хочешь, чтобы тобой занялись мои палачи, — они быстро смогут развязать тебе язык и освежить память.
— Ваше право делать со мной, что вам угодно, но видит Бог — я невиновен.
— Твой брат Никколо посмел просить за тебя, закоренелого преступника, клянясь, что ты раскаиваешься в содеянном ранее. — Герцог гневно посмотрел на Никколо, который затрясся от страха. — Но он обманул меня — я не вижу, чтобы ты каялся! Из-за тебя я не поехал на соколиную охоту — вижу, зря потратил время. Он разделит твою участь — тоже окажется на виселице! — Никколо стал белее пергамента и упал на колени. — А его семья заслуживает изгнания из моего герцогства на вечные времена!
— Ваша светлость, я готов признаться в чем угодно — только пожалейте моего брата и его семью! — покорно склонил голову Томмазо, становясь на оба колена. — Я заслуживаю любую казнь, какую вы выберете, но проявите к ним милосердие!
— Поклянись именем Господа нашего, что с этого момента будешь мне предан телом и душой, беспрекословно исполнишь все мои приказы! — вскричал герцог, вставая и при этом демонстрируя цвет рейтуз — одна штанина была красной, а другая — бело-голубой.
— Клянусь Богом всемогущим быть вам верным до конца своей жизни, клянусь исполнять все ваши приказы, иначе гореть мне в геенне огненной! — произнес Томмазо и поцеловал нательный крест, готовый на все, лишь бы спасти брата и его семью.
— Хорошо. Я тебе верю. — Герцог немного успокоился. — Можешь встать. И ты тоже. — Он повернулся к Никколо, стоявшему на коленях и пребывавшему в полуобморочном состоянии.
Томмазо встал и помог подняться брату, который никак не мог прийти в себя, не веря, что ужасная смерть его миновала.
— Мне докладывали, что ты пользуешься доверием Папы и выполняешь его особые поручения. — Герцог впился взглядом в Томмазо. — Поэтому расскажи мне, где ты был, что делал и почему здесь. Будь искренним — от этого зависит и твоя судьба, и судьба твоих близких — Он кивком указал на Никколо.
— Ваша светлость, от вас у меня нет никаких секретов, — покорно произнес Томмазо и подробно рассказал о своем путешествии в Базель и манускрипте Папы Сильвестра II. Закончил словами: — Все рукописи и книги, добытые у еретика Арджиенто, я оставил в поместье у Никколо.
— Они уже здесь, в библиотеке, — улыбаясь, поправил его герцог. Никколо виновато повесил голову, избегая смотреть на брата. — Когда тебя арестовали, Никколо, узнав о том, что я приехал в Павию на охоту, добился аудиенции и принес в дар от тебя все эти рукописи и книги. Рассказал любопытные вещи — манускрипт Папы Сильвестра II дает власть над духом ночи — Арбателем! По преданию, Папа Сильвестр этот волшебный манускрипт предполагал подарить императору Оттону III для победы над врагами и распространения власти Священной Римской империи на весь мир, но смерть императора, а вскоре и самого Папы перечеркнула этот план.
— Я должен этот манускрипт отвезти Папе в Рим, — безнадежным тоном произнес Томмазо.
Он понял — герцог его перехитрил и представление с «казнью» Никколо продумал заранее, чтобы вырвать у него клятву верности. Но если бы он не согласился, герцог не раздумывая превратил бы фарс в реальность.
— Ты уже никому не отвезешь этот манускрипт — он останется у меня, как и ты сам. Завтра поедешь со мной и Никколо в Милан. На вас с Никколо возлагаю задачу изучить этот трактат, научиться управлять духами, как это описано в колдовской книге. Не разберетесь сами — найдите магов, которые вам помогут, но все это необходимо делать в абсолютной тайне — никто не должен об этом знать. Даю вам срок — год, не более. Каждый из вас в ответе за другого — головой. А за вас обоих — семья Никколо. Да и сестра ваша с семьей живет в Милане — далеко не надо искать. Помните, срок вам — год. А теперь я могу предаться любимому занятию — соколиной охоте. — Герцог встал и вышел из библиотеки, оставив братьев вдвоем.
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— Бог, Отец милосердия, смертью и воскресением Сына Своего примиривший мир с Собою и ниспославший Святого Духа для отпущения грехов, посредством Церкви Своей пусть дарует тебе прощение и мир. И я отпускаю тебе грехи во имя Отца, и Сына, и Святого Духа. Аминь! — Торжественный голос фра Мариано донесся через решетчатое окошечко исповедальни, проникнув в душу Томмазо, обволок ее, больную, истерзанную, принеся утешение и спокойствие. Он не спеша покинул тесную кабинку исповедальни, словно ожидая, что и в этот раз фра Мариано наложит на него суровую епитимию, но тот, видно, посчитал, что его душа уже достаточно окрепла и справится с любовным недугом собственными силами.
Выйдя из исповедальни, Томмазо подошел к мраморному саркофагу святого Амвросия, воздвигшего более тысячи лет тому назад эту церковь на останках святых великомучеников Гервасия и Протасия, и преклонил колени. На несколько минут углубился в чтение молитвы, прося святого Амвросия Медиоланского, небесного покровителя Милана, даровать ему силы и простить за греховные мысли, толкающие его нарушить одну из заповедей Божьих. Поднявшись, полюбовался старинной мраморной кафедрой и алтарем, богато украшенным золотом, серебром, драгоценными камнями, перед которым на порфировых колоннах была установлена позолоченная, тончайшей работы монстранция[9]в форме солнца с исходящими от него лучами.
Но не успел он повернуться спиной к строгому фасаду церкви Сант Амбронджо с великолепным атриумом и колокольнями с двух сторон, как его мысли вновь возвратились к возмутительнице его душевного покоя — пятнадцатилетней Катарине.
Девять месяцев назад по воле судьбы и герцога Галеаццо Марии он оказался с братом Никколо в Милане. Им предоставили для проживания и работы дом недалеко от площади Дуомо. Первое время герцог требовал еженедельного отчета о том, как идет работа над манускриптом Папы Сильвестра II, а через месяц его интерес остыл, и он уже изредка о них вспоминал. Никколо, изучивший жестокий и злопамятный нрав герцога, не сомневался: через отведенное время герцог призовет их, и если не будет результата, то это может для них очень плохо закончиться. Он сидел над манускриптом с утра до ночи, но работа практически стояла на месте — требовалось знание магических терминов, кабалистики. Поэтому Николо через несколько месяцев упорных поисков нашел чернокнижника Бертольдо Муни, скрывающегося от инквизиции, и привлек к работе, пообещав защиту герцога. В это время в Риме прошло несколько громких процессов над колдунами и чернокнижниками, которые были переданы светской власти и сожжены на Кампо ди Фьори[10]. Несмотря на все старания Никколо и Бертольдо, работа продвигалась медленно, так как для совершения обрядов требовались магические предметы и, чтобы их изготовить, нужно было время, а главное — знания. Томмазо, совсем не разбиравшегося в магии и воинственно настроенного по отношению к чернокнижнику Бертольдо, Никколо благоразумно отстранил от работы, чем оказал тому большую услугу, но и обрек на безделье.
Вот тогда Томмазо, ведший многие годы полумонашеский образ жизни, в солнечный жаркий день возле церкви Сант Амбронджо случайно познакомился с молоденькой девушкой, назвавшейся Катариной Ландриано. Еще при первой встрече он невольно залюбовался нежным юным созданием в платье из темного дамасского шелка с длинными рукавами и широкой юбкой, ниспадавшей мягкими свободными складками. Ее хрупкий стан охватывал туго зашнурованный корсет с глубоким вырезом, открывающим длинную нежную шею. Ее светло-золотистые волосы были забраны сеткой, украшенной жемчугом. На ножках красовались изящные парчовые туфельки, гармонировавшие с цветом волос. Взглянув на ее свежее личико с искрящимися весельем голубыми глазами, Томмазо почувствовал, как его сердце затрепетало. Их беседа, начавшаяся с нескольких ничего не значащих фраз, вскоре оживилась, вызвав обоюдный интерес.
Катарина о себе рассказывала уклончиво, лишь проговорилась, что живет вдвоем с матерью, Лукрецией Ландриано, в расположенном поблизости палаццо. Следующий день они провели вместе на конной прогулке по окрестностям Милана. Томмазо, взрослому мужчине, было легко и интересно с этой пятнадцатилетней девушкой, и он с нетерпением ожидал следующей встречи, которая вскоре состоялась, а за ней еще одна, и еще. Некоторая таинственность ощущалась в поведении этой девушки — она запретила ему появляться возле ее палаццо, пообещав через свою служанку запиской сообщать о следующей встрече. Они виделись в основном за пределами Милана, иногда даже наведывались в лежащие неподалеку соседние города. Катарина любила шумные, веселые праздники простолюдинов, с танцами на площадях, многолюдными шествиями, а если устраивался фейерверк, то она от радости даже подпрыгивала на месте.
Вскоре Томмазо почувствовал, что его безудержно тянет к этой юной девушке, что ее образ преследует во сне и наяву и лишь общение с ней приносит спокойствие и радость. В связи с переходом на службу к герцогу его карьера в Риме бесславно закончилась, и теперь было небезопасно там показываться. Но, готовый ко всяким превратностям судьбы, на этот раз он ничего не потерял, так как предпочитал свое богатство переводить в золото и драгоценные камни и хранил их в надежном месте. Томмазо стал все настойчивее думать о женитьбе, представляя в качестве своей избранницы эту пятнадцатилетнюю прелестницу. Решив жениться, он стал присматривать себе дом в Милане. А однажды, во время очередной конной прогулки, когда они решили передохнуть и подкрепиться припасами на чудесной зеленой лужайке, он решился и признался ей в своих чувствах. Она позволила себя поцеловать, однако сразу же с девичьей непосредственностью сообщила, что обручена и вскоре состоится ее свадьба, но жениха она не любит. Томмазо от горя чуть было не окаменел, а она, глядя на его огорченное лицо, рассмеялась и привлекла ухажера к себе:
— Я появилась на свет в результате любви, а не брачного союза. И пусть браки совершаются на небесах, но любим мы лишь на земле!
Обезумевший Томмазо целовал ее лицо, шею, говорил слова любви, а она не сопротивлялась и отвечала ему тем же и, лишь когда его рука попыталась забраться под юбки, резко отстранилась. Томмазо взял себя в руки и, тяжело дыша и боясь посмотреть на нее, промолвил:
— Обручение — не венчание. Все можно переиначить. Даже если бы ты была обвенчана, и тогда можно было бы все решить — у меня хорошие связи в Ватикане, могу дойти даже до Папы… Скажи только «да»… — Он был готов сам поверить тому, что говорил. Словно и не было его вины перед Папой, расположение которого теперь завоевать было непросто.
— Нет, — произнесла Катарина, и от этих слов у Томмазо сердце чуть не разорвалось пополам.
Он встал, пошатываясь, задыхаясь, и вмиг чудесный солнечный день померк в его глазах. Катарина догнала его и нежно обняла.
— Я говорю «нет», потому что не желаю твоей смерти. Ведь мой жених — Джироламо Риарио, любимый племянник Папы Сикста IV.
Томмазо вздрогнул.
— Выходит, ты…
— Да, я незаконнорожденная дочь герцога Галеаццо Марии и Лукреции Ландриано — плод их любви. Через десять дней я уезжаю в Рим готовиться к свадьбе.
Домой они возвращались молча, и у Томмазо больше не появлялась служанка с запиской от Катарины. Вскоре он узнал о пышном бракосочетании Катарины и Джироламо Риарио в Риме, на котором присутствовал сам Папа Сикст IV. Но её образ не оставлял Томмазо, мучая ночами, а днем заставляя вздрагивать всякий раз, когда он неожиданно встречал хрупкую девушку со светлыми волосами. Бессонница порождала в его голове безумные мысли, которые удавалось изгнать лишь с рассветом. Прошло уже четыре месяца со дня их последней встречи, но сердечная боль не оставляла Томмазо, не давая забыть о Катарине.
Недавно он узнал, что его любимая приехала погостить в Милан на рождественские праздники, но в этот раз остановилась не у матери, а в замке Сфорца — Кастелло Сфорцеско. Это известие удесятерило его желание видеть Катарину, но была и боязнь, что сердце не выдержит такого испытания.
В этот день он и Никколо были удостоены чести присутствовать на торжественной рождественской мессе в герцогском замке, после чего намечалось большое празднование в замке Сфорца: пир, танцы, фейерверк.
Томмазо и Николо, опаздывая, нервничали — вечером улицы города были полны нарядно одетых людей, спешивших в многочисленные церкви, и дорога у них заняла больше времени, чем они рассчитывали. Их путь пролегал через пьяцца Дуоме — Соборную площадь, мимо беломраморной громадины собора Санта Мария Нашенте, строившегося уже сто лет[11], а до конца работы было еще далеко, несмотря на то что строительство возглавил энергичный Джунифорте Солари.
Огромный замок-крепость Сфорца из красного кирпича, четырехугольной формы, с самой высокой надвратной стройной башней Филарете и угловыми приземистыми, выдвинутыми вперед круглыми башнями из серого камня, был окружен глубоким рвом с подъемными мостами.
Стражники в кирасах, вооруженные алебардами, не по-праздничному озабоченные и строгие, проверяли прибывших на празднование гостей, не позволяя проносить оружие, — таков был приказ герцога. Проехав под аркой, Томмазо и Никколо оказались в просторном внутреннем дворе, где спешились и оставили лошадей на попечение грума. Далее их ждали следующие ворота и вновь строгая проверка стражи, и наконец они подошли к белоснежным стенам двухэтажного замка герцога Галеаццо Марии, с множеством стрельчатых арок оконных проемов на фасаде.
Месса проходила в замковой капелле, и, войдя туда, они остановились, пораженные увиденным, впрочем, как и остальные собравшиеся здесь многочисленные гости. Капелла была убрана черной тканью и представляла собой весьма удручающее зрелище. Хор — все в траурных черных одеждах — заунывно выводил песнопения из заупокойной службы; герцог также изменил своим блистающим ярким костюмам — он весь был в черном и держал в руке горящую свечу. Все это производило впечатление скорее похорон, чем праздничной службы. Но Томмазо уже не интересовало происходящее вокруг — он увидел Катарину, стоявшую чуть позади герцога, и окружающий мир перестал существовать. В переполненном зале церкви братья с трудом нашли места и присели на скамью. Томмазо пожирал Катарину глазами, придирчиво замечая перемены, происшедшие в ней: она стала бледнее, в глазах исчезли искорки веселья и, несмотря на свой юный возраст, в богатом платье она выглядела как настоящая дама. Его сердце забилось, как птица, пойманная в силки. О чудо! Она почувствовала взгляд и повернула голову в его сторону, но тут же снова смиренно потупилась, как положено замужней даме.
Проповедь капеллана не проникала в сознание Томмазо, мысли были полностью заняты Катариной. Он лишь копи ровал все действия находящихся рядом сеньоров: становился на колени, повторял слова молитвы или громко восклицал: «Аллилуйя! Аллилуйя! Аллилуйя!»
Ему показалось, что, хотя Катарина больше не поворачивала в его сторону голову, она также была взволнована его присутствием, их словно связывала невидимая ниточка.
После окончания службы герцог и его приближенные, в том числе и Катарина, покинули церковь, а вслед за ними стали выходить все остальные. Томмазо, потеряв Катарину из виду, разнервничался и стал спешно пробираться к выходу.
— Я узнал, почему здесь такой траурный маскарад. — Никколо не терпелось поделиться новостями с братом. — Герцог в ужасе из-за знамений, преследующих его в последние дни. Прошлую неделю он провел в Павии, предаваясь любимому занятию — соколиной охоте. В ночь перед отъездом он увидел необычную вытянутую звезду багрового цвета, быстро двигающуюся по небу, а через несколько минут в замке вспыхнул пожар, который, слава Всевышнему, удалось быстро погасить. Герцог истолковал это как знамения, которые указывают на предстоящую войну, грозящую большими бедствиями или смертью. А по дороге в Милан ему перелетели дорогу один за другим три ворона. А ты знаешь: ворон на дороге — примета, указывающая на скорую смерть. Галеаццо Мария схватил оружие и выстрелил в птиц, но не попал. Герцог даже остановился в раздумье: а не повернуть ли ему назад, ведь все эти знаки предсказывали смерть, но он продолжил путь. Ведь неизвестно, где могла его подстерегать смерть: впереди, в Милане, или позади, в Павии. Поэтому, томимый мрачными предчувствиями, герцог довольствовался лишь этой службой в замковой капелле, которую превратил чуть ли не в собственное отпевание. Архиепископ Миланский был недоволен — герцог не посетил его службу в соборе, на которую прибыли из Рима несколько кардиналов. Герцогу пришлось дать согласие прийти завтра на торжественную службу в собор Святого Стефана — если, конечно, он не передумает, увидев новые знамения. Ты не находишь, что герцог все больше становится похож не только внешне, но и поведением на своего деда, Филиппе Марию Висконти?
— Висконти всю жизнь боялся умереть от рук заговорщиков, как Цезарь, но умер от болезни в постели. Скорее всего, со временем эта участь ожидает и нынешнего герцога, — рассеянно произнес Томмазо, торопясь в замок, где должно было начаться празднование, в надежде увидеть там Катарину.
— Как знать, — многозначительно произнес Никколо.
В огромной зале были накрыты богатые столы, ломившиеся от множества изысканных блюд и разнообразных вин. Здесь было шумно и весело, оживившиеся после выпитого вина гости сыпали шутками и заздравными тостами в честь Галеаццо Марии, переодевшегося наконец в любимую, сверкающую золотом и драгоценностями одежду. Герцог отбросил печаль, навеянную знамениями, и веселился вовсю наравне с гостями, уже ничто не напоминало о его плохих предчувствиях. Музыканты развлекали публику, а сами со страдальческим выражением лица пожирали глазами яства и вина на столе. Из всего множества гостей, собравшихся здесь, лишь Томмазо был невесел — Катарины нигде не было, и, не имея возможности видеть ее юный лик, он опечалился.
— Не напоминает ли столь буйное веселье тебе, мой любезный брат, пир в преддверии чумы? — прошептал ему на ухо Никколо. — Веселись, пей, ешь — ибо не знаешь, что может нас или кого-то из здесь присутствующих ждать впереди! — И Никколо с усердием стал следовать собственному совету.
Через час, уже не имея больше сил находиться среди безудержно веселящихся гостей, Томмазо решил удалиться, не поставив в известность Никколо, чувствовавшего себя здесь как рыба в воде.
Идя по плохо освещенному коридору замка, он заметил в глубокой нише перед распятием склонившуюся в молитве фигуру в темной накидке и невольно замедлил шаг. Неизвестный, услышав шаги, встал и сделал шаг навстречу.
— Вы сеньор Томмазо ди Кавальканти? — прозвучал низкий женский голос из-под надвинутого на глаза капюшона.
На утвердительный ответ Томмазо незнакомка требовательно произнесла:
— Вам приказано следовать за мной.
Сердце Томмазо замерло в трепетном ожидании чуда, и он покорно последовал за ней, не задавая вопросов, боясь спугнуть зародившуюся надежду. Переходы, коридоры — все выпало из памяти Томмазо, он только слышал стук своего измученного сердца. Наконец они остановились перед дверью, и незнакомка строго произнесла:
— Вы сюда войдете, если пообещаете не разговаривать с ожидающей вас дамой и не пытаться узнать ее имя. Вам разрешается только отвечать на вопросы. Вы согласны на эти условия, сеньор?
— Согласен, — без раздумий ответил Томмазо.
Женщина осторожно постучала в дверь.
— Вы предупредили сеньора? — послышался голос, который Томмазо узнал бы из многих тысяч, и его сердце забилось с новой силой.
— Предупредила, сеньора.
— Он согласен?
— Да, сеньора.
— Пусть он войдет.
Женщина открыла дверь и предложит Томмазо войти. Это была спальня, посреди которой находилось громадное ложе под балдахином с опущенными занавесями из золотистого материала, схожего с парчой. Женщина указала ему на маленькую скамеечку возле ложа, а сама покинула спальню. Из-за занавесей прозвучал стих:


Non, si male nunc, et olim

Sic erit: quodam citbara lacentem

Suscitat Musim neque stemper arcum

Tendit Apollo[12].




Томмазо застыл, не зная, как реагировать на это, ведь он дал слово только отвечать на вопросы. Или это был скрытый вопрос, облаченный в стихотворную форму?
— Мне кажется, что печаль поселилась в вашем сердце, сеньор. Вы можете мне рассказать о ее причинах?
Томмазо мог отдать голову на отсечение, что голос принадлежит Катарине.
— Я болен. — Томмазо был краток, хотя множество слов рвались из груди подобно извержению вулкана. Но с ним играли в непонятную для него игру. Ведь Катарина видела, что он не сводил с нее взгляда в церкви, и разговор при последней встрече… Какие вопросы еще нужны? И зачем эта нелепая таинственность, если она сама захотела его видеть?
— Я знаю хорошего врача, специалиста по травам. — Голос женщины прозвучал сочувственно.
— Amor non est medicabillis herbis[13]. — Томмазо нарочно ответил словами Овидия.
— Судя по вашему печальному виду, вы несчастливы в любви. Почему? Ваша дама сердца не ответила взаимностью?
— Вы правы, сеньора, к тому же она вышла замуж за другого.
— А может, у нее не было иного выхода и теперь ее тело принадлежит другому, а сердце — вам?
— Тогда мне жаль себя и жаль ее. Ни она, ни я никогда не испытаем любовь во всем ее великолепии.
— По странной случайности я знаю вашу даму сердца. Не давно у меня с ней был разговор, и она попросила меня утешить вас.
— Каким образом? — Томмазо горько рассмеялся.
— У нас, женщин, есть много способов для этого. При близьтесь ко мне — я хочу снять боль с вашего сердца.
Томмазо встал, приблизился к балдахину, не зная, что де чать дальше. Показалась девичья рука, жестом поманившая его. Он подошел и одним движением распахнул занавеси.
Катарина, а он не сомневался, что это была она, хотя ее лицо скрывала маска, полулежала, опираясь спиной на множество бархатных подушечек, одетая в полупрозрачный наряд арабской танцовщицы, открывавший обозрению все прелести ее юного тела. Она жестом показала, чтобы он приблизился и возлег рядом на ложе. Он попытался что-то сказать, но она рукой закрыла ему рот, а после этого наградила страстным поцелуем, от которого Томмазо совсем потерял голову. Он начал обнимать ее, покрывая тело горячими поцелуями, не веря своему счастью.
— Катарина, я необыкновенно счастлив… — прошептал он, помогая девушке освобождаться от одежды. — Я так люблю вас..
— Magma res est amor[14], — послышался за его спиной голос Катарины. — Вам нужна не любовь, а обладание телом!
Томмазо сорвал с лица лежащей девушки маску и застонал от боли, пронзившей сердце, когда увидел улыбающуюся незнакомку. Он соскочил с ложа и стал приводить в порядок одежду, боясь встретиться взглядом со стоящей рядом Катариной.
— Как вы могли подумать, что я, замужняя дама, буду себя вести, как гетера?! — разгневалась Катарина. — Принять за меня эту девицу!
— Я был ослеплен… Слышал ваш голос… — пытался оправдаться Томмазо.
— Вы в самом деле слепы и глупы! — зазвенел голос Катарины. — Но я узнала цену вашим словам! Услуги этой гетеры оплачены — за целую ночь, так что приятного времяпрепровождения!
Незнакомка потянулась было к Томмазо, но он грубо оттолкнул ее.
— Сеньора Катарина, чем я могу…
— Ничем… Я хотела вас увидеть совсем по другому поводу, а этот спектакль придумала уже здесь… Мой муж проговорился, что Папа Сикст IV крайне зол на вас — вы не справились с каким-то его заданием, а кроме этого, надолго задержались у герцога.
— Я, по сути, пленник герцога.
— Представьте, я этого не заметила. Насколько я помню, вы довольно свободно перемещались по городу и за его пределами. Цепей на вас не было.
— Есть то, что держит крепче цепей.
— Это ваши дела, сеньор… Я лишь хотела предупредить: не спешите ехать в Ватикан к Папе — это грозит большими неприятностями. Вот и все. Я вас покину — можете продолжать развлекаться. — Катарина направилась к выходу.
Томмазо последовал за ней, что-то лепеча в свое оправдание.
— Алессандра, займи своего клиента — или тех денег, что я тебе заплатила, недостаточно? — через плечо презрительно бросила Катарина, выходя.
Томмазо вновь грубо оттолкнул девушку, пытающуюся удержать его в комнате.
— Сеньор, прошу оставить меня в покое, чтобы мне не пришлось прибегнуть к помощи герцога, — холодно произнесла Катарина, следуя по коридору со служанкой, приведшей его сюда. — Мне надо отдохнуть — завтра утром я возвращаюсь в Рим, к мужу.
Глаза Томмазо застлала красная пелена — только теперь до него дошло, что над ним, его чувствами посмеялись — жестоко и беспричинно. В груди стало пусто — словно сердце не выдержало всего этого и покинуло тело.
«Необходимо ехать в Рим — я слишком задержался здесь. Предупреждения Катарины — всего лишь слова, если бы она хотела мне добра, то не посмеялась бы так немилосердно. Поручение Папы я выполнил — чернокнижник мертв, а, следуя приказу герцога, я сообщил в Ватикан, что рукопись уничтожена. Жаль, что мне можно будет уехать отсюда, только когда Никколо закончит работу над рукописью Папы Сильвестра II, а бегство невозможно».
На следующий день Томмазо оказался в свите, сопровождающей герцога в собор Святого Стефана. Вокруг собора и внутри собралось множество горожан, так что слугам герцога пришлось силой прокладывать дорогу Галеаццо Марии, плашмя нанося удары мечами в ножнах. Вокруг гудела толпа, раздавались приветственные крики и вопли негодования. Перекрывая шум, звонкоголосый церковный хор затянул «Sic transit gloria mundi».
Неожиданно в ноги герцогу бросился юноша, держа в руках какой-то свиток, видимо прошение. Галеаццо Мария оста новияся, не скрывал недовольства, но не принять прошение в такой праздничный, святой день он не мог. В тот же миг с двух сторон к нему метнулись темные фигуры, и Томмазо еще не разглядел, что происходит, а его рука уже начала искать на поясе меч, которого там не было.
Юноша, преградивший дорогу герцогу, все еще стоя на коленях, выхватил из свитка кинжал и вонзил тому в живот с криком: «Смерть тирану!» На Галеаццо Марию обрушился шквал ударов кинжалами с трех сторон, и, пока охрана при шла в себя и бросилась на помощь, тело герцога, пронзенное более двух десятков раз, рухнуло на землю.
Отважная троица, увидев, что цель достигнута и герцог мертв, стала отступать к выходу, нещадно коля кинжалами тех, кто становился на пути. Поднялась суматоха, паника, человеческое море, стиснутое стенами собора, забушевало не давая слугам герцога добраться до убийц, Томмазо все же удалось это сделать, он сбил с ног одного, а остальное сделала толпа, затоптав его. Но и остальным убийцам не удалось убежать — они были схвачены у выхода из собора.
Вскоре стали известны их имена: Джироламо Ольджатти и Карло Висконти. Юношу, который был затоптан толпой, звали Джованни Лампуньяни. Все трое были учениками старого учителя античной истории из университета, Кола Монтаны, сумевшего внушить им, что следует расправиться с герцогом тираном, как некогда сенаторы расправились с Цезарем Учитель рассчитывал таким образом восстановить в Милане Амброзийскую республику. Но убийство герцога не вызвало народных волнений, и, еще до того как его пришли арестовать, Кола Монтана принял яд. Убийц герцога повесили перед замком Сфорца, затем тела четвертовали и их части разбросали по всему городу.
По Милану ходили рассказы о знамениях, пророчивших близкую смерть герцогу, и о причине, по которой он пошел на службу в собор, не надев под одежду защитный панцирь, чем, возможно, мог бы спасти себе жизнь. «Панцирь под одеждой меня сильно полнит!» — вроде бы заявил герцог, рассматривая себя в зеркале перед выходом в город, и снял его.
Смерть герцога способствовала планам Томмазо отправиться в Рим, к Папе. Он поспешил на виллу и, к своему удивлению, застал там Бертольдо, вместе с Никколо старательно вычерчивающего на бумаге непонятные знаки.
— Оставь нас одних, — грозно обратился он к Бертольдо, после чего тот, сразу как-то сгорбившись и словно став меньше, спешно покинул комнату.
Томмазо проводил его недовольным взглядом: «Проклятый чернокнижник! По нему плачет костер в Риме. И если бы он не был так тесно связан с Никколо в последнее время, я ему с удовольствием это устроил бы. — Он тут же одернул себя: — В борьбе за чистоту веры с ересью и колдовством не должно быть ничего личного».
— Чем ты занимаешься? — раздраженно заговорил Томмазо. — Ведь герцог мертв и мы теперь свободны! Я еду в Рим, ты возвращаешься к семье, да и от должности библиотекаря в Павии тебя никто не освобождал.
— Хорошо, Томмазо. Езжай в Рим, а мы с Бертольдо отправимся в Павию завтра утром, — кротко согласился Никколо.
— Ты берешь с собой этого чернокнижника? — удивился Томмазо. — Этим ты ставишь под удар себя и свою семью — им рано или поздно займется инквизиция.
— Без него я не смогу закончить работу над манускриптом Папы.
От этих слов Томмазо остолбенел, а придя в себя, буквально взорвался:
— Герцог мертв! Уже не надо работать над проклятой рукописью и я ее отвезу в Рим, передам Папе, что давно должен был сделать. Ее там уничтожат — и следа не останется от этого колдовского манускрипта!
— Как думаешь, Томмазо, если бы Галеаццо Мария остался жив, а мы с Бертольдо успешно закончили работу над манускриптом, дав возможность герцогу повелевать духом Арбателем, чем бы он нас наградил? — вкрадчиво поинтересовался Никколо.
— Не знаю, — передернул плечами Томмазо. — Меня это особенно не интересовало, и я об этом не задумывался.
— Очень плохо, любезный брат, что ты не нашел время подумать об этом. Единственной наградой нам была бы смерть!
— Зачем герцогу наша смерть? — не поверил Томмазо.
— Дух Арбатель должен повиноваться лишь одному хозяину. Как ты, вероятно, догадываешься — герцогу. А мы, обладая этими знаниями, только мешали бы ему. В таких случаях герцог, не раздумывая, отделывался от ненужных и лишних, отправляя их в могилу.
— Выходит, нам улыбнулась судьба, раз герцог мертв? — Томмазо был ироничен.
— Иногда судьбой прикрывают деяния рук человеческих, — усмехнулся Никколо.
— Ты хочешь сказать, что знал о готовившемся покушении на герцога?! — недоверчиво поинтересовался Томмазо.
— Нет, любезный брат, это я его задумал и совершил, но — чужими руками! — рассмеялся Никколо и, тут же резко оборвав смех, испуганно взглянул на двери и перешел на шепот: — Я понимал, что в любом случае мы обречены и что единственное наше спасение — смерть герцога. Я работал с манускриптом не покладая рук, потеряв сон, и все для того, чтобы обрести власть над Арбателем — духом ночи. И мне это удалось! — Он еще ближе придвинулся к брату. — Дух ночи, повинуясь мне, помог нам — он внушил учителю Монтане и его ученикам мысль убить ненавистного тирана. Ты только подумай: то, что они совершили, противоречит здравому смыслу, чувству самосохранения — ведь наградой им могла стать лишь мучительная смерть. Какая корысть в их поступке для них самих? Это ли не доказывает, что они повиновались чужой воле? Не в подобных ли случаях говорят: нечистый попутал?
Томмазо в страхе отшатнулся от брата. Его единокровный брат — колдун! Древний манускрипт свел его с ума и уготовил его душе пекло!
— Где манускрипт?! — в гневе вскричал Томмазо, мечась по комнате, роясь в ящиках, но не находя колдовскую рукопись.
— Томмазо, ты зря ищешь манускрипт здесь — я его надежно спрятал, — спокойно, с чувством превосходства произнес Никколо. — Вместо того чтобы беситься, успокойся и сядь. Ведь я могу помочь тебе завоевать Катарину Ландриано-Сфорца — не могу смотреть, как ты сохнешь по ней!
Томмазо, тяжело дыша, оставил поиски и недоуменно уставился на брата.
— Что ты сказал?!
— Ты едешь в Рим — не пройдет и месяца, как она окажется в твоих объятиях! Дух ночи может быть не только демоном смерти, но и искусным соблазнителем. Предоставь это мне и спокойно поезжай в Рим. Хотя для нас обоих было бы лучше, если бы мы жили рядом, в Ломбардии. Сила и возможности, которые мы обретем благодаря этой рукописи, помогут нам подняться на невиданные высоты!
— Послушай, брат Никколо! Эта рукопись чрезвычайно опасна и принесет смерть нам обоим — пока не поздно, дай мне ее уничтожить! — В ушах Томмазо вновь зазвучал предсмертный злорадный смех Арджиенто.
Никколо лишь покачал головой, а в памяти Томмазо всплыла недавняя сцена, когда его унизила Катарина, и он сдался, пылая одновременно любовью и обидой.
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— Nето satis credit tantum delinquere, quantum Permittas[15]. — На губах Папы заиграла улыбка, но взгляд был отчужденным.
Томмазо похолодел, не зная, как истолковать эти слова.
Он уже три месяца находился в Риме, и это была не первая аудиенция у Папы Сикста IV. Вначале ему пришлось передать немало подарков церемониймейстеру папского двора Агостиньо Патризи, чтобы предстать перед святым отцом, конечно же, не с пустыми руками — чудесный старинный золотой перстень с громадным бриллиантом, стоивший кучу дукатов, вернул расположение Папы. Этому способствовал и рассказ о том, что он не раз был на волосок от смерти, выполняя поручение Папы в Базеле. Свои злоключения Томмазо немного приукрасил, искусно вплетая в повествование вымышленные опасности. Скорбно опустив голову, он рассказал об уничтожении рукописи, сожалея, что не смог в полной мере выполнить указания его святейшества. Папа весьма благосклонно воспринял рассказ, лишь поинтересовался, почему он так надолго задержался в Ломбардии у покойного герцога Миланского. Томмазо пояснил, что чуть было не оказался на виселице в Павии, но был помилован герцогом.
— Вы же знаете, святой отец, что покойный герцог — мир его праху! — был человеком непредсказуемым, и, зачем ему потребовалось меня держать при себе, мне так до сих пор и неизвестно. — И Томмазо, словно в недоумении, развел руками.
Папа удовлетворился столь невразумительным ответом и повел речь о новом поручении — поездке в графство Форли, которым так неразумно правило семейство Орделаффи[16]. Томмазо понял намек Папы. На следующий день он отправился в Форли и вскоре докладывал Папе, что в графстве назревают серьезные беспорядки, с которыми может справиться лишь крепкая рука, но не нынешний правитель. И на этот счет у него появились некоторые мысли.
— Графу Джироламо Риарио будет полезно узнать твои соображения. Отправляйся к нему и расскажи все как есть, ничего не утаивая.
Томмазо послушно преклонил колени перед понтификом, а его сердце сильно забилось от предвкушения возможной встречи с Катариной.
Франческо делла Ровере, выходец из нищей семьи, ставший шесть лет тому назад Папой Сикстом IV, без стеснений продвигал на самые высокие поста родственников, открывал им путь к богатству и власти. Из тридцати четырех кардиналов, назначенных Папой, шесть были его ближайшими родственниками, а остальным пришлось заплатить огромные суммы за кардинальскую мантию. При нем расцвела торговля церковными должностями — симония. И вот простой кондотьер, командир наемников, стал графом, получив этот титул благодаря женитьбе на Катарине Сфорца и тому, что он был племянником Папы. Ходили слухи, что Пала особо благосклонен к Джироламо из-за того, что тот на самом деле его сын. Томмазо не сомневался — княжество Форли Папа наметил передать во владение Джироламо. Его душу испепеляла ненависть к этому выскочке, отобравшему у него любимую лишь благодаря своим родственным связям с Папой, но, тем не менее, он отправился выполнять указание понтифика.
Джироламо встретил Томмазо в своем палаццо довольно приветливо, внимательно выслушал, по ходу рассказа задавая конкретные вопросы и высказывая дельные замечания. Томмазо, незаметно наблюдая за свежеиспеченным графом, кроме ненависти к нему почувствовал и зависть: Джироламо было чуть больше тридцати лет, он имел приятную, не лишенную мужественности внешность, обладал тонким умом и был известен как опытный военачальник. Невольно сравнивая себя с ним, Томмазо с горечью отметил, что во многом проигрывает ему, а главное — в возрасте.
Джироламо, не зная, какие мысли бродят в голове гостя, представил ему свою жену — Катарина вспыхнула персиковым румянцем, неожиданно увидев в своем доме Томмазо, и едва справилась с волнением. Томмазо остался отведать предложенных угощений. В душе он ощущал некое злорадство, понимая, как неспокойно на душе у молодой женщины. Ее супруг, наоборот, проникся доверием к гостю, которого рекомендовал сам Папа как очень дельного человека, умеющего выполнять деликатные поручения, не боящегося измазаться в крови. Поэтому он вскоре подключил Томмазо к разработке плана присоединения Форли к своим владениям.
Теперь Томмазо бывал в палаццо Джироламо Риарио почти каждый день и всякий раз виделся с Катариной, внешне безучастной, но ему казалось, что внутри нее бушует буря. Однако и для него эти встречи не проходили бесследно — ночами он мучился, лежа без сна, представляя, как Джироламо и Катарина предаются любовным утехам. Его трясло, словно в лихорадке, бросало в пот от бессилия что-либо изменить. А на следующий день он вновь отправлялся в палаццо, мучая себя и ее. Он понимал, что это не может продолжаться долго и должно чем-то закончиться.
Однажды ранним утром в его дом, расположенный недалеко от моста Святого Ангела, в районе, носящем название Малая Флоренция, мальчишка-оборванец принес записку, написанную женским почерком. Ему назначалось свидание в полдень на западном берегу Тибра. Томмазо ни на миг не сомневался, что отправителем этого письма могла быть лишь Катарина. Он не знал, что она задумала на этот раз, но без колебаний отправился на встречу. Его путь пролегал по опрятной виа Канале, на которой стояли чистые и ухоженные дома выходцев из Тосканы, до того места, где Флорентийский мост соединял берега Тибра. Оттуда тянулась прямая дорога к Трастевере, району узких и грязных улочек, расположенному на восточном холме Яникул, названному так в честь двуликого бога Януса. По преданиям, на этом холме был распят апостол Петр, здесь же находилась одна из старейших базилик Рима — Санта Мария Трастевере, где на обратном пути решил помолиться Томмазо.
Дом, указанный в записке, был ничем не примечателен и почти не отличался от рядом стоящих домов, разве только тем, что производил впечатление заброшенного.
На стук Томмазо никто не ответил, но двери оказались не заперты, и он вошел внутрь. В доме царила тишина, а слой пыли на мебели указывал, что здесь давно никто не живет. Обследовав первый этаж и никого не обнаружив, Томмазо поднялся по скрипучей лестнице наверх. И тут плохие предчувствия охватили его — он словно стряхнул пелену, застилавшую его сознание. Почему он решил, что записка написана Катариной? Этот дом не похож на уютное гнездышко для встреч, влюбленных, а больше напоминает ловушку, куда его заманили, чтобы лишить жизни. Катарина в прошлую встречу дала понять, что она весьма довольна своим положением и ничего менять не собирается. Томмазо в ярости с силой стукнул рукой в перчатке, сжатой в кулак, по стене: «Какой же я болван! Чем я, старый, глупый и бедный, могу привлечь юную девушку, имеющую все: богатство, молодого мужа, положение и виды на еще более прекрасное будущее? Немедленно прочь отсюда!»
Не заходя в комнаты, Томмазо повернул назад, но, подойдя к лестнице, ведущей вниз, увидел, что опоздал: внизу его поджидали трое в темных одеждах, с масками на лицах и обнаженными мечами. А из комнаты, в которую он намеревался войти, показались еще двое, явно горя желанием проткнуть его мечами. Пути отступления были отрезаны, из оружия у него был лишь кинжал, но даже если был бы и меч, то вряд ли ему удалось бы справиться с таким количеством нападавших, явно не новичков в обращении с оружием. Томмазо обнажил кинжал, собираясь захватить с собой кого-нибудь из противников на небеса.
Люди в масках медленно приближались, понимая, что этот плохо вооруженный человек может принести им немало хлопот. Когда Томмазо уже прощался с жизнью, вдруг снизу послышался повелительный окрик, заставивший замереть нападавших. Томмазо посмотрел вниз — там уже было пять человек в темных накидках. «Что же заставило их медлить, не приступать к кровавому финалу, который неизбежен?» — в недоумении подумал он, продолжая сжимать в руке кинжал и внимательно наблюдая за людьми в масках.
— Сеньор, вы в безопасности, — послышался снизу женский голос, и Томмазо напряг память — где-то он его уже слышал. — Отойдите от лестницы — дайте им уйти.
Томмазо последовал этому совету, мысленно благодаря Бога за чудесное спасение. Двое мужчин вложили мечи в ножны и, настороженно поглядывая на потенциальную жертву, быстро спустились. Вскоре внизу остались лишь двое, одна из фигур была обладателем знакомого женского голоса. Тут Томмазо вспомнил, где его слышал, — в замке миланского герцога на Рождество. Именно таким приказным гоном разговаривала с ним служанка Катарины. Чем дольше он рассматривал стоящих внизу, тем больше он убеждался, что это женщины. Выходит, вторая — это… У него перехватило дыхание от волнения. Но откуда у них такая власть над поджидавшими его убийцами?
— Сеньор, не желаете ли спуститься сюда? — повелительным тоном произнесла служанка.
Томмазо стал медленно спускаться, осматриваясь и прислушиваясь — какая еще неожиданность его здесь может поджидать?
Одна из закутанных в темные плащи фигур сделала повелительный жест, и вторая послушно пошла к выходу. Томмазо неуверенно приблизился, фигура в темном откинула капюшон, и он увидел, что это Катарина. Девушка была очень бледна, и ему вспомнились их совместные конные прогулки, когда она вовсю пришпоривала коня, приходя в восторг от быстрой езды, раскрасневшаяся от ветра, бьющего в лицо.
— Добрый день, сеньора графиня. — Томмазо поклонился, не зная, как себя вести. — Благодарю за то, что спасли от верной смерти.
— Разве может спасти от смерти наславший ее? Ведь это я, обуреваемая дурными мыслями, наняла убийц.
— Так почему вы передумали? — Томмазо был спокоен, холоден и ироничен. — Решили отложить казнь до следующего раза? Боюсь, это будет весьма затруднительно — я уже так глупо не попадусь в ловушку.
— Не знаю, что на меня нашло, что подтолкнуло на смертный грех. — Голос Катарины задрожал.
— Не волнуйтесь так, сеньора графиня. Брат вашего супруга торгует индульгенциями, а если и этого мало — Папа лично отпустит вам грехи.
— Я не знаю, почему решила вас убить, — возможно, считала, что это будет лучшим выходом…
— Договаривайте, сеньора графиня! Считаете, что я злоупотребляю вашим гостеприимством, — так ведь ваш супруг меня не отпускает от себя. Или я много ем за вашим столом? Впредь буду отказываться от угощений.
— Наверное, следовало дать убийцам довести дело до конца… — Катарина зажмурилась, так как мучения терзали ее душу, но тут же открыла глаза, и выражение ее лица стало решительным. — Я бы никогда не простила себе этого! И никакая индульгенция не помогла бы мне! Ты приходишь не только в мой дом, но и в мои сны, думы — днем и ночью, во сне и наяву. Это наваждение мучает меня — а ведь я думала, что все давно закончилось, еще в ту рождественскую ночь, когда я решила прекратить наши отношения. Я не знаю, чем ты привязал меня к себе. В Милане мы были лишь друзьями, ты помогал мне коротать время. Меня даже забавляло, что ты — тот, кого считали суровым воином, кому неподвластны человеческие чувства, угождал моим девичьим прихотям. Я почти забыла тебя, однако ты проник в мои сны, делая со мной… — Тут она перекрестилась и покраснела. — …А затем появился и в моем доме. Я стала холодна с супругом, и он завел в Риме любовницу — мне об этом донесли, но это меня не трогает. Но почему, почему он стал мне безразличен, а ты поработил мою душу, привязав к себе? Попытка устранить тебя с моего жизненного пути была жестом отчаяния, но и ее я не смогла довести до конца…
Томмазо, видя искреннее отчаяние девушки, обуреваемый сам муками любви, подошел к ней и заключил в объятия. Их уста слились в поцелуе.
Вскоре он снял небольшой дом недалеко от палаццо Риарио, и там они стали тайком встречаться. В их отношения была посвящена только Сесилия Леони — кузина Катарины, которую он ошибочно принял за служанку. Катарина поставила одно-единственное условие — больше не появляться в палаццо Риарио, и Томмазо его выполнил. Он старался не видеться с Джироламо, ссылаясь на недомогание, а когда тот все же настоял на встрече, наговорил столько нелепостей и глупостей, что граф только диву дался, как мог ошибиться в нем при знакомстве, и больше в свой палаццо не приглашал.
Для Томмазо наступила самая счастливая пора жизни: он любил, и его любили. И грязный, многоязыкий, переживавший упадок Рим с ветхими зданиями, где лишь отдельными островками выделялись циклопические сооружения славного прошлого — Пантеон, собор Святого Петра, Колизей, крепостные сооружения и базилики, — город, который он ненавидел, на протяжении полутора десятков лет мечтая вернуться в родную Ломбардию, вдруг стал для него родным, близким, так как там жила КАТАРИНА! Однако его насторожили ее слова, что любовь к нему у нее вспыхнула внезапно, без видимых причин, когда они уже расстались. Томмазо вспомнились слова брата Никколо, обещавшего при помощи магической рукописи помочь добиться ее благосклонности, но он гнал эти мысли прочь: «Этого не может быть — Никколо находится в Ломбардии, а мы в Риме!» Все эти мысли затаились глубоко, ожидая своего часа.
И вот сейчас Томмазо находился на аудиенции у Папы Сикста IV. Он предполагал, что его вызвали сюда для получения нового задания, но оказалось, что это не так, и причина вызова к понтифику для него оставалась неизвестной. Фраза «никто не считает, что он грешит сверх или хотя бы в меру дозволенного» его насторожила и прозвучала как сигнал опасности. Никогда и ничего просто так Папа не говорил, каждая фраза имела определенный подтекст. Томмазо похолодел — неужели стало известно о его отношениях с Катариной? В этом случае вряд ли ему удастся покинуть живым и невредимым дворец Папы. Ему было известно, что папский дворец соединен верхней галереей с башней Святого Ангела, считавшейся самой надежной папской крепостью. Ходили слухи, что кроме этой галереи имелся и подземный ход, который вел прямо в глубокие подвалы крепости, служившие тюрьмой. Он вспомнил, как совсем недавно архиепископ каринтийский, Андрей Замометич, которого прислал сам германский император, при общении с Папой проявил неуважение и сразу же оказался в подвалах крепости Святого Ангела — и неизвестно, выйдет ли он оттуда когда-нибудь живым[17].
— До меня дошли известия от епископа Павии, Петра, что твой младший брат водит дружбу с чернокнижниками и сам занимается колдовством. — Папа испытующе посмотрел на Томмазо. — Епископ ссылается на распространяющиеся среди паствы слухи, что именно Никколо вызвал чуму, опустошающую сейчас Ломбардию и соседние земли.
— Этого не может быть, святой отец. Я съезжу к Никколо — уверен, это все наговоры! — Томмазо пытался сохранить спокойствие, а в его голове застучало молоточками: «Манускрипт! Проклятый манускрипт!»
— Поезжай, а я уже назначил инквизитором фра Бруно из францисканского монастыря, и вчера он отправился по приглашению епископа Петра в Павию расследовать это дело. Да поможет ему Бог!
Томмазо чуть успокоился: фра Бруно, успешного теолога и неистового поборника веры, он знал, правда, недостаточно близко, но рассчитывал найти у того понимание.
— Перед тем как отправиться в путь, поясни мне, как твой брат, никогда и ни в чем подобном не замешанный, вдруг стал чернокнижником? Не сыграла ли в этом роль твоя поездка в Базель? — Взгляд Папы пронзал Томмазо не хуже клинка. — Или ты оттуда что-то привез и забыл мне отдать?
— Святой отец, мой брат — истинный христианин и верный католик! — Томмазо постарался придать твердости своим словам. — А те, кто на него наговаривает, пусть поберегутся! Из Базеля я ничего не привез, за исключением вшей, подхваченных в местной тюрьме.
— Мне нравится твоя убежденность — иди с Богом! — И Папа отпустил Томмазо, уже не надеявшегося выбраться отсюда невредимым.
На следующее утро была Назначена встреча с Катариной, но теперь надо было срочно ехать в Павию, встретиться с фра Бруно. Томмазо решил через Сесилию передать Катарине известие о своем отъезде в Ломбардию, надеясь, что скоро вернется…
На выходе из дворца его остановил церемониймейстер Агостиньо Патризи и увлек к себе, чтобы похвалиться полученным из Бургундии вином.
— Мирская слава мимолетна и быстро растворяется, как дым от костра. — Агостиньо с довольным видом рассматривал на свет золотистый напиток в бокале. — Только что получено известие о том, что швейцарцы при Нанси в очередной раз одержали победу над герцогом Бургундским Карлом Смелым. Герцог в этой битве погиб. Осталась лишь «magni nominis umbra»[18].
Томмазо выпил из вежливости два бокала вина, на вкус показавшегося ему не таким уж хорошим, как его расхваливал Агостиньо, и поспешил домой. Ему не удалось переговорить с Сесилией, не оказавшейся в условленное время на площади Рынок, и он пожалел о зря потраченном времени. Он ощутил недомогание, его стало лихорадить, тошнить, но, несмотря на недуг, он в сопровождении двоих слуг отправился в Павию. Однако уже через два часа болезнь выбила его из седла, и перепуганные слуги отвезли его на постоялый двор. Томмазо становилось все хуже и хуже, усилия местного лекаря ни к чему не привели, и вскоре пришлось звать священника, чтобы тот принял последнюю исповедь и соборовал отходящего в мир иной. Томмазо ди Кавальканти умер в страшных мучениях — все его внутренности сжигал неведомый огонь, и он ожидал смерть, как избавительницу. В последние мгновения в его затуманенном сознании возник образ хохочущего Арджиенто, радостно вопившего: «Рукопись убила тебя, как убила меня, и убьет твоего брата!»
Известие о смерти Томмазо ди Кавальканти не вызвало удивления у церемониймейстера Агостиньо Патризи, поспешившего доложить об этом Папе. Тот немного помолчал и затем поинтересовался:
— А пособница блудницы — какова ее участь?
— Сесилия Леоне вчера вечером недалеко от палаццо подверглась нападению разбойников, изрезавших ее ножами. Графиня Катарина, ее кузина, в безутешном горе — они вместе выросли и очень дружили.
— Пришли ее завтра ко мне — я ее утешу, — жестко произнес Сикст IV. — Граф Риарио ни о чем не догадывается?
— Нет, ваше святейшество. Все это умрет вместе со мной.
— Смотри, Агостиньо, чтобы это не произошло в скором времени из-за твоего языка…
Через полтора месяца из Павии вернулся инквизитор, фра Бруно, привезя пухлые папки дел на десяток еретиков, но пребывая в ужасном настроении. Главный подозреваемый — колдун Никколо ди Кавальканти — избежал допросов инквизиции, скончавшись от моровой язвы до истечения месячного срока, даваемого еретикам и колдунам для добровольного покаяния в своих черных делах. Чернокнижник Бертольдо Муни непостижимым образом сбежал, унеся с собой дьявольский манускрипт, за которым он и покойный Кавальканти, по показаниям слуг, просиживали и днями и ночами. Организованные инквизитором поиски ни к чему не привели.
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Если деньги — все, что вам нужно, то это все, что вы получите
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Бегут минуты в никуда,

Все дальше, дальше от тебя.

Все ближе к пропасти и неизвестности.




Позабытый шлягер прошлых лет, несмотря на звучащую в голосе невидимой певицы Фриды тревогу, лишь сотрясал воздух, ускользая от сознания, смысл терялся в музыкальном ритме. Несмотря на дневное время, зал небольшого кафе «Аризона», расположенного в полуподвале, был полон. Владельцем кафе был девичий дуэт второго эшелона шоу-бизнеса, украсивший своими фотографиями все свободные стены, но для популярности кафе большее значение имело его расположение — рядом с элитным вузом, Институтом международных отношений.
Троица приятелей, выбравшись сюда в обеденный перерыв, еле нашла свободный столик в дальнем углу зала. По законам природы, не терпящей однообразия и монотонности, все трое внешне и внутренне резко отличались друг от друга, а общим для них было лишь одно — желание стать успешными.
Кирилл был лидером компании. Этот высокий, красивый, голубоглазый блондин спортивного сложения, с холодным оценивающим взглядом, расчетливый в делах, был законченным эгоцентристом по натуре. Во время учебы на стационаре в Институте культуры он подрабатывал в рекламном агентстве промоутером, затем мерчендайзером и тогда познакомился с Марком и Даниилом, также зарабатывающими таким образом прибавку к стипендии, порой значительно ее превышающую. Судьба, случайно сведя их, уже больше не разлучала, и они вместе шествовали по жизненному пути.
Марк, быстрый как ртуть, ведомый больше своими эмоциями и чувствами, чем рассудком, был небольшого роста, худощавый, с постоянно насмешливым выражением лица, на котором выделялся длинный нос — это из-за него, да еще из-за острого язычка в институте он получил прозвище Бержерак. Марк то и дело попадал в разного рода переделки, был большим любителем опозданий и азартных игр, находясь в постоянном поиске денег. Летом он брал полтора месяца отпуска и работал водолазом в дайвинг-клубе в Крыму, неплохо там зарабатывая, но по возвращении быстро просаживал деньги на игровых автоматах и тратил на лотерейные билеты.
Даниил, круглолицый обладатель курчавой бородки, длинных темных волос, обычно схваченных сзади резинкой в хвостик, был по натуре флегматичен, осторожен и мечтателен, не уступал в росте Кириллу, но был полноват — имел лишний десяток килограммов веса. Вне зависимости от времени года и погоды постоянно носил затемненные очки, пряча за ними угольки черных глаз. Выросший в семье сельского священника, в силу некоторых обстоятельств, о которых поведаем позже, он не пошел по проторенной отцом стезе, а с головой окунулся в мирскую жизнь, ведя бесконечный спор со своим внутренним Я.
После окончания вузов Кирилл — режиссер театра, Марк — химик, Даниил — историк, не найдя возможности проявить себя в специальностях по диплому, вернулись к рекламному бизнесу, но уже в качестве инвент-менеджеров. Они организовывали презентации магазинов, корпоративные вечеринки, занимались продвижением брендов небольших компаний.
Это кафе полгода тому назад «открыл» Кирилл, используя его как полигон для знакомств с девушками. Он без труда здесь с ними знакомился, встречался и легко расставался. Прочитав в книге: «Женщины не дети. Бросать их не только можно, но и должно. Регулярная их смена повышает интеллектуальный потенциал, обостряет память и освежает эмоции»[19], он уверился в правильности своих действий. Вторая почерпнутая оттуда же аксиома «все женщины делятся на одну категорию: инстинктивно жаждущих замуж»[20] давала сбой. В идеале он хотел завязать серьезные, долгосрочные отношения с девицей, обеспеченной солидным родительским капиталом, что в перспективе обещало безоблачное будущее и неуклонное продвижение наверх. Но пока предпринимаемые попытки были безуспешны, так как он то и дело увлекался соблазнительными формами юных див, забывая о финансовом состоянии их родителей. Арендованная совместно с Марком квартира съедала половину зарплаты, а неуверенность в ближайшем будущем в период развивающегося мирового кризиса и желание жить «по-человечески» вынуждали его к более активным действиям для достижения поставленной цели.
С недавних пор предметом его пристального внимания стали две девушки, которые являлись в кафе, предварительно зарезервировав столик. Каждая из них могла бы стать долгожданным объектом для долгосрочных отношений, но обе никак не реагировали на него. Это вызывало раздражение, но одновременно и азарт охотника, преследующего дичь. Кирилл не мог поверить, что эти довольно невзрачные девицы, «на троечку с плюсом», могут им пренебрегать. Он никак не мог окончательно определить для себя, кто из них ему больше нравится: невысокая, миловидная, с длинными крашеными черными волосами, но крайне тощая или ее подруга — высокая, спортивная, с коротко подстриженными волосами пепельного цвета и длинным острым птичьим носом. С головы до ног гламурные, в одежде если не от Гальяно, то наверняка от Залевского или Дорожкиной, они вели себя так, как будто весь мир принадлежит только им и они являются его центром.
— Посмотри, твои мажорки снова за своим столиком. — Марк, ехидно улыбаясь, хлопнул по плечу Кирилла.
Тот недовольно поморщился:
— Они такие же мои, как и твои.
— Ах да — я забыл, — постучал себя по голове Марк. — Мажорки тебя в прошлый раз отшили, когда ты пытался познакомиться. Вот только не помню: чем они мотивировали свой отказ? Ведь рылом ты вроде вышел.
— Вот сейчас как дам больно по пятачку! — Кирилл замахнулся, и Марк испуганно отпрянул — возможность получить по морде от мускулистого парня под сто килограммов весом ему не понравилась.
— Ха-ха-ха! — рассмеялся Кирилл, — Боишься — значит, уважаешь.
— Просто знаю — дури у тебя хватит, — опасливо произнес Марк и не удержался: — А они тебя — сделали!
— Это я их сделаю! — уже серьезно заявил Кирилл, набычившись.
— Кирюша, успокойся — эти девчонки не про тебя, — продолжал дразниться Марк.
— Это мы еще увидим, — многозначительно пообещал Кирилл.
— Смотри — не смотри, а результат один! — рассмеялся Марк. — Может, вечерком распишем «пульку»?
— Посмотрим, а пока мой выход, — произнес Кирилл, заметив, что бармен, выставив на стойку свежеприготовленную пиццу, подмигнул ему.
Он сорвался с места, подошел к бару, обмотал бедра красным длинным передником, как это делают официанты, и, подхватив блюдо с пиццей, поспешил к столику девиц, о чем-то оживленно болтающих.
— Su pizza con las setas. Permitan sentarse у ser presenta-do?[21]- И он почтительно склонил голову.
Черноволосая перевела на него взгляд, не спеша, оценивающе осмотрела с туфель до футболки.
— Рог que en el espanol, en vez de en el italiano? No poseeis? — И требовательно закончила: — Muestren sus horas.[22]
Недоумевая, Кирилл протянул руку и показал свои псевдошвейцарские. Черноволосая иронически улыбнулась:
— Молодой человек, когда у вас на руке будет хотя бы «Луи Вуиттон», милости прошу за наш столик, а пока поставьте пиццу и возвращайтесь к своим обязанностям — другие посетители заждались. — И она вновь презрительно окинула с ног до головы Кирилла, остановив взгляд на надписи на футболке. — Да, Габбана пишется с одним «н» — ваша тенниска явно с рынка. Не рекомендую — там один Китай и ужасное качество.
Пепельноволосая взорвалась смехом, черноволосая ей вторила. Кирилл, став пунцовым от стыда, вернулся за свой столик. Запланированный и щедро оплаченный розыгрыш обратился против него, ему показалось, что насмешливые взгляды устремляются на него со всех сторон.
— Ты хоть свою пелерину сними, — рассмеялся Марк. — Или, может, официантом здесь устроился?
Кирилл со злостью сорвал с себя передник и отнес его бармену.
— Отшили? — посочувствовал бармен. — Эти девочки непростые. Налить?
— Давай, — вяло согласился Кирилл. — Водки. — И тут же, не отходя от стойки бара, опрокинул рюмку.
— Так как — вечерком партейку в карты? По гривне вист, — напомнил о своем предложении Марк, решив больше не подшучивать над приятелем.
— Посмотрим, — пожал плечами Кирилл и тут же решил поддеть товарища. — Вчера был розыгрыш лотереи, а ты скромно умалчиваешь о результатах. Твоя система сработала или, как всегда, мимо?
— Пока нет, — замялся Марк, но тут же оптимистично добавил: — Я уже понял, в чем была моя ошибка. Осталось внести небольшую поправочку, и на следующий раз она обязательно выстрелит на сто процентов — джекпот будет мой! Даня, как ты — составишь компанию, прельстишься крупным кушем?
— Спасибо, — рассмеялся Даниил. — Уже достаточно наигрался — всегда плачевный результат и оптимистические надежды на будущее. Поэтому я пас!
— Кто не играет, тот не выигрывает. На прошлом розыгрыше один срубил полтора лимона, а джекпот теперь составляет двенадцать лимонов. Кирюша, ты хотел бы получить такие бабки? — Лицо Марка приняло мечтательное выражение.
— Спрашиваешь! Я бы сразу бабки вложил в какой-нибудь бизнес — деньги должны приносить деньги. Чтобы чего-нибудь добиться, надо начинать с малого — денег[23]. А ты, Даниил?
— А я бы отправился путешествовать — ведь мир такой огромный! Затем пристал бы к какой-нибудь археологической экспедиции в джунглях Южной Америки или Северной Африки и…
— Поповича понесло, — рассмеялся Кирилл. — Очнись, Даня, Трою давно раскопали, и в мире осталось совсем мало археологических тайн. Историю выдумывают политики, а не раскапывают историки.
— Значит, вечером игра, — обрадовался Марк. — Гривня — вист. Или полторы?
— У меня другое предложение. — Кирилл окончательно пришел в себя и уже не обращал внимания на мажорок, то и дело бросавших в его сторону насмешливые взгляды. — Вчера я зацепил классных девчонок из общежития, поэтому предлагаю вечером оргию!
— Где?! — Марк не спешил распрощаться со своей идеей поиграть в преферанс. — После прошлого четверга у нас на хавире сплошная байда. Хозяин, дуремар, сделал последнее, «китайское» предупреждение. Можем вылететь оттуда — он настроен решительно. Притом квартира фуфло, никакой звукоизоляции — слышно, как «бычится» сосед снизу.
— У меня еще проблематичнее — снимаю комнату у старой ведьмы. Да вы сами ее видели — она отправит нас с порога, — поспешно проговорил Даниил, почувствовав на себе вопросительные взгляды приятелей.
— Выходит, тихий, спокойный преферанс, не драконящий соседей, — самое то, что нам требуется, — обрадовался Марк.
— Помещение есть, и довольно приличное, — торжественно объявил Кирилл, чувствуя потребность сбросить накопленный за пережитую сцену позора адреналин. — Наше «подземелье» чем не подходит?
Агентство, в котором они работали, располагалось в полуподвале жилого дома, поделенном на десяток комнат, переживших евроремонт. С начала года кризис сильно подорвал рекламный бизнес, резко уменьшилось количество новых заказов, и агентство выживало лишь за счет уже имеющихся долгосрочных договоров по поддержке брендов известных компаний. Загрузка приятелей работой, а значит, и зарплата, значительно уменьшились, да еще постоянное недовольство директора из-за их пофигизма и желания вечером поскорее покинуть стены агентства, вместо того чтобы «копытами землю рыть», а заказы найти.
— Сегодня явим чудеса трудолюбия и останемся на работе до тех пор, пока все не уйдут. Шеф в командировке, на работе появится только завтра. Креативный директор накурится дури и лишних вопросов задавать не будет, не позже полседьмого покинет нас — у него сегодня теннис. Остальные смоются еще раньше, и тогда все помещение только наше, и никто нам не помеха. Ура! — Кирилл ободряюще посмотрел на приятелей.
— Кирюша, как бы чего не вышло, — вздохнул Даниил.
— А я — за, — поддержал Кирилла Марк.
Идея манила его, обещая приключение и опасность.
— «За» — большинство. Принцип демократического централизма отметает мнение меньшинства, — подвел черту Кирилл и вполголоса заключил: — Ура?
— Ура!!! — негромко подхватили приятели и чокнулись бокалами с остатками пива. — К черту мажорок, да здравствуют институтки!
Как и рассчитывал Кирилл, отсутствие директора на работе вызвало падение трудового энтузиазма, и уже к шести часам вечера комнаты агентства опустели. Последним вышел из насквозь прокуренного кабинета креативный директор — Степаныч. Он удивился, увидев неразлучную троицу на рабочих местах, задумчиво покрутил в руках теннисную ракетку в чехле, но, пробормотав нечто неразборчивое, что в одинаковой степени можно было принять и за прощание, и за пожелание доброго вечера, скрылся за дверьми.
— Я следую за ограниченным контингентом институток, а вы накрываете на стол, — распорядился Кирилл.
— Не забудь, что нас трое, — робко напомнил Даниил.
— Не боись, попович, все будет о’кей!
Инцидент с мажорками был скорее исключением, чем правилом. Кирилл привык быть в центре внимания, во всех случаях выбирал самую красивую и эффектную барышню, предоставляя приятелям ломать копья за тех, кого обделил своим вниманием.
Для пиршества использовали комнату для переговоров: на овальном столе расположили тарелки с говяжьей нарезкой, сыром, маслинами, а также литровую бутылку водки, двухлитровую упаковку томатного сока и одноразовую пластиковую посуду. Марк подсуетился, поменял диск в DVD-проигрывателе домашнего кинотеатра и многозначительно произнес:
— Когда веселье будет в разгаре, кино нам не помешает.
Едва Марк с Даниилом закончили приготовления, в комнату ворвался сияющий Кирилл, довольным взглядом окинул накрытый стол и провозгласил:
— Прошу входить! Народ к разврату готов! У нас в гостях — трио «Виагра»!
Увидев, что девушек трое, Даниил с облегчением вздохнул и тут же внутренне напрягся, изучая вошедших. Только цвет волос роднил их с популярным певческим трио, а в остальном они не были похожи ни на одну девичью группу. Явно не супермодели — привлекательны больше свежестью, молодостью первокурсниц, чем красотой лица и формами тела. Рыженькую, худенькую, остроносую, очень говорливую, явно лидера этой троицы, Кирилл назвал Юлькой и тут же стал ее «опекать». Вокруг длинноволосой молчаливой брюнетки Танюши со спортивной фигурой начал виться Марк. Некурящему Даниилу, не переносившему запах табака, досталась полноватая, ширококостная блондинка Линда, тут же закурившая сигарету. Внезапно на него обрушилась головная боль — до рези в глазах, нарушая фокусировку зрения, заставляя плыть изображения. Блондинистая Линда приобрела облик большой вялой рыбы с громадным ртом, дурно пахнущей табачным дымом.
«Зачем я здесь? Зачем? Ведь я не получаю удовольствия от всего этого!» Но Даниил словно раздвоился: одна его половина делала неловкие попытки ухаживать за полной блондинкой, другая — ужасалась такому поведению, страдала от вонючего дыма, требовала покинуть компанию, где он чувствовал себя не просто дискомфортно, а отвратительно.
— Это наш Овальный кабинет — совсем как в Белом доме, — сообщил девушкам Кирилл.
— А это наш Билл Клинтон — в вечных поисках Моники Левински, — тут же вставил Марк, делая всем коктейль «Кровавая Мэри».
— Я водку не пью, — отказалась Танюша.
— Это же коктейль — вкуса водки совсем не почувствуешь, — подмигнул Марк и состроил смешную рожицу.
— Я пью только сухое вино, и то совсем немного, — категорическим тоном заявила Танюша, и Кирилл с неприязнью взглянул на нее: «Выпендривается девочка, хочет на себя обратить внимание».
— О’кей. Сейчас организуем сухое вино. — Марк выскочил из комнаты.
Он быстро направился в приемную, где за стойкой располагался стол секретаря Вали. Быстро нашел в ящике стола ключ и отомкнул сейф. Здесь, вместе с печатями для командировок, находились элитные напитки для VIP-клиентов, с которыми вел переговоры лично директор агентства. Среди бутылок с виски, джином и текилой он нашел початую бутылку дорогого французского вина, решив на следующий день заменить драгоценную импортную жидкость в бутылке дешевым отечественным напитком, но того же цвета.
— Леди! Вам повезло — будете пить «Шато Марго»! — радостно провозгласил он, потрясая бутылкой с темной жидкостью. — Виноград, из которого сделано это вино, был выращен возле замка королевы Марго! Наслаждаясь вином, вы сразу окунетесь в мир средневековья с его тайнами, изменами и предательствами.
— Вот трепло! — не выдержал Даниил, который болезненно реагировал, когда затрагивались исторические темы.
— Я тоже хочу попробовать вино королевы Марго! — Юлька протянула стакан.
— А я буду пить водку! — Линда презрительно улыбнулась и затянулась сигаретой. — «Кровавая Мери» лучше нафталиновой Марго!
— Вкусно. Ощущается легкий привкус смородины и еще чего-то неуловимого, цветочного, — похвалила Таня, пригубив вина.
После нескольких тостов компания развеселилась, лишь Танюша не становилась более разговорчивой.
«Динамо!» — вынес свой приговор Марк и быстро переключился на Линду, оказавшуюся неиссякаемым кладезем анекдотов, она то и дело смешила компанию. «Размер пятый или даже шестой». — Он мысленно оценил ее груди и под столом прижался коленкой к ее ноге. Она никак не отреагировала, продолжая веселить всех сальными анекдотами.
Даниил, лишившись «подружки», не очень переживал — Линда ему не понравилась ни внешне, ни поведением. Танюша ему больше импонировала, но, так как он сидел с краю, он был от нее отгорожен сидящими рядом Линдой и Марком. Ко всему, он был робок с женским полом и набирался храбрости для общения, лишь войдя в нужную кондицию посредством выпитых спиртных напитков.
— У меня один приятель работает стюардом на дальних зарубежных авиарейсах, — завладел вниманием общества Марк. — Так там такое происходит во время полета в туалетах типа гальюн! Приятель взял и установил скрытую камеру и стал записывать, а затем монтировать небольшие фильмы, выкладывая их в Интернете. Даже снял, как там занимался сексом один известный депутат, — и чуть не нарвался на крупные неприятности. Хорошо еще, выставлял не со своего почтового ящика, а с левого, зарегистрированного в Эфиопии.
— Скажи еще, в республике Берег Слоновой Кости, — фыркнул Кирилл. — Выдумал ты все это… Ты нам озвучил свою голубую мечту — недаром упорно зубришь английский, видно, намылился полетать. Но если такое сотворишь, тебя мигом вычислят и будут такие неприятности — мама не горюй! Эфиопия не поможет!
— Не верите?! Могу продемонстрировать — приятель дал мне диск, там такая крутая порнуха! — загорелся Марк, порываясь включить DVD-проигрыватель.
— Мальчики, не надо, — попросила Танюша. — Разве это удовольствие — напиться, а затем смотреть порнуху?
— Не только, — подхватил Кирилл, — а еще в движении: вначале равномерном, а затем учащенном! Перейдем к движениям?
— Фи! — улыбаясь, произнесла Юлька. — Мальчики, вы о чем?
— Я — о том, чтобы устроить гонки на креслах. А ты о чем подумала? — рассмеялся Кирилл.
— Это как — гонки? — заинтересовалась Юлька.
— Выдвигаем два кресла на колесиках в коридор. В кресла садятся дамы, а сзади — кавалеры, и кто быстрее домчится до финиша. Побеждает сильнейший! — пояснил правила Кирилл.
— А затем поменяемся местами, кавалеры в кресла, а сзади потеют дамы, стремясь к финишу! — развил идею Марк.
— Я не согласна — никого толкать в кресле не буду! — заявила Линда.
— А я — за! — загорелась молчаливая Танюша. — А в конце соревнуются победители мужского и женского забега!
— К барьеру! — провозгласил Кирилл и поспешно выкатил кресла из комнаты.
Вскоре коридор наполнился веселыми криками, возгласами и скрипом колесиков кресел, не рассчитанных на такую скорость передвижения. Марк в начале соревнований попытался было вновь переключиться на более легкую Танюшу, но Даниил на этот раз был начеку и пресек его попытки. Кирилл легко победил Марка, но забег с Даниилом показал, что они бежали на равных. Мнения судей разделились: Марк отдавал победу Кириллу, Линда-Даниилу. При повторном старте Кирилл вырвался вперед, но отлетело колесико от кресла, и оно перевернулось вместе с Юлькой. Следующий по пятам Даниил попытался резко вывернуть кресло, и оно тоже перевернулось, так что получилась куча мала из вначале испуганных, а затем хохочущих ребят и девчонок. Даже нарочито серьезная Танюша разошлась вовсю и потребовала повторить забег.
Кирилл вовремя сообразил, что к концу соревнований окажутся поврежденными все офисные кресла на колесиках, и настоял, чтобы они вернулись к столу для продолжения пиршества. Марк вновь стал уговаривать компанию посмотреть чудный фильм, где одна лишь эротика и ни капельки порнографии.
— Завтра зачет, — вспомнила Таня и собралась уходить. — Девочки, вы со мной?
Марк и Линда ввязались в жаркий спор об отличиях между эротикой и порнографией — более важная тема, чем завтрашний зачет, тем более что: «Михалыч — душка, и ему совесть не позволит не принять». А Юлька и Кирилл решили прогуляться перед сном, подышать свежим воздухом.
Даниилу ничего не оставалось, как провести Танюшу до общежития — триста шагов от их офиса. Пока он мысленно перебирал темы для разговора, они оказались у дверей общежития. Тут он засуетился и, переборов природную робость, предложил обменяться номерами мобильных телефонов.
— Для чего? — поинтересовалась Танюша.
— Может, в кино или на дискотеку сходим, — пожал плечами Даниил.
— Мысль неплохая, а вот сегодняшний вечер мне не понравился… Хотя гонки на креслах — это что-то! Они компенсировали все остальное. — Она заулыбалась, вспомнив какие-то моменты, и на клочке бумаги быстро написала свой номер. — Звони, но не раньше, чем через неделю. Юлька и Линда — классные, но с ними хорошо отдыхать, а не учиться. Адью! — И она скрылась за дверью.
Даниил запоздало подумал, что зря не догадался напроситься на чай, так как ее подружки вряд ли скоро вернутся домой, а ему хотелось общения и не было желания в одиночестве возвращаться к себе. Надеясь на чудо — появление Тани, — он немного потоптался перед дверью общежития, но, поняв бесполезность этого занятия, поехал домой, проклиная свою робость.
На следующий день на работе встретил друзей — зевающих, с помятыми лицами. Марк успел восторженно шепнуть: «Блондинка — это Что-то! А как она умеет танец живота исполнять!» Кирилл тоже поделился: «Юлька такая заводная — целую ночь не давала спать. Теперь в глаза хоть спички вставляй!»
В их комнату заглянула бледная секретарша Валя и нервно сообщила — приехал директор и собирает всех на совещание.
— Ты чего такая перепутанная — уже влетело от шефа? — поинтересовался Кирилл, больше желая узнать о настроении шефа, чем о проблемах Вали.
— Куда-то задевала ключ от сейфа — не могу найти, — пожаловалась девушка, вздыхая, и скрылась за дверью.
Кирилл и Даниил, не сговариваясь, в упор посмотрели на Марка. Тот поднял руки вверх:
— Каюсь — виноват. Ключ у меня, поймаю момент и подброшу ей.
Друзья вошли в комнату для переговоров, когда уже все там сидели, но на мгновение раньше директора, Леонида Семеновича.
— Я не буду произносить общих фраз об экономическом кризисе — достаточно и того, что читаете в газетах и видите по телевизору. Наше рекламное агентство — не исключение: новых проектов практически нет, старые идут со скрипом, а некоторые из них вообще под вопросом. Многие компании значительно сокращают численность работающих, я же считаю необходимым сохранить коллектив, но на некоторые жертвы придется пойти. Это отразится на зарплате — я не буду ее резать, а только сокращу ту часть, которую получаете по результатам деятельности всей фирмы, и увеличу ту часть, которая зависит конкретно от работы каждого. Другими словами — кто инициативен и приносит прибыль, тот будет зарабатывать, а кто ждет манны небесной, пусть ходит голодный.
— У каждого из нас своя специфика работы, и реально оценить работу каждого — это значит… — заволновался Макс Прицкер, руководитель группы копирайтеров.
— Это значит, что надо выслушать до конца и не перебивать, — резко прервал его Леонид Семенович. — Разработан целый комплекс показателей, по которым будет оцениваться труд каждого. Креативный директор, Василий Степанович, доложит подробнее.
— В советские времена была система КСУКП — комплексная система управления качеством продукции, в основе которой лежал КТУ — коэффициент трудового участия. — Степаныч любил каждую свою речь вести от времен царя Гороха. — Но я предлагаю более современный метод, принцип которого вам будет более ясен из функциональных схем, графиков, гистограмм, которые я нарисовал для наглядности. — Он вооружился пультом и щелкнул кнопкой, повернувшись к экрану спиной. На экране возникла живописная группа троих обнаженных парней и двух девушек, предающихся групповому сексу. Присутствующие замерли в изумлении.
— Перед вами структура нашего агентства со всеми имеющимися связями между отделами и группами, — невозмутимо продолжал Степаныч, зычным голосом перекрывая вздохи и всхлипы, несущиеся с экрана. — Вот возьмем отдел реализации проектов. — На экране крупным планом три парня ублажали одну девушку, которая закатила глаза от такого счастья, издавая звуки, подобные хрюканью. — Я считаю, что здесь три специалиста — много, они мешают друг другу, я бы сказал, демонстрируют псевдоактивность. Поэтому следует…
— Что это такое?! — взревел директор. — Прекратите!
— Я же только начал, — изумился Степаныч.
— Прекратите свою порнографию! — Директор подскочил к Степанычу, безуспешно пытаясь вырвать у того пульт, а сотрудники покатывались со смеху.
— Это не порнография, а слабые стороны нашей деятельности, — не сдавался Степаныч. — Надо перегруппироваться и не мешать друг другу.
Видно, прислушавшись к рекомендациям Степаныча, к очередной девушке приступило уже только двое ребят, быстро доведя ее до такого же состояния, как перед этим трое. Наконец Степаныч все же взглянул на экран и застыл, шокированный, увидев очередную сценку групповухи. Директору удалось вырвать у него пульт и выключить экран.
— Где мой диск?! — завопил Степаныч. — Вчера я его здесь оставил! Кто подсунул эту гадость?!
— Не только эту. — Директор достал из-за панели экрана белый лифчик огромного размера. — У нас есть шутник — ему на работе весело! Совещание окончено — продолжим после обеда, когда определим шутника, устроившего все это, и, — он выдержал многозначительную паузу, — сделаем организационные выводы.
Заходя в свою комнату, Кирилл ткнул кулаком Марку в ребра так, что тот скривился от боли.
— У тебя вчера совсем крыша поехала?! — зло прошипел Кирилл. — Диск с порнушкой оставил, ключ от сейфа не положил на место, еще и лифчик…
— Это не мой, а ее! — запротестовал Марк. — Я что — должен был проверить, что она надела, а что — нет?
— Достаточно диска, чтобы мы вылетели из агентства, — вздохнул Даниил.
— Если запахнет жареным, я все возьму на себя. Моя вина — мне и отвечать. Но моя чуйка подсказывает — пронесет. Гром прогремит, но на этом все и закончится, — оптимистично заявил Марк. — В агентстве два десятка человек — почему подозрение должно пасть на нас?
— Степаныч и остальные видели, что мы оставались последними в офисе, — выдохнул Даниил.
— Ну и что? Будем стоять на своем — ушли, все было в порядке, а кто после нас здесь появился, нам неизвестно, — поддержал Марка Кирилл. — Боремся до конца!
Через несколько минут всех троих вызвали в кабинет директора, где находился и Степаныч.
— Хочу показать вам одно кино — продолжение утреннего, — зловеще улыбаясь, сказал директор и развернул монитор компьютера.
Ребята с ужасом увидели немую съемку их соревнований — гонок на креслах.
— Как это называется? Водите на работу проституток, занимаетесь чем попало, а мне что прикажете делать? — почти нежно спросил директор, по очереди пронзая взглядом каждого.
— Мы больше не будем — это так, черт попутал, — стал извиняться Кирилл, виновато повесив голову.
— Во-он! — заорал директор. — К чертям собачьим! Чтобы через пять минут вас здесь не было! Иначе я за себя не ручаюсь!
Ребята поспешно покинули кабинет. Следом за ними вышел Степаныч.
— Но как нас смогли заснять? — недоумевал Марк. — Кто бы это мог?
— В целях безопасности в коридоре уже давно установлена камера слежения, которая автоматически включается каждый день в семь вечера, а в выходные работает круглосуточно, — пояснил Степаныч. — Мне вы всегда были симпатичны, но то, что вы вытворили, — это уж слишком! — И он, осуждающе качая головой, пошел в свой кабинет.
— Чуйка твоя никуда не годная, — подытожил Кирилл. — Пошли собирать вещи.
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У Кирюши приступ тоски по мажоркам, раз он встречу назначил в этом кафе? — кисло поинтересовался Даниил.
— Не знаю, Даня, — он эти дни носится как угорелый. — Марк, слегка качаясь на стуле, потянулся и широко зевнул. — Обещал сегодня осчастливить конгениальной идеей.
— А у меня, Марк, одна идея — резюме. Кругом разослал, а в ответ — тишина. Смущает историческое образование и отсутствие специального, по рекламе. Единственная дорога — учителем истории, но на такую зарплату можно снять только скамейку в парке.
— У меня тот же результат. Черт нас тогда толкнул связаться с институтками, — вздохнул Марк. — Правда, Линда показала высший пилотаж!
— А после ты с ней встречался, Марк?
— Пока нет. А как твое «динамо»?
— С Таней встретился раз — сходили в Дом кино, — тут же придумал Даниил — Тане он так и не решился позвонить.
— Понятно. Жали ручки в темноте, давились попкорном и пепси-колой. Затем девственный поцелуй в щечку — и адью. Угадал, Даня?
— Почти. Кроме ручек и девственного поцелуя — их не было.
— Так чего же ты с ней гробил время?
— Наверное, мне с ней было интересно.
— Ох, эти мне лирики-клирики!
— Привет честному братству! О чем речь ведете? Не иначе как организовать новый «мальчишник» собираетесь? — Возле их столика появился Кирилл и плюхнулся на стул.
— Чур тебя! — с чувством воскликнул Марк, чем вызвал у Кирилла и Даниила улыбки.
— Дела наши скорбные… — Даниил наклонил голову. — Никому мы не нужны.
— Спасение утопающих — дело… концовку ты знаешь, Даня. Я собрал всех вместе, чтобы сообщить приятное известие.
— К нам едет ревизор? — улыбнулся Марк.
— Ты нашел нам работу? — Даниил вздохнул.
— Да, я нашел всем нам работу, где можно заработать такие «бабки», какие вам и не снились.
— Не томи, Кирюша. Давай, колись, — обрадовался Марк.
— Мы займемся археологией, но частным образом! То, что найдем, будем сбывать коллекционерам через Интернет. Я порылся в Инете и понял, насколько это выгодное занятие! — Кирилл посмотрел на вытянувшиеся физиономии приятелей и поинтересовался: — Что-то не так?
— Черная археология. — Даниил покачал головой. — Я, как дипломированный историк, имею понятие о том, что ты предлагаешь, и поэтому могу компетентно заявить: это бесполезная авантюра! Кроме новых неприятностей, мы ничего не получим.
— Извини, Даня. Я не сомневаюсь, что диплом историка ты заработал по праву, но в бизнесе ты ничего не смыслишь. А то, что я предлагаю, — бизнес. Здесь главное — не знание, в каком году кто кого, а нюх — у меня он есть.
— Даня, давай выслушаем Кирюшу до конца, — заинтересовался предложением Марк.
— Молодец, Марк. Так вот, пацаны, хорошо подумайте над тем, что я предлагаю. Берем напрокат магнитный детектор — металлоискатель, покупаем подержанное авто — я уже присмотрел «Ниву», всего полторы штуки зелени. Засылаем Даню по библиотекам, как самого шарящего в этом вопросе, затем едем по тем местам, которые он укажет, и гребем деньги лопатой.
— Что же я должен искать в библиотеках, Кирюша? — скептически поинтересовался Даниил.
— Местонахождение исчезнувших в огне войн сел, поселков, хуторов. Места временных переправ во время Второй мировой войны, места боев. Что мы ищем? Жетоны немецких солдат — за каждый отхватим солидное вознаграждение в несколько сот евро, затонувшую технику — тут увлечение Марка дайвингом очень пригодится. Танки, самолеты — очень «жирно», за них сумма вознаграждения исчисляется сотнями тысяч зелени. Не забываем археологические находки — монеты, утварь, всякие артефакты. Кроме этого, шарим по удаленным селам — может, там найдем чего интересного ив антиквариата.
— Авантюра! — выдохнул Даниил.
— А мне нравится. Я — за, — поддержал Кирилла Марк.
— Голосование закончено: большинством голосов мое предложение принимается, а меньшинству остается только подчиниться принятому решению или выйти из нашей компании. Ты с нами, Даня?
— Я не против идеи в целом, но ее надо доработать, — Даня почесал макушку, — так как возникает ряд вопросов…
— У нас скоро деньги закончатся! — жестко оборвал его Кирилл. — Даня, завтра утром двигаешь в библиотеку и работаешь там, пока не найдешь подходящие объекты. А мы с Марком занимаемся снаряжением и оборудованием для нашей экспедиции. А теперь перейдем к финансовому вопросу: у кого сколько есть денег? Пацаны, не жлобьтесь, мы их сразу отобьем после продажи первых находок. Предлагаю каждому сделать взнос в размере семисот баксов.
— У меня столько нет, — обиженно заявил Марк.
— Хорошо, сдашь, сколько сможешь, но учти: это отразится на твоей доле прибыли.
При всей своей авантюрности идея Кирилла понравилась Даниилу. Благодаря ей он снова смог приобщиться к своему любимому делу, забытому за время занятия рекламным бизнесом, — работать с историческими документами, первоисточниками, воспоминаниями современников, порой перечеркивающими многие факты, приведенные на страницах учебников, которые утвердило политизированное министерство образования, перекраивающее историю в угоду очередной политической элите, пришедшей к власти. Ему нравился специфический, книжный запах библиотек, их строгая тишина, которая позволяла полностью отрешиться от действительности и отдаться блужданию в прошлых эпохах.
Историческая библиотека находилась на территории Печерской лавры, в одном из старинных зданий, и, приходя сюда, Даниил чувствовал, как им овладевает приподнятое настроение, словно приобщался к некому празднику. Здесь всегда было очень тихо, уютно, и эта обстановка способствовала размышлениям. В студенческие годы, выходя из библиотеки с «чугунной» головой от количества прочитанного, он отправлялся гулять по территории Лавры, ощущая необычное волнение при виде окружающих старинных строений и церквей, насчитывающих многие сотни лет, чувствуя с каждым шагом, как уходит напряженность и возвращается ясность мысли. С детства он готовился к духовной карьере, но поменял жизненные ориентиры и выбрал мирскую жизнь. Он порой задавал себе вопрос: правильно ли он сделал, избрав такой жизненный путь? И не мог однозначно ответить. Находясь на территории Лавры, словно на границе прошлого и настоящего, он чувствовал себя исключительно комфортно, будто бы сама эта местность подпитывала его энергией. Иногда, увидев молодых людей в монашеских одеждах, он хотел с ними поговорить, излить душу, но в последний момент что-то его останавливало, словно это могло привести к нарушению того зыбкого душевного равновесия, в котором он пребывал.
Возможность бывать в библиотеке Даниил воспринял как подарок судьбы. Поспешил распрощаться с приятелями и, радуясь появившемуся поводу, не теряя времени, отправился туда. Поиски начал с каталогов этнографических описаний местности в предыдущие эпохи; с внутренним трепетом изучал старинные карты, сверял их с современными. Работа была весьма кропотливой, то и дело ему приходилось разбирать названия, вооружившись увеличительным стеклом. Незаметно пролетело время, и, последним покидая помещение библиотеки, он решил прийти на следующий день к ее открытию.
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На перроне метрополитена Даниил выбрал место, где меньше всего скопилось людей, ожидающих электричку. От нечего делать он рассматривал окружающих, пытаясь определить: кто, куда и зачем едет. Не важно было, верны его предположения или нет, так как это было для него развлечением, чтобы не так нудно тянулось время поездки. Обычно его внимание привлекали симпатичные молодые девушки. Завороженный их внешностью, он мысленно разыгрывал сцены знакомства и развития отношений. Иногда даже выходил вслед за понравившейся ему девушкой раньше или позже необходимой ему станции, но обычно его решимости хватало лишь на то, чтобы дойти до выхода из метро. Он не мог перебороть себя, подойти и запросто познакомиться, даже когда видел, что та, заметив его настойчивые взгляды, ждала этого. Ему мешало присутствие посторонних людей, словно им было дело до того, что он «клеил» незнакомую девчонку. Он безуспешно убеждал себя: в этом нет ничего постыдного, предосудительного, но никак не мог преодолеть этот свой «пунктик» А больше его пугало то, что понравившаяся девушка могла посмеяться над его нескладными попытками познакомиться и поставить отказом в неловкое положение.
В мыслях он был смел и находчив, но в жизни — робок и нерешителен. Возможно, объяснением этому было то, что он вырос в семье сельского священника и с детства готовился к духовной карьере, привыкнув к прилепившемуся в школе, а в дальнейшем и в институте, прозвищу «попович». Скорее всего, он выбрал бы путь своего отца и пределом его мечтаний стал бы небольшой приход с вновь отстроенной сельской церковью, если бы отец Пафнутий не скончался скоропостижно от рака желудка, когда Даниилу было четырнадцать лет. До этого они жили небогато, а после смерти отца его тридцатидвухлетней матери пришлось пойти на работу — продавцом в частный магазин, чтобы сводить концы с концами, содержа кроме него еще двоих детей.
Прибывший новый священник, отец Федор, был абсолютно не похож на своего предшественника — веселый, компанейский, знающий массу неприличных анекдотов, любитель охоты, веселых застолий, а особенно попариться в баньке с водочкой и женщинами, он сразу сблизился с сельской и районной «верхушкой»: администрацией, председателями преуспевающих товариществ и фермерами. Вскоре он обзавелся личным автомобилем «ланос» и активно продолжил строительство церкви, начатое отцом Пафнутием (церкви временно выделили одно из помещений клуба).
Церковь он удивительно быстро построил, а заодно поменял «ланос» на «мазду» и стал широко известен из-за нескольких скандальных историй с молоденькими прихожанками, среди которых были и замужние. Его попадья, Феодора, толстая, добрая и очень набожная женщина, только ниже опускала голову, слыша за спиной людские пересуды. Отголоски этих веселых историй докатились до столицы, но закончилось дело лишь тем, что отец Федор стал более осторожным в амурных делах, которые продолжали оставаться главной темой разговоров женской половины сельских жителей. Подрастающий Даниил внутренне негодовал, мечтая о времени, когда отца Федора призовут к ответу за недостойное поведение.
Но Даниила ожидал еще один удар: мать объявила, что выходит замуж за владельца магазина, где работала продавцом, и теперь они переедут в большой светлый дом, с горячей, холодной водой и нужником в доме, а не на улице. Пятидесятилетний вдовец Никодим Петрович, у которого единственный сын давно жил отдельно и далеко от него, встретил пасынков приветливо, не жалел для них ни денег, ни внимания, но Даниил продолжал считать, что мать своим поступком оскорбила память отца. Его младшие братья вскоре привыкли к более сытой и обеспеченной жизни и без тени смущения называли вдовца папой, приводя того этим в умиление.
Даниил, воспитанный на принципах добра, побеждающего через смирение и веру, имея в памяти пример достойного поведения отца, отправился в столицу, намереваясь поступить в духовную семинарию. Вот тогда его система жизненных ценностей и ориентиров стала рушиться. Он узнал, что в семинарию принимают с двадцати лет, а ему было лишь неполных восемнадцать. Он стал послушником в мужском монастыре, выполнял любую, даже самую грязную и тяжелую работу за ночлег и питание, но ощущал душевную неудовлетворенность от всего этого, как ни старался убедить себя в необходимости смиренно принимать Божий промысел.
Парад перед церквями шикарных дорогостоящих иномарок, на которых разъезжали служители Божьи, разговоры, которые вели между собой семинаристы и священнослужители, потрясли его. Даниил понял: отец Федор — это правило, а исключение — его отец. Перед ним открывалось два пути: продолжить дело своего отца, а значит, остаться на два года послушником при монастыре, поступить в семинарию, чтобы в итоге вести достойную, но нищенскую жизнь где-то в глубинке, или уподобиться отцу Федору и, несмотря на рясу, вкушать все радости жизни. Первый путь, еще недавно казавшийся единственно возможным, теперь, после столкновений с жизненными трудностями и знакомством с искушениями большого города, представлялся юноше крайне непривлекательным. Пойти по пути отца Федора значило отвергнуть то, чему учил отец, и предать его память. Ему вспомнились слова отчима, Никодима Петровича, не раз резко отзывавшегося о церковниках;
— Бизнес проник во все сферы жизни, не миновал он и Церкви. Люди предприимчивые, бизнесмены, вне зависимости, носят они мирское платье или рясу, находят себя в любой сфере деятельности, за которую берутся, и естественно хотят при этом жить достойно. Они торгуют духовным благополучием на небе, строя для себя материальное на земле.
Тогда Даниил принялся яростно защищать Церковь, приводя в пример праведную жизнь своего отца — бессребреника, полностью посвятившего себя духовному служению людям. Но Никодим Петрович не стал спорить, сказав, что с большим уважением относился к отцу Пафнутию, но и от своих слов не отказывается, лишь сожалеет, что таких достойных священников очень мало. И Даниил, пусть ему это было крайне неприятно, согласился со словами отчима и, решив повременить с семинарией, поступил в педагогический институт на исторический факультет.
Годы учебы и быт общежития поработали над его взглядами на жизнь, и он уже был не тем «поповичем» из сельской глубинки. Он был благодарен Никодиму Петровичу, исправно переводившему ему деньги и передававшему продукты, пока он учился, но после окончания вуза отказался от любой помощи. Никодим Петрович, весьма скептически относившийся к будущей профессии пасынка, предлагал ему вернуться в село и вместе с ним вести бизнес, сетуя на свой возраст и растущую конкуренцию, но Даниил решил идти своей дорогой. На самом деле он боялся вернуться в село, где память об отце будет ему больно ранить душу, ведь он не исполнил его волю, поменяв предначертанную духовную жизнь на мирскую. Иногда по утрам, только проснувшись, он вел сам с собой яростные споры, которые ничем не заканчивались, а лишь оставляли на душе тягостный осадок. Он продолжал по праздникам ходить в церковь, молиться, но постов уже не соблюдал и не исповедовался. Мысль о поступлении в семинарию его больше не посещала.
Даниил не был девственником — жизнь в общежитии этому не способствовала. Однажды, после чрезмерного употребления вина, он проснулся рядом с обнаженной девушкой, соседкой по этажу. События той ночи он помнил смутно и не испытывал никаких эмоций по этому поводу, ни положительных, ни отрицательных. В дальнейшем подобные случаи по тому же сценарию изредка происходили в его жизни. Утром он чувствовал себя неловко и, желая поскорее расстаться со случайными подругами, говорил что-то невразумительное, вел себя настолько нелепо, что у тех пропадало всякое желание продолжать отношения.
Однажды, еще в студенческие годы, весной, собирая материал для реферата о столичных некрополях, он оказался на городском кладбище. Проходя мимо участка, где были захоронены воины-интернационалисты, он услышал, как его окликнули:
— Молодой человек, у вас закурить не найдется?
На него в упор смотрела высокая светловолосая женщина лет тридцати пяти, словно ожившая модель с обложки глянцевого журнала. Она была удивительно красива волнующей холодной красотой, мгновенно притягивающей взгляды мужчин и заставляющей сильно биться сердца из-за своей почти королевской неприступности. Кожаный костюм, изящные туфли на высоких шпильках и особенный дурманящий запах дорогих духов говорили лучше всяких слов о ее финансовой состоятельности.
Даниил не курил, но, вместо того чтобы сказать об этом на ходу и продолжить свой путь, он подошел ближе и удрученно развел руками, словно сетуя на неготовность оказать услугу столь прекрасной незнакомке. От усилившегося запаха духов приятно закружилась голова.
— К сожалению, я не курю.
— А может быть, к счастью. — По лицу незнакомки было видно, что она расстроена. — Год, как я бросила курить, и, видно, сама судьба не дала мне сегодня нарушить зарок. Ему бы это не понравилось.
— Кому? — непроизвольно вырвалось у Даниила, и он сразу же осекся. — Извините за любопытство.
— Ему. — Женщина махнула рукой в сторону солдатских могил. — Он не курил, любил спорт, но… оказался здесь, да еще в неполные двадцать лет. У нас с ним была невероятная любовь, пока он не ушел в армию. Редко, но непременно весной, он появляется в моих снах. В тот год, за несколько месяцев до его демобилизации, я отправила ему письмо, в котором сообщала, что между нами все кончено, что у меня есть другой. Не знаю, получил ли он это письмо, но вскоре пришла похоронка, а я готовилась к свадьбе. Его похороны и моя свадьба состоялись в один день. Я не придала этому значения, преисполненная радужных надежд… Сегодня очередная годовщина, и прошлой ночью он вновь приснился мне.
Даниил не знал, как отреагировать на неожиданные откровения женщины. Произнести слова утешения или посоветовать помянуть покойника в церкви? Но женщина не нуждалась в словах утешения, похоже, молчаливый собеседник устраивал ее больше. На ее лице появилось решительное выражение, видно, она привыкла самостоятельно принимать решения, стойко переносить удары и безжалостно наносить ответные. Она аккуратно промокнула тонким платочком слегка увлажнившиеся глаза и вновь надела привычную холодную маску отстраненности — для простых смертных.
— Тебя подвезти?
Даниил молча кивнул в ответ. Женщина лишь повела бровью, от этого став похожей на Снежную королеву.
Серебристый «лендкрузер» недовольно принял его в свое нутро, пахнув холодом кожаной обивки.
— Тебе куда надо ехать? — Красавица искоса взглянула на него, жадно вдыхающего волнующий запах ее духов, словно пытаясь уловить в нем и аромат ее тела. Кожаная юбка чуть задралась, открыв красивые тренированные ноги, завлекаю-ще отсвечивающие розовым сквозь тончайшие чулки.
— Все равно, — выдохнул он, пребывая от всего этого в полуобморочном состоянии. — Где вам будет удобно, там и высадите меня.
— Молодой человек, сколько же тебе лет?
— Скоро будет двадцать.
— Хорошо, я подумаю.
Больше женщина не задавала вопросов. Вскоре они уже были на Печерске, она остановила автомобиль на тихой, почти безлюдной улочке.
— Выходи, — скомандовала женщина, открывая дверцу со своей стороны.
Она вышла из автомобиля и, не оглядываясь, направилась к ближайшему подъезду шестиэтажного серого дома, между двумя крыльями которого находился миниатюрный скверик с двумя скамеечками, неработающим фонтаном и детскими качелями. Пытаясь отбросить сомнения, Даниил двинулся следом. Женщина не обращала на него внимания, словно он был тенью, но это подтвердило, что он все делает правильно. Даже в кабине лифта она никак не реагировала на его присутствие, молча, невидяще глядя на него.
Квартира была просторная, с неожиданно современной для такого старого дома планировкой. Женщина указала на дверь:
— Прими душ, а я немного понежусь в джакузи. Ожидай меня в спальне.
За дверью оказались душевая кабинка и белоснежный унитаз непривычной формы — с прямыми углами — и со сверкающими металлическими деталями. Приняв душ, Даниил снова натянул трусы и майку, а поверх обмотался огромным мохнатым полотенцем.
Поиски спальни в огромной квартире привели его в ванную комнату, где в большом овальном джакузи среди лопающихся пузырей полулежала обнаженная женщина. Он испуганно захлопнул дверь, но услышал повелевающий голос:
— Зайди сюда!
Подчиняясь, Даниил приблизился к ней. Ее потемневшие мокрые волосы распустились, слегка сузились карие глаза, глядевшие на него в упор. Одним движением женщина сдернула с него полотенце, а увидев на нем трусы и майку, расхохоталась, смутив его.
— Что это? — захлебываясь от смеха, поинтересовалась она, указывая на майку. — Хотя в этом что-то есть… — И, не ожидая ответа, скомандовала: — Дай руку!
Недоумевающий, красный от стыда, разволновавшийся от ее смеха, Даниил протянул руку, а она с неожиданной силой потянула его на себя, опрокинув в ванную. Он больно ударился головой, но ничем не показал этого, лишь сильно стиснул зубы. В следующее мгновение она впилась губами в его губы, и он почувствовал, как к нему прильнуло обнаженное женское тело, приятно скользящее, горячее от страсти. Затем наступило сумасшествие: она искусно заводила его, ускользая, изодрав в клочья майку и трусы. От ее легких, скользящих поцелуев, касаний, поглаживаний он буквально изнемогал от желания, а она умело управляла им, то усиливая, то сдерживая натиск. И когда наконец дала войти в себя, он обезумел, отдавшись желанию, отключив все мысли. Но и она уже не владела собой, и он перехватил инициативу, подчиняя ее послушное тело, чувствуя себя его властителем. Когда они достигли вершины и их хриплые крики слились в один, ее тело стали сотрясать судороги и она простонала, больно вцепившись в его волосы:
— Витька, как я давно тебя ждала… Теперь ты понимаешь, что любила я лишь тебя и больше никого? Ты это понимаешь, дурак?!
Сознание Даниила постепенно просветлялось, и он попытался ее поправить:
— Меня зовут Даниил. Друзья называют Даня.
Но женщина, находясь в высшей степени возбуждения, продолжала называть его Витей, Витюшей, Витасем, лаская и целуя.
«Ладно. Пусть называет, как хочет. Когда успокоится, я напомню ей свое имя».
Но женщина будто находилась в трансе, называла его чужим именем, которое он вскоре возненавидел. Они перебрались на широкую кровать и занимались любовью до полного изнеможения. Лишь когда женщина совершенно обессилела, сознание постепенно вернулось к ней, а с ним деловитость и холодность.
— Отправляйся в душ — у нас на сборы полчаса.
— Меня зовут Даниил. Для друзей — Даня, — напомнил юноша.
— Очень приятно, — равнодушно произнесла женщина, отправляясь в ванную приводить себя в порядок.
Выйдя из квартиры, она вновь надела маску холодной неприступности.
— Тебе куда нужно? — спросила она в лифте.
— Вообще-то никуда. — Даниил пожал плечами, понимая, что не в силах расстаться с этой необычной женщиной.
— Тогда пойдешь к метро — это недалеко, а я спешу.
— На работу?
— На кудыкину гору, где за глупые вопросы щелкают по носу. — И она тут же это продемонстрировала.
— Когда мы увидимся? — поинтересовался Даниил, не решаясь спросить, как ее зовут.
— Никогда. Вчера — это всегда вчера, и никогда не будет сегодня, — холодно произнесла женщина и, больше не обращая на него внимания, села в джип и уехала.
А Даниил долго переживал, думал о ней, мучился ночами, стал частенько прогуливаться возле дома, где обитала безымянная красавица, вычислил окна ее квартиры. Иногда оставался под этими окнами до ночи, еле успевая на последнюю электричку метро. В конце концов он завел дружбу с дворничихой дома, купив ее расположение коробкой конфет и бутылкой ликера.
— Она здесь не живет, снимает квартиру, но появляется регулярно по вечерам во вторник и четверг. Как звать её, не знаю. Жители этого дома непростые люди и не любят лишних вопросов, а я дорожу своим местом. — Она хотела что-то добавить, но передумала и, спрятав глаза, вернулась к своим обязанностям.
В четверг Даниил приоделся и под вечер с огромным букетом белых роз, оставившим существенную брешь в его бюджете, ожидал возле дома незнакомку. Дворничиха не соврала — в пять часов появился знакомый джип.
Не успела женщина подойти к подъезду, как перед ней возник Даниил.
— Это вам! — протянул он букет.
— Исчезни! — Незнакомка резко оттолкнула букет.
— Это я, Даниил. Я все это время думал о вас…
— Мальчик, исчезни и больше не появляйся. Мне тридцать восемь лет — я почти в два раза старше тебя.
— Мне безразлично, сколько вам лет…
— Идиот! Пошел вон! — Она выхватила букет и, подойдя к мусорному баку, швырнула его туда. — То была минутная слабость — дань умершему. Мне показалось, что ты на него похож, но теперь я вижу, что ошиблась! Он никогда не пришел бы унижаться и просить. Пошел вон, мальчишка!
— Но я… — забормотал Даниил, знакомый запах ее духов не давал ему сдвинуться с места.
— Я замужем, у меня все есть, а сюда прихожу трахаться со своим любовником. Ты мне не нужен! Ты понял? Пошел вон, шавка! — Она хрипло рассмеялась, а Даниил, наконец преодолев притяжение ее запаха, побежал.
Он долго отходил после полученного урока, но и через пять лет вспоминал ту женщину, мечтая с ней случайно встретиться и осознавая несбыточность этой мечты — владелицы джипов не ездят в общественном транспорте.
Даниил лениво окидывал взглядом пассажиров полупустого вагона, выбирая «жертву» — на ком остановить взгляд. Разномастная публика: бабки с корзинками, хмурые мужчины с газетами, несколько щебечущих, плоских как доска, студенток торгового института — никто его не привлекал, уж лучше уставиться в монитор в вагоне, глядя на немую ленту городских новостей.
Неожиданно он вздрогнул — шлейф знакомых духов заставил затрепетать его сердце: «Неужели?!» Он резко обернулся. В вагон, едва успев, заскочила высокая эффектная девушка, полная противоположность той незнакомке. Молодая, с черными прямыми волосами, с гибкой худощавой фигурой. А роднила их дорогая броская одежда и аромат духов. Девушка, явно чем-то озабоченная, достала изящную мобилку, начала разговор, пользуясь тем, что электричка вышла на поверхность и связь восстановилась. Внешне девушка резко отличалась от остальных пассажиров, ее проще было представить за рулем престижной иномарки, за столиком в ресторане, на модной тусовке, чем в вагоне поезда метрополитена. Даниил, не отводя от нее взгляда, мысленно строил предположения: «У нее поломался автомобиль? Или она разругалась с другом, обеспечивающим ей достойный способ передвижения по городу? Или…»
— Добрый день, Даня, — прозвучал рядом девичий голос, и он узнал Танюшу. — Какими судьбами ты здесь, почему не на работе?
— Работа сделала нам ручкой после той вечеринки, — неохотно оторвался от созерцания брюнетки Даниил.
— Ах да! Линда вроде что-то говорила. Чем же ты теперь занимаешься?
— Есть у нас с ребятами кое-какие проекты. Если окажутся удачными, создадим свою фирму и не будем горбатиться на доброго дядю.
— Удачи! — Танюша поймала взгляд Даниила, которым тот буквально пронзал брюнетку. — Твоя знакомая?
— Нет.
— Так чего ты на нее пялишься, словно хочешь съесть?
«Гидропарк!» — объявили станцию. Брюнетка вышла из вагона, а Даниилу было неудобно следовать за ней под насмешливым взглядом Танюши. Сразу же исчез и завораживающий запах духов — наваждение растаяло.
— Тебе показалось, — буркнул Даниил. — Как зачет?
— Нормально.
— А ты что здесь делаешь? Вроде институт и общежитие находятся далеко отсюда.
— Ездила к родным в Бровары — возвращаюсь с гостинцами. Если поможешь донести сумку, приглашу в общежитие на праздничный обед, на условиях «сухого закона».
— А почему бы и не заработать обед? — согласился Даниил.
Всю дорогу до общежития Танюша оживленно болтала, рассказывая об учебе в институте, друзьях, живущих в Броварах.
— Вот я сейчас здесь, а сердце — дома, с родителями, друзьями, — пожаловалась девушка.
— Ты же можешь жить не в общежитии, а дома — сколько там ехать до Броваров? Пустяки! — удивился Даниил.
— Да нет — как ни крути, а полтора часа в одну сторону дорога занимает, каждый день три часа потерянного времени. Нерационально это.
— Ты все в жизни делаешь рационально? И время попусту не теряешь?
— К сожалению, не получается делать все по уму. А живу в общежитии, так как вначале хотела освободиться от родительской опеки, а теперь привыкла к девчонкам, соседкам по комнате.
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Друзья катили Полтавской трассе на старенькой «Ниве», уверенно державшей «восемьдесят» на спидометре и пожиравшей огромное количество бензина.
— Она просто бензиновый монстр, — простонал Марк, облеченный полномочиями казначея, когда расплачивался за очередную заправку топливом. — Нельзя было взять что-нибудь менее прожорливое?
— Марк, это все незначительные издержки, о которых мы забудем, как только окунемся в денежный поток, — оптимистично заявил Кирилл. — Зато это чудо техники сможет преодолеть бездорожье — ведь поисками на асфальте мы ничего не заработаем.
— Даня, каков наш маршрут?
— Перед Пирятином сворачиваем налево, дальше двигаемся по главной, попадаем в Черниговскую область, переезжаем мост через Удай и оказываемся под покровительством леса и удачи.
— Даня, что нас там ждет?
— Родовое имение дворян Лукомских — село Журавка. Последний документально зафиксированный владелец имения — дядя известного генерала Александра Лукомского, видная фигура в Белом движении во времена гражданской войны. Родоначальники Лукомских из литовских князей, во время гетманства они оказачились. Лукомские занимали видные должности в казачьем войске. Уже при Екатерине II Степан Лукомский решил собрать бумаги, чтобы восстановить княжеский титул, из-за этого длительное время находился в отлучке, а его жена успела обзавестись любовником. Узнав об этом, Степан сжег собранные бумаги, заявив блуднице: «Теперь ты княгиней не будешь!»
— Во наказание придумал неверной жонке! — захлебнулся смехом Марк.
— Это очень познавательно, Даня, но нас интересуют не исторические курьезы, а реальные ценные артефакты, которые мы сможем добыть из-под земли и воды, — жестко напомнил Кирилл.
— Будем надеяться. Имение Лукомских впоследствии раздробилось, землями стали владеть несколько хозяев, из которых самыми известными была семья Вороных. Старая усадьба находилась за пределами села, из-за ветхости оказалась заброшенной, пришла в негодность и потихоньку развалилась. Предлагаю начать поиски с нее — мне удалось определить ее местонахождение по старой карте. Вороные тоже были люди непростые: Вороной Георгий Феодосьевич — выдающийся математик с мировым именем. Его работы в области теории чисел до сих пор находят применение во всем мире. В особенном почете его труды в Японии и Корее, где даже некоторые научные институты носят его имя, — с жаром рассказывал Даниил. — Согласно завещанию, его забальзамированное тело в 1908 году было перевезено из Варшавы и похоронено в специально построенном склепе на родине — в этом селе.
— Не увлекайся, Даня, — у нас другая цель, — вновь напомнил Кирилл.
— Кирюша, ты не прав — это интересно, — не согласился Марк. — Математик с мировым именем — и склеп в глухом селе? По-моему, нонсенс.
— Вороной окончил Петербургский университет, был профессором Варшавского университета, — продолжил, почувствовав поддержку, Даниил. — Он написал двенадцать работ, которые до сих пор актуальны, а в возрасте сорока лет умер от болезни почек. Его сын Юрий первым в мире совершил пересадку почки человеку.
— Даня, повременим с Юрием — о склепе ты можешь поподробнее рассказать? — нетерпеливо поинтересовался Марк.
— Склеп построили по аналогии со склепом академика Пирогова: по ступенькам спускаешься вниз, а в гробу под стеклом находится забальзамированное тело. Очевидцы даже упоминали о видневшейся цепочке от золотых часов.
— Ха-ха! Золотые часы пролежали в склепе, без охраны, сто лет? О черт! За разговорами чуть не проехал поворот! — ругнулся Кирилл. — Сколько раз говорил — нельзя отвлекать водителя!
«Нива» резко пошла на левый поворот, подрезав мчавшийся следом джип «ниссан», который отреагировал резким торможением, буйством сигнала и голосов — из открытого окна показался мужской кулак, а женская рука изящно продемонстрировала известный киношный жест — «fuck you!».
— Сам дурак! — гаркнул Кирилл, съезжая с трассы на заасфальтированную сельскую дорогу, на удивление оказавшуюся в довольно хорошем состоянии.
Они решили перекусить в придорожном кафе с многообещающим названием «Глория»[24], с успокаивающим интерьером, выдержанным в голубых тонах. Настроение после завтрака сразу улучшилось, появилось желание общаться, но Кирилл заглушил-прекратил разговоры в салоне автомобиля музыкой из магнитолы. Хорошее покрытие дороги недолго радовало их, и через полчаса, выезжая из села Новая Гребля, они уже катили вниз по дороге, выглядевшей, словно после бомбежки. Кирилл выключил музыку, радостным оптимизмом раздражающую его, и сопровождал каждую выбоину замысловатым ругательством, а поскольку их было множество, то он строчил как пулемет. Марк и Даниил давились от смеха, выслушивая словесные изыски товарища.
Удай оказался в этом месте довольно полноводной рекой, метров тридцать-сорок в ширину, с густо заросшими заболоченными берегами. Даниил не преминул дать историческую справку: «Удай» в переводе со скифского означает «бездонный», и, по легенде, Наполеон утопил в этой реке свою золотую карету и спрятал часть сокровищ, захваченных в Москве. Легенда спровоцировала местных жителей, и не только их, целое столетие тайком, но безуспешно искать сокровища.
А вот кто-то из рода Вороных раскопал неподалеку остатки скифского селения, но затем его снова закопал.
Разговоры подогревали оптимизм приятелей, даже Кирилл перестал комментировать состояние дороги. Вскоре, следуя указаниям Даниила, они свернули на пыльную грунтовую дорогу.
Место, на которое вывел Даниил, было исключительно красивым: под крутым, обрывистым берегом живописной речки примостился, зажатый с обеих сторон кручами, песчаный пляж, к которому близко подступал светлый смешанный лес. Среди хвойных и лиственных деревьев выделялись могучие дубы, поднявшие развесистые кроны на десятки метров над землей, но ничто не говорило о том, что здесь в прошлом находилась господская усадьба. Зато несколько веселых компаний, устроившихся среди деревьев, и заметная загрязненность территории информировали о постоянной востребованности этих мест для отдыха. Кирилл пошел в разведку и, обойдя все компании, получил один и тот же ответ: ни здесь, ни поблизости нет развалин или других следов старого господского дома имения Лукомских. И фамилия Лукомских ничего не говорила местным жителям, а это место, как выяснилось, называется зоной отдыха Жовте, или Пали. По предложению Марка товарищи заехали в расположенное рядом село Журавка посмотреть склеп, но вместо него обнаружили небольшой гранитный обелиск, затерявшийся среди сельских огородов. От старушки с козой узнали, что склеп был разграблен и уничтожен во время голодомора 33-го года. К скифским раскопкам, будто бы находящимся у близлежащего поселка Ладан, не смогли проехать из-за обрушившегося еще год тому назад моста через извивающуюся змеей речку Удай. По временной переправе можно было переехать на ту сторону разве что на велосипеде, но не на автомобиле.
Друзей это не остановило, они, бросив автомобиль, пошли пешком. Через три километра обнаружили мусорную свалку на месте старых раскопок. Высокие крутые горы отходов человеческой деятельности, надежно укрывшие землю, сразу лишили их иллюзий докопаться до древних артефактов.
Назад возвращались хмурые, со значительно угасшим оптимизмом. На месте усадьбы Вороных стоял новый дом, огражденный забором. Хмурый хозяин им отказал, когда они, назвавшись археологами, попросили разрешения пройтись с металлоискателем по его участку. Они вновь поехали на место, где, по предположениям Даниила, находилась усадьба Лукомских.
— Даня, мы сожгли уйму бензина, потратили время, чтобы лишь услышать твои россказни об этой местности, — угрожающе произнес Кирилл, подступая к парню.
— Еще можем пару раз искупаться, хотя погода не в тему, — добавил Марк, поглядев на свинцовую гладь реки.
Приближающаяся осень уже заявила о своих правах, и, хотя солнышко то и дело выглядывало из-за облаков, погода была отнюдь не пляжной.
— Даня, ты слишком увлекся историей, вообразил себя ученым, черт знает кем, но не занимался тем, что мы тебе поручили, — продолжал отчитывать товарища Кирилл. — Что теперь нам делать? Ехать дальше по твоим наметкам? А если и там — ничего? Мы ведь уже изрядно потратились.
— Я не знаю, найдем ли мы здесь что-либо, но то, что господский дом находился на этом месте, я уверен на все сто. Сверялся по нескольким старым картам — он где-то поблизости. Надо пройтись с «эмдешкой». Не знаю, когда его разрушили, — это могло произойти в семнадцатом году, после декрета Центральной рады о земле было сожжено много помещичьих усадеб. А может, это случилось во время гражданской войны или в Отечественную — в любом случае прошло много лет. Развалины давно разобрали — это же дармовой стройматериал, поэтому нет никаких следов. Старики умерли, а молодых не интересует история края. Подождем, пусть все разъедутся, а сейчас прогуляемся, пока светло, наметим места для обследования.
— Хорошо, но смотри, Даня? — многозначительно завершил разговор Кирилл и тут же смягчился. — Будем здесь ночевать, поэтому водитель может немного разговеться, — сказал он, доставая бутылку водки.
Приятели устроили небольшой пикничок, а после «ста грамм» расхрабрились и полезли купаться в холодную речку. Она оказалась совсем не бездонной, что не соответствовало названию, — в самом глубоком месте было не больше двух метров, но вода была исключительно прозрачной. После купания, согревшись остатками содержимого бутылки, разбрелись по лесу. Подогретый оптимизм, как и хмель после выпивки, к концу прогулки испарился.
Вечерняя прохлада незаметно превратилась в холод, а сгустившийся мрак ночи не вызывал желания покидать ставший таким уютным салон автомобиля, согреваемый работающей печкой.
— Пора! — скомандовал Кирилл. — Это будет наш первый коп — а новичкам и дилетантам, случается, крупно везет.
Марк и Даниил без особого энтузиазма вооружились лопатами и фонарями, а Кирилл взялся осваивать магнитный детектор. Желания бродить по темному мрачному лесу, вдруг показавшемуся зловещим, ни у кого из троицы не было, но и никто не хотел показывать свое неверие в успех предприятия.
— Кирюша, давай устроим генеральную репетицию, — предложил Марк. — Я закопаю в песке на пляже гривенник, а ты ищи и слушай сигнал — найдет ли твой «костыль» его?
Даниил усмехнулся — магнитный детектор по виду в самом деле напоминал костыль, только надо было не опираться на него, а держать перед собой.
— Только гляди, зарой не более чем на двадцать сантиметров — это предел «эмдешки» по паспорту, — скомандовал Кирилл.
Марк быстро спрятал монету в песке, а через секунду Кирилл, услышав зуммер в наушниках, радостно воскликнул: «Есть!», но гривенник так и не смогли отыскать.
— Давай пройдемся по пляжу — может, здесь чего есть, — загорелся Марк, которому никак не хотелось углубляться в мрачный лес, так напоминавший место действия фильмов-ужастиков, где за каждым деревом мог прятаться маньяк с громадным ножом, бензопилой, удавкой, в крайнем случае с пальцами-крючьями Фредди Крюгера.
— Хорошо, минут пятнадцать, не больше, — согласился Кирилл.
Аппарат исправно сигнализировал о пробках-закрутках, мелких монетах — современных и советского периода, даже допотопные шпильки и «невидимки» не смогли укрыться от его всевидящего ока.
Неожиданно в наушниках раздался необычайно звонкий сигнал — и Марк, при свете фонаря просеяв песок, обнаружил тоненькое золотое колечко с камешком, явно современное.
— Рыжье! — обрадованно завопил он.
— Мы будем собирать мусор на пляже или отправимся на поиски в лес? — раздраженно поинтересовался Даниил.
— Боевое крещение мы прошли — вперед, за артефактами! — согласился Кирилл, и, прекратив поиски, все направились в лес.
— Ничего себе! Побольше бы такого мусора найти, — недовольно заметил Марк, забрасывая лопату на плечо и шагая следом за остальными.
В лесу, как и на пляже, попадались во множестве разные пробки, всякие мелкие железки, не представляющие интереса, как вдруг, после очередного сигнала, Марк, равнодушно копнув, выбросил на поверхность грязный кружочек. Даниил с нетерпением протер его пальцами и направил свет фонаря.
— Шеляг Речи Посполитой! — радостно воскликнул он. — Пока не разберу год, но вроде XVII век!
— Серебряная? — В возгласе Марка слышались и восторг, и вопрос.
— Медная, — погасил ответом его радость Даниил.
Через несколько минут они нашли серебряную монету.
— Николаевские полкопейки. Чистое серебро, и в очень хорошем состоянии, — сообщил Даниил, повозившись с монетой. — Эта монета значительно дороже твоего золотого колечка.
Затем им попались медный грош[25] времен царствования Александра II, серебряный нательный крестик и несколько металлических пуговиц — их ценность Даниил, слабо разбирающийся в филобутонистике, решил определить по справочникам в Интернете. А вскоре они натолкнулись на остатки фундамента.
— Что я говорил! — радостно воскликнул Даниил, а Кирилл тут же вернул его на землю:
— Это только камни, вот если бы они были золотые, тогда можно и покричать как полоумный, и от радости рвать на себе волосы!
Находки, найденные в таком вроде бы неподходящем месте, заставили приятелей забыть о сне, усталости, темноте и холоде. Они почувствовали необычайное возбуждение, сродни ощущениям рыбака при удачной рыбалке. Затем как отрезало — ничего интересного. Послышался шум приближающегося автомобиля, и они едва успели спрятать «эмдешку» и лопаты в багажник. Надежда, что это прикатила влюбленная парочка в поисках уединенного местечка, испарилась как дым, когда старенькое «ауди» остановилось возле «Нивы» и из него вышли четверо. Одного из них Кирилл узнал — видел в одной из компаний, кутивших здесь днем.
— Эй, робята! — хрипло заговорил невысокий плотный мужчина, очень широкий в плечах. — Что вы здесь потеряли? Чего унюхали?
— Мы тут отдыхаем — и только. — Марк как можно дружелюбней усмехнулся, но неожиданно резко выброшенный кулак незнакомца отправил его на землю.
— Клоуны, я не шучу! — рявкнул мужчина. — Если я спрашиваю, то надо отвечать правду. Сами скажете или ее надо выбить из вас?
Его спутники стали обходить ребят с двух сторон, а нокаутированный Марк только мотал головой, все еще сидя на земле. Неожиданно в руке Кирилла вспыхнуло пламя и раздался звук выстрела. Широкоплечий мужчина, схватившись за живот, свалился на землю и стал кататься по ней, вопя от боли. А Кирилл еще одним выстрелом свалил следующего — остальные, бросив свою машину с горящими фарами и распахнутыми дверцами, бросились наутек, только затрещали сухие ветки под ногами.
— Хватай Марка и быстро в «Ниву»! — скомандовал Кирилл. — Я сейчас!
Подойдя к «ауди», он вытащил ключ из замка зажигания и спрятал в карман. Не удовлетворившись этим, наклонился и, открутив золотник, спустил колесо — и лишь тогда поспешил в «Ниву».
Уже выезжая из леса, Даниил спросил дрожащим голосом:
— Кирюша, ты… их убил?
— Нет. Это всего лишь травматический пистолет, но урок они запомнят надолго. Было глупо выезжать на поиски, не позаботившись об оружии. Надо поскорее отсюда убираться, пока они не пришли в себя. Если нас остановит милиция, то будут крупные неприятности — как понимаешь, разрешения на травматический пистолет у меня нет.
— Кирюша, возвращаемся в Киев?
— Нет, Даня. Ведь отличный был коп — все шло нормально, пока не появились эти уроды. Ты говорил, что в запасе есть еще одно местечко в этих местах. Рассказывай: где находится следующий «остров сокровищ»?
— Не близко. Возвращаемся на Полтавскую трассу, не доезжая Полтавы, сворачиваем в сторону Решетиловки, проезжаем ее и попадаем на Козельщину.
— Ха-ха, — нервно хохотнул Марк, — едем от уродов к козлам.
— А что там?
— Имение-хутор генерала Родионова — его теперь на картах нет. В начале прошлого века он находился в семи километрах от села Говтва.
— Говтва? Странное название.
— В Говтве тоже пороемся. На протяжении столетий она многократно меняла и свой облик, и название: хазарский город Голтов, крепость-городище Голтва в Киевской Руси, казацкое местечко Говтва со своим гербом: перекрещенные сабля и стрела на красном фоне; одно время была даже уездным городом Голтва Киевского наместничества, а то, чем является сейчас, мы еще увидим.
— Мне герб понравился, Даня, — намекает на шикарные находки при копе. — Кирилл повернул голову. — Марк, как ты? Пришел в себя?
— Кирюша, у него кулак, словно чугунная гиря, — башка до сих пор болит, — пожаловался Марк, полулежа на заднем сиденье.
— Даня, можешь потрепаться на тему истории этой Голгофы.
— Говтвы, — поправил Даниил.
— Мне все равно, Даня, как оно выговаривается, — главное, чтобы мы оттуда уехали не с пустыми руками. Давай, трепись, весели Марка, а то он совсем раскис.
— Кирюша, куда бы и делся твой оптимизм и улыбка на физии, если бы тебе влепили кувалдой по голове, — отозвался Марк.
— У этого села очень длинная история — полторы тысячи лет! Сохранившееся название — хазарское, а значит оно «речная долина». Кто только не разрушал это местечко-крепость: хазары, половцы, печенеги, татаро-монголы, а оно каждый раз возрождалось, как Феникс. В казацкий период здесь даже раз повстанцы Острянина накостыляли гоноровому князю Потоцкому.
— Красота! — не удержался Кирилл. — Чуйка шепчет: там можно по-жирному копнуть! Чего мы сразу туда не поехали?
— Правда, Кирюша, — поддержал его Марк. — Голова у меня была бы целее.
— Не думаю, Кирюша, что мы первооткрыватели этих мест, скорее всего, там все перепахано, и, чтобы найти что-нибудь ценное, потребуется более серьезная аппаратура, чем наша примитивная «эмдешка».
— Даня, ты своим нездоровым скептицизмом испортил мне настроение! Можешь сказать что-нибудь радостное, оптимистичное?
— Я тебе торжественно обещаю — с пустыми руками мы оттуда не уедем! — рассмеялся Даниил.
— Вот это другое дело! Я тебя назначаю штурманом. Бери карту в руки и смотри, чтобы мы поворачивали туда, куда надо.
Блуждание по проселочным дорогам заняло всю ночь, и они въехали в Говтву лишь поздним утром. Небольшое село, окруженное с трех сторон полями, вытянулось вдоль речки Псел, до которой было с полкилометра. Оно не произвело никакого впечатления на приятелей. Ничего здесь не говорило о героическом прошлом, когда в этих местах кровь лилась рекой, звенели сабли, мечи, а небо заволакивало от порохового дыма после выстрелов из кулеврин, мортир и пищалей. На первый взгляд оно ничем не отличалось от множества других сел, через которые они проехали ночью, стремясь именно сюда. В небольшом магазинчике с традиционным набором продуктов и водкой сомнительного качества они взяли на завтрак домашнего молока, разлитого в бутылки из-под минеральной воды, и свежего хлеба.
Пустынные улицы, небольшое почтовое отделение, ветхий клуб, сельсовет, где со старенькими «жигулями» и «москвичами» соседствовали два пыльных джипа, стандартный сельский памятник воинам-освободителям, место впадения заболоченной речки Готва, больше похожей на ручей, в Псел — и осмотр села закончился. Кирилл вопросительно посмотрел на Даниила.
— Не туда смотрите, вон наша цель — Шар-гора! — Улыбающийся Даниил показал на противоположный берег реки, где виднелся покатый зеленый холм. — Именно на нем стоял хазарский город, укрепления. Город тогда раскинулся по обоим берегам реки и разделялся на пять частей, которые сейчас стали самостоятельными селами. Возле этого холма находится село Прилиповка.
— Слушай, историк, делай акцент на том, что связано с нашей целью, и меньше болтологии, того, что нас не интересует! — разозлился Кирилл. Его клонило в сон после бессонной ночи. — Как мы переберемся через реку? Моста поблизости я не вижу.
— Мост есть — нужно выехать из села, он за поворотом реки. Кирилл, может, отдохнешь? Целую ночь за рулем.
— Мы не за этим приехали — вперед! Если надо будет, на обратном пути меня сменит Марк, у него тоже права есть.
— У меня тоже, — еле слышно признался Даниил, — но нет водительского опыта.
Переехав каменный мост через неширокий здесь Псел с сонными темными водами, они вскоре миновали Прилиповку и въехали на холм. В глаза сразу бросились остатки земляных валов, и, пользуясь безлюдностью местности, не ожидая темноты, приятели сразу достали «эмдешку» и приступили к поискам. Эйфория, овладевшая ими, после часа безрезультатных поисков стала быстро спадать. Работа утомляла своей однообразностью: услышав сигнал МД, Марк ковырял в этом месте лопатой и вместе с Даниилом просевал вынутую землю через пальцы. Но все сигналы оказались холостыми — результатом раскопок был современный мусор. С вершины холма они перешли на западный склон, и тогда пошли находки: наконечник стрелы, несколько почерневших металлических кружочков — Даниил предположил, что это медные монеты, и фрагмент непонятно чего, то ли кокарды, то ли женского украшения.
Очередной сигнал — и после просеивания земли в руках у Даниила оказался небольшой светлый кружочек диаметром с дюйм.
— Арабская серебряная монета! — обрадовался Даниил, но после нее как отрезало — больше ничего стоящего не попалось.
— Терпение и труд многое найдут! — успокаивал себя и приятелей Кирилл, без устали обследуя металлоискателем местность, не оставляя без внимания даже крутые места склона.
Неожиданно появились трое ребят, все лет десяти-двенадцати, с деревянными мечами и самодельными луками.
— Во, гляди, Миха, — миноискатель! — завопил маленький лохматый парнишка с замурзанным лицом.
— Дяди, а чево здесь делаете? — спросил высокий худой мальчишка с большими голубыми глазами на загорелом лице, видно, предводитель этого воинства. — Зачем вам миноискатель?
— Пошли вон, пацанва, а то понадаю по заднему, самому любопытному месту! — заорал на них Кирилл и в подкрепление слов замахнулся «эмдешкой».
Ребята отбежали на несколько метров и остановились.
— Че — не поняли?! Сейчас ноги из жопы повыдергиваю — на ходулях будете ходить! — разъярился Кирилл и стал размахивать «костылем».
Марк наклонился и поднял камень.
— Я знаю, что они ищут, — золото казацкого сотника! — заорал третий парнишка, круглолицый, полный, похожий на пончик.
— Пошли вон отсюда! — Не прицеливаясь, Марк кинул в них камень, который упал у ног предводителя мальчишек.
— Ах, вы так! — Мальчишка сорвал с плеча лук, и выпущенная стрела попала Марку в лоб.
Друзья последовали его примеру — похватали луки.
— Он мне чуть глаз не выбил! — заорал Марк, держась за лоб, поцарапанный стрелой, и наклонился за новым камнем.
Стрелы ребят посыпались на него и Кирилла, не нанося особого ущерба.
Даниил держался в стороне и посмеивался, наблюдая за разыгравшейся баталией. Марк уже прицельно бросил камень, но не попал.
— Ну, держитесь! Задницы так надеру — запомните меня надолго! — Кирилл, отложив МД, бросился на ребят, пускающих стрелы с неимоверной скоростью.
Те кинулись врассыпную. Марк побежал за ними, выбрав в качестве жертвы толстенького мальчика, бежавшего довольно неуклюже. Вскоре он почти настиг его, тот на бегу обернулся, со страхом глядя на надвигающегося парня, и, зацепившись, полетел кубарем. Марк не смог остановиться и сам свалился. Тут же подлетел мальчишка с замурзанным лицом и стал колотить деревянным мечом Марка по голове, давая полненькому возможность подняться и убежать. Кирилл, прекратив погоню за предводителем, бросился на помощь Марку и успел схватить чумазого мальчишку за шиворот рубашки.
— Эй вы, жлобы кладоискатели! — крикнул им мальчишечий атаман. — А ну отпустите Вовку! Я сейчас пойду к участковому, а он мой дядя, и расскажу, чем вы здесь занимаетесь! Вам мало не покажется!
— Смотри — мы его отпускаем, — Кирилл, не произведя экзекуции, выпустил воротник рубашки чумазого мальчишки, тот метнулся стрелой, так что затрещина на дорожку ему не досталась. Троица объединилась, мальчишки грозили парням кулаками и мечами.
— А участковому я все равно скажу! — пообещал напоследок голубоглазый мальчишка и со своими товарищами стал спускаться по склону холма.
— Подождите! — спохватился Даниил, решив использовать дипломатию, но было уже поздно — мальчишки скрылись из виду.
— Не перевелись казаки в этих краях, — улыбаясь, Даниил подошел к друзьям.
Марк, морщась, тер ушибленную макушку, Кирилл включил МД и вновь занялся поиском.
— Можно сказать, что они вас сделали, несмотря на ваше физическое преимущество, — добавил Даниил.
— Зато ты у нас, историк-наблюдатель, стоял в сторонке! Жаль, что я мальчишку просто так отпустил, — надо было ему уши надрать, — посетовал Кирилл и скомандовал: — Все — работаем дальше.
— Кирюша, наша работа здесь закончена, — остановил его Даниил. — Мальчишки побежали к участковому, а он местная власть и может нам принести кучу неприятностей. Надо уезжать.
— Даня прав — неприятностей с местной властью нам не надо, — поддержал товарища Марк. — Я и так в эту поездку страдаю на каждом шагу.
— Жаль. Еще столько мест осталось непроверенных — практически мы здесь копнули чуть-чуть, — вздохнул Кирилл и выключил МД.
— Мы сами виноваты — надо было мальчишек не гнать, а найти с ними общий язык, глядишь, они нам и помогли бы чем-нибудь, — дипломатично произнес Даниил. — Впредь будем знать.
— Даня, куда едем? — хмуро спросил Кирилл.
— Здесь недалеко — бывшее имение генерала Морозова.
Но неудачи продолжали их преследовать — на месте имения оказалось хозяйство современного фермера, который наотрез отказал им в просьбе пройти с МД по полю, пригрозив, что если они надумают своевольничать, то он угостит их солью из ружья. Отъехав от владений фермера, они все же немного поискали на соседних полях, но ничего не нашли и решили возвращаться домой.
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Докладываю по стоимости наших находок, то, что мне удалось выяснить, бродя по аукционам и каталогам в Интернете. Арабская монета — это куфический дирхем, ал-Муктадир, город Рас-ал-Айн, в таком состоянии — 10–12 долларов; польская монета — двуденар короля Сигизмунда III, состояние очень плохое, — 10–20 долларов; полкопейки серебром, Николай I, 1842 год — 15–20 дол. Медные монеты, все вместе, потянут долларов на 15. С пуговицами пока не разобрался, выставил их отсканированные изображения на сайте кладоискательства. Два крестика потянут долларов на шесть. Золотое колечко — долларов десять. В итоге имеем результат — 70–90 долларов. Это предварительная цена. Думаю выставить монеты на аукцион и слегка поднять цену — так дольше, но можно продать дороже. — Даниил посмотрел на вытянувшиеся от огорчения лица приятелей и улыбнулся. — Нечего грустить. Наша поездка оказалась чрезвычайно удачной — ведь мы могли ничего не найти, а так — кое-что есть.
— Семьдесят долларов на троих — и столько мучений, — вздохнул Марк и почесал многострадальную голову.
— Стоимость бензина составляет более половины этой суммы, — хмуро заметил Кирилл.
— Зато приобрели опыт. Пусть почти по нулям, но в следующий раз…
— Даня, лучше ищи места поближе, чтобы уменьшить транспортные расходы.
— Кирюша, тогда лучше делать копы в городе, добираясь на место общественным транспортом.
— Не утрируй. Я лишь высказал пожелание, кроме того, тоже побывал в библиотеке. Не надо ехать к черту на рога — есть подходящие места и поближе. Вон Гоголев, совсем рядом, и тоже был казачьим городком, с крепостью и гербом — сердце, пронзенное стрелами, а сверху крест.
— А где там искать — ходить с МД по улицам села? — иронически поинтересовался Даниил.
— Население Гоголева уменьшилось с тех пор вдвое, а значит, и территория. По полям, вокруг села.
— Думаю, Кирюша, не только мы такие умные — там с МД все пройдено вдоль и поперек. Но, если настаиваешь, можем попробовать.
— Если бы у нас это было только хобби, то можно горбатиться и из-за нескольких медяков, — нравоучительно сказал Кирилл.
— Кирюша, есть уникальные медные монеты, стоящие прилично, — возразил Даниил.
— Возможно, но у меня другое предложение. Не отбрасывая первоначальную идею, мы попробуем реализовать еще одну.
— Надеюсь, Кирюша, будет не так больно, как в прошлый раз? — Марк состроил жалостливую гримасу, напоминая о том, что пришлось пережить в поездке.
— Может быть гораздо больнее, Марк, но и трофеи добудем более дорогие. Предлагаю отправиться в житомирские леса, в бывший укрепрайон, на поиски жетонов погибших немцев — вроде за каждый найденный дают двести евро. Кроме того, можем найти оружие, медали, сохранившуюся амуницию — все это сейчас прилично стоит.
— Мне больше нравится искать старинные монеты и утварь, чем рыться в останках погибших солдат, — резко заявил Даниил.
— Нравиться могут девушки, рыбалка и футбол, а мы ищем способ заработать побольше бабла. Вот когда заработаем достаточно, тогда сможем выбирать, чем дальше заниматься. Марк, я правильно говорю?
— Все верно, Кирюша. Даня еще не въехал в тему — видно, пока не испытывает необходимости в денежном подсосе, как мы.
— Ты с нами, Даня? Или у тебя другие планы?
— Куда я денусь… — вздохнул Даниил.
— Завтра выезд в семь утра — будь готов.
— О’кей, парни. Буду в условленном месте.
Встреча друзей проходила на Борщаговке, в однокомнатной квартире, которую Кирилл и Марк снимали вместе. Даниил, распрощавшись с друзьями, пешком прогулялся до ближайшего метро. Он шел вдоль железной дороги, не видной за бесконечными рядами гаражей и зеленых насаждений. Место было пустынное даже в дневное время, а в ночное пользовалось дурной славой. Предложение Кирилла делать бизнес на жетонах погибших солдат Даниилу не понравилось, но альтернативы он пока не видел, так как все его резюме, выставленные в Интернете, остались невостребованными.
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Проливной дождь лил не переставая, и дворники «Нивы» еле справлялись с потоками воды на стекле.
— Кто-нибудь может сказать, где мы находимся? — в очередной раз раздраженно спросил Кирилл, выдерживая скорость медленно идущего пешехода.
В нем все кипело от злости, он не выносил медленной езды в никуда. Вот уже в течение двух часов они блуждали по лесу, не зная, как из него выбраться. Разразилась гроза, затем полил сильный дождь, и они непонятно как оказались на узкой грунтовке, чуть шире тропинки, по которой можно было ехать лишь прямо, до разветвления, и они, то и дело поворачивая, запутались в этих переплетениях, как в паутине. Иногда путь им преграждало лежащее дерево, или дорожка вдруг исчезала, переходя в едва заметную тропинку, вьющуюся среди деревьев, и тогда приходилось пятиться на задней передаче. Ограниченная видимость и недостаток свободного пространства для маневра уже привели к тому, что, зазевавшись, Кирилл счесал правый бок автомобиля и помял задний бампер. Час назад «Нива» налетела на кочку, деформировался диск и спустило колесо. Проклиная все на свете, под холодным дождем им пришлось освобождать багажник от снаряжения, чтобы достать домкрат и поставить запаску. Марк при этом умудрился поскользнуться на размякшей от дождя глине и вываляться в грязи, Кирилл прищемил палец руки домкратом, Даниил уронил и раздавил свои неизменные темные очки. Все они вымокли до нитки и замерзли и теперь спасались от озноба включенной на полную мощность автомобильной печкой.
— Ты же сам захотел отправиться в свободный поиск, мол, ориентируясь по карте, мы ничего путного не найдем, — не менее раздраженно заметил Марк, ежась от холода в перепачканной мокрой одежде.
— А что нам оставалось делать, если мы повсюду натыкались на тот проклятый джип? Думаешь, он случайно следовал за нами, когда мы двигались вдоль укрепрайона? — огрызнулся Кирилл.
Затяжной дождь сделал день короче, вскоре стало совсем темно.
— У меня такое ощущение, что мы ездим по кругу, — высказал свое предположение Даниил. — Кирюша, вон то дерево, мне кажется, я видел час назад.
— Эти чертовы деревья похожи друг на друга, как близнецы, — как ты мог узнать какое-то из них, даже если мы ездим по кругу?
— У него характерная раздвоенная верхушка, Кирюша.
— В этом лесу не меньше десятка тысяч деревьев с подобной верхушкой, Даня. Кончай фантазировать, думай, смотри на карту — нам надо выбраться из этого треклятого леса, пока еще не кончился бензин. Еще час, и наше положение станет критическим. Работай с картой, Даня! Марк, ты тоже напряги мозги.
— Для того чтобы определить по карте, куда ехать, надо знать, где мы находимся! — огрызнулся Даниил.
— Я перед выездом предупреждал, что погодные условия… — начал было Марк.
— Ах, мать твою… — вырвалось у Кирилла — автомобиль подбросило, тряхнуло, раздался треск и шипение воздуха, выходящего из поврежденного колеса.
— Все — приехали, — мрачно произнес Кирилл. — Где мы — неясно, понятно только, что в глубине леса. А теперь стали надолго — запаски больше нет. Придется заночевать, а завтра, если ничего не придумаем с автомобилем, — ноги в руки и пойдем аукать, искать аборигенов.
— Подальше от цивилизации, подальше от цивилизации! — передразнил Кирилла Марк. — Теперь будем только мечтать о цивилизации. Здесь леса тянутся на сотни километров, можем вдали от цивилизации провести не одну ночь. А есть уже хочется! И печка твоя дрянная — почти не греет!
— Не ной. Можешь выйти и порыться в багажнике — там остатки нашего обеда.
— Буду я еще мокнуть! — Марк наклонил спинку одного из задних кресел, проник рукой в багажник и достал сверток с едой.
— Соображаешь, — похвалил Кирилл.
— Обижаешь! — скромно потупился Марк, роясь в пакете.
— Я только что видел свет! — воскликнул Даниил и вытянул руку, указывая направление. — Там мелькнуло — наверное, свет в окне.
— Ничего не вижу, — заявил Кирилл, напрягая зрение.
— Вон те кусты колышутся, мешают увидеть, — настаивал Даниил.
— Фу! Волки! — воскликнул испуганно Марк, и его приятели успели заметить два горящих в отблесках лунного света глаза и черную тень, едва заметную в темноте, которая метнулась в сторону.
— Не волки, а волк, — поправил Кирилл. — И не факт, что волк, — может, собака или лис. У страха глаза велики.
— Вон, смотрите — я же говорил! — торжествующе воскликнул Даниил. — Похоже, там село.
Теперь и его приятели увидели светящийся кружочек, едва видный сквозь качающиеся кусты, обступившие дорогу Автомобиль стоял на пригорке, что позволило заметить огни жилья, находящиеся в низине.
— Если тут рыскает волк, как же добраться до села? — В голосе Марка прозвучал неприкрытый страх.
— Ты забываешь — мы вооружены. — Кирилл показал ему травматический пистолет.
Помимо этого он вооружил Даниила бейсбольной битой, поняв, что Марк уж слишком напутан. Радуясь тому, что проливной дождь перешел в мелкий, моросящий, они вышли в ночную темень. Марк осторожно шел впереди, освещая дорогу фонариком, то и дело посылая луч света на ближайшие кусты, с замиранием сердца ожидая, что там зажгутся зловещим блеском глаза притаившегося хищника или даже хищников. В детстве его покусала собака, и в памяти всплыли те ужасные мгновения, ужасная боль от сжатых с невероятной силой челюстей ротвейлера. Эта боль лишила сил сопротивляться, сделала его беспомощным.
В верхушках деревьев зловеще гудел, завывал сильный ветер, невидимо их раскачивая. После теплого салона автомобиля приятелям в мокрой одежде стало невероятно холодно и страшно, казалось, опасность притаилась за каждым кустом. Невидимый противник всегда во много раз страшнее реального своей непредсказуемостью и внезапностью возможного нападения, хотя чаще всего страх вызывает непривычная обстановка.
Прямо идти на свет жилья им не удалось — мешали густые колючие кусты, ветви деревьев, царапающие лицо, руки, хватающие за одежду. Им пришлось лавировать, то приближаясь, то удаляясь от спасительного огня. Дождь вновь напомнил о себе ледяными каплями, он все усиливался, а свет, как только спустились в низину, исчез.
— Дурная затея — надо возвращаться назад! — в панике крикнул Марк, перекрывая голосом шум ветра. — Свет погас — наверное, легли спать.
— Куда назад — мы уже далеко ушли. Я не уверен, что в темноте нам удастся найти автомобиль, — ведь мы сошли с дороги! — прокричал в ответ Кирилл. — Идем вперед — если это село, то мы мимо не пройдем — я помню, в какой стороне видел свет!
— А куда вперед? Где он есть — перед? — в истерике закричал Марк.
Даниил молчал, понимая, что криками делу не поможешь. Прав был Кирилл — в такой темноте вернуться к автомобилю было невозможно, но и вариант двигаться наугад вперед не сулил ничего хорошего. Оставаться на месте, прижиматься к стволам деревьев, спасаясь от дождя, трясясь от холода, тоже было безумием, и они продолжали идти, пытаясь согреться на ходу.
— Волк! — закричал Марк, показывая на две светящиеся точки.
Кирилл выхватил пистолет и выстрелил. Светящиеся точ ки исчезли, но вскоре вновь возникли на их пути. Еще один выстрел Кирилла погасил их на мгновение, и в следующий раз они возникли уже гораздо ближе.
— Он что, не боится выстрелов?! — Кирилл выстрелил два раза подряд, у него уже не было сомнений, что их преследует именно волк.
Был израсходован последний патрон, но хищник продолжал их преследовать.
— Держимся вместе! Только так мы сможем от него отбиться! — крикнул Кирилл, придерживая за воротник куртки совсем обезумевшего от страха Марка.
Даниил крепко сжимал в руках биту, теперь их единственное оружие, не чувствуя особого страха, наоборот, он хотел поскорее сразиться с хищником.
Волк не спешил нападать, он появлялся с разных сторон, иногда даже возникал впереди, преграждая путь, и им приходилось послушно сворачивать в сторону.
— Тебе не кажется, что он нас гонит в определенное место? — прокричал Даниил на ухо Кириллу. — Я читал у Киплинга…
— Потом мне расскажешь о похождениях Маугли! — зло прервал его Кирилл. — Если будет кому рассказывать и кому слушать.
— Это не волк, а оборотень, — заскулил Марк. — Волк давно бы от нас отстал, испугавшись выстрелов. Он нас съест!
— Заглохни! — Кирилл подкрепил свое требование затрещиной, надеясь, что это приведет Марка в чувство.
Волк преследовал их бесконечно долго, и Даниил уже не сомневался — тот гонит их в конкретное место, где ребят может поджидать стая. Когда они пытались изменить направление движения, волк буквально заступал им дорогу, вынуждая следовать им избранным путем. Даниил ничего хорошего не ожидал, опасаясь, что в какой-то момент их окружит стая волков и тогда шансов на спасение не будет. Он пытался объяснить это друзьям, но даже Кирилл, внешне нарочито спокойный, был напуган и не хотел его слушать. Беспорядочный бег при призрачном лунном свете, едва пробивающемся сквозь кроны деревьев, треск кустов, завывания ветра, то и дело пускающийся дождь, мокрая тяжелая одежда, боязнь споткнуться о корень и тогда остаться в темноте один на один с волком — все это угнетающе действовало на сознание, и вскоре Даниил, растеряв здравые мысли, поддался паническому желанию только бежать вперед.
Марк зацепился за что-то ногой и, падая, увлек за собой Кирилла. Даниил налетел на них и покатился кубарем, обронив в темноте биту. Став на четвереньки, он принялся лихорадочно шарить по земле, ругая себя за то, что потерял единственное оружие. Он не смотрел по сторонам, боясь встретиться с безжалостным блеском желтых глаз хищника, изготовившегося к нападению на поверженную жертву.
— Даня, у тебя все в порядке? — послышался голос Кирилла, принявщего вертикальное положение.
— Нет — я биту уронил, — сквозь зубы выдохнул Даниил, продолжая на четвереньках обследовать вокруг себя землю. — Пусть Марк посветит сюда.
— Фонарик сдох, а волк, похоже, от нас отстал — его нигде не видно.
— Он оборотень! Готовится к нападению! — завизжал Марк и сразу получил от Кирилла две звонкие затрещины.
— Нас трое, а он один. Справимся! — Но оптимизма в голосе Кирилла не было. — Даниил, иди сюда — раз сразу не нашел, значит, все.
Даниил поднялся и направился к ним, едва различая в темноте силуэты друзей.
— Теперь куда нам идти? — вслух задал Даниил вопрос, вертящийся на языке у каждого из троицы.
Словно в ответ на этот вопрос, они увидели всего в нескольких десятках метров от себя светящееся пятно.
— Там люди! Мы спасены! — радостно воскликнул Кирилл.
— А если там живет оборотень?! — испуганно проблеял Марк.
— А теперь в кастрюльках греет воду, чтобы из нас сварить супчик, — рассмеялся Кирилл. — Поэтому и волк отстал — его человеческое жилье отпугнуло. Здесь село!
«Странный волк, — подумал Даниил. — Упорно преследовал, а вывел прямо к людям, не воспользовался моментом, когда мы валялись на земле беззащитные. Пожалуй, версия Марка не лишена правдоподобия».
Это был даже не хутор — лишь один небольшой старенький домик да притулившийся к нему сарайчик, а вокруг — глухой лес. Кирилл подошел к окну и попробовал заглянуть в него, но сквозь розовые занавески ничего не было видно. Неожиданно тишину разорвал собачий лай, и к Кириллу метнулась громадная тень. От неожиданности он попятился и, споткнувшись, упал на спину. Два горящих злобой глаза на огромной морде, туловище со вздыбившейся шерстью летели прямо на него. Когда Кирилл, уже чувствуя зловонное дыхание из раскрытой пасти приближающегося чудовища, подумал: «Все! Пропал!» — послышался лязг и лай перешел в хрип — цепь не дала собаке дотянуться до него, не хватило всего полметра.
В домике открылась дверь, кто-то вышел на крыльцо с горящей свечой в руке, и послышался старческий голос:
— Эй, кто там?! Джульбарс — на место! — Собака, для видимости порычав, послушно вернулась и легла возле будки, настороженно следя за непрошеными гостями.
— Автомобиль у нас сломался. Не пустите ли переночевать? — заговорил просительным тоном Кирилл, поднявшись и отряхиваясь от птичьего помета. — А то нас волк преследовал!
— Откуда здесь волки? — усмехнулся старичок. — Лет тридцать о них слышно не было.
— Не верь ушам своим, — пробормотал Кирилл, но не стал спорить. — Зато ваша собака — чисто волк, аж жуть берет при взгляде на нее.
Пес грозно заворчал, словно понял, что речь идет о нем.
— Понятно. — Старичок рассмеялся. — Вы настоящего волка не видели, если Джульбарса с ним сравнили. Это чистых кровей кавказская овчарка — посмотрите на его уши, морду. А вот по величине он не уступает крупному волку. Заходите, располагайтесь. У меня очень скромно, а вы, поди, городские, к комфорту привыкли.
Старичок не преувеличивал — его жилище было более чем скромным. Небольшой коридорчик-кухня с топкой печи, лежанка которой располагалась в небольшой единственной комнате, где еще были стол, шкаф, два табурета и сундук. Зато везде висели пучки разнообразных сушеных трав, создавая непередаваемый аромат, от которого начала кружиться голова. Единственным источником света кроме свечи в руке у хозяина была допотопная керосиновая лампа, светившая довольно ярко.
— Вот наша спасительница! — кивнул на лампу довольный Кирилл. Почувствовав тепло от натопленной печи, он расправил плечи. — Ее свет указал нам дорогу. А у вас здесь классно, теплынь. Красота!
Старичок пояснил:
— Ночи прохладные — осень близко. Я, бывает, и летом топлю — старый, косточки люблю погреть.
Хозяин жилища был совершенно седым, с залысинами и длинной редкой бородкой, небольшого роста, сухонький. Одет был в домотканую одежду светло-серого цвета: длинная рубаха, пузырящиеся штаны, которые были заправлены в шерстяные носки, прячущиеся в лаптях, подвязанных тесемками.
— Сейчас что-нибудь сотворю вам поесть. Немного, но сытно. — Старичок покинул комнату и вышел во двор.
— Дед Мазай, да и только, — фыркнул уже пришедший в себя Марк и тут же воскликнул: — Ты только посмотри, какая вещь! — В углу, под потолком, виднелась небольшая, почерневшая от старости деревянная икона со Спасителем, смотревшим на гостей строго и предупреждающе. — Такую доску классно можно продать. Ей лет сто, а то и больше!
— Чудной дед, — согласился Даниил.
Его как магнитом притянуло к открытой книге огромных размеров, лежащей на столе. Заглянул в нее, и у него перехватило дыхание, сердце бешено забилось в груди. «Не может быть!» Разум отказывался верить в то, что видели глаза. Ровные строчки, причудливо украшенные заглавные буквы на слегка пожелтевшем пергаменте. Подобную книгу, а точнее фотокопию оригинала, Даниил видел в Музее книги, расположенном в Лавре. Только там был древнеславянский текст, а здесь явно латынь. Острожское Евангелие датировано XI веком, а какой возраст у этого манускрипта? Ровные буковки, одна в одну, — не верилось, что это рукописный текст, а не отпечаток набранного шрифта. Даниил пожалел, что не слишком усердствовал на спецкурсе по латыни, но кое-какие знания все же сохранились. Он открыл заглавную страницу манускрипта и внизу обнаружил дату — длинную строчку римских цифр. Посчитал один раз, пересчитал, и обильный пот выступил у него на лбу. «Этого не может быть!» В висках у него застучало, пальцы рук задрожали мелкой дрожью. «Если этот манускрипт — не подделка, то он гораздо старше Острожского Евангелия — наиболее древнего манускрипта, дошедшего до наших дней. Конец десятого века — в это время молодое государство Киевская Русь только приняло христианство. Как столь ценная древняя рукопись оказалась в избушке, затерявшейся в лесной глуши, да еще так хорошо сохранилась? Понимает ли старик, сколь уникальным историческим документом он обладает?» Даниил осторожно закрыл книгу и посмотрел на обложку — толстая темно-коричневая кожа, на всю высоту искусно вделан крест из желтого металла. «Золотой?» — мелькнула мысль.
А Марк все вертелся возле иконы, образа на потемневшей доске, изучая ее, и наконец пришел к выводу:
— Какие сто — ей лет полтораста, а то и двести!
Кирилл также нашел себе занятие: открыл грубой работы деревянный шкаф и с изумлением увидел, что на верхней полке теснятся книги в почерневших кожаных переплетах, кое-где с едва заметной, полустершейся позолотой надписей на корешках, внушая к себе уже только одним видом уважение. Ниже стояли кастрюли, тарелки и всякая кухонная утварь.
«Никогда не видел, чтобы книги вместе с кастрюлями держали», — усмехнулся он.
— Уф! — громко вздохнул Даниил, вытирая выступивший на лбу пот и садясь на единственный табурет. — Не могу поверить — десятый век!
— Что ты сказал? — повернулся к нему Кирилл.
— Рукопись десятого века — современница Киевской Руси! Это уникальный документ и, похоже, оригинал. Не удивлюсь, если она сохранилась в единственном экземпляре. И где — в лесной избушке! — Даниил был потрясен, он дрожащими пальцами переворачивал пергаментные листы драгоценной рукописи.
Марк сразу потерял интерес к иконе и подскочил к Даниилу.
— Думаешь, она очень ценная?
— Да ей цены нет! Возможно, это открытие мирового значения! Написана на латыни, а в те времена здесь рукописные книги были в основном на древнегреческом. Это играючи докторская диссертация! — бормотал ошеломленный Даниил.
— На фиг докторская — это сколько бабла можно срубить! — загорелся Кирилл, протягивая руку к рукописи, но Даниил ее оттолкнул:
— Не трогай! Хороша Маша, да не наша!
— Ты… — Глаза Кирилла блеснули злостью, но открылась дверь, и вошел старичок, неся вместо подноса деревянную доску для нарезки, на которой лежало что-то, прикрытое льняным домотканым полотенцем.
— А вот и я! — весело молвил он и, увидев напряженные лица приятелей, поинтересовался: — А что за шум, сыр-бор?
— Книжкой заинтересовались вашей — а название прочесть не можем, — сладенько усмехнулся Марк.
— Латиницей не владеете — и хорошо. Нечего читать то, чего не поймете. — Дед поставил на стол доску с едой, а тяжеленную книгу взял, бережно обернул материей с вытершейся позолотой и спрятал в шкаф.
— Неужели мы такие глупые? — криво усмехнулся Кирилл.
— Глупые — это что! А вот дурные — это страшнее во сто крат! — сказал дед, сдернул полотенце и стал раскладывать на столе половину домашнего хлеба, кусок брынзы и свежую зелень, а потом поставил глиняный горшок с кашей. — Глупый — не понял и потерял интерес, а дурной захочет показаться умным — вот тут его и погибель ждет.
— Ты к чему это, дед? — насторожился Кирилл.
— Латиницу может упорством каждый одолеть и прочитать, что там написано, а вот понять не каждому дано.
— Ну и что? Не понял — прочитал еще раз, другой, даже десятый, когда-нибудь все равно дойдет! — широко улыбнулся Марк.
— Не дойдет — к тому времени он уже мертвым будет. — Старичок улыбнулся так же широко. — Эта книга отличается от других тем, что, садясь за нее, уже знания надо иметь, а то непоздоровится!
— Чем же эта рукопись так страшна? — заинтересовался Кирилл.
— Несведущие люди называют подобные рукописи, книги гримуарами, что означает — бестолковщина. Для непосвященного человека это набор всякой несуразицы, рецептов черной магии. Считалось, что владелец гримуара, используя их, вступает в борьбу с демонами и Сатаной за право властвования над демоническими силами.
— Так это колдовская книга? — Марк рассмеялся. — А вы, выходит, — колдун?
— Скорее маг, — уточнил старичок, поглаживая бороду.
— А разве колдун, творя заклинания, не входит в контакт с темными силами, с Сатаной? — развеселившись, допытывался Марк.
— Как можно повелевать кем-то, обращаясь к нему же? — Старичок тоже развеселился. — Сатана — лишь один из высших чинов темного царства, как и Люцифер — князь Востока. На самом деле повелевать можно лишь именем верховного божества. — Старичок посмотрел на икону и воздел руки к потолку. — А вот от того, кто повелевает демоническими силами, зависит, что они несут: добро или зло. И может статься так, что незаметно сами демонические силы начнут управлять так называемым «повелителем», как некогда произошло с известным доктором Фаустусом и его верным фамулусом[26]Вагнером.
— Может, мы все-таки сядем ужинать, а уж потом продолжим разговор? — хмуро бросил Даниил.
Ему, несостоявшемуся священнику, не нравились ни эти разговоры про демонов, ни само место, где они находились, а больше всего — старичок. За его мягкостью, предупредительностью, казалось, скрывалось нечто темное, могучее и враждебное. С детства Даниил помнил, как отец строго-настрого запретил упоминать имена чертей, демонов. «Черта помянешь — на свою голову его вызовешь. Бесовская сила только и ждет, чтобы войти в контакт с христианскими душами, особенно неокрепшими и доверчивыми. Лукавый знает тысячи способов, как втереться в доверие и погубить душу. А если ни в словах, ни в делах, ни в мыслях беса не поминаешь — и он к тебе не приблизится», — поучал отец Пафнутий.
— Даня прав! — поддержал Кирилл приятеля, окидывая того недобрым взглядом. — Нам пора подкрепиться, а там — баюшки-баю!
— Ну, как хотите, — согласился Марк, хотя у него на языке вертелась масса вопросов относительно рукописи, ведь такое богатство находилось рядом, только руку протяни — и оно уже твое. Но раз Кирилл так решил, значит, у него есть на то причины, а он такой парень, что своей выгоды не упустит…
За ужином о рукописи больше не вспоминали, интересовались у деда, как давно и почему живет в лесу отшельником, занимается ли врачеванием, далеко ли до ближайшего села; спрашивали совета, как теперь разыскать автомобиль, если во время бегства от волка совсем потеряли ориентацию.
Старичок отвечал уклончиво, мол, в мире много зла и искушений, а здесь он нашел успокоение для своей души. Живет в этих краях очень давно, уже и забыл, когда поселился. До села недалеко — верст пятнадцать, пообещал вывести на нужную тропу. Автомобиль — не иголка в стоге сена, сыщется, с утречка поможет в поисках Джульбарс.
После ужина старик начал устраивать приятелей на ночлег.
— У меня комнатка малая, я на печке прикорну, кости погрею, а вам на полу постелю, вот только тесно будет там спать. Может, кто любит свежий воздух? Пусть тогда отправляется на сеновал. Там сено душистое, чистое, я дам пару зипунов — не замерзнет. — И старичок хитро поглядел на друзей.
Те только переглянулись.
— В тесноте, да не в обиде, — высказался Марк. — Как-нибудь разместимся.
Старик побросал прямо на пол кожухи, шкуры, а сверху дал укрыться двумя грубыми «солдатскими» одеялами. По краям легли более крупные, плечистые Кирилл и Даниил, пустив в середку Марка. Одеяла были узкими, «одинарными», и все время кому-то из друзей доставался лишь краешек. Повозившись, они наконец нашли более или менее подходящее положение и затихли. Старик погасил керосинку и, кряхтя, полез на печь.
Посреди ночи Марк проснулся от холода — его друзья, захватив каждый по одеялу, плотно закутались в них, так что ему укрыться было нечем. Предпринятые попытки отвоевать себе часть одеяла не привели ни к чему, приятели продолжали мерно храпеть, лишь Кирилл сквозь сон пообещал дать ему по шее, если он не перестанет крутиться. Замерзший Марк подумал, что лежанка, узурпированная дедом, слишком для того просторная и там вполне хватит места для двоих.
Подойдя, он не обнаружил на лежанке деда, но и печь была уже ледяная. Стуча зубами, он начал поиски чего-нибудь, что можно было на себя натянуть, чем согреться. Тут он услышал, как хлопнула входная дверь, впуская кого-то в дом.
«Наверное, дед замерз и принес дров, чтобы вновь растопить печь», — подумал Марк и поспешил навстречу деду в коридорчик-кухоньку, на появившееся пятно света. На полу треугольником были расставлены три горящие свечи, от них на стенах плясали фантастические тени. А перед ними стояла невысокая светловолосая девушка в длинной, до пят, полотняной рубахе-платье с широким, ярким, разноцветным поясом. На груди у нее висели несколько ниток ожерелья из крупных кораллов, в отблесках пламени свечей горящих алым.
— А где дед? — растерялся Марк.
— Пойдем со мной. — Девушка, поманив его, пошла к выходу из дома.
Повинуясь ее знакам, он последовал за ней. Она взяла на крыльце палку, один конец которой был чем-то обмотан, и спросила:
— У тебя спички есть?
Марк, дрожа от холода, похлопал себя по карманам и нашел спички. Конец палки вспыхнул ярким пламенем, и, освещая этим факелом дорогу, девушка уверенно пересекла двор. За сараем Марк увидел вход в кирпичный подвал, дверка была открыта.
Марк оглянулся, посмотрел в темноту, туда, где прятался дом, раздумывая: «Не вернуться ли, пока не поздно?»
— Не дрожи так, скоро согреешься. — Девушка ему улыбнулась и, вручив факел, предложила идти первым.
Марк, слегка наклонившись, шагнул в темноту, пахнущую сыростью, плесенью и еще чем-то неприятным, но он никак не мог вспомнить, чем именно. Удивляясь собственному бесстрашию, он спускался по скользким от влаги, неровным, выщербленным ступенькам, уходящим круто вниз. Позади слышались легкие шажки девушки. Подвал оказался очень глубоким, раза в два глубже, чем обычно.
«Раз здесь так сыро, значит, вода близко — зачем его надо было делать таким глубоким?» — На этой мысли ступеньки закончились. Марк повел факелом, осматривая помещение, оказавшееся огромным залом, дальний конец которого скры вался в темноте. По размерам зал больше походил на хранилище, но было непонятно, что в нем хранили, — нигде не было видно ни стеллажей, ни бочек, ни чего-то другого. Факел едва освещал стены подвала.
— Не останавливайся — нам надо идти дальше! — оторвал его от размышлений голос девушки.
Марк послушно пошел вперед, и чем дальше они шли, тем больше разрасталась пещера — вверх и в ширину, а в длину, казалось, была бесконечной. Свет факела уже не мог осветить свод и стены, терявшиеся в темноте. Все это начало беспокоить Марка, он обернулся к девушке:
— Долго ли нам идти? И куда мы идем?
— Мы уже пришли, — отозвалась девушка.
В ее мелодичном голосе не было и тени тревоги. Впереди, в двух шагах, Марк увидел большой постамент, выложенный из гранитных валунов светло-коричневого цвета. Он мог поклясться, что постамента не было еще мгновение назад, но теперь он был, реальный, массивный, неколебимый.
— Ложись, отдохни, согрейся, — посоветовали девушка, и Марк, подчиняясь ей, забрался на постамент и вытянулся на нем. В самом деле, камень был теплым, словно еще сохранял жар солнца или его изнутри подогревала невидимая печь. Марку было легко и приятно, его начала одолевать дремота. «Я не спросил девушку, как ее зовут. Ладно, проснусь, спрошу». Его веки слипались от непреодолимого желания спать. Он раскинул руки и тут почувствовал, что лежит не один.
«Девушка прилегла рядом, — догадался он. — Весьма привлекательная барышня. Наверное, одичала здесь без мужской ласки, внимания». Рука Марка нащупала материю, на мгновение запуталась в одежде, последовала дальше и неожиданно натолкнулась на шероховатый камень необычной формы, промерзший насквозь. «Что за черт?!» — ругнулся Марк и, открыв глаза, вскочил раньше, чем осознал, что увидел. Рядом с ним лежало тело старика: голова слегка повернута набок, нижняя челюсть отвалилась, приоткрывая рот с сизым языком. Остекленевшие глаза с сузившимися до размера булавочной головки зрачками смотрели в никуда, в вечность.
— Он мертв! — крикнул Марк, трясясь от холода и страха.
Перед ним стояла улыбающаяся девушка с горящим факелом в руке.
— Ты его хотел видеть — смотри! — Она протянула руку с факелом, чтобы лучше осветить тело старика.
— Он мертв? Что с ним случилось? — Зубы Марка начали выбивать чечетку, он переминался с ноги на ногу, но был не в силах покинуть теплый пьедестал и продолжал стоять рядом с мертвым телом.
— Случилось? Ничего особенного — Смерть! Он давно мертв — вы что, вечером этого не заметили?
— Ма-арк! Где ты? — послышались голоса его друзей.
— Идите сюда! Он здесь! — звонко крикнула девушка, и через пару минут запыхавшиеся Кирилл и Даниил, светя себе керосиновой лампой, оказались рядом.
— Как вы меня нашли? — Марк обрадовался — появление друзей немного развеяло его страхи.
— Даниил меня растолкал, сообщил, что ты исчез. Мы отправились тебя искать. Услышали голоса, доносящиеся из подвала, и вот мы здесь.
— А мне казалось, что мы далеко ушли от входа, — так долго шли, — разволновался Марк. — Хорошо, что вы здесь!
— Выход рядом. Мы только спустились в подвал и сразу же натолкнулись на тебя. А это кто такая? — Кирилл кивнул на девушку с факелом.
— Не знаю, — признался Марк. — Даже имени не знаю. По-моему, она сумасшедшая!
— Меня зовут Арбатель, — представилась девушка. — Как вас зовут, я знаю.
— Интересное сооружение, — заинтересованно произнес Даниил, обходя кругом постамент. — Похоже на языческое капище, но почему под землей?
— Старик мертв. — Марк указал на лежащее рядом тело.
— Он и вечером показался мне странным, — не удивился Кирилл. — Пошли, Марк, отсюда. Мы нашли автомобиль — он совсем недалеко.
— Я бы на твоем месте им не поверила, — посоветовала Марку девушка. — Здесь тебе будет безопаснее, чем с ними.
— Как хочешь, Марк, а мы сразу же отправляемся в путь. Только зайдем в дом за гримуаром — деду он уже не понадобится — и вперед. Нас ждет богатство! С такими бабками мы можем реализовать любые наши фантазии и желания!
Кирилл после этих слов развернулся и, увлекая за собой Даниила, начал быстро удаляться, превратившись в темноте в пятнышко света, все уменьшавшееся.
— Подождите, я с вами! — опомнился Марк и поспешно бросился за ними.
Но как он ни спешил, не мог догнать приятелей, перемещавшихся с необычной скоростью. А попытка бежать в темноте закончилась падением и разбитым коленом.
— А-а-а! — вскрикнул от боли Марк, обхватывая разбитое до крови колено руками, словно этим мог себе помочь. — Эй, Кирюша, Даня! Подождите меня — я тут колено ушиб!
Но приятели его словно не слышали и продолжали поспешно удаляться. И вот светлячок керосиновой лампы, мигнув, исчез, оставив Марка один на один с темнотой, страхом и жуткими подозрениями, заползшими в сердце. Тут он понял, что приятели его бросили, не желая, заполучив драгоценную рукопись, с ним делиться. Ему было страшно продолжать путь по бесконечному подвалу в одиночестве, без света, на ощупь. Он обернулся, намереваясь вернуться к девушке, но позади, как и впереди, царила тьма, не было видно света факела. Темнота и гнетущая тишина окружали его со всех сторон, давили на психику, ему стало казаться, что стены пещеры неумолимо сжимаются, пытаясь заключить его в каменный саркофаг. Чтобы проверить эту догадку, он вытянул руки в стороны и с ужасом нащупал мертвенно-холодные каменные стены. Куда он ни протягивал руки, везде ощущал их холод и, осознав, что оказался в каменном мешке, стены которого все более сжимаются, грозя его раздавить, присел на корточки и завыл от страха.
* * *
Даниил схватил Кирилла за плечо у лестницы, ведущей из подвала, вынуждая остановиться:
— Мне кажется, мы неправильно сделали, что не забрали с собой Марка.
— Он что, маленький мальчик? Нашел девицу, и его уже ничто не интересует. Как говорится, каждому свое. Ему — девка, нам — рукопись.
— Кирилл, ты это серьезно — хочешь забрать манускрипт старика? — Даниил схватил товарища за руку, но тот сердито выдернул ее.
— А почему бы и нет? Старик мертв, манускрипт ему не нужен. А мы превратим его в деньги — большие деньги!
— Но это то же самое, что украсть! — возмутился Даниил. — В последнее время у нас все не так — вот Марка оставили в подвале с подозрительной девицей. Не нравится она мне…
— Хочешь, можешь вернуться за ним, — равнодушно отозвался Кирилл. — А у меня другие планы. — И он стал подниматься по лестнице.
Даниил пару раз крикнул в темноту: «Марк! Марк! Ты идешь с нами?», но, не дождавшись ответа, последовал за Кириллом. Возвращаться за товарищем, искать того в потемках он не стал, а керосиновую лампу унес Кирилл.
Кирилл его обогнал всего на несколько ступенек, но, когда Даниил выбрался из подвала, того уже нигде не было видно.
«Скорее всего, он побежал в дом за манускриптом», — догадался Даниил, сожалея, что не смог удержать Кирилла, и удивился — необычайной скорости, с какой тот должен был двигаться, чтобы за считанные секунды преодолеть полсотни метров до дома. «Но не в лес же он побежал?» Даниил со страхом посмотрел на густые заросли, начинающиеся всего в нескольких метрах от дома. Он вспомнил о волке, и холодок страха пробежал у него по спине.
Идти в дом Даниилу не хотелось, таким образом он словно отгораживался от затеи Кирилла. Выросший в семье священника, впитав законы Божьи вместе с молоком матери, он за годы жизни в большом городе поступился многими принципами, пересмотрел многие свои убеждения, но заповеди «не укради», «не убий» были для него незыблемыми. Хотя старик, владелец древнего манускрипта, мертв, взять что-либо из его дома в понимании Даниила было равносильно воровству. Он знал, что не сможет остановить Кирилла, — не драться же с ним из-за этого? Разве что попытаться убедить того словом?
Он вспомнил, как Кирилл растолкал его посреди ночи, при этом вел себя странно и явно нервничал, когда потянул за собой искать Марка. А когда того нашли в столь непонятном и зловещем месте (и как ему могла прийти в голову мысль среди ночи залезть в погреб и оставаться там в компании со странной девушкой рядом с трупом хозяина дома?), Кирилл вдруг потерял интерес к приятелю и поспешил уйти.
Даниил испытал неприятное ощущение, ему казалось, что его бездеятельность подобна предательству: бросил одного друга, а второго не смог удержать от преступления, фактически став соучастником. Ему стало стыдно, и он принял решение вернуться в дом, убедить Кирилла не трогать манускрипт и, вооружившись керосиновой лампой, пойти за Марком в подвал.
Даниил быстрым шагом устремился к дому, открыл двери и замер от неожиданности. Кирилла внутри не оказалось, но зато там находилась девушка, которая еще недавно была с Марком в подвале. Его бросило в пот: она никак не могла сюда попасть, если только из подвала нет хода в дом. А может, это ее сестра-близнец? Он пытался вспомнить ее имя — такое странное и плохо запоминающееся.
— Как ты здесь оказалась? А где Марк? — на одном дыхании произнес он, сверля ее недоверчивым взглядом.
— Дед Савелий умер. Теперь мне нужно отсюда выбираться. Возьмешь меня с собой? — дерзко спросила девушка, меряя его взглядом. На ее красивом лице промелькнула лукавая улыбка.
— Куда?
— В большой мир, ранее закрытый для меня.
— Что я с тобой буду делать? У меня нет квартиры — снимаю комнату. Если я приведу тебя туда, то на следующий день старая мегера, хозяйка квартиры, выгонит меня с треском.
— Это тебя пугает?
— Честно — да. Мне кажется, ты говоришь не всю правду.
— Как хочешь — я навязываться не буду. — Девушка презрительно улыбнулась, отвернулась, быстро пошла в сторону леса и вскоре скрылась в темноте.
— Стой! Куда ты идешь? Там волк! — закричал Даниил и, видя, что та никак не реагирует на его слова, бросился следом за ней.
В темноте он сразу же потерял ее из виду и двигался наугад, ориентируясь лишь на треск сучьев у нее под ногами, раздававшийся, казалось, рядом.
— Стой! Хорошо, я возьму тебя с собой! Я не обманываю — в лесу бродит волк! Не будь дурой! — кричал Даниил, пытаясь настичь девушку, но это ему никак не удавалось — то и дело приходилось обходить деревья, путаться в кустах.
— Уже поздно! Слишком поздно — для тебя и для меня! — Девичий голос возник у него за спиной, в противоположной стороне от шума шагов, увлекающих его.
Даниил обернулся и вздрогнул — в нескольких шагах от него светились два звериных глаза, ему даже показалось, что он различает темное туловище, изготовившееся к прыжку.
Даниил бросился бежать, не разбирая дороги, с ужасом понимая, что двигается в противоположную от дома сторону, забираясь все дальше в гущу леса, где шансов на спасение не было. Его бегство наобум оборвал сильнейший удар в спину, он почувствовал зловонное дыхание из открытой пасти зверя, всей массой своего тела сбившего его с ног, и покатился по покатому склону, понимая, что наступили последние мгновения жизни. Его вопль, исполненный панического страха и жажды жизни, огласил мрачный лес.
* * *
Как и предполагал Даниил, Кирилл, выбравшись из подвала, вернулся в дом и сразу занялся поисками манускрипта. В шкафу, куда вечером положил рукопись старик, ее не оказалось, — чтобы убедиться в этом, достаточно было беглого взгляда — она была слишком большой, громоздкой. Кирилл, пребывая в крайнем раздражении, сбросил все книга на пол, но это не помогло — рукописи в шкафу не было.
— Ты это ищешь? — Он услышал позади себя насмешливый девичий голос и обернулся.
Девушка, оставшаяся в подвале с Марком, теперь стояла у него за спиной и держала в руках манускрипт.
— Да, — обрадовался Кирилл, подступая к девушке. — Давай его сюда.
— А что я за это получу? — Девушка спрятала рукопись за спину.
Кирилла поразило, что на вид хрупкие девичьи руки легко управляются с громадной книгой весом под десять килограммов.
— Все что хочешь. — Кирилл раздумывал: забрать рукопись силой или попытаться уговорить девушку? Пока решил остановиться на втором варианте.
— Тебя! — решительно сказала девушка.
— Нет проблем! — рассмеялся Кирилл — он не сомневался в своей неотразимости.
Юная аборигенка, видно, совсем одичала в этой глуши, а женская природа требовала свое. Она изменила планы в отношении Марка, раз так скоро оказалась здесь. Он приблизился к девушке и, обняв ее, попытался увлечь на разбросанные на полу кожухи и шкуры. Девушка не сопротивлялась, но и не поддалась, властно приказав:
— Не здесь. В любую минуту может вернуться кто-либо из твоих приятелей.
— Ну и что? Они ребята культурные — глаза закроют и выйдут на цыпочках.
— Я не смогу полностью расслабиться — лучше пойдем на сеновал.
«Похоже, эта девица весьма искушенная в сексе и вела здесь жизнь не девственницы-затворницы», — и Кирилл кивнул, соглашаясь:
— Сеновал так сеновал. Люблю запах свежего сена.
Девушка подвела его к сараю и, придав лицу озабоченное выражение, шепнула:
— Заходи, поднимайся по лестнице — я скоро приду.
— А ты куда? — поинтересовался Кирилл.
То, что девушка собиралась его оставить одного, ему не понравилось, и у него промелькнула мысль: «А вдруг она убежит с рукописью и оставит меня в дураках?»
Девушка, словно прочитав его мысли, протянула ему книгу в кожаной обложке.
— Пусть побудет у тебя — ведь я тебе ее пообещала. Не волнуйся — я скоро.
«Почему я должен волноваться?» — удивился Кирилл и, зайдя в сарай; подсвечивая себе мобильным телефоном, взобрался по скрипучей лестнице на чердак. Там он с удовольствием упал на душистое сено, прижимая к груди тяжелую драгоценную рукопись. Его мысли помчались вперед, в ближайшее обеспеченное будущее. «Пожалуй, Даниил был прав: как только у меня в руках окажутся деньги, сразу отправлюсь путешествовать». Он представил себя на празднике самбы в Рио-де-Жанейро, среди толпы полуголых смуглых девиц, ласкающих взор совершенными фигурами и радующих своей доступностью. Фантастические видения в красках, обещающие в скором времени стать реальностью, так его увлекли, что, услышав внизу шум, сообщавший, что девушка вернулась, он почувствовал некоторое разочарование и тут же улыбнулся: «Мысли, какими бы они ни были привлекательными, — всего лишь фантом, игра воображения, а вот девушка сотворена из плоти, и скоро я узнаю, насколько искусна в любви эта юная аборигенка».
— Я здесь! — крикнул он вниз.
Лестница скрипнула под тяжестью тела того, кто ступил на нее. Кирилл, с нетерпением ожидая появления девушки, посветил мобилкой, облегчая той подъем, — и вздрогнул от ужаса.
Это была не девушка — по лестнице поднимался старик, еще недавно казавшийся мертвым. В одной руке он держал вилы, замедляющие его передвижение. Слабенький свет осветил его опухшее сизое лицо с застывшим взглядом и суженными зрачками.
«Он выглядит, как оживший мертвец, — брезгливо подумал Кирилл, не чувствуя страха. — Он что — решил заступиться за честь внучки, или кем там она ему приходится? Еще и в самом деле заколет. И кого звать на помощь в этой глуши?»
— Эй, любезный! Вилы вам зачем?! — крикнул он деду, одновременно пытаясь отбросить лестницу, но та не поддавалась, как будто прибитая гвоздями, не сдвинулась ни на миллиметр от его усилий. Кирилл посветил вокруг мобилкой в поисках того, что можно было бы использовать для защиты, но ничего не обнаружил. Дед показался в проеме, с вилами на изготовку, в темноте напоминавший дьявола, явившегося за душой и телом грешника.
— Все, пошутили — и хватит! — крикнул Кирилл, стараясь придать голосу твердости, но им уже овладела паника.
Старик, угрожающе подняв вилы, приближался к нему, и это зрелище было ужасным. Он никак не реагировал на просьбы и мольбы Кирилла. Р-раз — и вилы, зажатые в руке старика, молнией метнулись в сторону Кирилла, он еле успел отскочить, иначе быть ему нанизанным на них, словно бабочка на булавку. Старик теснил его, пытаясь достать вилами, заставляя увертываться, отступать. На чердаке было слишком мало места для маневра, и старик, загнав Кирилла в угол, замахнулся вилами для решающего удара.
— А-а-а! — заревел от страха Кирилл и попытался поднырнуть под вилы, чтобы, оттолкнув старика, пробраться к спасительному выходу.
Но это ему не удалось — словно в замедленной съемке, он увидел, как острые вилы готовы пронзить ему голову. Понимая, что смерть неотвратима, он только и мог, что в последние мгновения жизни закричать от охватившего его ужаса:
— А-А-А-А-А!
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А-А-А! — кричал Кирилл, широко открыв глаза и не понимая, как он вновь оказался в доме, лежащим в постели, на полу, а рядом, вторя ему, вопили его друзья, еще не отошедшие от сна.
В небольшое окошко заглядывало хмурое серое утро. На печке закряхтел старик и недовольно прикрикнул:
— Да угомонитесь, черти! Концерт устроили! Сам знаю — пора вставать, коз доить.
Слова деда успокаивающе подействовали на ребят, они замолчали, недоуменно поглядывая друг на друга. Продолжая кряхтеть, дед сполз с печки и, бесцеремонно переступая через них, пошел в угол, где чернела старинная икона, зажег свечку под ней и стал невнятно бормотать молитву.
— Кошмарик приснился — врагу не пожелаешь! — первым подал голос Марк и, поеживаясь, принял положение «сидя». — Все так явственно и натурально, что в глубине души до сих пор затаился страх — вдруг это я сейчас вижу сон, а проснусь — окажусь заживо похороненным в каменной могиле? — Он дотянулся до печи, потрогал ее и с удовольствием прокомментировал: — Теплая, а во сне была ледяная!
— Мне тоже жуть всякая приснилась — с тобой, Марк, во сне была одна странная девчонка. — Кирилл потянулся и быстро встал. — Звали ее чудно: Арбана, Араталла, Аракалла — не помню. Вроде как внучка деда. А он, — Кирилл кивнул в сторону молящегося деда, — лапти сплел, а потом в вурдалака обратился — с вилами!
— Странно, мне вроде тоже приснилось, что дед, — Даниил понизил голос, — преставился, Марк лежал с ним на каменном ложе, а рядом стояла девушка с факелом, с чудным именем — не запомнил его.
— Арбатель! — громко произнес дед, не поворачивая головы.
— Точно! — обрадовался Даниил. — Ее звали Арбатель. Может, у вас есть внучка с таким именем?
— Упаси Господи от такой внучки! — Дед перекрестился и лишь потом повернулся к ребятам. — Живо мыться — колодец найдете, чай не спрятан он. Глядите только, ведро не утопите — оно не привязано. А я пойду коз накормлю, подою. — И он вышел из дома.
А ребята стали делиться приснившимися страхами, с удивлением осознавая, что в какой-то момент все они видели один сон, а потом досматривали каждый свой. Все это было очень странно, и только наступающий светлый день смог вытеснить страхи, над которыми они вскоре стали даже потешаться, подтрунивая друг над другом.
Попав незваными гостями к старику ночью, в темноте, они ничего не рассмотрели в его дворе, а теперь, осматриваясь при свете дня, с удивлением отметили, что все это уже видели, но только во сне. Особенно их заинтересовал подвал, но, спустившись туда, они не заметили ничего необычного: небольшое помещение с бочонками солений, банками консервации и с отгороженным местом для хранения картошки. Все здесь было, как обычно, как и в других подобных погребах.
За завтраком, состоящим из козьего молока в глиняной крынке, домашнего хлеба, уже слегка подсохшего, вареных яиц и брынзы, ребята попробовали разузнать у деда, что означает слово «Арбатель», но тот ушел от прямого ответа, сразу переведя разговор на более актуальную для них тему, — пообещал помочь отыскать автомобиль. Каким образом дальше продолжать путь на автомобиле со спущенным колесом, ребята пока не знали, но и не собирались бросать его в лесу.
Предложение старика помочь в поисках автомобиля вызвало у ребят прилив оптимизма, так как им не терпелось покинуть эти места, где снится всякая чертовщина.
Поиски оказались весьма непродолжительными — их автомобиль нашелся всего в десяти минутах ходьбы от домика старика.
— А мне ночью показалось, что мы отмахали более десятка километров под конвоем того чудовища, — поделился своими мыслями Марк.
— У страха глаза велики! — весело заметил Кирилл, осматривая поврежденное колесо: был лишь немного погнут диск, из-за чего «бескамерка» спустила, и это повреждение нетрудно было устранить.
«Поколдовав» немного кувалдой, принесенной Марком из дома старика, над диском, выпрямив его, они накачали колесо и были готовы отправиться в путь. Старик, с довольным видом наблюдавший за действиями ребят, рассказал, как лучше выехать из леса:
— Здесь недалече — верст пятнадцать. Поворачивайте назад, а как увидите расколотый молнией дуб, свернете влево и вскоре выедете на дорогу — легче станет ехать. Все время берите левее, так доберетесь до деревеньки Старая Пуща, а там совсем близко будет. Счастливой вам дороги! Господь с вами! — И он перекрестил ребят.
— Спасибо, дед! За нами не заржавеет! — помахал ему на прощание Кирилл.
— Девке Арбатель передавайте привет! — озорно крикнул Марк, усаживаясь в машину.
— Мы даже вашего имени не спросили, — спохватился Даниил. — Спасибо вам!
— Зовут меня Савелий. — Дед улыбнулся, снял с головы соломенную шляпу и помахал ею в воздухе.
Кирилл, вспомнив сон, вздрогнул. Именно так назвала деда приснившаяся девушка. Уж слишком много непонятного с ними здесь произошло, и теперь при взгляде на деда ему показалось, что у того не улыбка на губах, а волчий оскал. Ему стало страшно и захотелось поскорее выбраться из леса.
— Нечем вас отблагодарить, — смущенно-произнес Даниил. — Возьмите на память хоть эту шариковую ручку.
— Не нужна она мне, тебе больше пригодится. — Дед решительно отвел руку с подарком.
— Давайте я вам свой адрес напишу — вдруг будете в городе, заедете. Или позвоните мне. — Даниил понимал, что говорит полную чепуху, но не мог остановиться: по всему было видно, что старик живет здесь отшельником и дальше продуктового магазина в селе Старая Пуща никуда не ходит. Но все равно написал на клочке бумаги адрес, номер мобильного телефона и протянул деду. — Случаи бывают разные. Вот смотрите; Даниил Желиба — это я. А живу я на съемной квартире в…
— Не буду я у тебя в гостях, а вот ты вернешься, — сказал старик, пристально глядя в глаза Даниила, — Жели-ба! Означает твоя фамилия — «скорбная душа»! Наши предки, жившие на этой земле, поклонялись богине Жели — богине печали и скорби. В день богини Жели жены мужей, которые ушли в мир иной, добровольно за ними следовали — вешались.
— Ужасный обычай. — Даниил вздрогнул. — Слава Богу, это осталось в далеком прошлом!
— Тебя дед, никак, в гости приглашает? — рассмеялся Марк. — А если мы с Кириллом приедем — примешь нас еще раз?
— Не приедете вы ко мне больше. — Старик покачал головой. — Ни ты, ни твой приятель, и никуда больше не поедете. А Желиба — приедет!
— Это почему? — развеселился Марк.
Старик посмотрел ему в глаза, и Марку показалось, что возвращается ночной кошмар, — настолько страшный, остекленевший взгляд оказался у старика. «Словно мертвец», — подумал Марк, и его передернуло.
— Давай, Даня, садись! А то наше прощание со здешними местами затянулось, — поторопил он Даниила и насмешливо протянул: — Же-ли-ба! Скорбная душа! Ничего-лучше звучит, чем Даня. Кирюша, меняем Дане погоняло — на Жели?
— Поехали, — недовольно буркнул Кирилл, плохое предчувствие, возможно вызванное ночным кошмаром, гнало его из этих мест. — Даня, ты словно с девушкой прощаешься. Может, ты здесь останешься?
Даниил не спеша устроился на месте «штурмана» рядом с Кириллом и, когда они отъезжали, махнул на прощание старику рукой.
— Нормальный дед. Здорово нам помог, — озвучил он свои мысли. — Чего мы вдруг сорвались? Он здесь давно живет, может быть, нас вывел бы на интересный коп.
— Считай, что мы покончили с копами, — хмуро произнес Кирилл, медленно двигаясь по едва заметной дороге, слыша, как ветки близко подступающих деревьев и кустов царапают кузов автомобиля.
— Этой ночью возникла новая конгениальная идея? — усмехнулся Даниил. — Ночной кошмар навеял? Рассказывай.
— Идея возникла не только у меня, Даня. Но не спеши — всему свое время. Разговорами отвлекаете внимание, как бы этот дуб не проехать. Что-то я его ночью не заметил.
— Зато волка мы хорошо видели, — вставил Марк.
— Первым увидел его ты. Ведь так, Даня?
— Волк, волк! — Марк с заднего сиденья наклонился вперед. — Увидел первый я, а перетрухали все! Даня, извини, забыл — Скорбная душа, — тот даже свое оружие потерял во время героического бегства по лесу!
— Ну а ты вообще ничего не соображал от страха!
— А я скажу — не волк то был, а наш дедуган. Оборотень он! Поэтому живет на отшибе, подальше от людей. Нам повезло, что мы так просто уехали от него.
— Видно, он сытый был, — пошутил Даниил. — Марк, с твоими фантазиями тебе только готические романы писать!
— Вижу дуб! Сворачиваем! — Кирилл повеселел. — После ночного кошмара мне не верилось, что мы запросто сможем отсюда уехать.
— Не торопи события, Кирюша. Вот когда на трассу, ведущую в город, выедем, тогда будем считать, что все позади. У меня такое чувство, — не поддержал шутку Даниила Марк, — что дед — оборотень! Точно, говорю вам!
Но, несмотря на мрачные предсказания, автомобиль приятелей уже через полчаса был в деревне Старая Пуща и вскоре выехал на скоростную трассу Житомир-Киев.
— Несмотря на то что в эту поездку мы ничего не добыли, приключений нам хватило, — весело сказал Даниил, жмурясь от задувающего через приоткрытое окошко ветра. Вдоль трассы с обеих сторон тянулся дремучий густой лес.
— Насчет «не добыли» я не соглашусь. Марк, покажи нашу добычу!
Марк завозился на заднем сиденье, и вскоре у него в руках оказался тяжелый манускрипт с пергаментными страницами, в необычной темно-коричневой кожаной обложке с золотым крестом.
— Манускрипт! — возмущенно выдохнул Даниил, протягивая к нему руки. — Вы украли его у старика!
— Но, но — ручонки! — Марк убрал книгу на безопасное расстояние. — Вещь древняя, ценная — руками не трогать!
— Даня, сколько, по-твоему, может стоить этот манускрипт? — поинтересовался Кирилл, не обращая внимания на негодование приятеля.
— Как вы могли?! Этот старик нас приютил, накормил, по-мог выбраться из лесу! — вскипел Даниил.
— Даня, не делай из этого трагедию. Деду недолго топтать землю — он дряхлый, совсем старый. Помрет ненароком, а ценная книжка пропадет в лесу среди диких зверей и дремучих людей. А мы найдем ей применение — вернем человечеству, точнее, предложим какому-нибудь олигарху в коллекцию и заодно улучшим свое матерное состояние. Пардон, хотел сказать — материальное положение.
— Нам надо его немедленно вернуть. Мы поступили очень нехорошо!
— Мы с Марком плохие мальчики, ты этого не знал? — улыбнулся Кирилл. — Успокойся! Взяли манускрипт мы, так что можешь не беспокоиться о своих нравственных устоях. Возвращать его деду или нет — нам решать! А вот тебе, нашему другу, мы предлагаем воспользоваться результатами нашего титанического труда и получить равную с нами долю от ожидаемого очень жирного пирога.
— Кирюша, вы поступили очень нехорошо!
— А-я-яй! Плохие мальчики — подите в угол! Коленками на горох! — начал паясничать Марк.
— Хорошо или нехорошо поступили — не будем об этом, Даня. Такая книжка стоит не одну сотню тысяч баксов, а то и не один миллион, если это не фальшивка. Мы с Марком — люди не жадные и предлагаем тебе получить равную с нами долю после ее продажи. Ты меня понял? Твоей долей будет кругленькая сумма, которая поможет реализовать твою мечту. Это шанс, дающийся лишь раз в жизни!
— Мы должны вернуть манускрипт, — решительно заявил Даниил.
— Это предложение даже не обсуждается, Даня. Пока стоит на повестке дня один вопрос — ты с нами или нет? Если мы вместе, то оставь свои дурные упреки и предлагай: где и сколько мы сможем заработать на этом старье?
— На таких условиях я не с вами, Кирюша. Мы должны вернуть книгу деду, а дальше я готов участвовать во всех наших мероприятиях.
Кирилл резко затормозил и съехал на обочину.
— Если ты не с нами, Даня, то выходи. С этого момента наши дороги расходятся. Мы с Марком идем по одной, а ты по другой — весь лучезарный от своей правильности. Но ты еще можешь остаться с нами.
Даниил пожал плечами и решительно выбрался из автомобиля. Немного пройдя вперед, он начал голосовать, но мимо проносились на бешеной скорости автомобили, даже не притормаживая. «Нива» тронулась с места и мягко подкатила к парню.
— Даня, ты не передумал? — через открытое окошко спросил Кирилл.
Даниил молча прошел еще несколько метров вперед и снова стал голосовать. «Нива» вновь остановилась возле него.
— Мы с Марком посовещались и решили дать тебе для размышлений три дня. Но только три! Срок истекает в нуль часов. А от себя добавлю: глупо отказываться от богатства, которое само просится в руки.
«Нива» рванула с места и исчезла в потоке машин. Даниил остался один на трассе и еще долго ловил попутный автомобиль, пока его не подобрал рейсовый автобус.
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С ума сойти! — Марк подпрыгивал от нетерпения, стремясь как можно скорее поделиться новостями с Кириллом.
На следующий день после возвращения они расположились в кафе-шатре за бокалами светлого пива. Кирилл, в отличие от Марка, пребывал в депрессивном состоянии, он угрюмо наблюдал за игрой пузырьков в бокале. Марка задело явное равнодушие приятеля к тому, что он собирался сообщить, а ведь речь шла об их ближайшем будущем.
— Я в шоке! До сих пор не могу прийти в себя! — Марк вновь постарался хоть как-то подогреть интерес приятеля, но тот никак не реагировал.
Вместо того чтобы засыпать его вопросами: «Марк, что случилось? Что с тобой? Что ты узнал?», он продолжал внимательно смотреть на бокал, как будто тот в любой момент мог сбежать от него.
— Тебя не интересует, что мне ответили по поводу фоток, которые я вчера не поленился выставить на сайте «Антиквариат»? — уже прямо спросил Марк, потеряв надежду подогреть любопытство приятеля.
— Ну, и что тебе ответили? — Кирилл зевнул.
— Да ничего особенного — так, пустяки. — Марк обиделся и решил отплатить приятелю той же монетой.
— И что за пустяки? — безразлично спросил Кирилл и снова зевнул.
— В 1575 году в городе Базель вышла в свет любопытная книженция. Первая из девяти готовящихся к печати, но последующие так и не были напечатаны.
— Ну и что с того? У нас же не книга, а, как Даниил это назвал, — манускрипт, рукопись. Каким боком связаны эта рукопись и книга, о которой ты говоришь?
— Непосредственно. К твоему сведению, тогда, чтобы напечатать книгу, вначале надо было написать ее вручную — компьютера еще не было. А теперь внимание: книга называлась «Магия Арбателя»!
— Арбателя? Но ведь так звали девчонку, одновременно приснившуюся всем троим? — В глазах Кирилла стал появляться интерес. — Теперь ты совсем запутал меня.
— Вот послушай, что писал известный оккультист Артур Уэйт об этой книге: «Все, что касается происхождения „Магии Арбателя“, авторства и даже объема этой книги, остается загадкой».
— Хорошо — предположим. Что из этого следует?
— А следует очень многое. Мы, — голос Марка задрожал от возбуждения, и он неожиданно громко выкрикнул, невольно вызвав интерес посетителей, сидящих за соседними столиками: — Мы сорвали джекпот! — Марк взял себя в руки и уже почти шепотом пояснил: — Рукопись, которая теперь у нас, — уникальна, она сохранилась в единственном экземпляре! Она стоит миллионы, десятки миллионов! Множество толстых пачек симпатичных зеленых «баксюков», розовых «евро»! Да в чем захочешь, в том и продашь! Мы теперь — миллионеры! Больше не будем сидеть в дешевых забегаловках. Нас ожидают шикарные виллы на берегу океана, дорогие автомобили, кругосветные вояжи и множество красавиц, любых расцветок. Выбирай что хочешь!
— Неужели это правда? — Кирилла покинуло сонное состояние. — Ты не ошибся? Кто это тебе сказал?
— Один солидный коллекционер старинных книг соизволил мне утром ответить на сайте, изгалялся, насмехался — он считает, что эта рукопись поддельная, так как она не может существовать в природе. Цитировал Уэйта.
— Почему ты уверен, что он не прав?
— Потому что, как только этот коллекционер получил от меня несколько отсканированных листов рукописи и ознакомился с ними, он чуть не сошел с ума, поняв, что за сокровище у нас в руках! Сразу принес кучу извинений, начал предлагать встретиться, обговорить условия продажи, но для этого хочет провести экспертизу манускрипта.
— А ты?
— Я же не дурак. Откуда у него столько бабла? Здесь нужен солидный покупатель, возможно из-за бугра, хотя у наших олигархов денег не меньше. Я предложил ему быть только посредником. Он долго упирался, настаивая на встрече, но я был непреклонен.
— Так ты с ним еще не встречался?
— Нет, конечно. Связь только по электронной почте. Большие бабки — большой риск. Мы должны все продумать, чтобы не остаться «с носом», не выпустить из рук удачу. Он даже не знает моего настоящего имени.
— А как же тогда провести экспертизу? Без нее они вряд ли заплатят, тем более такие большие бабки.
— Я придумал. Предварительная экспертиза будет заключаться в том, что я даю ему несколько отсканированных кусков текста, приблизительно двадцать процентов от всего объема книги. Их выбираю произвольно, а он пусть покорпит над ними со специалистами. Окончательную экспертизу проведут при расчете, возьмут с собой экспертов, пусть они нюхают, глазеют, щупают, а мы тем временем будем считать денежки. Каждый будет заниматься своим делом!
— Риск большой, — задумчиво произнес Кирилл.
— Зато и «бабки» огромные — на всю оставшуюся жизнь хватит! Будем молодыми красивыми миллионерами, а то, пока добьешься материального благополучия, здоровье потеряешь, да и жизнь подойдет к финишу. Мясо удобнее жевать здоровыми зубами, а не протезами!
— Марк, надо Дане позвонить — может, он одумался.
— Кирюша, я в этом сомневаюсь — на него если что-то найдет, его не прошибешь. — Марк развел руками. — А если подумать, при чем здесь он? Манускрипт взяли мы, подготовительную работу по его продаже провели тоже мы. В чем его заслуга? То, что оказался в одном автомобиле с нами, — и все? Мы ему тогда предлагали, а он сам не захотел оставаться в нашей компании. Нам что — насильно ему миллионы всучивать? Возьми, Данька, миллиончик, может, он тебе пригодится. Нет, Кирюша, миллионы не дарят — их вырывают, проливая кровь и пот!
— О крови ты кстати вспомнил — как бы эти миллионы нам большой кровью не обошлись.
— Не дрейфь, Кирюша, — прорвемся. А когда миллионы будут у нас в карманах, то сунем Дане «на чай» — кто сколько захочет. Посмотрим тогда, будет ли он нос воротить.
— Как странно, Марк. До твоего прихода я будто в трансе находился из-за свалившихся неприятностей: работы нет, какие деньги были, все уже истрачены на дурную затею с поисками сокровищ, приближается срок платить за квартиру — а нечем. И тут ты со своим оптимизмом….
— Кирюша, все одно к одному. Твоя затея с черной археологией оказалась кстати — иначе бы нам в руки не попал этот манускрипт, который сделает нас богачами. А мой оптимизм подкреплен нашей находкой и информацией, которую я раскопал. По этому поводу предлагаю выпить чего покрепче, но я на мели — угощаешь ты.
— О'кей, Марк, — не вопрос. Твои новости дорогого стоят. Вот только я вспомнил, что дед говорил о смертельной опасности, которой подвергаются те, кто владеет этой книгой. Еще так мудрено называл — не помню.
— Гримуар, Кирюша. Этим я тоже поинтересовался. Гримуар в переводе означает «бестолковщина», «неразбериха». Словом, там такое написано, что нормальному человеку не понять. Люди верили, что в гримуарах записаны рецепты черной магии, а их использование гарантирует прямую дорогу в ад. Хорошо известна история доктора Фауста, продавшего душу дьяволу. Но все это глупости. А дед нам рассказывал всякие страсти, видимо, опасаясь, что мы на эту книгу позаримся, впрочем, так и произошло.
— Так-то оно так, — заколебался Кирилл, — но, возможно, не случайно нам тогда приснились странные сны, в которых каждый из нас умирает в муках.
— Умереть и не жить! — рассмеялся Марк. — Может, и ты хочешь отказаться от своей доли?
— Нет, Марк, ни в коем случае! Просто тогда случилось много странного, вот и появились всякие дурные мысли.
— Гони их прочь, Кирюша. Давай говорить только по делу: как нам лучше провести операцию по продаже гримуара? А мистику оставим на потом, когда будем нежиться в тропиках, на берегу океана, со стаканчиком текилы в руке и в обнимку с полуобнаженной шоколадкой-мулаткой. Я думаю, что гримуар держать дома крайне неразумно — его надо спрятать в укромном месте.
— В каком? По киношному сценарию использовать ячейку на вокзале?
— Это в крайнем случае, у меня есть другой план. Я пока занимаюсь переговорами по продаже гримуара, а ты будешь отвечать за его сохранность. Сегодня безвылазно будешь сидеть с ним дома, а завтра утром определим его в надежное место. Думаю, тебе не стоит напоминать, чтобы ты никому постороннему не открывал двери, никого не приводил к нам в квартиру?
— Лучше за собой следи — много лишнего болтаешь, — разъярился Кирилл. — Строишь из себя конспиратора, а сам, небось, девицам сразу же проболтаешься про наше приобретение.
— Кирюша, успокойся. На этот период, я считаю, надо объявить табу: никаких девочек и сухой закон, — предложил Марк и вздохнул. — Начиная с этого момента. Так что твое угощение откладывается.
— Хорошо. Эта рукопись — шанс изменить нашу жизнь, и мы его не упустим.
Неожиданно у Кирилла в голове пронеслось: «А жизнь бывает чертовски короткой!» — и по спине пробежали мурашки, ему стало страшно. Все вокруг показалось чужим и враждебным, словно он в одно мгновение перенесся в другой мир.
Глоток пива вернул окружающему прежний вид, но на душе у Кирилла осталось плохое предчувствие.
— Иногда хочется ускорить ход жизни, чтобы сразу наступило послезавтра. Лег спать нищим — р-раз, и проснулся миллионером, а все страхи позади. — Марк мечтательно зажмурился, и тут у него зазвонил мобильный телефон.
— Привет, мой свет, — раздался в трубке голос Линды. — Не соскучился по мне, дружок? А у меня для тебя новость! — Судя по ее тону, ничего хорошего от этой новости ожидать не приходилось.
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Полсотни закованных в латы всадников держали плотный строй, оберегая небольшую группу людей, испуганно жавшихся посредине, от летящих камней и гнилых овощей, но ужаснее всего был непрерывный гул разъяренной толпы. Казалось, еще немного — и ярость человеческой массы, сжатой узкими улочками, материализуется, растечется неудержимым потоком, подобно огненной лаве, сметет все на пути, и уже не смогут защитить умелые ратники-ляхи, подарок Болеслава Храброго[27], — нынешняя личная охрана императора Священной Римской империи Оттона III.
Путь от императорского дворца казался бесконечным по протяженности и по времени. По мере приближения городские ворота медленно увеличивались в размерах, одновременно нагнетая тревогу в душах людей своим неприступным видом, и, лишь когда нехотя распахнулись прямо перед беглецами, у них непроизвольно вырвался общий вздох облегчения. Всадник в кольчуге, надетой поверх малиновой пелерины, с епископской шапочкой на голове и длинным копьем в руке, на конце которого развевался императорский стяг, придержал лошадь, приблизившись к молодому человеку лет двадцати, приятной наружности, с застывшей, будто приклеенной, горькой усмешкой на устах. Его блестящие доспехи в лучах словно в насмешку выглянувшего февральского солнышка сверкали позолотой, что было совсем неуместно при столь поспешном, позорном бегстве. Три дня, проведенные в осаде, в охваченном бунтом городе, переполнили его гневом из-за бессилия что-либо предпринять и желанием действовать незамедлительно.
— Ваше императорское величество, мы спасены! За городскими стенами нас ожидают войска герцога Генриха Баварского и маркграфа Гуго Тосканского. Я был убежден, что священное копье Иисуса Христа, копье святого Маврикия, нам поможет спастись! Священное копье помогло вашему деду, Оттону Великому, разгромить диких угров и сейчас спасло нам жизни! — Он потряс копьем, чьим наконечником служил один из тех гвоздей, с помощью которых некогда распяли на кресте Иисуса Христа.
— Мой верный Бернвард, это Божье провидение помогло договориться с мятежниками храброму Гуго Тосканскому! Не верится, что большинство из тех, кто готов сейчас нас растерзать, всего несколько месяцев тому назад встречали меня радостными криками и осыпали цветами! Как переменчивы привязанности толпы, даже если их кумир — император или Папа! А ведь я столько сделал, чтобы возвеличить Рим, римлян, а взамен… — Император горько усмехнулся, тряхнул головой, не прикрытой шлемом, и его длинные светлые волосы рассыпались по плечам.
— Императорский дворец горит! — раздался позади испуганный возглас.
Обернувшись, император Священной Римской империи Оттон III увидел разрастающееся зарево и клубы дыма над Авентином. Он горько вздохнул, поняв, что оставшиеся там свита и челядь, которых он не смог вывести с собой согласно договоренности с мятежниками, теперь обречены на издевательства и смерть. В который раз он мысленно спросил себя: что привело к этому ужасному бедствию? Ведь Рим был для него не просто одним из покоренных городов, а фактически столицей его империи, оправдывая ее название. Он хотел вернуть величие империи римлян, основываясь на христианских ценностях. На его булле[28]была изображена закованная в латы женская фигура со щитом и копьем, олицетворяющая Рим. Вокруг изображения имелась надпись: «Возрождение империи римлян». Но в итоге он столкнулся с предательством тех людей, которых сам же возвеличил, — Григория Тускулакского, недавно назначенного на высокую должность префекта флота, и других знатных римлян, некогда поднятых им из праха. Причиной бунта в Риме якобы стало слишком мягкое наказание взбунтовавшейся Тиволи, где убили назначенного им коменданта города — германского барона. Смехотворное оправдание желания рода Тускуланских властвовать в Риме! Бунт из-за того, что, наказывая бунтовщиков Тиволи, он внял просьбам святого отшельника Ромуальда и не пролил крови виновных? Абсурднее повода для бунта придумать нельзя!
Ему вспомнился бунт римлян, всего три года назад, под предводительством патриция Креценция. Тогда они даже избрали собственного Папу, Иоанна XVI, не желая признавать Папой Григория V. Соблазнили столь высокой должностью императорского посла в Византии, добрейшего Иоанна Филагата. Мятеж был подавлен без особой жестокости — были казнены Креценций и двенадцать самых рьяных его приверженцев. Что касается заблудшего Иоанна Филагата, своего бывшего учителя, он не успел вмешаться, и захватившие его воины отрезали Филагату нос, уши, язык, выкололи глаза и предали позору: посадили на осла задом наперед, заставили держаться за хвост и так возили по городу. В то время положение империи было очень тяжелым — через восточные границы вторглись полчища венедов, полабских славян. Язычники огнем и мечом прошли по восточным территориям империи, разоряя города, сжигая церкви. Ему пришлось выступить с войском против них, а уж затем идти на Рим, встретивший его открытыми воротами. Лишь кучка бунтовщиков, понимавших, что пощады им не будет, отчаянно защищалась в замке-крепости Святого Ангела.
Во время же нынешнего бунта он оказался в Риме, отрезанным от войск, и только благодаря тому, что спешно подошли отряды кузена, герцога Генриха, и верного Гуто Тосканского, пообещавшие мятежникам утопить Рим в крови, если те не дадут возможности покинуть город императору, ему удалось спастись. Теперь он свободен и сможет собрать силы для борьбы с мятежниками — вскоре подойдут войска из родной Саксонии, из Баварии. Пройдет немного времени, и римляне, оценив мощь императора, одумаются, отвернутся от вожаков восставших, и он их без труда, как и в прошлый раз, одолеет и овладеет Римом. Пока же мятеж ширится, охватывая все новые города Италии.
Григорий Тускуланский вряд ли сам решился бы на такой шаг — за ним чувствовалась рука бывшего маркграфа Ивреи Ардуина — давнего врага императора, претендента на итальянскую корону. На недавнем соборе по инициативе императора Ардуина лишили всех владений и отправили в ссылку. Два раза уходил Ардуин от карающего меча, но теперь император не проявит жалости, когда тот окажется в его руках. Жаль лишь потерянного времени — вместо того чтобы обустраивать столицу империи, ему приходится бороться с ее жителями.
— Nostra urbis regia[29], — пробормотал император, последний раз оглянувшись на городские стены, все уменьшавшиеся с расстоянием.
«Все равно этот город будет столицей всемирной империи, которую я создам, как это сделал мой предок Карл Великий. На этом — клянусь!» На ходу он достал золотой нательный крест и поцеловал его. Это был непростой крест — его носил сам император Карл Великий. Год назад по его указанию в дворцовой капелле Святой Марии, расположенной в Аахене, разыскали и вскрыли саркофаг великого предка, из которого он взял клочок одеяния и этот крест как залог успеха задуманного. А мысли его устремлялись на восток, где простирались бескрайние богатые земли славян-язычников, в планах было и покорение юга Италии, находящегося под властью сарацин и влиянием Византии.
В лагере германских войск герцога Генриха Баварского императора ожидали еще более неутешительные известия — кузен рассказал о ширящемся недовольстве политикой императора среди саксонской знати, также готовой подняться на мятеж, как только определятся с кандидатурой нового императора. Предлагали трон и герцогу Генриху, на что тот ответил категорическим отказом. Саксонская знать недовольна пышными церемониями, перенятыми императором у византийского двора, тогда как скромность и простота была присуща дворам его деда Оттона Великого и отца Оттона Рыжего. Недовольство вызвали и дарованная князю Иштвану корона Венгрии, и милости, оказанные князю Польши Болеславу Храброму, также ожидающему в скором времени королевскую корону. Но больше всего нареканий было на политику в отношении Рима, незаслуженно возвеличенного и осыпаемого милостями в отличие от родного города императора Аахена. Поэтому вряд ли стоило ожидать подкреплений из Саксонии. К удивлению герцога, двадцатидвухлетний император воспринял эти новости весьма спокойно.
— У нас недостаточно войск для взятия мечом Рима, но достаточно, чтобы подавить мятеж в ближайших городах. Начнем с Беневента. Любой наш успех — это поражение врага. Возьмем город — другие испугаются и прибегут голышом, в одних фартуках, прося милости, как это было в Тиволи, — жестко произнес император, изучающе глядя на кузена.
Искренен ли тот, заявляя о нежелании обладать императорской короной? Слова словами, а у кузена был шанс от него избавиться, и для этого тому ничего не надо было делать, только ожидать, когда восставшие возьмут штурмом императорский дворец в Риме. А Генрих, наоборот, приложил все силы для спасения императора. На прощание Оттон сердечно обнял и еще раз поблагодарил Генриха.
После Генриха Баварского императора посетил Папа Сильвестр II — еще крепкий пятидесятилетний мужчина с продолговатой бородкой и пронзительным взглядом серых глаз. Он отмахнулся от обращения «святой отец».
— Когда мы вдвоем, называй меня по-прежнему — Гербертом, как в те времена, когда я был твоим учителем, — сказал Папа. — Так нам проще будет общаться и найти правильное решение в создавшейся ситуации.
— Как тебе удалось невредимым покинуть Рим? — спросил император, подозрительно всматриваясь в сидящего перед ним мужчину. Это был второй Папа, всецело обязанный императору своим избранием. Предыдущий, Григорий V, несмотря на то что был кровным родственником Оттона и практически его ровесником — ему было всего двадцать шесть лет, — то и дело проявлял своеволие и ставил интересы Церкви выше императорских. А ему для исполнения задуманного было так важно, чтобы светская и духовная власть имели общие цели при доминировании власти императорской. — Ведь ты, первый Папа-француз, для римлян еще более ненавистная фигура, чем я.
— Добрые люди меня своевременно предупредили, и я послал гонца, но он, видимо, так и не попал к тебе, — пояснил Папа. — Герцог Генрих просил меня, чтобы я уговорил тебя оставить утопические планы в отношении Рима и повернуться лицом к реальности. Утратить Рим — это не значит утратить империю, а лишиться поддержки германской знати — это значит потерять все. По его мнению, Рим надо удерживать лишь силой меча, как поступали твой дед и отец.
— Что ты ответил ему?
— Как видишь, я пришел поговорить с тобой.
— Ты будешь меня уговаривать?
— Ни в коем случае не сходи с того пути, по которому идешь! Ты уже прошел большую его часть, так что не стоит возвращаться. Слепцы не замечают, что ты своими дружественными шагами в отношении Венгрии и Польши сделал больше для укрепления границ и целостности империи, чем твои предки, используя меч, — твердо произнес Папа.
Император с удивлением посмотрел на него.
— Выходит, ты одобряешь мои действия?
— Не все, но в основном ты прав. Сейчас сложилось очень тяжелое положение, и ты должен принять любую помощь. — На слове «любую» Папа сделал ударение.
— Что ты имеешь в виду? Мне достаточно, чтобы ты и духовенство возносили молитвы Богу, прося, чтобы мне сопутствовали удача и победа.
— Об этом мы молим днем и ночью, но я могу тебе помочь и иным путем.
— Каким образом? Я знаю: ты великий ученый, Герберт, но все твои изобретения служат мирным целям. Или ты изобрел чудо-машину для войны?
— Это не совсем мое изобретение, но значительная доля моего труда в этом есть. В молодые годы мне довелось побывать в Кордове, я ознакомился там с трудами арабских ученых, многие их достижения я постарался использовать здесь.
— Знаю — авак[30], твоя удивительная способность производить математические действия в уме, затем чудо-насос, астролябия…
— Да, но еще об одном я молчал многие годы — тогда в мои руки попала сарацинская магическая рукопись, позволяющая вызывать духа и управлять им. Я по молодости загорелся идеей использовать магию для благих дел — с помощью духов влиять на ход событий и побеждать врага.
— Но злые духи — пособники дьявола! — удивленно воскликнул император.
— Природа духов не зависит от дьявола и черных сил. Ибо все в нашем мире создано Господом Богом. Даже Люцифер, властитель темных сил, — произведение нашего Господа. Неужели ты думаешь, что всесильный Бог не мог уничтожить Люцифера — низвергнутого в тартарары ангела?
— Почему же Бог этого не делает, Герберт?
— Нельзя познать природу добра, не ведая, что такое зло. Делая только добро, мы в итоге взращиваем великое зло. Казня убийцу, мы творим ему зло, а окружающим — добро. Миссионеры, неся слово Господне, отправляются к язычникам-варварам, делая этим им добро, нередко при этом расставаясь с жизнью — таким образом, получая взамен зло.
— Как святой Адальберт, — вздохнул император.
— Завоевывая новые земли, населенные язычниками, мы силой приобщаем их к истинной вере, где здесь грань между добром и злом? Ведь эти заблудшие на первых порах думают, что мы творим зло и, лишь приобщившись к слову Господнему, осознают свои заблуждения.
— Зло во имя добра, — прошептал император.
Твой дед, Оттон Великий, освободив Рим от власти рода Тускуланских, потомков блудниц Феодоры и Мароции[31], делал добро для города, когда появлялся под его стенами с великим воинством, словно собираясь его вновь завоевывать. То же самое делал и твой отец, император Оттон II, своими победами над сарацинами избавивший предместья Рима от их набегов. Ты же вознес Рим в своей империи на первое место, дав ему невиданные блага и величие, — и чего ты добился? Григорий Тускуланский, потомок блудницы Мароции, вознесенный тобой из небытия на вершину власти, предал тебя и поднял бунт. Отплатил злом за твое добро. Твой дворец сожжен, а ты сам едва избежал смерти.
— Добро, обернувшееся злом… — со вздохом произнес император.
— Духи не добрые и не злые — все зависит от того, кто является их господином и какие он цели преследует. С их помощью ты научишься одерживать бескровные победы, так как они не умеют крошить мечом воинские полчища. Зато они могут воздействовать на предводителя этого воинства, вселяя в его душу страх и неуверенность. Дух ночи и сна Арбатель — вот кто придет на помощь твоим великим замыслам. Он станет твоим слугой, проникая в сон твоих врагов, смущая их своими нашептываниями, вызывающими тревожащие образы. А ведь мы, люди, всегда придаем значение своим ночным сновидениям, пытаясь разгадать их фантасмагории, считая, что в них скрыта подсказка судьбы, как нам следует поступать.
— Ты меня убедил, мой ученый Папа! Где же эта чудесная рукопись, должная сделать меня императором вселенской империи — orbis imperator[32]? Я хочу немедленно на нее взглянуть!
— К сожалению, мне пришлось поспешно бежать из папского дворца, а рукопись спрятана в библиотеке Ватикана. Как только ты снова завладеешь Римом, я передам тебе манускрипт. Но помни: о его чудесной силе не должен знать ни один человек, как бы ты ему ни доверял. Я научу тебя, как им пользоваться, но все это ты откроешь только своему наследнику, когда сочтешь, что пришло время.
— Разговор о наследнике, когда я даже не женат! — рассмеялся император.
— Получена приятная новость из Константинополя от нашего посольства — кесарь дал согласие на твой брак с византийской царевной. Не пройдет и года, как порфирородная принцесса станет твоей женой, а до того времени ты обязан подчинить себе Рим.
К концу 1001 года полоса неудач покинула императора Оттона III, вернувшегося с большим войском в Италию. Был захвачен Беневент, что произвело впечатление на восставших жителей Капуи и Салерно, и они прекратили мятеж, их примеру последовали и другие итальянские города. Император захватил Паттерно, предместье Рима, готовился к штурму города, но внезапно, перепоручив командование войском патрицию Циано, сделал своей резиденцией Павию. Папа Сильвестр II, удивленный решением императора, послал к тому гонцов и получил ответ, что император ожидает подкрепление из Германии, а уж потом пойдет на штурм. Но это была не главная причина медлительности императора.
На широком ложе под парчовым балдахином раскинулась обнаженная рыжеволосая красавица с удивительной молочно-белой кожей, поражая искрящимся изумрудом глаз и удивительным жемчугом, открывавшимся при ее ослепительной улыбке.
— Ты божественна, Стефания! — задыхаясь от нахлынувших чувств, прошептал император. Он обнимал и ласкал ее мягкое податливое тело с нежной бархатной кожей. — С тобою я на седьмом небе от счастья!
— Счастье — миг, который зависит от настроения, погоды, времени и обязанностей, — рассмеялась прелестница. — Бывает, мы своими руками уничтожаем наше счастье. Если ты со мной счастлив, то почему не сделаешь своей императрицей?
Император резко отстранился от женщины и сел на постели.
— Стефания, мы уже столько говорили об этом. Каждый человек имеет свое изначальное предназначение: твое — приносить счастье мужчине, мое — воссоздать империю Карла Великого, а может быть, и превзойти его!
— Ты хочешь, чтобы я принадлежала другому мужчине? — лукаво улыбнулась молодая женщина.
Император вздрогнул, стальная игла пронзила его сердце.
— Нет, Стефания. Я хочу, чтобы ты все время находилась рядом… но не на императорском троне. Византийская царевна уже высадилась на берег Италии и в сопровождении архиепископа Миланского Арнульфа не позднее чем через две недели будет здесь.
— Ты будешь обладать византийской царевной, мной, строить свою империю, а чем буду владеть я?
— Я тебе подарю земли, замки.
— Сделай меня патрицией Рима, ведь уже были такие прецеденты. Ты ведь знаешь, я имею на это право. — Женщина гордо вскинула головуй посмотрела любовнику в глаза, пытаясь проникнуть в его мысли.
Императору вспомнилось, как на плоской крыше замка-крепости Святого Ангела поспешно установили виселицу, на которой вздернули за ноги окровавленное обезглавленное тело патриция Креценция. Остальные осужденные с ужасом ожидали своей участи. Группа возбужденных римлян подвела к нему растрепанную, в изорванной одежде вдову патриция Креценция — Стефанию. Он выслушал много гневных слов, обвиняющих ее, от него требовали правосудия. Находившийся рядом палач с окровавленным мечом, возбужденный от пролитой крови, почуял, что сможет поживиться, он жадно глядел на платье вдовы, украшенное драгоценностями, — будущая награда за его труд. Судьба молодой женщины была в руках императора, и только в его. «Но как она божественно красива, даже в таком виде! Может, оказать милость ей, вдове бунтовщика, — оставить жить, лишив всех богатств, владений, отправив в изгнание?» Он оставил решение до вечера, а ночью забылся в ее жарких объятиях.
— Я уже третий год с тобой. — Красавица проявила решимость, желая выяснить, кто она для Императора: временная фаворитка или значит для него много больше? — Когда тебя изгнали из Рима, я, не раздумывая, последовала за тобой, вызвав этим у многих ненависть. Даже когда ты захватишь Рим, я не буду там спокойна за свою жизнь.
— Тебя прельщает судьба Мароции? — сухо поинтересовался император. — Ведь только она сумела стать властительницей Рима после смерти мужа — патрицией и сенатриссой.
Дочь римского консула Тускулума Теофилакта Мароция затмила славу своей матери, развратной Феодоры, делавшей своих любовников Папами. В пятнадцать лет Мароция стала любовницей Папы Сергия III, а в дальнейшем, чтобы добиться папской тиары для любовника, способствовала свержению и удавлению Папы Иоанна X, бывшего любовника ее матери. После смерти мужа она стала полновластной хозяйкой Рима, приняв титул патриции и сенатриссы — Domna Senatrix. После своих любовников Пап Льва VI и Стефана VII она сделала Папой своего двадцатилетнего сына — он стал Иоанном XI, но не отличался благонравным поведением. Однако вершиной ее интриг было возведение в папский сан внука — он стал Папой Иоанном XII в восемнадцать лет и предавался разврату, насиловал чужих жен, девиц и вдов, пока не был убит в момент прелюбодеяния ревнивым мужем.
— Нет, есть и другие примеры. Ведь не так давно ты доверил управлять Германским королевством своей тетке, аббатисе Кведлинбургской Матильде, присвоив ей титул «матриция».
Император вздрогнул, словно с его глаз спала пелена, — за красивой внешностью своей любовницы он только теперь рассмотрел непомерное желание власти, ставшее для нее важнее всех остальных чувств. Отдавшись ему в день казни мужа, она лживо шептала слова о якобы внезапно проснувшейся любви. Вначале хитроумно отказываясь от дорогих подарков, она тем самым заставляла его преподносить ей более дорогие дары, но ей было мало богатства, ей хотелось большего — власти. Ему вспомнилось, что рассказывал ученый грек Спиридон, недовольный его сближением со Стефанией:
— Большинство преступлений, совершенных патрицием Креценцием, лежат на совести Стефании. Она жаждала все большей власти и богатства, подталкивала того на борьбу с императором за Рим. Именно ей удалось уговорить престарелого Иоанна Филагата согласиться стать понтификом. Она исчадие ада с ангельской внешностью!
Император тогда не поверил греку и отослал его приором в Саксонию. А теперь он сожалел об этом, разглядев змеиную сущность этой женщины. Но Стефания, почувствовав изменившееся отношение к ней императора, рассмеялась — это был легкий, как звон серебряного колокольчика, заразительный смех. Сразу же вспыхнувшие в душе императора подозрения растаяли, как снег под весенним солнцем. Он вновь видел в ней влюбленную женщину, страстную любовницу и умную собеседницу, давшую ему немало разумных советов. Она, имея свои глаза и уши в осажденном Риме, советовала императору немного подождать, и тогда город сам распахнет перед ним ворота, как было в прошлый раз. Ведь одно дело — вступить в город, должный стать столицей вселенской империи, как захватчик, неся огонь и кровь, а другое — войти через открытые ворота, под праздничный перезвон колоколов церквей Вечного города, войти, как хозяин, вернувшийся к себе домой.
Женщина легко соскочила с ложа и, наклонившись, наполнила золотой кубок вином.
— Ваше величество, римский, саксонский и италийский слуга апостолов, Божьим даром всемирный император Оттон III, — торжественно начала она, глядя на него искрящимся полным страсти взглядом, от которого у императора закружилась голова, и он почувствовал нарастающее возбуждение внизу живота.
— Мне достаточно, чтобы меня называли Оттоном, слугой апостолов, — шутливо произнес он.
— Эти титулы — лишь золотое обрамление к тебе, редкому самоцвету, чистейшему бриллианту, вершителю судеб, — серьезно произнесла она. — Я счастлива, что была удостоена твоего внимания. Мне ничего не надо. Я просто влюбленная женщина, немного ревную, немного волнуюсь, зная, что вскоре ты будешь сжимать в своих объятиях другую и забудешь меня.
— Моя женитьба нам не помеха. Мы с тобой будем видеться, может, не так часто, но ты все время будешь недалеко от меня и ни в чем не будешь нуждаться — я об этом позабочусь, — возразил император.
— Промысел Божий распорядится нашими судьбами, и не следует давать никаких обещаний. Я пью за твое здоровье, удачу, благополучие. Чтобы в бою тебя миновало вражеское оружие, а дома — вероломство друзей. — Она жадно припала к кубку и опорожнила его наполовину.
— Раздели это вино со мной, — попросила она, протягивая кубок, своей тяжестью заставивший задрожать ее руку.
Она резко тряхнула волосами, так что тяжелый золотой гребень упал на пол. Император взглядом проводил его, не заметив, как над кубком мелькнула вторая рука женщины, лишь на мгновение над ним задержавшись. Император принял кубок, сделал глоток вина и скривился:
— Мне больше нравятся рейнские вина, чем итальянские. Это горчит. Завтра отправлюсь в Паттерно и, если в течение трех дней Рим не откроет ворота, пойду на штурм.
Через три дня император Оттон III скончался от неведомой хвори, покрывшей его тело сыпью и заставившей почернеть лицо после смерти. Скрыв смерть императора, германские войска отступили от Рима, увозя его тело, а вскоре прибывшая византийская царевна отправилась в далекий путь, обратно на родину.
Стефания, вдова казненного Оттоном патриция Иоанна Креценция, добилась аудиенции у маркграфа Ивреи Ардуина, вернувшего все свои владения и многократно укрепившего свою власть.
— Я отомстила за супруга, казненного тираном Оттоном, — заявила она, на мгновение склонив голову, а затем дерзко посмотрев ему в глаза.
«Что-то твоя месть затянулась на три года, хотя при такой близости к императору ты могла это давно совершить. Ты чертовски хороша собой, но красота твоя опасна», — рассуждал маркграф мысленно, а вслух сказал:
— Ты поступила как истинная римлянка и верная супруга, — а после паузы добавил: — Как я и обещал, тысяча золотых денариев ожидают тебя.
— Я так поступила не ради денег, — гордо произнесла Стефания, слегка разрумянившись. — Можно купить гетеру или убийцу, но не благородную сеньору!
— Вполне согласен, сеньора. Если вы отказываетесь, эта тысяча пойдет на богоугодные дела.
— Вы мне обещали вернуть положение в Риме, — жестко напомнила женщина.
— К сожалению, там власть в руках патриция Григория Ту-скуланского, а он, зная, что вы были любовницей императора, пообещал предать вас позорному наказанию.
— Но ведь я убила Оттона! — взорвалась женщина.
Ее покрасневшее лицо с выпученными глазами вмиг стало некрасивым и даже отталкивающим. «Вот ее истинный облик, — подумал маркграф. — Хищный оскал и смертельный укус. Ее надо держать подальше от Рима».
— Об этом лучше знать только нам обоим, — вкрадчиво произнес маркграф. — Иначе за вашу жизнь я не ручаюсь. Новый германский император Генрих, герцог Баварский, кузен и близкий друг Оттона, посчитает делом чести наказать убийцу. Вас не защитят ни крепкие стены, ни надежная стража. Он, как и все баварцы, упрямством напоминает барана и будет биться головой о стену, пока не расшибет голову или не разрушит стену. Первое предпочтительнее, но никогда не знаешь, как Повернется дело. Поэтому пока я рекомендую вам молчать и в Риме не появляться. Кроме тысячи золотых я вам подарю премиленькое поместье с замком в замечательном уединенном месте. И если будете вести себя тихо, то в скором времени ваше положение чудесным образом изменится.
Стефания прикусила губу — ее обвели вокруг пальца, как глупышку. Убив Отгона, она ничего не выиграла, а только потеряла. Но этот толстяк маркграф прав — ей надо на время затаиться, слишком много врагов у нее появится, если она расскажет правду о смерти императора. Григорий Тускуланский будет в их числе — он дорожит своей властью в Риме и постарается избавиться от той, кто претендует на эту власть. Придется все начинать сначала. Ей крайне не нравился обрюзгший от обжорства маркграф, особенно его сальные губы и брызги слюны, вылетающие изо рта, когда он говорил, но она постаралась вложить в свой взгляд как можно больше страсти и томно произнесла:
— Любезный граф, не желаете ли пригласить меня на ужин? Вы очень мудрый человек, а я совсем одинока и нуждаюсь в вашей помощи и дельном совете.
Кирилл проснулся и некоторое время находился под впечатлением сновидения — он словно наблюдал со стороны за событиями, произошедшими в глубокой древности. На сон это было мало похоже, настолько все выглядело реально, но он решил: «Это лишь фантазии». Он посчитал, что сновидение было вызвано его вечерними блужданиями в Интернете — он пытался узнать о гримуаре больше, чем ему сообщил Марк. Вот только приснившиеся германский император и Папа Римский ни разу не упоминались и вряд ли могли в действительности иметь какое-либо отношение к гримуару. Кирилл, не владея латынью, сожалел, что не может непосредственно сам ознакомиться с древней рукописью, но зато нашел, все в том же Интернете, перевод первого тома гримуара, изданного в Базеле в конце XVI века под названием «Магия Арбателя, или Духовная мудрость древних, как мудрецов, поклоняющихся Богу, так и магов-язычников, раскрывающих славу Бога и его любовь к человечеству».
Уже в самом названии автор пытался соединить магию и традиции христианства — понятия несовместимые. Насколько Кирилл знал, догматы Церкви категорически отрицали колдовство. Но поиски в Интернете, до головной боли, заставили его засомневаться — так ли уж они несовместимы? Ведь христианство, иудаизм, ислам, буддизм в той или иной степени признавали Священное Писание. А некоторые языческие боги даже проникли в христианство под другими именами и с меньшим статусом — стали архангелами, пророками. Ведь то, что творили апостолы и святые, о чем рассказывается в библейских историях, считается чудесами, а те же самые действия, совершенные представителями других верований, называют колдовством. Выходит, «колдовство — это незаконное чудо, а чудо — законное колдовство». Особенно показательна в этом смысле история про Симона-мага, описанная в Деяниях апостолов, и, в расширенном варианте, в «Клементине».
А текст гримуара Кирилла вообще ошеломил: «Он (Бог) может награждать нас посредством Своего единственного Сына, Господа нашего Иисуса Христа, посредством духов-помощников, тех, кто открывает его секреты, чтобы мы могли написать книгу Арбателя, в которой изложены величайшие тайны, доступные человеческому познанию, и тогда человек сможет пользоваться ими, не оскорбляя Бога. Амен». Из этого следовало, что духи выступали в роли посредников между Богом и магами.
Вместо рекомендаций, сколько и как варить лягушек, змей или сжигать черных кошек, дальше шли афоризмы, должные направить на путь истинный начинающего мага, служить вехами в его жизненном пути. Кирилл с удивлением прочитал:
«Во всяком деле призывай имя Господа и ничего не начинай делать, не думай ни о чем, не помолившись Богу именем Его единородного Сына. Не выпускай из рук ни днем, ни ночью Священное Писание, чтобы в настоящей жизни быть счастливым, а в вечности получить блаженство. Делай так в живи, как научили тебя святые книги».
«И это рекомендация для мага, должного заниматься колдовством? Ну и ну!» — подумал Кирилл и прочитал дальше:
«Используй духов, которые будут тебе служить, осторожно и обдуманно, как своих помощников, как посланцев Бога».
«Духи, в моем понимании, подобны джиннам из сказок: сотворил заклятие или открыл потемневшую от древности бутылку — они тут же начинают заниматься тем, что им прикажет их господин. А тут надо целую дипломатию разводить — они же посланцы Бога!» — подумал Кирилл и усмехнулся.
«Живи для себя и для науки. Не ищи расположения толпы. Не трать время даром, но употребляй его на пользу всем. Приложи к делу свое умение, помни о своем призвании; и не позволяй Божьему слову покидать твои уста. Не выпускай из рук ни днем, ни ночью Священное Писание, чтобы в настоящей жизни быть счастливым, а в вечности получить блаженство. Делай так и живи, как научили тебя святые книги».
«Ну, это уже вообще похоже на „Кодекс молодого строителя коммунизма“ с религиозным оттенком», — мысленно посмеялся Кирилл.
«Ибо нет силы ни на небе, ни на земле, ни в аду, которая бы не исходила от Бога: без Его соизволения ничто не может быть передано или приведено в действие».
«Это что же — несправедливость и горе, что испытывают на земле, даются по воле Бога? Выходит, дьявол — не антипод Бога, а, по-современному, лишь руководитель одного из направлений его деятельности, исполняющий указания свыше?» Кирилл решил не углубляться в религиозные дебри — это мало его интересовало. Он многого не понимал в религии, к примеру как на территории одной страны могут действовать враждующие христианские концессии, практически ничем друг от друга не отличающиеся, в том числе и жаждой верховенства. В детстве он был крещен, когда ходил в церковь, осенял себя крестным знамением, ставил свечки за здравие, за упокой и за сдачу экзаменов в вузе — этим, как и у многих других, его религиозность ограничивалась.
«Возлюби Господа Бога твоего всем сердцем твоим, всеми силами твоими и возлюби ближнего своего, как самого себя.
Тогда Господь сохранит тебя как зеницу ока, избавит от всякого зла, дарует любое благо и немедленно исполнит каждое желание твое, так, чтобы оно служило на пользу твоему телу и душе».
Дальше шли подобные сентенции и нравоучения, и от этого Кириллу стало скучно, и он начал быстро перелистывать страницы в поиске формул колдовства и описания подручных средств. Но так их и не нашел, кроме нескольких простеньких формул для вызывания духа. Вернувшись к началу, он узнал, что сохранившаяся книга Арбателя имеет подзаголовок «Изагог — Введение». А магические формулы, заклятия, наговоры должны быть в последующих книгах, которые так и не увидели свет. Кирилл с уважением посмотрел на толстенный манускрипт размером со второй формат. «Килограммов восемь в нем есть весу, получишь таким по голове — мало не покажется».
Его не мучили угрызения совести из-за того, что, по сути, он вместе с Марком украл этот манускрипт, совершил деяние, не только отвратительное с точки зрения морали, но и криминальное. За свою жизнь он усвоил: для достижения успеха все средства хороши. А здесь, казалось, удача сама шла в руки, а высокоморальным он станет, когда разбогатеет. Нравственность, мораль — это прихоть богачей: они играют этими понятиями для виду, отбрасывая напрочь в делах.
Тут его посетила одна дикая идея, и, чтобы убедиться, что его предположения верны, он еще какое-то время рылся в Интернете. Затем пришел черед старинного манускрипта — вскоре он нашел то, что искал: кружочек с кривыми линиями, под которыми было написано ARBATEL. Он спешил, не желая, чтобы его застал за этим занятием Марк.
__Попробую вызвать цухз Арбателя, — озвучил он свое намерение, не веря в результативность своих действий и одновременно опасаясь этого.
Ему вспомнился кошмарный сон в лесной избушке, девушка из сновидения, и ему стало нехорошо, но он уже не мог остановиться, он должен был совершить задуманное. Цветным мелком прямо на линолеуме он нарисовал круг, в него вписал крест, в центр которого поместил кружок, в котором попробовал изобразить печать Арбателя. Затем зажег свечу, взял ее в руку, встал в круг и произнес:
— Вечный и всемогущий Бог, создавший все творения для Своей чести и славы и для вечного блаженства человека, молю Тебя послать мне Твоего духа Арбателя, чтобы он научил и рассказал обо всем, о чем я буду его спрашивать, и помогал мне во всем. И пусть это свершится не по моему желанию, а по Твоей воле, именем Иисуса Христа, Твоего единородного Сына, Нашего Господа: Амен.
Его голос, слегка дрожащий вначале, к концу окреп. Но ничего не произошло — никто не появился, все вокруг оставалось прежним, лишь слабый огонек свечи, ведший себя беспокойно на сквозняке из открытой форточки, несколько раз мигнув, погас. Кирилл рассмеялся и обозвал себя дураком. Хотя его эксперимент закончился ничем, он почувствовал облегчение, ему стало спокойнее.
— Все будет хорошо! — произнес он вслух и стал поспешно мокрой тряпкой вытирать свои художества на полу.
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Герберт стоял на коленях перед распятием, раздираемый противоречивыми мыслями, пока не решил: «Только от веры в Бога зависит уверенность в правде, тогда ты будешь знать наверняка, духи говорят с тобой лживо или — истинно. Ты сможешь сказать вслед за святым Павлом: „Я знаю, в кого я верю“. Если ни один воробей на земле не может погибнуть без воли Отца небесного, трудно ли поверить в то, что Бог заставит тебя обмануться в самой маленькой истине, если ты полностью зависишь от Бога и веришь только в Него?» Он начал вслух читать молитву:
— Господь небес и земли, Создатель и Творец всего, видимого и невидимого, я, недостойный, взываю к Тебе, именем Твоего единородного Сына, Господа Нашего Иисуса Христа, чтобы ты ниспослал мне Твоего Святого Духа, который направит меня благодаря твоей истине на путь ко всему хорошему. Амен.
Потому что я чувствую настойчивое желание в совершенстве постичь науку жизни и все то, что для меня необходимо, все то, что погружено во тьму и так осквернено множеством людских домыслов, что собственных сил мне не хватит, дабы все это постигнуть, если Ты не будешь руководить мною. Дай мне одного из Твоих духов, который сможет научить меня тому, что Ты хочешь, чтобы я узнал, и изучил, и прославил Тебя, и восхвалил к пользе ближнего. Дай мне сердце смиренное и способное, чтобы я легко усвоил все то, чему Ты будешь меня учить, и мог запомнить все это и использовать Твои неиссякаемые сокровища для всего, что необходимо. Будь милосердным, чтобы я мог смиренно использовать Твои дары в страхе и почтении во имя Господа Нашего Иисуса Христа и Твоего Святого Духа. Амен.
Он встал с колен и поправил пояс на монашеском одеянии. Подошел к медному тазу и ополоснул лицо, но легче не стало. И виной тому были полуденный зной Испании, раскаливший, словно печь, небольшую тесную каморку, отведенную ему для проживания, по сравнению с которой келья в монастыре Святого Жерома в Орильяке казалась парадным залом, и мысли, терзающие его в последнее время. Прошло всего два года с тех пор, как добрейший аббат Бертран, оценив пытливый ум и видя тягу молодого монаха к знаниям, уговорил блистательного и независимого графа Бореля II, властителя Барселоны, приютить его. Его усидчивость и незаурядный ум заметил епископ Ато, известный своей ученостью, и приблизил к себе. В богатой епископской библиотеке наряду с творениями известных христианских схоластов имелось большое количество трудов древнегреческих и древнеримских языческих авторов, и даже рукописи арабских ученых и литераторов. Желая с ними ознакомиться, не без помощи епископа Герберт в краткие сроки выучил древнегреческий и арабский языки. А три месяца назад епископ Ато отправился с дипломатической миссией в Кордову и взял его с собой.
Кордова — многоязычная и многолюдная столица мавританского халифата аль Андалус, расположенная близ южных склонов Сьерра-Морены, в излучине реки Гвадалквивир, на Андалузской равнине, поразила молодого монаха своими размерами и восточной роскошью. Город с сотнями тысяч домов, множеством переплетающихся улочек, где легко заблудиться, словно в хитроумном лабиринте Минотавра, напоминал ему огромную паутину, в центре которой находилось обиталище паука — главная мечеть, где неверные поклонялись своему Богу — Аллаху. Однажды Герберт облачился в мирскую местную одежду — надел длинную белую рубаху, подпоясал ее, на голове соорудил чалму, попросил за это у Бога прощения и с замирающим от страха сердцем отправился в обитель бога неверных. Внешне Герберт, с густой черной бородой и потемневшей, огрубевшей от жаркого иберийского солнца кожей, ничем не отличался от местных жителей, если бы не тонзура, спрятанная под зеленой чалмой, и плохое знание местных обычаев. Последнее пугало больше всего — ведь любая мелочь могла раскрыть его маскарад, и тогда, он не сомневался в этом, наказанием была бы смерть. Он, любивший ясность и четкость во всем, самостоятельно овладевший арабским счетом, чтобы совершать вычисления в уме, тем самым поражая окружающих, не мог для себя точно сформулировать цель своего похода. Удовлетворение любопытства и тяга увидеть новое, узнать больше об окружающем мире? Возможно, но не только это. Было еще что-то, смутное, спрятанное в глубине души, тревожившее его.
Мечеть, обнесенная высокой стеной, тянувшейся, казалось, в бесконечность, была искусно вписана в рельеф местности. В низине стены вырастали до невообразимых размеров, превышая обычную высоту чуть ли не в три раза. Вдоль стены была устроена колоннада, защищавшая путников от солнца. Герберт нарочно выбрал время для посещения мечети между намазами, чтобы его обман не был раскрыт, но теперь ужасно страдал от полуденной жары. Ему казалось, что раскаленный диск в небе нереальной прозрачной голубизны именно из-за совершаемого им святотатства обрушивает на землю потоки испепеляющего яркого света.
Вблизи главный минарет, вознесшийся в раскаленное небо Андалусии, подавлял своим величием, заставлял человека чувствовать свою ничтожность по сравнению с таким исполином. Прикрывшись ладонью от слепящего солнца, Герберт прикинул на глаз, что высотой минарет — не менее сотни локтей. Его четырехгранное подножие, разделенное двумя рядами арок на мраморных колоннах, было искусно покрыто тончайшей резьбой. На самом верху башенка муэдзина была увенчана куполом с тремя шарами, двумя позолоченными и одним серебряным, ослепляюще горевшими в лучах полуденного солнца. Несмотря на то что до следующего намаза было еще много времени, через широкий проход в стене ограждения, облицованный цветной керамической плиткой и украшенный мозаикой, вливался человеческий поток. Следуя за людьми, Герберт оказался в квадратном дворике с вымощенными каменными плитами дорожками, где журчали, даря прохладу, пять мраморных фонтанов, расположенных среди апельсиновых деревьев. Все это было похоже на волшебство: раскаленный воздух за воротами иссушал тело до последней капли влаги, а здесь он внезапно подобрел, стал влажным и ласковым, напоенным ароматом невиданных фруктов и цветов.
Герберт принялся жадно пить из пригоршней прохладную, исключительно вкусную воду, лишь затем осмотрелся и, следуя примеру паломников, омыл лицо. Внезапно его сердце сжалось от страха — он почувствовал чей-то пристальный взгляд. На него в упор, с нескрываемой насмешкой смотрел молодой безусый мавр с тонкими чертами красивого лица. Дорогая ткань одежды, широкий пояс, расшитый серебром, выдавали в нем человека состоятельного. Герберт, несмотря на жару, почувствовал, как по спине потек холодный пот, и ему расхотелось продолжать это рискованное путешествие. Но он понимал, что, если уйдет, этим лишь усугубит подозрения мавра и навлечет на себя смертельную опасность. Стараясь не встречаться с ним взглядом, он сжался, даже стал ниже ростом, словно это могло ему помочь, и последовал дальше.
Мечеть в лучах солнца блистала искусной мозаикой с преобладанием голубых тонов и разноцветьем небольших изящных окон — не верилось, что это могли сотворить руки человека. Вход внутрь представлял собой целую анфиладу будто невесомых арок. Борясь со страхом, Герберт подошел к входу и остановился, забыв обо всем на свете, пораженный удивительным зрелищем: внутри он увидел множество разноцветных колонн из ценного камня — яшмы, мрамора. Создавалось впечатление, что внутри здание больше, чем снаружи.
— Селям алейкум! Эшт калак сейди?[33] — раздался звонкий голос мавра.
— Алейкум селям! — Герберт вздрогнул, не зная, как вести себя дальше и что говорить.
Он понимал, что надо было ответить, упомянув Бога неверных Аллаха, а вот этого он не мог заставить себя сделать.
— Я вижу, господин первый раз в доме Аллаха — позволь тебе помочь, — дружелюбно произнес мавр, широко улыбаясь, вместо того чтобы заорать: «Кяфир!»[34] и наброситься на него. — Прежде всего, входя в жилище Аллаха, ты должен снять обувь. Нет Бога, кроме Аллаха, и Мухаммад пророк его!
Понимая, что теперь полностью во власти этого мавра, Герберт послушно следовал его советам, лихорадочно раздумывая о том, что может ожидать его в конце пути. Сняв обувь, он вместе с мавром оказался внутри огромного молитвенного зала и, несмотря на тревогу в душе, невольно залюбовался мраморными колоннами, поддерживающими двухъярусные арки, раскрашенные красновато-коричневыми и белыми полосами. Длинные, расходящиеся во все стороны коридоры, образуемые колоннами, и бесконечное повторение арок создавали впечатление безграничного пространства, словно поглощающего находящегося здесь человека.
— Просто волшебный каменный лес, — не удержался он от восхищения.
— Мы называем его «пальмовый лес», ведь каждая колонна символизирует пальму, — заулыбался мавр. — А их здесь тысяча триста! Такова была фантазия эмира Абд ар-Рахмана I, начавшего строить это чудо. А теперь я покажу тебе прячущуюся здесь жемчужину.
Они долго шли через огромный молитвенный зал, где царили полумрак и тишина. Поток людей здесь растворялся, словно поглощаемый пастью огромного зверя. Вошедшие выбрали уединенные места, где без помех могли вознести молитву Аллаху. Герберт насчитал более двухсот шагов, пока они шли, и сбился со счета, Наконец они подошли к противоположному концу зала. Здесь колонны расступились, словно деревья, окружившие лужайку, а свод перешел в купол, вознесенный над открытым пространством фантастическим цветком, опирающимся На скрещивающиеся арки. Свободные края купола, представлявшие собой резные ажурные белые плиты, давали возможность просачиваться внутрь неяркому нежному свету.
— Это михраб — ниша для моления, — прошептал мавр с очень серьезным видом.
Подковообразная арка михраба была раскрашена цветными полосами с затейливо резьбленным орнаментом. Вогнутую стену украшали многоцветная мозаика и арабские надписи, выполненные золотом по красному и голубому фону. Пол перед аркой михраба был выложен белым мрамором.
— Его построили по повелению нашего халифа Аль-Хаккама II, — продолжал рассказывать мавр. — Пусть Аллах дарует ему многие годы жизни и процветания! А та возвышенность, под балдахином из парчи, скрывает максур — место халифа. Там находится его трон, сделанный из самшита, эбенового и сандалового дерева, украшенный золотом и драгоценностями. Над ним трудились семь лет мастера из Византии. А еще здесь хранится Коран таких огромных размеров, что его могут поднять лишь два человека. Если хочешь его увидеть, то приходи в пятницу на намаз — его вынесут на службу. — Тут в голосе мавра зазвучала нескрываемая ирония. — Я вижу, ты не захватил с собой коврика для молитвы, не хочешь ли тогда последовать к выходу из мечети? Или ты желаешь воспользоваться «комнатой милостыни», любезно построенной халифом для странников?
Герберт отрицательно помотал головой, вновь чувствуя, как страх сжимает его сердце. Мысленно вознеся краткую молитву Богу, прося о помощи, тут же почувствовал некоторое облегчение. Последовал за мавром, восхищаясь его легкой скользящей походкой. Выходя, мавр, подобно другим паломникам, почтительно склонился, став лицом к мечети, провел ладонями рук по лицу, что-то бормоча. Герберту не оставалось ничего другого, кроме как последовать его примеру, только его беззвучно произносимые слова были обращены не к Аллаху, а к христианскому Богу.
— Я вижу, господин прибыл издалека. Из каких же краев ты будешь? — Мавр не оставлял в покое Герберта, даже когда они оказались за стеной, скрывшей мечеть.
— Из далекого горного селения. Прости, но я первый раз в таком большом городе и очень устал. — Герберт не стал вдаваться в подробности, зная, что местный житель легко сможет поймать его на лжи.
— Незнакомец, у меня большой дом, сад, я хочу щедро тебя угостить. Если ты не нашел еще места для ночлега в хане[35], в моем доме ты обретешь кров. Не бойся меня — я знаю, что ты «ахль аль-китаб»[36].
Герберт вздрогнул, но не набрался решимости возразить, отказаться от веры, пусть даже ради спасения своей жизни.
— Да, я христианин, — гордо сказал он, переживая ощущение, подобное полету в пропасть. — В мечеть меня привело любопытство.
Мавр звонко рассмеялся.
— Символично, что мечеть построена на месте христианской церкви, а до этого здесь находился римский храм двуликого Януса, колонны которого были использованы при строительстве мечети. Больше не предпринимай таких рискованных путешествий, не изучив местные обычаи и нравы. А пока следуй за мной и будь моим гостем. Можешь меня не опасаться, но всегда помни — сын Адама живет, как предопределено судьбой, и, пока он в этом мире, он не защищен от всяких бед.
Путь к дому мавра оказался не близок: мимо шумных базаров с обычным многоголосьем и ароматом невиданных фруктов и сладостей; мимо многочисленных лавочек, полных всевозможных товаров, от глиняной посуды до изделий тончайшей работы из золота, серебра, хрусталя, слоновой кости, где продавцы громко нахваливали свой товар, уговаривали зайти внутрь, порой хватая прохожих за полы одежды; мимо ремесленных мастерских, хозяева которых выставляли только что произведенную продукцию прямо на улице. Несколько раз у Герберта возникало желание затеряться в многолюдной толпе базара, но любопытство пересиливало, и он послушно следовал за странным мавром.
Двухэтажный дом мавра, спрятавшийся за глухой высокой стеной, поражал изяществом, мраморными балконами, большими окнами, свидетельствуя о богатстве его хозяина. Молчаливые чернокожие рабы-мамлюки улавливали желания своего повелителя по одному жесту и мгновенно их исполняли. Так как дневная жара еще не спала, Герберта провели в подземный этаж дома, где его встретила приятная прохлада. Здесь хозяин оставил его одного. Большое помещение было освещено масляными лампами с цветными абажурами, бросающими на стены фантастические блики. Пол был покрыт толстыми коврами, в ворсе которых ноги утопали по щиколотку. В углу комнаты на низком столике из лимонного дерева стояли серебряные кувшин с узким горлышком и поднос со всевозможными фруктами, а также вазочки со сладостями. Вокруг столика лежало множество цветных подушек с вышитыми на них изображениями птиц и животных. А чуть подальше была установлена чаша на длинной витой ножке с горящим в ней маслом, и ощущался необычайно тонкий аромат, слегка кружащий голову. Герберт очень хотел пить и первым делом направился к кувшину, рассчитывая, что там вода, — он знал о запрете мусульманам употреблять вино. К его удивлению, в кувшине все же оказалось вино, но жажда была невыносима, и он выпил немного кисловатого напитка. Мавр не спешил являться к гостю, и Герберт прилег на подушки.
Приятная расслабленность, сонливость охватила его тело, изгоняя тревогу из мыслей. Комнатушка, отведенная ему в Кордове, за день раскалялась и не дарила ночной прохлады, необходимой для полноценного сна, и он, изнемогая от духоты, часто выходил во двор, совсем отгоняя сон. А ранним утром ему нужно было идти к епископу Ато и выполнять различные указания. Здесь же, в гостях у молодого мавра, приятная прохлада, напоенная необычными ароматами, убаюкивала, и незаметно для себя он провалился в тяжелый сон без сновидений.
Проснулся он от звуков, присущих игре ветра, заблудившегося в листве деревьев, и предвещающих ураган. Герберт открыл глаза и от неожиданности вскочил на ноги. Напротив него на подушках возлежала молодая женщина в ярких шелковых одеждах, ее лицо было прикрыто полупрозрачной накидкой. Она играла на лютне. На столике были расставлены всевозможные мясные угощения, овощи, зелень, и аппетитно пахло пловом. Женщина увидела, что он проснулся, и прекратила играть, отложила лютню с коротким грифом в сторону.
— Всякое изящество, красота и гармоничность, имеющие место в этом чувственном мире, — все суть плоды изящества и красоты того мира. Посему эти ритмичные и мелодичные звуки имеют сходство с чудесными звуками того мира и по этой причине запечатлеваются в сердце, трогают его и пробуждают в нем желание слушать, а человеку неведомо, что с ним происходит. Угощайся, чужеземец, но вначале скажи свое имя.
Она хлопнула в ладоши, и к столику, кланяясь, приблизилась юная девушка в полупрозрачных одеждах, предоставляющих возможность оценить ее фигуру. Герберт, проведя всю жизнь в монастыре, в свои двадцать два года видел обнаженными лишь древние античные статуи женщин, когда был в Риме, а тут женское тело оказалось рядом, обдавая исходящим от него теплом. Он ощутил необычное волнение, иногда охватывающее его ночами, борясь с которым он читал молитвы до изнеможения, ночи напролет. Девушка подняла крышку с блюда, где громоздился дымящийся, приправленный специями янтарный плов с небольшими кусочками баранины.
— Мое имя — Герберт. Я монах, прибыл в составе посольства из Барселоны. А как твое имя? Я узнал тебя по голосу, несмотря на накидку, под которой ты скрываешь свое лицо, и женские одежды, в которые ты облачился.
Герберт, чувствуя голод, еле сдерживался, не приступая к еде, но чувство самосохранения подсказывало: надо поберечься — уж очень странен этот мавр, и неизвестно, что у него на уме. Он слышал, что среди арабской знати, как и у римлян-язычников, распространено увлечение содомией, хотя это преследуется духовной властью.
— Мое имя — Халима, — рассмеялась женщина и открыла лицо. — Пять лет как я вдова. Мой покойный муж — Абу Исхак ибн Хилаль, последователь суфийского учения Абу Иа-зида Тайфура ал-Бистами.
— Отец уничтожения, — вполголоса перевел имя мужа женщины на французский Герберт.
— Он не оправдал свое имя, — вновь рассмеялась Халима, показав знание французского. — Он писал стихи, в которых насмехался над окружающим миром, и его прозвали Маджнун.
— Безумный, — не удержался, чтобы не перевести, Герберт.
— Он воистину был им. В Багдаде произошли волнения среди айяров[37], и он, будучи муршидом[38], со своими учениками присоединился к ним. Его, как одного из предводителей восстания, казнили, а мне пришлось бежать. Так я оказалась в Кордове, стране Аль-Андалус.
— А зачем ты пришла в мечеть под видом мужчины?
— Пророк Мухаммад, да благословит его Аллах и приветствует, не запрещал женщинам посещать мечеть, но ясно дал понять, что им лучше совершать молитву дома. Поэтому женщины у нас воздерживаются от посещения мечети, хотя запрета как такового нет. А я люблю красоту и гармонию, поэтому часто хожу в мечеть, переодевшись в мужское платье. Я тебя сразу выделила из толпы. То, что ты чужой, несмотря на хорошее знание языка, было видно и слепому, но окружающие тебя люди ослепли, видно, так было угодно Аллаху. То, что ты подпоясанный[39], а не мушрик[40], я догадалась на выходе из мечети — ты чуть не перекрестился, но вовремя спохватился. По твоему поведению и речам я поняла, что ты — адиб[41], поэтому пригласила к себе, собираясь насладиться приятной беседой, какую можно вести лишь на сытый желудок. Угощайся пловом, а это — хариса[42].
— Благодарю за угощение, но у нас принято вначале сотворить молитву Богу, а лишь затем приниматься за трапезу, — строго ответил Герберт.
Ему не понравилось нескрываемое превосходство, которое чувствовалось в поведении и словах этой женщины. В женской одежде Халима выглядела старше, чем в мужской, хотя ее красота при этом не пострадала. Роскошные длинные волнистые иссиня-черные волосы и подведенные темной краской бездонные огромные глаза, правильные черты лица. Гармония была не только в ее словах, она была в ее облике, и от этого Герберт почувствовал непонятное раздражение. Эта женщина ему нравилась, но ее превосходство и уверенность в себе были ему неприятны.
— У нас тоже так принято, только молитва другая, как и язык. А Бог — он Единственный, что и доказывает его имя[43]. Бог отправлял к нам и к вам одних и тех же посланников: Адама, Ноя, Авраама, Лота, Моисея — Мусу, Давида, Соломона, Иисуса — Ису, несших слово Божье. Но люди исказили то, чему их учили. Поэтому Аллах и направил к людям Мухаммада, своего последнего пророка, с Божьим словом — Кораном. Это последняя попытка наставить людей на праведный путь.
— С удовольствием приму участие в диспуте по вопросу истинности христианской веры, — сухо отозвался Герберт, забыв о еде, готовый вступить в схоластический спор.
— Возможно, у нас еще будет для этого время при следующей встрече, а сегодня только угощение, отдых, развлечения и разговор о музыке, поэзии. Произноси свою молитву, монах Герберт, и отведай угощения. А гармония требует, чтобы насыщался не только твой желудок, но и зрение, слух. — Халима дважды хлопнула в ладоши, и заиграла музыка — невидимые тамбурин и флейта. В комнату впорхнула еще одна девушка, также полуодетая, как и первая. Девушка начала танцевать, извиваясь, словно змея, прозрачное одеяние позволяло видеть, насколько гармонично ее тело двигается в такт музыке. И вновь необычное волнение охватило Герберта, старавшегося больше уделять внимание трапезе, а не танцовщице, но это ему плохо удавалось. Танец его завораживал, заставлял кровь бежать быстрее, теперь он вспомнил о потребностях тела, тогда как всю предыдущую жизнь старался думать о душе. Незаметно для себя он осушил несколько чаш вина, услужливо подливаемого служанкой, при этом она старалась потереться о него своим жарким бедром, а он, избегая этого, отодвигался.
— Что ты дергаешься, как будто это Иблис?[44] — Халима рассмеялась. — Она молода, хороша собой. Пророк, да пребудут с ним благословение и благодать Аллаха, сказал: «Три предмета в вашем мире любимы мною: аромат, женщины и молитва, радующая меня». Хочешь, я подарю тебе эту невольницу, чтобы зимними ночами она согревала тебя?
— Нет. Я монах и принял обет, — неуверенно возразил Герберт, но мысленно он уже обнимал девушку. Он старался отогнать нахлынувшее состояние эйфории, но не в силах был ему противиться.
— Зачем такому молодому и красивому мужчине отказывать себе в наслаждении? Я слышала, что не все святые отцы, даже в Ватикане, отказываются от женщин и мирских удовольствий, — вкрадчиво произнесла Халима, делая знак служанке долить вина в чашу Герберта, — Коран запрещает нам употребление вина, а слуги халифа время от времени по его указанию громят лавочки христиан и иудеев, продающих вино, но затем все возвращается на круги своя. Ведь вредно не само вино, а его последствия.
— Я не буду больше пить вина. — Герберт отодвинул от себя чашу.
— Не пей, а лишь слушай стихи. — Халима три раза хлопнула в ладоши, и сразу же стихла музыка, танцовщица, а с ней и служанка покинули комнату.
Сама же она, поднявшись, закружилась на месте, словно продолжая танец, золотые украшения зазвенели в такт ритмичным движениям ее сильного и стройного тела. Герберт не видел его под одеждой, но движения этой молодой женщины, полные страсти и желания, были откровенней, чем танец предыдущей. Вдруг Халима замерла и с чувством прочитала:


Восковая свеча золотого отлива

Пред лицом огорчений, как я, терпелива.




Долго будет она улыбаться тебе,

Хоть она умирает, покорна судьбе.




И без слов говорит она: «Люди, не верьте,

Что я плачу от страха в предвиденье смерти.




Разве так иногда не бывает у вас,

Что покатятся слезы от смеха из глаз?»[45]




К концу стихотворения у нее из глаз полились слезы, она поспешила на свое место и набросила накидку, скрыв лицо.
— Зачем столько печали и слез?! — воскликнул Герберт.
Ему было жаль молодую женщину. Он встал, приблизился к ней, наклонился, собираясь утешить наложением рук. Женщина внезапно изогнулась и заключила его в объятия, припав к его устам в поцелуе. Герберт в первую минуту поддался, но затем разум возобладал над зовом тела, и он чуть ли не силой оттолкнул женщину, а сам стал пятиться к выходу, тяжело дыша и помышляя о бегстве.
Халима весело рассмеялась и, отбросив накидку, показала сияющие счастьем глаза, а Герберт застыл в недоумении, потрясенный пережитым и увиденным.
— Ты устоял перед моими чарами, не дрогнешь и перед ней! Я не ошиблась в своем выборе! — весело прокричала молодая женщина и предложила Герберту вернуться на место, обещая все пояснить.
— В вино был подмешан любовный порошок, вызывающий у мужчин желание обладать женщиной даже на смертном одре. Танцовщице и невольнице, прислуживающей нам, было обещано по золотому динару, если им удастся увлечь тебя в объятия. Они прилагали к этому все усилия, но ты был тверд как скала. Не поддался ты и мне, а я не лишена привлекательности в глазах мужчин.
— Зачем тебе все это было нужно? — удивился Герберт. — Я скромный монах, не обладающий ничем, кроме своей любви к Богу.
— Перед тем как поведать тебе тайну, я хочу спросить: неужели твое сердце ни разу не опаляла любовь, влечение, страсть к женщине?
— Нет. Решение посвятить себя Богу я принял еще в детстве, воспитываясь в монастыре. Другой жизни я не знал и знать не хочу. Я не противник женщин, не согласен со словами святого Тертуллиана, что «женщины являются вратами к дьяволу», и с тем, что именно женщина изначально повинна в смерти Сына Божьего, что «истинная христианка должна ненавидеть свою привлекательность, ибо она совращает мужчин». За свою жизнь я не познал ни одной женщины.
— Теперь я хочу пояснить, почему мой выбор пал на тебя. В силу дара, каким меня наделил Аллах, я с раннего детства являюсь провидицей. Я рассказывала тебе о том, что моим мужем стал Абу Исхак, когда мы поженились, он был уже известным магом. В молодости он много времени провел в Египте, где познакомился с тайным учением жрецов и магов-халдеев. Он собирал магические тексты разных народов, дошедшие до нас с древних времен, собираясь написать волшебную книгу мага, должную стать книгой книг, но при этом не противоречащей исламу. Все магические заклинания в ней должны быть освящены именем Аллаха и проникнуты верой в него. Над этой рукописью он трудился два десятка лет, из них десять лет будучи моим мужем. За год до того, как он умер, в его руки попала какая-то старинная рукопись, и этого человека словно подменили. С одной стороны, я видела, как его глаза горели огнем счастья, и он несколько раз проговорился, что его работа уже близка к завершению, а с другой — он стал меня избегать. До этого редкую ночь Абу Исхак не приглашал меня к себе в спальню — у него не было других жен, а к невольницам он был весьма равнодушен. А вскоре у меня было видение во сне, расшифровав его, я поняла, что страшная опасность подстерегает моего мужа в ближайшее время и это связано именно с его занятиями магией. Я рассказала ему об этом — он в ответ только рассмеялся, объявив, что в скором времени будет обладать властью большей, чем халиф в Багдаде или любой другой правитель на земле. «Я двадцать лет разбирал тексты древних магов, для этого изучил в совершенстве многие мертвые языки, но когда пользовался волшебными формулами и заклинаниями, ни духа, ни джинна вызвать не смог, — заявил он мне. — Лишь недавно в мои руки попала древняя рукопись, и благодаря ей мне удалось вызвать духа-помощника — Арбателя — и приказать ему повиноваться мне. Дух-помощник дает возможность повелевать другими духами. Дух-помощник является мужчине в образе женщины и будет ему повиноваться, если тот не познает женщину. Вот поэтому дверь моей спальни с тех пор закрыта для тебя и других женщин. Разве может любовь, ласки женщины заменить обладание властью? Ты же заметила, что я в последнее время стал близок к визирю, меня даже стали приглашать на заседания дивана и считаться с моим мнением. Но это лишь первые шаги, — он перешел на шепот, — я открою тебе тайну: в скором времени я займу место визиря, а там…» — и он в восторге закатил глаза, пребывая в опасном заблуждении и не слушая моих предостережений. Я уверена, что именно этот дух толкнул его на гибельные шаги, приведшие к таннуру[46] и эшафоту.
— Меня не привлекает эта тайна, и я хотел бы немедленно покинуть твой дом.
На Герберта рассказ женщины оказал действие, обратное ожидаемому, — вдруг все вокруг поблекло, стало серым, и даже эта яркая женщина будто утратила свою красоту и привлекательность. Он вдруг вспомнил, что еще не выполнил некоторые поручения епископа Ато, очень требовательного и знающего человека, скрупулезно подходившего к каждому вопросу. Граф Борель всегда прислушивался к мнению старого епископа, а от отношения графа зависело будущее Герберта, чьи честолюбивые планы простирались очень далеко…
— Если ты подумал о будущем и эти мысли завладели твоим сердцем, это называется ожиданием. Если ожидание ненавистно, то в сердце возникает боль, именуемая страхом или опасением. Если оно желанно и составляет предмет дум, в сердце возникает удовольствие и радостное удовлетворение. Это и есть надежда.
— Откуда ты знаешь, о чем я подумал? — Герберт со страхом посмотрел на женщину.
— Мне просто пришло на ум выражение одного мудреца. А если оно созвучно с твоими мыслями, то это значит, что предлагаемое мною необходимо тебе. Не отвергай плода, не испробовав его на вкус. Иначе как узнать, сладок он или горек?
— Хорошо, я слушаю тебя. Продолжай.
— Мне пришлось поспешно бежать из Багдада, захватив лишь золото, драгоценности и рукопись мужа. Здесь я продолжила его дело и возглавила небольшую халаджитскую общину, организовала у себя дома рибат[47]. Но, имея магическую рукопись мужа, я не могла не заглянуть в нее и не попытаться в ней разобраться… — Она смолкла и слегка побледнела, что было заметно, несмотря на оливковый цвет лица. — С тех пор я лишилась покоя — иногда ночами в мой сон проникал дух Арбатель в образе мужчины… — Тут она замолкла, не в силах справиться с волнением. — Это тот дух-помощник, которого мужу удалось вызвать и, как ему показалось, подчинить себе. Он очень сильный и подавляет меня, а мне нужно научиться им управлять. Пока он видит во мне слабую женщину, но если я попытаюсь одержать над ним верх… он уничтожит меня, как до этого мужа! Мне недостаточно ни моих знаний, ни силы воли — нужен верный и знающий помощник. Я тебя случайно заметила, еще когда ты, весь запыленный, со свитой епископа въезжал на муле в ворота города. В твоих глазах горел фанатичный огонь веры, и я подумала, что именно такой человек может помочь мне. Я и мои слуги следили за тобой не один день, пока я не убедилась, что ты тот, кто нужен мне: у тебя неуемное желание знаний — ты все свободное время проводишь в библиотеках, в лавках покупаешь книги, ни разу твой взгляд не устремился в сторону женщины, и ни разу ты не предался каким-нибудь запретным удовольствиям. Я оказалась в мечети лишь потому, что следила за тобой и решила: мой час наехал!
— Меня не интересуют ни знания чернокнижников, ни те лживые чудеса, какие они могут совершать с помощью дьявола!
— Я тебе не предлагаю пойти в услужение к дьяволу, шайтану, Сатане, Иблису. Я сама правоверная мусульманка и этого не приемлю. Но совсем другое дело — получить оружие, которое поможет защитить вашу веру без использования легионов воинов, которым требуется платить золотом. Дух-помощник, если его подчинить себе, откроет тебе все, что только пожелаешь узнать о природе вещей, позволит управлять могучими духами — Каспиелом, Аменадиелом, Демориелом, которым подчинено великое множество других духов, то есть стать всемогущим! Человеческий разум — единственный создатель всех чудес, и, соединившись с силой Духа, он сможет совершить что угодно.
— Веру защищают не золотом и не воинами, только верой в ее же истинность. Мы с тобой, каждый в своей вере, стоим на противоположных позициях. Мусульманские воины захватили большую половину Италии и угрожают Риму, который то и дело откупается от них золотом. Ты, мусульманка, предлагаешь мне оружие, которое может нам помочь в борьбе с арабами-захватчиками?
— Я лишь предлагаю научиться им пользоваться. Возможно, наш союз будет временным и непродолжительным.
Герберт вздрогнул, поскольку ему послышалось немое продолжение фразы: «… так как смерть одного разлучит нас».
— Я бы хотел взглянуть на рукопись твоего мужа.
— Твое желание я расцениваю как согласие мне помочь. Для того чтобы ты смог повелевать духом Арбателем, власть над которым дает рукопись, ты должен очень многое узнать, изучив магические книги. Я помогу тебе получить доступ в библиотеку кади Кордовы и даже в книжную сокровищницу халифа. У него собрано бесчисленное множество редчайших книг, лишь их названия составляют более сорока томов. Но я знаю, какие книги тебе нужны, помогу их достать, а ты должен в кратчайшие сроки их прочитать и осмыслить. А теперь ты увидишь волшебный манускрипт, который дает власть над духом Арбателем.
Халима обвела взглядом помещение, словно предполагала здесь еще кого-то увидеть, затем подвела молодого мужчину к стене, укрытой ковром с изображением тигра. За ковром оказалась железная дверь, женщина нащупала в сторонке рычаг — что-то противно лязгнуло, и дверь отворилась, открыв взору небольшую комнату, больше похожую на глубокую нишу. Рукописная книга огромных размеров, покрытая расшитым золотом покрывалом, покоилась на подставке.
— Она написана по-арабски, но ты хорошо владеешь этим языком, вероятно, умеешь и читать. Ты можешь приходить ко мне в любое время, когда тебе удобно, — днем, ночью. Даже если меня не окажется дома, мои слуги проведут тебя в эту комнату и оставят одного. Единственное условие: ты не сможешь покинуть дом, взяв с собой рукопись, — слуги об этом будут предупреждены.
— Но почему ты думаешь, что мне удастся подчинить себе духа Арбателя, раз тебе это не удалось?
— Потому что в твоем сердце нет любви, страсти, а в моем есть.
С тех пор прошло два месяца. Герберт не раскаивался, что пошел на соглашение с женой чернокнижника Халимой, — благодаря ее связям, энергии перед ним открылся мир невероятных знаний. Он ознакомился не только с магическими книгами, но и с учеными трактатами древности и современности. Он поразился, насколько арабский мир преуспел в таких науках, как математика, физика, медицина, астрология. А все потому, что здесь не отбрасывались бездумно открытия из-за того, что их сделали язычники, верившие в многобожие. Состоятельные мавры собирали личные библиотеки, тратя на это огромные средства. Профессия переписчика книг была самой востребованной, так как многие владельцы не желали давать оригиналы книг, а лишь переписанные копии.
Герберт перенял у мавров более удобную индийскую систему счета, позволявшую производить сложные вычисления в уме, абак, новые методы обработки металла, подготовил описание астролябии, а епископ Ато выделил ему значительную сумму для покупки необходимых книг. Успешно продвигалось и изучение магической рукописи покойного мужа Халимы, но Герберт не спешил войти в непосредственный контакт с духом Арбателем, понимая, что будет готов еще не скоро. Его сны наполнялись фантасмагорическими событиями, которые своей достоверностью наталкивали на размышления об их реальности, но в другом промежутке времени. Герберт воспринял это как предупреждение духа о своем буйном и строптивом нраве, который будет не так просто обуздать.
Он снова вспомнил библейскую историю о Симоне-маге, совершившем в прадавние времена многие чудеса, пока он не решил взлететь с башни, — это закончилось для него трагически. Ведь не стал бы опытный маг совершать то, в чем не был уверен, а если это так, возможно, он пал жертвой обмана? Что; если его убедил сделать это некто, обладающий достаточно большой силой? Не напоминает ли эта история о заблуждениях чернокнижника Абу Исхака, в итоге послуживших причиной его гибели? 14 Герберт не спешил, помня арабскую пословицу: «Враг человека — его глупость, друг человека — его ум». Разум ему подсказывал, что в этом деле поспешность смертельно опасна. Не испытывал он доверия к Халиме, ведь «в одной чалме двух голов не бывает», а волшебная книга, дающая возможность повелевать духами, была одна. Да и Халима, видя, что он не торопится, сама теперь, значительно повеселев, больше времени проводила за магической рукописью и даже стала под разными предлогами отказывать ему в возможности поработать с рукописью. Это Герберту показалось крайне подозрительным, он не мог не думать о грядущих смертельных опасностях.
Герберт обвел взглядом свое скромное жилище, и ему почему-то показалось, что он, возможно, видит его в последний раз. Молитва Богу укрепила его дух и подсказала, как дальше действовать. Через два дня вместе с епископом Ато он должен был отправиться в обратный путь, в Барселону. Его христианский долг — уничтожить эту рукопись, так как Халима ее ему не отдаст, а этот манускрипт несет угрозу всему христианскому миру. Сегодня он в последний раз попробует убедить Халиму дать ему возможность поработать с рукописью и когда останется один, то изрежет листы кинжалом и попробует их сжечь. Он не сомневался, что уничтожение рукописи страшно разгневает Халиму и его жизнь окажется в опасности. Но долг христианина требовал поступить именно так.
Халима была дома, и, когда услышала о просьбе Герберта, на ее лице появилась гримаса недовольства.
— Герберт, я открылась тебе в минуту слабости, охваченная страхом перед неизвестностью. Сейчас я не нуждаюсь в твоей помощи, ибо того, чего хотела, я добилась сама, — торжествующе заявила она. — Ты слишком тянул время: я слышала только грохот жерновов, но муки не увидела и смолола ее сама.
— Петуху сказали: «Спой!», но он ответил: «Всему свое время», — продемонстрировал Герберт знание арабских пословиц. — Твое право меня не допускать к рукописи, сожалеть о том, что посвятила меня в ее тайну. Но у вашего народа есть поговорка: «Если боишься — не говори, а если сказал — не бойся». Я никому не открою твою тайну, но разреши мне в последний раз почитать рукопись — через несколько дней я покидаю халифат. Моя голова — не сундук, содержимое рукописи там не поместится, а записывать что-либо ты мне запретила.
В это время в комнату поспешно вбежал испуганный чернокожий слуга и сбивчиво стал объяснять, что перед воротами собралась большая толпа с факелами, что эти люди требуют, чтобы Халима вышла к ним, иначе грозятся разгромить и сжечь дом. Молодая женщина побледнела, но взяла себя в руки, сотворила короткую молитву и, убежденная, что Аллах не позволит, чтобы с ней произошло что-либо плохое, решила выйти к толпе. Перед этим она провела Герберта в потайную, комнату и потребовала, чтобы он там не шумел и не выходил, пока она за ним не придет.
— Я не знаю, зачем они пришли, но будет лучше, если они тебя, ахль аль-китаба, здесь не увидят. Когда я вернусь, мы распрощаемся с тобой навсегда, христианин.
Герберт мысленно сотворил молитву Богу, желая получить одобрение свыше на то, что он задумал совершить, и теперь считал, что может уничтожить дьявольскую рукопись.
Оказавшись в потайной комнате, Герберт стал кромсать пергаментные листы, что было совсем не просто. Расправившись с десятком страниц, он услышал страшный шум и грохот за дверью и замер в нерешительности, прервав свое занятие. Похоже, разъяренная толпа ворвалась в дом и начала все громить. О том, что послужило причиной этому, можно было только догадываться, но если они сорвут ковер и обнаружат дверь, то войдут сюда, и тогда… Сердце Герберта сжалось в смертельном страхе, но он пересилил себя и вернулся к прерванному занятию, непроизвольно прислушиваясь к тому, что происходило за дверью. Вскоре шум стих, и Герберт не выдержал: не покончив с рукописью, он покинул убежище. В зале, как он и предполагал, все, что только можно, было разломано и разбито, здесь царил страшный беспорядок. Подойдя к лестнице, ведущей наверх, он прислушался — там тоже было тихо. Герберт вернулся в потайную комнату, взял рукопись, изрезанные листы и завернул все в кусок оборванной розовой обивки, ранее украшавшей стены залы, — получился тяжелый тюк. На своем пути он то и дело видел следы разрушения, но, к счастью, никого не встретил. Дом, еще недавно многолюдный и шумный, где обитали многочисленные слуги, танцовщицы, музыканты, поэты, вдруг разом опустел, словно здесь побывал злой джинн и всех унес с собой. Лишь оказавшись в своей каморке, Герберт почувствовал себя в относительной безопасности, оставил там принесенный тюк и поспешил в город, зная, что людская молва разносится со скоростью молнии. Вскоре в караван-сарае, куда он изредка заходил и хозяина которого знал — это был принявший ислам армянин Баград, — он узнал, что произошло.
С недавних пор по Кордове начали распространяться слухи о неблагочестивых деяниях, совершаемых в большом доме-рибате, где проживала со своими учениками-мюридами женщина-шейх по имени Халима аль Багдади. Рассказывали, что вечерами, оставшись только с мюридами, мужчинами и женщинами, она спрашивала: «Есть ли здесь кто-нибудь, не согласный с нашим учением?» Ей отвечали: «Несогласных нет». Тогда она говорила: «Пусть свет сольется со светом», намекая на их веру в то, что в каждом теле заключен божественный свет. А дальше начинались танцы до одурения, до экстаза, и все заканчивалось тем, что чужие друг другу мужчины и женщины совокуплялись. Эти слухи в конце концов привели к тому, что возмущенная толпа разгромила дом Ха-лимы. И ее, и последователей, избитых, в разорванных одеждах, доставили на суд к городскому кади Абу-с-Саибу. Об этих событиях узнал сам халиф Аль-Хаккам II, и он приказал кади разобраться в происшедшем и, если слухи подтвердятся, строго наказать виновных.
Герберт знал, что ничего подобного в доме-рибате Хали-мы не происходило, это был наговор ее врагов. Вечерами в ее доме проводились сема — религиозные собрания, сопровождающиеся ритмической музыкой, под которую пели или читали гимны, газели, суфийские или любовного содержания, танцевали, доводя себя до экстаза, хотя они это состояние называли опьянением божественной любовью. Иногда ученики употребляли специальные напитки, но этим все и заканчивалось, а прелюбодеяния никогда там не совершались. Герберт так и не узнал о дальнейшей судьбе Халимы, так как еще до вынесения ей приговора отправился в обратный путь, увозя с собой частично поврежденную магическую рукопись.
«Я использую эту рукопись, очистив ее от скверны, для благого дела — напишу волшебную книгу ради прославления Господа нашего, Его Сына Иисуса Христа и Девы Марии, — размышлял монах Герберт, когда, мерно покачиваясь на муле, оставлял за спиной Кордову, окруженную высокими мрачными стенами. — Мы называем тайным то, что недоступно человеческому разуму, науку, возможность познания которой скрыта Богом в его творениях, но которую Он все же открывает духам-помощникам через магию, чтобы ее можно было использовать. Магия двойственна: хотя она идет от Бога, дарующего этим своим творениям свет, с другой стороны, она наделяет силой и творения тьмы.
Двойственно и то, что она имеет добрую цель, как в тех случаях, когда князья мрака вынуждены делать добро, если Бог заставляет их. Но она имеет и злую цель, когда Бог наказывает порочных людей, и тогда магическим путем их вводят в заблуждение и они погибают. Из рукописи нечестивца чернокнижника я узнаю имена духов, их предназначение и пределы власти, узнаю, каким образом они используются Богом. В „Деяниях Апостолов“ Дух, явившийся Петру, говорит ему: „Сойди и иди с ними, не сомневаясь, ибо Я их послал“. Это было, когда Петра призвал центурион Корнелий. Таким образом, святые Ангелы Божии словами передавали все наставления Бога людям, и это запечатлено в египетских памятниках. Впоследствии слова эти были искажены и опорочены домыслами людей, подстрекаемых злыми духами, которые сеют сомнения среди непослушных, о чем упоминали святой Павел и Гермес Трисмегист. И нет никакого другого способа восстановить это утраченное умение, как только с помощью учения Святых Духов Бога; и слух об этом разнесется по всему миру. Так, к Товию был послан Рафаил, чтобы исцелить его отца, уберечь его сына от опасностей и привести его к жене. Так же и Михаил по воле Божией управлял народом Израилевым. Гавриил, посланник Божий, являлся к Даниилу, Марии и Захарии, отцу Иоанна Крестителя. И если Бог того захочет, и ко мне явится дух-проводник Арбатель, должный научить меня всем премудростям и открыть тайну природы вещей. Я буду использовать своего помощника духа, пребывая в страхе и почтении перед Творцом Искупителем и Спасителем, то есть перед Отцом, Сыном и Святым Духом. И если Богу будет угодно, он даст мне власть, чтобы обнаруживать в природе силы и спрятанные секреты творения и чтобы использовать их, вызвав эти свойства на свет из тьмы. Жаль, что я изрядно испортил рукопись нечестивца чернокнижника; чтобы ее восстановить и придать новый облик, как я задумал, потребуется очень много времени, не один год, но я еще молод, и вся жизнь у меня впереди».
* * *
Кирилл, проснувшись, долго лежал, раздумывая над странным сном, в котором он снова перенесся в далекое прошлое. Все было в нем реально: изнуряющая жара, многолюдные улочки Кордовы, подавляющее величие главной мечети. Тут он спохватился и бросился к компьютеру, чтобы проверить реальность того, что видел во сне. Интернет на его запрос выдал информацию и даже фотографии древней мечети Кордовы, и у него перехватило дыхание — да, во сне он был в ней! Только тогда она была роскошнее и красивее, но молодость всегда краше старости, как бы та не штукатурилась и не приукрашивалась. Не задумываясь над тем, что делает, он задал в поиск имя «монах Герберт Орильякский». Он не верил, что история могла сохранить имя простого монаха. Ответ его поразил: Герберт Орильякский был исторической личностью и в дальнейшем стал Римским Папой Сильвестром II, одним из самых загадочных Пап, — существовала легенда, что он даже продал душу дьяволу, чтобы взойти на вершину власти.
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Вернувшийся из интернет-клуба Марк горел желанием поделиться с Кириллом результатами переговоров с покупателем.
— Все складывается как нельзя лучше. Покупатель писяет кипятком от желания приобрести наш манускрипт, уверившись, что у нас не подделка. Остается его дожать по цене, и мы в шоколаде. — Марк от обилия чувств, его переполнявших, сорвал свой блайзер и подбросил вверх, тут же попытался поймать его головой, но тот больно ударил его по носу и упал на землю.
— Прекрати ребячиться. — Кирилл поморщился. — У нас серьезные дела, а ты устраиваешь клоунаду!
— Я радуюсь, Кирюша! Мы без пяти минут миллионеры! Покупатель согласен на четверть «лимона», а я твердо стою на своем: полтора, и не меньше. И он пойдет на наши условия! Моя чуйка это подсказывает. Разве что спустим сотню-другую, но не больше. Хотелось бы подержать в руках зеленый «лимончик»!
— Не помню, чтобы твоя чуйка хоть раз что-то правильно предугадала. А нам надо получить деньги и благополучно унести ноги. Знаешь, Марк, я согласен и на четверть миллиона, лишь бы все прошло гладко.
— Нет, Кирюша. Это уникальный шанс, и мы его должны использовать до конца. Я хочу подержать в руках собственный миллион долларов! Он не оборвет мне руки?
— Руки — нет, а голову может! Это стопка пачек долларов высотой с метр, весом в килограммов пять-шесть.
— Так мало? Знаешь, Кирюша, я умею жонглировать четырьмя яблоками, но никогда не пробовал жонглировать пачками долларов. Думаешь, получится?
— Вначале давай их получим — это серьезная проблема, затем подумаем, где хранить, поскольку здесь дверь с замком от честных людей, а не от воров. И еще много-много проблем, от которых голова идет кругом. Поэтому начнем с малого — вначале получим деньги. Я думаю, чересчур упираться с ценой не стоит — риск очень большой. А так получили деньги и оборвали все концы — сменим квартиру, мобилки, местонахождение, причем срочно.
— Риск всегда присутствует, но чем он больше, тем существеннее увеличивается размер денежного приза, — не согласился Марк. — Дай мне еще неделю на переговоры, и все будет классно. Покупатель или кто другой при всем своем желании на нас не сможет выйти, пока мы сами этого не захотим. Мобилка, электронный адрес — все зарегистрировано на других людей, там такая цепочка, что сам черт голову сломает. Манускрипт находится не здесь, а…
— Я знаю, где он находится, и лишний раз ты это не озвучивай, — резко прервал его Кирилл. — У стен тоже бывают уши. Береженого Бог бережет. И не обольщайся, Марк, — при современном уровне техники, с учетом стоимости гримуара, нас быстро вычислят.
— Кирюша, ты согласен еще на неделю переговоров?
— Да, но не больше. Вот только…
— Что, Кирюша?
— По ночам мне всякая мистическая фигня снится. Этой ночью во сне я увидел предысторию гримуара. Монах Герберт выкрал у вдовы чернокнижника магическую рукопись и на ее основе написал свою, «христианскую» — этот гримуар. Мол, эта рукопись позволяет вызвать духа-проводника Арбателя, который является мужчинам в женском облике, а женщинам — в мужском. Вспомни девушку из сна, приснившегося нам троим в лесной хижине. Ведь ее звали Арбатель! Выходит, дух Арбатель проник в сновидение каждого из нас и, возможно, теперь пичкает меня по ночам всякой чертовщиной. Недаром дед предупреждал, что опасно иметь дело с этим гримуаром. Словом, не нравится мне все это, и надо как можно скорее спихнуть этот гримуар. Черт с ними, с деньгами, давай сбавлять цену, лишь бы скорее от него избавиться.
— Ты начитался всякой ерунды, вот она и лезет по ночам в голову.
— Тебе бы такое приснилось! — возмутился Кирилл. — Это как в кино, нет, даже посильнее… — Его голос понизился. — Словно ты невидимо присутствуешь там…
— Где?! — Марк рассмеялся.
— Ну, там, где происходят, тьфу — происходили — те события. Видишь все со стороны… Так реально!
— А взять себе ничего не можешь — потому что это только сон и не более того. Пошли, пропустим по паре кружек пива, а часа через два я проверю почту — узнаю, что надумал покупатель.
— Ладно, пошли. Вот только вся эта мистика неспроста, похоже на предупреждение. Как бы это не закончилось… — Кирилл смолк, не в силах закончить фразу, так ему стало страшно.
— Типун тебе на язык. Твоя чуйка не лучше моей, так что все будет наоборот. Большое бабло — большие хлопоты, но зато потом весь в шоколаде и вспоминаешь свои тревоги, как мимолетный сон.
— Хотелось бы, чтобы это было только сном, — вздохнул Кирилл, — а шоколад не обернулся бы дерьмом.
Они вышли на улицу.
— Марк, уходящее лето похоже на молодящуюся старушку — сзади пионерка, а впереди пенсионерка. Греет, но не так, зелень — блеклая, вода — прохладная, заскочил-выскочил, и настроение больше осеннее. Одним словом, грустно, навевает мысли о проходящей молодости, — заметил Кирилл, видя по цвету листвы, что осень все более наступает на лето.
— Глубина твоих мыслей меня поражает! — воскликнул Марк. — Особенно сравнение с пионеркой. Пионерия кончилась задолго до того, как ты пошел в первый класс. Так что о пионерках ты ничего знать не можешь. Даю справку: пионерки и мажорки — это не одно и то же.
— Фу ты, черт, напомнил о мажорках! Когда бабло снимем, я к ним подкачу на джипе и с «ролексами» на руке. Найду возможность сделать их!
— Кирюша, а как твои настойчивые напоминания, что мы, как только получим бабки, должны лечь на дно и нигде не светиться? — Марк состроил серьезное лицо, но в глазах его так и плясали бесенята.
— Все верно — с мажорками повременим. — Кирилл загрустил. — Как только получим деньги, нам будет не до них — лучших найдем.
— Слова не юноши, но мужа. Предлагаю с заоблачных вершин вернуться на грешную землю, где мы пока еще не миллионеры. Куда пойдем пить пиво, Кирюша?
— Возьмем бутылочное и пойдем в парк, на природу — на нашу скамеечку.
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Размолвка с друзьями сильно повлияла на Даниила, он почувствовал себя как никогда одиноким, но вернуться в их компанию означало стать соучастником преступления. Ему вспомнились слова отца: «Человек слаб и не всегда может устоять перед искушениями» но, нарушая заповедь «не убий» он становится зверем, «не укради» — подлецом, «не прелюбодействуй» — животным. Вспомнив свое влечение к прекрасной незнакомке из прошлого, Даниил подумал, что тогда не смог перебороть себя и поддался ее чарам, он был готов ради нее на любой поступок, но жизнь расставила все по местам — женщине не нужен был он и его жертвы. Сейчас жизнь подвергла его новому испытанию: за доброе отношение к ним старика отшельника, живущего в лесу, они отплатили черной неблагодарностью, поступили подло. Пусть он не смог убедить друзей вернуть старику книгу, но никоим образом не будет участвовать во всем этом. Он несколько раз пытался убедить друзей вернуть гримуар, брался сам отвезти его, но лишь подвергся насмешкам. А Марк даже оскорбил его: «Смотри, Кирюша, каким прытким оказался „попович — скорбная душа“. Книгу возьмет, а потом ищи ветра в поле. Его доля не устраивает, он хочет ВСЕ!»
Даниилу удалось устроиться на временную работу в Историческую библиотеку — деньги были небольшие, но кое-как он сводил концы с концами. Он урезал до предела свои расходы, хотя знал: если обратится за помощью к отчиму, тот поможет. Но пока он решил справляться с трудностями собственными силами.
Утром позвонила Танюша и предложила встретиться — сходить в кинотеатр, где идет новый фильм. Даниил поддержал идею, и они договорились пойти в кино вечером. Случайная встреча в метро, когда он помог донести ей сумку до общежития, позволила увидеть ее совсем другой — гостеприимной, веселой, радушной хозяйкой. С ней было очень интересно общаться, и он за чаем даже забыл о своих комплексах. Их беседа текла легко и непринужденно, пока появление ее подружек, соседок по комнате, не вынудило его снова «тормозить», и он поспешно засобирался уходить, рассмешив этим Линду:
— Ты сбегаешь от нас, словно мы тигрицы и пришли полакомиться твоими косточками. А мы даже очень и очень! — И она прошлась рядом, нарочно задев Даниила своими выдающимися грудями и даже успев слегка прижаться пылающим бедром.
Юлька, наоборот, скользнув по нему безразличным взглядом, стала копошиться в шкафу, выкладывая свои наряды на узкую койку, видимо, готовясь к очередной встрече. Ее демонстративное молчание в отношении Кирилла было красноречивее слов. Линда же передала дюжину горячих поцелуев Марку и, не остановившись на этом, запечатлела парочку на губах Даниила, ввергнув того в краску. Он с трудом освободился от нее.
Закрыв за собой тонкую, картонную, советских времен дверь, он услышал грохочущий хохот Линды и недовольный голос Юльки:
— Чего ты к нему пристала? Он какой-то странный, себе на уме. Меня лично он пугает. Такими, наверное, бывают маньяки — лучше держаться от него подальше.
— Ничего он не странный, а просто порядочный, — возразила Таня, и он поспешил отойти от двери, чтобы не быть застигнутым за подслушиванием.
Он и Таня стали часто вечерами встречаться, а после размолвки с друзьями их общение помогло ему справиться с чуть не овладевшей им хандрой.
Скудный бюджет Даниила не предусматривал дополнительных трат, но не превращаться же ему в затворника из-за отсутствия денег! Проще простого за деньги купить зрелище, используя банальный подход. А вот как сделать, чтобы каждая встреча несла элемент неожиданности и вынуждала самого стать участником действа? Он засел за компьютер в поисках такого решения.
Встретившись с Танюшей, он предложил:
— В кинотеатр мы всегда успеем пойти, а вот не хотела бы ты сниматься в кино?
Таня вначале опешила, а потом рассмеялась:
— Даниил, не хочешь ли ты сказать, что за это время стал кинопродюсером и теперь предлагаешь мне роль в своем фильме?
— Танюша, к сожалению, у меня все по-прежнему, но я знаю, где сейчас проводится кастинг, — там требуются начинающие актеры нашего возраста.
— Но надо подготовиться, прическу сделать, — засомневалась Танюша.
— Ничего не надо делать. Более того, скажу тебе по секрету: надо идти как есть. Чем больше будешь готовиться, тем больше волноваться, а тут надо «очертя голову в омут».
— Я ведь никогда не была на таких мероприятиях, не знаю, что там нужно, — заупрямилась Танюша.
— Вот и посмотришь, что к чему.
— Нет. Не пойду я — в следующий раз.
— Так ты трусиха? Камеры испуталась?
— Нет, но…
— Выходит, тебе «слабо». Человек по жизни неоднократно проходит мимо поворота на свою главную дорогу, не замечая его, кружа и растрачивая себя на третьестепенной тропинке. Ведь все случайности закономерны!
— Слишком мудрено изъясняешься.
— Возможно, самой Судьбой наша встреча была предопределена лишь для того, чтобы я отвел тебя на кастинг, а он изменил бы твою жизнь. Судьба то и дело подбрасывает нам Знаки, только мы не всегда можем их заметить и распознать.
— Вообще-то я в школе играла в драмкружке, — неуверенно сказала Таня.
— Вот видишь! — обрадовался Даниил. — Все сходится. Если пороешься в биографиях знаменитых людей, то увидишь, что у большинства именно Случай сыграл определяющую роль.
— Хорошо, попробуем. Что я должна буду делать?
— Ничего особенного, там все узнаешь.
— Где кастинг проходит?
— В молодежном клубе «Березка» одна из «продакшн» проводит кастинг для съемок в рекламе.
— Так хорошо начал — снимается кино, а закончилось прозаически — реклама, — рассмеялась Таня.
— «Продакшн» — это производство, и оно всеядное: вызовешь интерес — попадешь к ним в картотеку. Сегодня они снимают рекламу, завтра — клип для поющей звезды, а послезавтра — кинофильм или сериал.
— Хорошо, — вздохнула Таня, — поехали испытывать судьбу.
Клуб располагался на первом этаже шестнадцатиэтажного дома, и возле входа царило оживление: тусовалась разномастная молодежь, были здесь и готы в черных нарядах с подведенными тушью глазами; невдалеке слышалась гитара, кто-то негромко пел, демонстрируя полное отсутствие вокальных данных.
В небольшом вестибюле стояли два сдвинутых стола, за которыми восседала полненькая молодая женщина по имени Наташа, представившаяся помощником директора по кастингу. Она следила за порядком и выдавала листы с текстом, в соответствии с ролью, которую следовало сыграть. Они оказались в третьей десятке претендентов, но очередь продвигалась очень быстро. Лица выходивших в большинстве были расстроенные, а кто задерживался дольше, появлялся со счастливым блуждающим взглядом, обращенным в ожидаемое «звездное» будущее. Кастинг проходил одновременно по трем сюжетам: реклама белья, обуви и печенья. Танюша попросилась на «печенье», но Наташа, окинув ее придирчивым взглядом, безаппеляционно заявила:
— С твоей фигурой пойдешь на «белье», — и выдала листок с ролью.
Даниила записали на «печенье», но, судя по тому, как скривилась Наташа, шансов у него не было.
— Но здесь нет слов! — возмутилась Танюша, прочитав текст. — Пройтись туда-сюда, изогнувшись, застыть, принять позу искушения.
— Настаивай на «печенье», — посоветовал Даниил. — Смотри, будем работать в паре. Ты, надкусив печенье, говоришь: «Божественно!» — я, устремив на тебя влюбленный взгляд, восхищаюсь: «За эти слова я тебя люблю еще больше!»
— Полный бред! — выдохнула Танюша.
— Одна фраза — но ты в нее можешь вложить ВСЕ!
— Заманил сюда и насмехаешься!
— Можешь, конечно, и без слов. Все свои эмоции передашь движениями тела. — И Даниил, вращая бедрами, сделал несколько шагов, а Танюша задохнулась от смеха, глядя на его походку и выражение лица.
— Гомик! — презрительно сказала взъерошенная рыже-волоска, только что вышедшая из комнаты, где проходил кастинг.
— Мадам, подарите мне ночь, и я докажу обратное! — с чувством продекламировал Даниил.
— Мадемуазель! — поправила рыжеволоска, направляясь к выходу и окинув его томным взглядом.
— Можешь ее догнать и договориться о ночи, — потемнела лицом Танюша.
— Она не в моем вкусе, но ради истины я был готов на все! — Даниил почувствовал, как в груди сильней забилось сердце. «Похоже, она меня ревнует и ее внешняя неприступность — лишь игра».
— Двадцать четвертый номер, «печенье», — громко произнесла Наташа, сверившись со списком. — Заходите! Не задерживайте!
— Это я! — Даниил грустно опустил голову, словно отправлялся в рискованное путешествие. — Пожелай мне… — Он не успел закончить фразу — его втолкнула в комнату энергичная Наташа.
За столом сидел взъерошенный парень, чуть позади него — коротко остриженная женщина в обтягивающих джинсах и желтой майке с глубоким вырезом, подчеркивающей бюст, более привлекательный, чем лицо, и одутловатый мужчина в костюме. Левее была установлена камера на штативе, а с правой стороны — софит. Оператором был длинноволосый, бородатый, низенький парень в порванных джинсах.
— Здравствуйте, — растерянно произнес Даниил, не зная, сразу говорить текст или ждать реплики женщины.
— Прощайте! — завопил взъерошенный парень и повернулся к женщине. — Это — «печенье»? У твоей Наты что, глаз нет?! Зачем он нам? У меня что, время резиновое?!
— Хорошо, я с ней поговорю. — Женщина быстро поднялась, и Даниил вылетел из комнаты с той же скоростью, что и влетел.
— Ты же видишь: он не «печенье»? Зачем суешь его?! — строго отчитывала женщина вытянувшуюся перед ней Наташу. — Пригласила бы на завтра — на «тапочки от плоскостопия». На «тапочки» он тянет! Явный «тапочек»!
— Я не хочу быть «тапочком»! — возразил Даниил.
— Вы еще здесь? Идите и не мешайте нам! Давай следующего! — приказала женщина и вернулась в комнату.
— А я так хотел быть «печеньем»! — вздохнул Даниил.
Танюша вошла в комнату, закатила глаза под лоб и с чувством произнесла:
— Божественно!
Женщина посмотрела в список.
— У вас реклама белья! Вы пройдитесь.
Танюша пожала плечами и сделала несколько шагов, виляя бедрами.
Взъерошенный парень нервно добавил:
— Больше чувств! Представь, что хочешь меня соблазнить!
— Вас я не хочу соблазнить! — решительно и жестко произнесла Танюша.
— Хорошо! — неожиданно обрадовался парень. — Эту же фразу, но на камеру. Андрюха, давай! — обратился он к оператору.
Танюша повторила, затем еще несколько раз.
— Неплохо! — подытожил парень. — Но первый раз было лучше всего. Оставьте свои координаты — мы с вами свяжемся.
— Но этой фразы здесь нет! — удивилась Танюша.
— Это совсем другой проект — не печенье и не нижнее белье. Зовите следующего!
Выйдя, ошеломленная Танюша только и смогла сказать Даниилу:
— Не знаю, благодарить тебя или ругать, но, похоже, я куда-то прошла.
Уже у выхода ее догнала возмущенная Наташа:
— Вам же было сказано оставить свои координаты! Давайте, возвращайтесь. Я же не буду за каждой бегать!
Даниил подождал Танюшу на улице.
— Как чувствует себя будущая звезда эфира и рекламы? Разрешите, пока еще имеется возможность, взять у вас интервью.
— Склоняюсь к мысли, что я тебя должна поблагодарить за этот кастинг, — призналась Танюша, счастливо улыбаясь. — Не знаю, что меня ждет впереди, пригласят ли меня, но я поняла: мир велик, и нельзя замыкаться в кругу обыденности: институт — общежитие — библиотека — иногда кино и дискотека.
— Ты абсолютно права, и следующий наш поход будет… Знаешь куда?
— Не знаю, Даниил. Просвети.
— В зоопарк!
— Зачем нам зоопарк, Даниил? Мне не нравится там: звери грустные за решеткой и запах ужасный. Для нас развлечение, а для них — тюрьма.
— Мы пойдем устраиваться на работу.
— На работу? Зачем?
— А поприкалываемся. Будем настаивать, добиваться, просить — словно всю жизнь об этом мечтали.
— Предполагаю, у них такие низкие ставки, что нам сразу выделят метлу, совок и отправят в клетки к обезьянам. А там придется пахать, Даниил, — это тебе не книжки в библиотеке перебирать.
— Хорошо, тогда пойдем устраиваться на работу в цирк — воздушными акробатами.
Так, весело болтая, они незаметно оказались в небольшом парке возле озера. Этот парк был разбит в бывшем карьере, где добывали глину, у подножия Черной горы, теперь скрытой под асфальтом дорог и домами-ульями. Местные жители не воспринимали периодически меняющиеся наименования, называя эту местность по старинке — Глинкой.
Сгустившиеся сумерки облачили редкие деревья в черные траурные одеяния, заставив молодых людей понизить голоса, словно они могли нарушить покой «пятачка» природы, который спрятался в котловане от поступи неумолимого мегаполиса, заковывающего все в бездушный камень. Издалека доносился глухой шум вечернего города, соперничающий здесь с озабоченным щебетанием птиц, трелями цикад. Но вот мгновенно все перекрыл перестуком колес на стыках рельсов проходящий невдалеке поезд, а, отдалившись, забрал с собой все звуки, словно спрятал в мешок, и даже редкие парочки, до этого попадавшиеся на пути, словно растворились в темноте. Казалось, они сразу же оказались здесь одни и вместе с парком перенеслись в другое время и место. Даже воздух сделался другим: густым, без примеси выхлопных газов, дарующим необычное успокоение душе и напоенным теплом и тоской по уходящему лету. И еще в них обоих вселилась уверенность, что этим вечером произойдет нечто необычное, хорошее, несущее им радость.
— Просто мистика какая-то — такое ощущение, что мы остались одни на свете, и от этого не грустно, а, наоборот, хорошо, — нарушил Даниил установившееся молчание. — Словно мы оказались в каверне времени, унесшей нас в иные миры.
— Мне и в этом мире хорошо, в иной я не спешу, — тихо рассмеялась Танюша.
— Я не это хотел сказать. — Даниил почувствовал себя неловко. — Ведь мистика в прямом значении — это тайна, которую могут разгадать не все. Я имел в виду, что мы сейчас словно приобщились к тайне, которую сможем разгадать только вместе.
— А что это за тайна?
— Не важно, главное, что откроется она нам, если мы будем вместе. Разгадка сейчас находится рядом с нами, нам требуется только ее услышать. Давай присядем. — Даниил указал на скамеечку под развесистой елью.
— Я не против. — Танюша первой устроилась на ней. — Странно, совсем недавно, перед тем как мы встретились в электричке метро, у меня с отцом зашел о чем-то спор — мы с ним прирожденные спорщики, — я даже уже не припомню о чем, но он тогда упомянул именно этот парк. Оказывается, здесь одно время был мотодром, устраивались соревнования по гонкам на мотоциклах, и дедушка несколько раз брал его на них. Возможно, именно здесь, где мы с тобой находимся, на этом самом месте, стояла трибуна, с которой мой отец, маленький мальчик, глазел на дымящие мотоциклы и гонщиков, с ног до головы заляпанных грязью.
Даниил, сидя рядом, почти не вникал в смысл ее слов — его рука лежала на девичьей талии, он чувствовал тепло тела сквозь одежду, и это завораживало. Ему очень хотелось ее поцеловать, но он боялся нарушить идиллию неосторожным движением, не зная, как девушка себя поведет. Она то и дело поворачивала к нему лицо, сгущающаяся темнота изменила его, сделав незнакомым. И в то же время Даниил чувствовал, что между ними возникло нечто сближающее, роднящее их.
— Чудесный вечер, напоенный теплом и волшебством. Кажется, сейчас задумай желание — и оно мгновенно исполнится. Уже за полночь, а не хочется уходить отсюда. Даня, если бы и в самом деле можно было задумать желание, которое в скором времени исполнится, что бы ты загадал?
— Поцеловать тебя, — не раздумывая, ответил Даниил и испугался своей смелости.
И тут, рассеивая очарование вечера, ворвался резкий звонок его мобильного. Девушка вздрогнула, словно очнулась, и даже немного отодвинулась на скамейке, заставив руку Даниила выпустить ее талию. Сразу до них стали доноситься звуки ночного города, сигналы и несмолкаемый гул автомобилей, невдалеке в темноте возник девичий смех, зазвучала в чьих-то неумелых руках гитара. Вновь донесся звук проходящего поезда, но он уже ничего не смог изменить здесь.
— Я слушаю! — недовольно крикнул в трубку Даниил, желая как можно скорее закончить разговор.
— Это Марк, — послышался слабый неуверенный голос, не имеющий ничего общего с голосом приятеля, всегда полного энергии.
— Привет, Марк. Если нет ничего срочного, то давай созвонимся утром, — быстро заговорил Даниил.
— Нам надо сейчас встретиться. Срочно! — истерически закричал Марк.
— До завтра не терпит?
— Нет, это очень важно. Ты меня понял?! Приезжай как можно скорее — времени нет, мне нужна твоя помощь!
— А где Кирилл?
— Кирилла больше нет! А если не поспешишь, то и нас не будет! — И разговор неожиданно прервался.
Даниил тут же набрал определившийся номер, но телефон был вне зоны связи. «Приезжать? Но куда? К ним домой? Что случилось с Кириллом?»
Плохое предчувствие заставило его вздрогнуть.
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Марк храбрился в присутствии Кирилла, а у самого кошки скребли на душе, сердце сжималось от страха. Ему не снились сны-видения, испугавшие товарища, но в последнее время не покидало ощущение, что за ним следят, казалось, чей-то взгляд буквально просверливает его спину. В свое время, начитавшись детективной литературы, он предпринимал попытки проверять возникшие подозрения: всматривался в отражения зеркальных витрин, запоминал идущих сзади, в малолюдных местах заходил в проходные дворы и, спрятавшись, ожидал, появится ли идущий за ним, но ничего подозрительного не обнаруживал. Положение преследуемого выводило его из себя, вызывало неуверенность. Как ни странно, он даже желал выявить слежку за собой, лишь бы избавиться от неопределенности. Страх нарастал в ночное время, сковывая холодом сердце, учащая пульс, изгоняя сон, — ему все время казалось, что кто-то возится с дверным замком, и это заставляло Марка, затаив дыхание, прислушиваться. Иногда, не выдержав, он подкрадывался к двери. Он завидовал Кириллу, вечером мгновенно засыпавшему, как только ложился в постель. «Это же надо, такие железные нервы иметь! Или надо быть полным пофигистом!» — с неодобрением и завистью думал он. Узнав про кошмары, мучившие Кирилла, он получил дозу некого злорадного удовлетворения за пережитые бессонные ночи.
«Ничего, надо немного потерпеть — скоро все закончится, и я буду богат, а значит, счастлив», — успокаивал он себя, когда очередной приступ страха начинал одолевать его.
В глубине души он склонялся к мысли, что Кирилл прав и надо поскорее «скидывать» гримуар, таящий всякую чертовщину, пусть и за двести пятьдесят тысяч. Но там же зрела и другая, злая, подленькая мысль: четверть миллиона лишь на слух звучит солидно, а ведь эту сумму надо будет поделить пополам, и сразу получается в два раза меньше. А что на эти деньги купишь? Скромненькую квартирку-«двушку» в спальном районе столицы и совсем не крутую тачку. А на оставшиеся крохи удастся разве что съездить на недельку в Турцию или Египет — и все. То, что ему еще недавно казалось верхом счастья и невероятной удачей, сейчас выглядело блекло и неприглядно. Ведь когда он удовлетворит свои минимальные запросы, перед ним все равно встанет вопрос: а что дальше? Снова идти горбатиться на кого-то? Конечно, можно повести себя еще скромнее: купить однокомнатную квартиру, «тачку», а на оставшиеся деньги гульнуть от души и поездить по миру, но в итоге все равно вернуться к тому же вопросу: а что дальше?
Он решил торговаться до последнего и не соглашаться на цену меньше миллиона — за границей гримуар явно уйдет за значительно большую сумму. Если у него в кармане будет полмиллиона, тревоживший его вопрос отдалится в неопределенное будущее. Хотя почему этот миллион должен делиться поровну? Ведь именно он, Марк, взял гримуар из хижины старика, он нашел покупателя, торгуется, рискует, а в чем заслуга Кирилла? В том, что он молчаливо одобрил переход гримуара в их собственность? А сейчас с умным видом «руководит» их совместными действиями, хотя он, Марк, делает это лучше? А ведь делить с ним деньги придется поровну! Где справедливость?! Глухое недовольство Кириллом зрело в сознании Марка.
Ночами, мучаясь бессонницей, он начинал мечтать, как было бы здорово завладеть всем миллионом, а Кириллу, пожалуй, хватило бы и ста тысяч. Марк старался гнать прочь эту мысль, правда, лишь из-за того, что не знал, как обойти товарища при дележе полученных денег.
Марк вошел в интернет-клуб, располагающийся в полуподвальном помещении, но, к его досаде, свободных компьютеров не было и ему предложили подождать. «Сидят здесь бездельники-игроки, а мне так важно просмотреть почту!»
Он с раздражением окинул взглядом великовозрастных юнцов, прожигающих время и деньги за виртуальными играми, хвастаясь покорением очередного уровня модной игры. В целях безопасности он для переговоров с покупателем создал почтовый ящик под вымышленным именем, с коротким логином — Маг, и каждый раз выходил в Интернет в новом интернет-клубе, колеся для этого по всему городу. До ближайшего интернет-клуба надо было ехать маршруткой минут двадцать, и он решил, что лучше подождать. В душном помещении, сплошь заставленном столами с компьютерами, было тесно, душно и неуютно, негде было присесть, и он вышел на улицу.
Марк не курил, и ему оставалось лишь глазеть на прохожих, то и дело поглядывая на наручные часы. Его сжигало нетерпение увидеть очередной ответ покупателя, полученный по электронной почте, он надеялся, что тот согласился на их цену. Чтобы отвлечься и быстрее убить время, он придумал для себя забаву: оценивал физические данные проходящих девушек — длину ног, стройность фигуры, объем бюста и округлость попки — по двенадцатибальной шкале, но пока больше «восьмерки» никто не заслужил. Его пристальный взгляд мгновенно улавливался девушками, словно вражеский самолет локаторами, и они незаметно скашивали глаза в его сторону или поворачивали голову и делали недоуменно-невозмутимый вид, а он тут же им подмигивал, на пальцах показывал свою оценку, этим окончательно их озадачивая. Он так увлекся, что на какое-то время забыл, для чего сюда пришел. Но внезапно им овладело неприятное ощущение букашки, изучаемой под микроскопом. Он не знал, в самом ли деле букашки к такой бесцеремонности относятся с предубеждением, но ему это явно не понравилось. Осмотревшись, он, как и прежде, не смог определить, откуда могли за ним наблюдать: из окна напротив стоящего дома, из машины, облюбовавшей место для парковки на тротуаре, или из-за витрины супермаркета, расположенного рядом?
Наибольшее подозрение вызывало стоящее напротив синее «шевроле» с тонированными стеклами, и он подумал: «Вот очень удобное место для наблюдения — всех видишь, а тебя никто». Чтобы проверить свое предположение, он подошел к машине ближе, но сильная тонировка не позволяла увидеть, есть ли кто-нибудь в салоне. Номер автомобиля был легко запоминаем — 33–66, и Марк вернулся в клуб, где как раз освободил компьютер долговязый акселерат лет четырнадцати с одуревшими от игры глазами.
Проверив свой электронный почтовый ящик, Марк не обнаружил сообщения от покупателя, и это его встревожило. «Выжидает или у него пропал интерес?»
Он быстро набрал текст, сообщая, что готов пойти на десятипроцентное снижение заявленной цены, но не более того. Отправив сообщение, он тут же пожалел об этом: «Теперь покупатель точно будет выжидать, надеясь, что у меня нервы не выдержат и я соглашусь на его цену. Надо было не спешить, а начать поиск нового покупателя — всегда должна быть альтернатива».
Он специально перешел на другую сторону улицы, чтобы уехать на маршрутке в сторону, противоположную той, куда смотрел подозрительный «шевроле». Уже отъезжая, он заметил, как «шевроле» дрогнул и стал выезжать с места стоянки, а в следующий момент его закрыл поток машин.
Вот теперь Марк по-настоящему испугался, поняв, что игры закончились, за ним началась настоящая охота и что это недетские игры, не «казаки-разбойники». Когда он передавал водителю деньги на билет, его руки тряслись, и он был не в силах унять дрожь. Да что там руки — ноги дрожали в коленках, а в голове мысли наскакивали одна на другую. Он никак не ожидал, что на него так быстро смогут выйти. Дрожь передалась всему телу, и, к своему удивлению, он почувствовал, что замерзает, хотя в салоне маршрутки было довольно тепло. В нем зрела уверенность, что слежка за ним началась с того момента, как он начал чувствовать преследующий чужой взгляд. Все это наталкивало на самые мрачные мысли: видно, покупатель решил добыть гримуар, не тратясь. В какой-то момент Марк даже пожалел, что украл гримуар у старика, но затем вспомнил о вечной нехватке денег, а в последнее время и вообще его преследовали полное безденежье и безработица. Эти мысли привели его в чувство, и он решил бороться за свое светлое будущее с невидимым врагом до конца. «Они знают, кто я, и это плохо. Я допустил ошибку, не выяснив личность покупателя, где он живет, чем дышит, а это очень плохо. Единственное, что я могу предпринять в сложившихся обстоятельствах, — исчезнуть, уйти от наблюдения и затаиться. Это заставит покупателя понервничать, а я тем временем обдумаю следующие шаги».
Выйдя из маршрутки на оживленном перекрестке, он перебежал на другую сторону улицы и, остановив первую попавшуюся маршрутку, поехал в противоположном направлении, прилипнув взглядом к заднему окну, — синего «шевроле» он не увидел и немного успокоился. «Удалось оторваться! — обрадовался он, но тут его оглушила ужасная в своей простоте мысль. — Чему я радуюсь? Если они следят за мной продолжительное время, то знают ВСЕ — где живу, с кем встречаюсь. Им не надо за мной колесить по городу, достаточно ожидать возле дома. А доступная современная аппаратура, рекламой которой забит Интернет, позволяет прослушивать телефонную связь, устанавливать „жучки“ в помещении». Он вспомнил примитивный замок на дверях своей квартиры и уже не сомневался, что там побывали его преследователи и поставили устройства для прослушки. На кону миллион баксов, и, чтобы его добыть, денег не пожалеют, а тем более тех, кто стоит на пути. Марк пожалел, что своими действиями дал понять, что заметил слежку, и теперь они могут перейти к более решительным действиям. Не исключено, что этой ночью они попытаются их навестить, и тогда в ход пойдут утюги, паяльники, плоскогубцы — и без особого напряжения они узнают, где спрятан злополучный гримуар. Марк представил, как его истязают, и ему стало дурно.
«Бежать! Немедленно бежать, скрыться, зарыться, не подавать никаких признаков жизни! — Идея ему понравилась, и он чуть было не принялся сразу же претворять ее в жизнь. — Но ведь есть еще Кирилл! Он знает, где спрятан гримуар. Самому перепрятать его? Мысль заманчивая, тогда Кирилл выходит из игры и с ним не придется делиться. Но где надежное место, куда можно без опасений поместить гримуар? Не получится ли, что своими поспешными действиями по перепрятыванию гримуара я, наоборот, „засвечу“ его? Нет, спешка в этом вопросе недопустима, гримуар находится в надежном месте, и найти его смогут только через меня или Кирилла. Бежать необходимо вдвоем — это гарантия сохранности гримуара. Надо встретиться с Кириллом дома и продумать план бегства».
Марк, зябко ежась, осмотрелся — окружающий мир был враждебным, скрывал в себе смертельную опасность. Даже незнакомая девушка, мило улыбающаяся ему, идя навстречу, может оказаться подставой, заманить его в ловушку, а там… Он похолодел, не желая дальше развивать мысль.
— Привет, Марк! — Неожиданно девушка остановилась перед ним. Марк опешил, не зная, как поступить. — А мы тебя недавно вспоминали. Как говорится, на ловца и зверь бежит!
— Я очень спешу! — буркнул он, стараясь обойти девушку, но та решительно схватила его за рукав рубашки.
— Ну ты и свинья, Марк! Напаскудил, а теперь и знаться не хочешь? Линда мне все рассказала!
Только сейчас Марк узнал рыжеволосую Юльку. «Еще одна проблема. — Марк недовольно скривился, вспоминая недавний неприятный разговор по мобилке с Линдой. — Проблема, но не моя!»
— Откуда я знаю, может, она не от меня подзалетела? Спала она не только со мной, а мы с ней встречались — раз-два и обчелся.
— Она уверена, что именно от тебя, — твердо сказала Юлька.
— Пусть лапшу на уши не вешает! — не менее твердо заявил Марк. — Подзалетела? Не маленькая, знает, что в таких случаях делать. Помог бы с деньгами на врача, но сейчас на мели — пусть выпутывается сама. — Он вырвался из рук Юльки и быстро зашагал вперед, не оглядываясь.
— Козел! — донесся до него возмущенный вопль Юльки. — Тебе это просто так с рук не сойдет!
Подходя к дому, Марк сбавил шаг, внимательно все осматривая. Тихий дворик с детской площадкой в окружении серых «хрущевок». Одна мамаша с карапузом в цветастом комбинезоне скучает возле песочницы. Возле соседнего подъезда трое ребят играют в карты. Возле обшарпанных дверей его подъезда подремывает старушка соседка с первого этажа в ожидании собеседника. Вроде ничего необычного, но те ребята чем-то настораживали. Рядом располагался коммерческий вуз — из тех, что множились в последнее время, словно грибы после дождя; студенты часто устраивали веселые посиделки на детской площадке и на скамейках возле подъездов. Необычно было то, что студенты здесь собирались днем после занятий, а сейчас время было уже ближе к вечеру.
«Дом — ловушка! — Он про себя ругнулся. — А вдруг меня там уже ожидают и на полу, в крови лежит спеленатый Кирилл?» Не заходя в подъезд, он набрал по мобилке Кирилла. Тот отозвался сразу, и голос у него был обычным, нетерпеливо-командным:
— Марк, где ты бродишь столько времени? Есть новости?
— Ты дома, Кирюша?
— Дома, дома. Не томи, чем озадачил нас покупатель?
— Приду — расскажу. Скоро буду. Никуда не уходи.
Взгляд Марка задержался на пожарной лестнице, проходившей всего в полутора метрах от их окна, и его сердце радостно забилось. Неизвестно для чего, но в стену был вбит крюк, и можно было, став на узенький карниз и держась за этот крюк, дотянуться до пожарной лестницы. У него зазвонил мобильный телефон, увидев, что определился номер Линды, Марк привычно сбросил звонок и поспешил домой.
Взявшись за ручку дверей подъезда, он посмотрел на ребят, играющих в карты, и успел перехватить взгляд одного — жесткий, цепкий, настороженный. У Марка все внутри сжалось, он поспешно вошел в подъезд, словно за ним уже гнались, и на одном дыхании взбежал на третий этаж.
В квартире, понизив голос до шепота, Марк рассказал Кириллу о выявленной им слежке, подозрительных ребятах возле соседнего подъезда и заявил, что им надо немедленно уходить и где-то затаиться на время.
— Можем поехать к моим родителям — там отъедимся и отоспимся, — предложил Кирилл, но Марк отрицательно замотал головой.
— Нас в первую очередь будут искать у близких, — пояснил он. — Пока отрываемся от слежки, а там решим, что делать, — комнаты тоже имеют уши, ты сам недавно об этом говорил. С собой берем лишь самое необходимое.
Неожиданно раздался звонок во входную дверь.
— Кто бы это мог быть? — удивился Кирилл и направился к двери.
Его поймал за руку Марк.
— Не открывай! Кто бы это ни был — не открывай! — испуганно прошептал он, удерживая приятеля.
— А вдруг это Даня? — Кирилл усмехнулся, заметив испуг на лице товарища.
— Не открывай! — взмолился Марк и схватил его за руку, стараясь удержать. — ОНИ могут держать Даню под прицелом ствола, чтобы попасть к нам.
— Кто — ОНИ?! — Кирилл рассмеялся, страх приятеля лишь подстегивал его к решительным действиям.
Он высвободил руку и быстро подошел к двери, но не стал ее открывать, а лишь посмотрел в глазок. Какой-то черноволосый парнишка с кипой газет в руках переминался с ноги на ногу.
— Кто там?! — спросил Кирилл, пояснив стоящему рядом бледному Марку: — Какой-то пацан с газетами.
— Это ОН! — еще больше побледнел и затрясся Марк и с неожиданной силой оттянул Кирилла от двери, не давая открыть замок. — Я узнал его! Не открывай!!!
— Я представитель партии «Национальное спасение», — послышался голос из-за двери. — Хочу ознакомить вас с программой нашей политической силы, вручить номер газеты и небольшие подарки.
— Вали, парень, нам ваша партия неинтересна! — гаркнул Кирилл, а Марк трясущимися руками набросил дверную цепочку.
— Вы выслушайте меня, а потом…
Но Кирилл и Марк уже вернулись в комнату.
— Нам нельзя выходить — они явно нас там поджидают, — прошептал Марк. — Я видел троих, но, сколько их на самом деле, неизвестно.
— Похороним себя здесь? — иронически поинтересовался Кирилл. — Мы же не сможем все время сидеть в квартире, словно в крепости.
— Хреновая эта крепость — двери хлипкие. Ночью незаметно уйдем — есть план, Кирюша.
У Марка зазвонил мобильный телефон, когда он его доставал из кармана, то случайно нажал на сброс. Номер ему был незнаком.
— Перезвони, — посоветовал Кирилл.
— Кому надо, сам перезвонит, — не согласился Марк.
В этот момент он увидел, что пришло сообщение, и, когда он его прочитал, у него лицо исказилось от страха. Он протянул Кириллу свой мобильный.
«Что, страшно говорить? Не бойся — это я. Дальше смерти не шагнеш!»
— Прочитал? — прошептал Марк.
— Да, прочитал, — бодро ответил Кирилл.
— Ну-у? — еле выдавил из себя Марк.
— В слове «шагнешь» пропущен мягкий знак, а так все верно, — пожал плечами Кирилл.
— Ты идиот?! — Голос Марка дрожал. — Ты не понимаешь, что нам угрожают смертью?
— Слова еще ничего не значат, — хладнокровно заметил Кирилл. — Пожалуй, я с ними поговорю. — Он быстро выбрал определившийся номер, и Марк не успел ему помешать позвонить.
Вежливый женский голос сообщил, что абонент находится вне зоны связи.
— Отключились, что ли? — недовольно протянул Кирилл, а Марк выхватил у него из рук мобилку и отключил ее.
— Если что, пусть звонят тебе! — зло бросил он.
Но Кириллу никто не позвонил, и вскоре он устроился на кровати для просмотра боевика по телевизору.
— Мы не услышим, если они отмычками откроют дверь, — нервно сказал Марк, выдергивая шнур телевизора из розетки.
— А цепочка?
— До одного места твоя цепочка! — взорвался Марк. — Будь серьезнее — речь идет о наших жизнях!
— Не слишком ли ты все драматизируешь? — Кирилл лениво потянулся, устраиваясь на кровати поудобнее.
— Если мы попадем к НИМ в руки, может, живыми и останемся, но гримуар потеряем вместе со здоровьем, — зловеще прощептал Марк. — Ждем ночи и тогда уходим.
Кирилл молча пожал плечами, сладко зевнул, и вскоре Марк услышал ровное дыхание спящего человека.
«Вот толстокожее животное!» — мысленно возмутился Марк и, вооружившись кухонным ножом, устроился в уголке, чутко прислушиваясь к тишине квартиры. Изредка проходящие неподалеку поезда нарушали тишину, заставляли вибрировать дом, и в такие моменты Марк напрягался как струна, готовый к вторжению, но ничего не происходило, и он замирал до следующего раза. Время от времени он поглядывал на часы, не спеша отсчитывающие время.
— Пора, — сквозь сон донесся до Кирилла тихий голос Марка, и его затрясли за плечо. — Уже полночь.
— Не пойду я на рыбалку! — сонно запротестовал Кирилл, и рот ему плотно прикрыла чья-то ладонь.
Сон мгновенно слетел с него, он высвободился и вскочил и тогда рассмотрел в полумраке барахтающегося на полу Марка. Кирилл, отплевываясь, хотел выругаться, но, увидев, что Марк приложил к губам палец, все вспомнил.
Сборы были недолгими. Кирилл, открыв окно, осторожно выглянул наружу. Окна торца дома выходили на такую же пятиэтажку, темную и молчаливую. Полная луна освещала все вокруг лучше уличных фонарей, которые здесь отсутствовали с незапамятных времен. Несмотря на внешнюю браваду, Кирилл чувствовал себя не совсем уверенно. Затаившийся глубоко внутри страх подленько нашептывал: «Карнизик-то узенький, не более десяти сантиметров, — нога не удержится, соскользнет, а крюк, поди, заржавел, возьмешься за него и грохнешься вместе с ним с десяти метров. Если повезет, не убьешься, но точно покалечишься».
Кирилл, превозмогая страх, вылез через окно на карниз, держась за подоконник. Не желая того, посмотрел вниз — и сердце его занемело от страха, так было высоко. А совсем недавно он не ощущал этой высоты, казалось, земля так близко. Его рука осторожно отпустила подоконник, и он, затаив дыхание, вжавшись в стенку, начал медленно двигаться вперед, сантиметр за сантиметром, правой рукой ощупывая стену. Нащупал крюк и сразу успокоился, когда крепко его сжал. Перекинул тело, и крюк теперь сжимала левая рука, а правой он уже нащупал пожарную лестницу. Оказавшись на земле, он невольно почувствовал сожаление, что все так быстро закончилось, хотя обильный пот, выступивший на лице, свидетельствовал о хорошей дозе адреналина в крови после такого путешествия. По карнизу уже шел Марк, он был ниже ростом, и размах рук у него был гораздо меньше, но и он, быстро и ловко преодолев все препятствия, вскоре оказался на земле.
— Вроде все спокойно, — запыхавшись, сообщил он Кириллу. — Но страху натерпелся!
— Наше путешествие только началось, и, возможно, страшнее всего будет потом.
Осторожно двигаясь, они вскоре вышли к железной дороге и молча пошли вдоль колеи.
— Может, гримуар возьмем с собой? — прервал молчание Кирилл. — Он находится совсем недалеко.
— Это плохая идея, — возразил Марк. — Он громоздкий, тяжелый, будет мешать нам при передвижении, да и безопаснее ему оставаться на своем месте — оно достаточно надежное. А вот куда нам самим податься, чтобы оказаться в безопасности, — это вопрос.
— Предлагаю поехать к одному моему корешу — он давно приглашал к себе в Сумы, — предложил Кирилл. — Там нас точно никто не станет искать, а он парень что надо. Пересилим у него несколько дней, затем свяжемся с Даниилом и попросим, чтобы он разведал обстановку.
— Ты давно с этим корешем созванивался?
— Месяц назад, а то и полтора.
— Мысль классная, — обрадовался Марк. — Главное, у тебя не было с ним контактов за время продажи гримуара. Вот только как нам к нему добраться? Боюсь, что мы можем засветиться на вокзале, на автостанциях. Может, попробуем на попутках, автостопом?
— Зачем? — удивился Кирилл. — А наша «Нива» разве не подойдет? Я ее купил по доверенности, а после того, как привезли на ней гримуар, она стоит на приколе. Поедем на ней.
— А может, все-таки… — засомневался Марк.
— Никаких «все-таки»! — отрезал Кирилл. — Она здесь рядом, на стоянке. Я пойду за автомобилем, а ты меня подождешь у входа, только не мозоль глаза сторожу.
Марк заколебался: с одной стороны, на своем автомобиле они уже через несколько часов будут в Сумах, с другой — стоянка находится рядом с домом, выходит на оживленную Борщаговскую улицу, где возможны разные «сюрпризы». Но Кирилл уже спешил воплотить в жизнь возникшую идею.
Пройдя немного вперед и перейдя через железнодорожные пути, они по протоптанной дорожке спустились в зеленую зону, сильно замусоренную, перешли по узенькому мостику через зловонную речку Лыбидь, шириной с ручей, закованную в бетонные берега, и вышли к темному подземному переходу с устойчивым запахом мочи. Возле входа в него двое пьяных ханыг решали глобальные проблемы человечества.
— Эй, земели! — окликнул парней один из них, рослый, круглолицый, с невидящими от количества выпитого глазами, перекрыв дорогу. — Закурить есть? Душа дыма требует — черти по ней скребутся!
— Да пошел ты! — И Кирилл оттолкнул его в сторону.
— Я с тобой по-людски, а ты… — взревел детина и, выхватив из кармана нож, бросился на них.
Кирилл, отбросив пакет с вещами, перехватил его руку и вывернул ее, заставив напавшего выпустить нож, а затем рубанул его ребром ладони по шее, и тот уткнулся носом в асфальт. Оглянулся на второго, но, увидев, что тот боязливо пятится назад, не помышляя помогать товарищу, Кирилл поднял пакет и продолжил путь. За их спинами остался сидеть на земле пьяный дебошир, обнимая вывихнутую руку и кляня их на чем свет стоит.
— Ловко ты его! — с завистью произнес Марк.
— Пустяки — он был слишком пьян. С ним трезвым было бы непросто справиться — здоровенный буйвол.
Они вышли на Борщаговскую, по которой изредка проскакивали одиночные автомобили то в одну, то в другую сторону.
— Ты иди быстрей, а я потихоньку следом, — предложил Марк, опасливо вздрагивавший, когда очередной автомобиль обливал их светом. — Давай, я пакет с вещами понесу.
Марку не понравилась излишняя самоуверенность Кирилла, явно недооценивающего опасность. Инцидент с пьяным был не в пользу приятеля, ведь у них лишь попросили закурить, можно было просто ответить, что не курят, и избежать драки. Хорошо, что так быстро все закончилось, а могло и по-другому обернуться, можно было даже в ментовку загреметь. Да и сейчас надо быть осторожными — кто знает, может, уже узнали об их бегстве и розыски идут по всему городу? А они находятся всего в двух шагах от дома!
Когда Кирилл ускорил шаг и скрылся в темноте, Марк стал идти не спеша, осторожно. При появлении очередного автомобиля он сходил с тротуара и прятался в густой зелени кустов и деревьев, за которыми находилось ограждение гаражного кооператива, растянувшегося вдоль железной дороги. Не доходя метров пятьдесят до ворот, он затаился в кустах, решив выйти, лишь когда будет выезжать «Нива». Внезапно он услышал шум, крики на территории гаражного кооператива, и сердце у него оборвалось от страха — он понял, что его товарища подвела излишняя самонадеянность. Первой мыслью было желание бежать как можно дальше отсюда, бросив Кирилла, но гримуар тесно связал их судьбы, и Марк решил рискнуть, разведать, что там происходит.
Оставив пакет с вещами в кустах, он перелез через ограждение и оказался на крыше ближайшего гаража. Переходя с крыши на крышу, он приблизился к месту, откуда доносился шум. Здесь освещения не было, а свет луны лишь разбавлял черноту ночи между рядами гаражей. В темноте мелькали силуэты дерущихся людей. Вот один, в светлом, упал на землю — у Марка похолодело внутри, ведь на Кирилле была светлая тенниска. Три темные фигуры закружились вокруг него, но вдруг послышался шум мотора, и свет фар подъехавшего автомобиля осветил троих ребят, методично избивающих ногами неподвижное тело. Послышался вой сирены милицейской машины, подъехавшей к входу в гаражный кооператив, — видно, милицию вызвал сторож. Марк вздрогнул, увидев, как один из парней склонился над поверженным телом и сделал характерный жест, словно что-то вонзая. В следующее мгновение ребята бросились врассыпную, явно не желая встретиться с милицейским патрулем. Марк понял, что уже ничем не поможет Кириллу и самое лучшее, что он мог сделать в такой ситуации, — это поскорее убраться отсюда, пока его не заметили.
Он вернулся за пакетом и стал быстро уходить, мысленно проклиная себя за то, что согласился с предложением товарища. Позади него послышался звук милицейской сирены, и Марк рванул в сторону, распластался под кустом, затаил дыхание. Милицейская патрульная машина медленно проехала мимо, Марку казалось, что это длилось целую вечность. Метров за пятьдесят от него она остановилась, из нее вышли двое милиционеров и стали тщательно осматривать кусты, светя фонариками и медленно приближаясь к нему. У Марка перехватило дыхание — еще немного, и они обнаружат его. Ирония судьбы была в том, что, скорее всего, его примут за убийцу Кирилла и ему будет трудно оправдаться. Бежать глупо — милиционеры были слишком близко, этим он лишь вызовет дополнительные подозрения.
Когда милиционеры были всего шагах в пяти от Марка и он уже намеревался выйти из убежища, рядом затрещали кусты и кто-то оттуда выскочил.
— Сто-ой! Стрелять буду! — заорал один из милиционеров, и все они бросились в погоню, а милицейский «уазик», осветив беглеца ярким светом фар, легко нагнал его, и тому ничего не оставалось, как вновь броситься в кусты, пытаясь скрыться в гаражном кооперативе. Послышались шум, крики, негромко хлопнул выстрел, а Марк продолжал лежать, стараясь вжаться как можно плотнее в землю, от волнения скребя ее пальцами. Он проклинал себя за все: за то, что украл у деда гримуар, что пытался его продать, что послушался Кирилла и пошел с ним на стоянку за автомобилем. Марк лишь молил Бога, чтобы все это благополучно закончилось для него, и клялся тогда начать новую жизнь.
Когда все стихло, Марк еще минут десять полежал, не веря своему счастью. Милицейский «уазик» уехал, дорога стала пустынной и скучной. Марк с трудом поднялся на ослабевшие ноги. В голове у него путались мысли, и он не знал, куда идти и что делать. Внезапно он понял, какое это счастье, когда не надо никого бояться, прятаться и можно спокойно жить. Он включил мобильный телефон и узнал, что пропустил два звонка с номера, испугавшего его сообщением с угрозами. Это еще больше напутало его, он почувствовал себя одиноким и беззащитным перед наступающей на него темной, неизвестной силой. Он быстро набрал мобильный Даниила и, услышав его голос, закричал:
— Нам надо сейчас встретиться. Срочно!
— До завтра не терпит? — недовольно поинтересовался «попович».
«Ему-то что? У него все в порядке, и он не прячется в кустах!» — с неприязнью подумал Марк.
— Нет, это очень важно. Ты меня понял?! Приезжай как можно скорее — времени нет, мне нужна твоя помощь! — Тут Марк понял, что не может сообщить, где находится, так как не исключено, что его мобилка прослушивается.
— А где Кирилл? — допытывался «попович».
— Кирилла больше нет! А если не поспешишь, то и нас не будет' — В этот момент Марк с ужасом увидел, что по второй линии мобилки звонят по зловещему номеру, с которого было послано сообщение, в панике прервал разговор и отключил телефон.
События этой ночи его вымотали, забрали все силы, и сейчас он хотел лишь одного — оказаться в безопасном месте, чтобы не вздрагивать от каждого подозрительного звука, не прятаться при приближении автомобиля. Еще недавно он был полон идей и энергии, а сейчас чувствовал себя опустошенным и не знал, куда податься.
Отправиться на вокзал и уехать к родителям? Смерть Кирилла и звонки на мобильный доказывали, что их уже разыскивают и им известно многое, раз узнали даже об автомобиле. Железнодорожный вокзал и автостанции явно находятся под их наблюдением, и появиться там — все равно что добровольно отдаться им в руки. Вернуться к первоначальному плану и уехать на попутках? Но куда? Домой, к родителям, где его будут искать в первую очередь?
Погода стала меняться: луна скрылась за тучами, поднялся пронизывающий ветер, и начал накрапывать дождик, вынуждая поскорее найти укрытие. От тяжких дум разболелась голова, и Марку хотелось лишь одного: переждать в укромном местечке до утра, успокоиться, а затем с помощью Даниила выбраться из города. Он принял решение, включил мобилку, быстро набрал сообщение Даниилу: «В 9 часов жду у Кукуси — я в опасности» и сразу отключился. Если даже это сообщение перехватят, все равно не поймут, о каком месте идет речь. Так они прозвали скамейку в парке возле политехнического института, на которой ножом было выцарапано: «Балтуся + Кукуся = любовь», где они частенько распивали бутылочное пиво. В том, что Даниил будет предельно осторожен, Марк не сомневался — тот был противоположностью Кирилла.
Теперь следовало найти безопасное место, где он мог переждать несколько часов до встречи с «поповичем». Марк перебежал на противоположную сторону улицы, благо, ограждение линии скоростного трамвая было снято в связи с очередной реконструкцией. Дождь усилился, и Марк почувствовал себя крайне неуютно в промокшей одежде. Чтобы согреться, он ускорил темп и вскоре перешел на легкий бег. Его путь пролег мимо темных корпусов политехнического института, дальше через парк, на улицу Янгеля. Его целью была старинная четырехэтажка, предназначенная под снос, чтобы дать жизнь очередной многоэтажной «свечке».
Не раздумывая, он перелез через ограждение стройки и, осторожно ступая по битому кирпичу, строительному мусору, приблизился к дому, точнее к тому, что от него еще осталось. Прошел через пролом в стене в комнату, когда-то служившую гостиной, с лоскутами пожелтевших обоев на уцелевшей штукатурке. Не найдя ничего, на что можно было бы присесть, он перешел в другую комнату, ничем не лучше первой. Здесь было крайне неуютно, и он, выйдя в коридор, по скрипучей деревянной лестнице поднялся на второй этаж. Останки дома с пустыми глазницами окон, с гуляющим помещениями сквозняком вызывали у него гнетущее впечатление и не придавали оптимизма. Внезапно послышалось шуршание, и здоровенная крыса с длинным хвостом перебежала ему дорогу. Марк быстро наклонился, схватил кирпич и бросил ей вдогонку, но не попал. В угловой комнате он обнаружил на полу панцирную сетку от кровати, на которой лежали какие-то тряпки.
Похоже, здесь бомжи устроили ночлежку. С отвращением он сбросил тряпки на пол и осторожно присел на краешек — пружины жалостливо скрипнули, проваливаясь под весом его тела, и он непроизвольно откинулся на спину. Вновь принял положение сидя, но поза была крайне неудобной, напрягались мышцы живота и спины, и он долго так не высидел. Он встал, разминая затекшее тело.
Рядом с ним кто-то глубоко вздохнул — он вздрогнул от неожиданности. Звук был легкий, шелестящий и, как ему показалось, полный страха — это могла быть только женщина, точнее, юная девушка.
— Эй, кто там есть? — негромко спросил Марк пустоту и прислушался.
Ему показалось, что он слышит в тишине сдерживаемое дыхание.
— Не бойтесь, я не кусаюсь! — громче сказал он.
Ему вдруг очень захотелось с кем-нибудь поговорить, снять напряжение ночи. А то, что в соседней комнате прячется девушка, он не сомневался. Вряд ли он мог ею заинтересоваться — нормальные девушки не ночуют в заброшенных домах, но ему очень хотелось общения, чтобы не чувствовать себя одиноким. Да и не спать же он с ней собрался, а лишь поболтать, скоротать время до утра.
Он быстро пошел на звуки, в соседнюю комнату, но лишь услышал легкие шаги, удаляющиеся от него. Теперь он не сомневался, что там пряталась девушка, и пошел следом за ней.
— Не убегайте — я ничего вам плохого не сделаю! — закричал он, но неизвестная девушка не хотела отвечать ему.
Но и убегала она странно — лишь когда начинал двигаться он, двигалась она, он останавливался — замирала и она. Они забирались все выше, и Марк не сомневался, что настигнет ее. Его завораживал звук ее легких шагов, как будто она была невесомой, и захватила погоня, отвлекая от мыслей о недавних событиях.
«Интересно, кто она? И почему здесь скрывается? Неужели то отвратительное ложе было ее постелью?» В воображении он рисовал всевозможные, причины, по которым девушка оказалась в столь неподходящем месте: поругалась с родителями, запретившими ей посещать дискотеку, или, приехав сюда из провинции, оказалась обворованной мошенниками и теперь не знает, где жить и как дать знать домой, что с ней произошло, или…
Пол под ногами стал уходить, Марк почувствовал, что проваливается. Он повис, не чувствуя опоры под ногами, — лишь в последний момент успел вцепиться в край доски пола и этим спас себя.
— Помогите мне! Я провалился! — хрипло закричал ок, из последних сил удерживаясь на весу, цепляясь даже подбородком за какую-то деревяшку.
Послышались легкие шаги, он увидел приближающийся темный силуэт. Тут луна осветила ее лицо — изможденное, страшное, с красными зрачками и взлохмаченной копной седых волос. А еще от нее исходил смрадный запах, словно от живого мертвеца.
— А-а-а! — закричал Марк и отпустил руки.
Он полетел вниз, поднимая клубы пыли, ударяясь о торчащие балки; его переворачивало, бросало из стороны в сторону, пока он не достиг низа. Марк почувствовал, как хрустнуло левое плечо, но не ощутил боли. Затем на него что-то обрушилось, чуть не раздавив, вернув боль в изломанное тело. Он был не в силах пошевелиться, как следует вдохнуть и даже кричать от боли не мог, а лишь едва хрипел. Его легкие в сдавленной грудной клетке разрывались от недостатка воздуха, он пытался ворочаться, чтобы немного высвободиться из-под обломков, но все было бесполезно. Ужас ночного кошмара, приснившегося в лесной избушке, стал явью. Попавшая в дыхательные пути пыль вызвала безудержный кашель, не прекращающийся ни на мгновение, мешающий дышать, но больше всего его ужасали неподвижность и собственная беспомощность. Он понял, что оказался заваленным грудой строительного мусора, и время для него остановилось. Из-за недостатка кислорода в этой импровизированной могиле перед его глазами поплыли многоцветные шары, а затем он окунулся в безмолвие, из которого нет возврата.
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Даниил пришел на условленное с Марком место за полчаса до назначенной встречи. Этой ночью он не мог уснуть, ругал себя за то, что не настоял, чтобы друзья вернули манускрипт лесному отшельнику-магу. Теперь Марку грозила смертельная опасность, а Кирилла — большого, сильного, любимца девушек — уже нет на белом свете. Смерть — это ужасное слово, обозначающее неотвратимость и невозможность что-либо исправить, как бы нам этого ни хотелось.
Все это не укладывалось в голове у Даниила, вызывало массу вопросов, на которые мог ответить только Марк, но его все не было — он опаздывал уже более чем на сорок минут. Недалеко, в конце парка, что-то происходило, туда приехали пожарная машина с включенным тревожным сигналом и «скорая помощь». Даниил гнал от себя мысль, что появление этих автомобилей может быть как-то связано с опозданием его товарища. Но прождав час, Даниил, мучимый тяжкими предчувствиями, все же направился к месту скопления народа, решив узнать, что там происходит.
Возле стройплощадки, за оградой которой виднелся полуразрушенный четырехэтажный дом, собралась толпа зевак, но Даниилу никто не смог сказать, что здесь произошло. Несколько милиционеров сдерживали любопытную толпу, не допуская за широко раскрытые ворота во двор, где стояли пожарная машина, «скорая» и микроавтобус с надписью «МЧС». В толпе громко строились догадки по поводу происходящего, предпочтение отдавалось версии изнасилования и убийства маньяком. Во дворе суетились рабочие в оранжевых касках, явно потрясенные произошедшим.
Прикладывая невероятные усилия, Даниил пробрался вперед, как раз чтобы увидеть, как из развалин дома трое мужчин в форме МЧС выносят на носилках что-то, прикрытое брезентом. Рядом шли двое в белых халатах, они сразу направились к «скорой помощи», явно собираясь уехать. Милиция стала оттеснять людей, освобождая проезд для автомобиля, а Даниил, охваченный плохими предчувствиями, воспользовался возникшей толкотней и беспорядком, быстро проскочил к носилкам и отбросил брезент.
Предчувствия не обманули его — это был Марк, с широко открытыми мертвыми глазами, перепачканным грязью и кровью лицом. Даниил вскрикнул и зашатался.
— А ну, пошел отсюда! — К нему подскочил разгневанный сержант, но его остановил полный мужчина в полосатой тенниске и одетой поверх нее жилетке песочного цвета с множеством карманчиков.
— Ты его знаешь? — Мужчина устремил на Даниила пронизывающий взгляд.
— Да… мы друзья… были… Вместе работали.
— Как его зовут?
— Марк.
— А дальше как?
— Марк Куриленко.
— А что он мог делать ночью на стройке?
— Не знаю… Он недалеко снимает… снимал квартиру.
— Адрес знаешь? — Да.
— Хорошо, оставайся здесь, дашь информацию для протокола. Необходимо будет вызвать его родных для опознания.
— Его… убили?
Мужчина заинтересованно посмотрел на Даниила.
— Почему ты так решил?
— Ночью… на стройке… Не знаю.
— Ты подумай хорошенько, а потом расскажешь, почему тебе это пришло в голову.
Тут в разговор вмешался мужчина в белой рубашке, с галстуком и в каске.
— Несчастный случай это. Полез ненормальный на аварийный объект ночью, вот его и завалило-раздавило. Наверное, начитался книжек про клады в старинных домах, вот и потянуло на подвиги. А я за двадцать лет работы в строительстве ни разу на клад не попадал.
— Вас не спрашивают, — резко осадил его полный мужчина в жилетке. — Это наша работа — делать выводы, но сначала дождемся заключения судмедэкспертизы.
Даниил, ожидая, когда у него возьмут показания, кое-что узнал о произошедшем с Марком. Ночью сторож стройплощадки услышал шум и человеческие крики. Пошел с фонариком выяснять и обнаружил обвал, из-под которого ему послышались хрипы. Позвонил начальству, те приехали под утро, начали раскопки силами рабочих и обнаружили пакет с вещами. Вызвали МЧС, милицию, «скорую помощь», зачем-то еще и пожарных.
Домой Даниил возвращался в подавленном состоянии, по дороге вспомнил, что обещал позвонить Тане, обеспокоенной ночным звонком Марка, но не смог себя заставить сделать это, не зная, что ей сказать. Два его друга, на протяжении последних пяти лет самые близкие ему люди в этом чужом городе, в течение ночи погибли. В версию, будто бы с Марком произошел несчастный случай, ему не верилось — это было шито белыми нитками. Марк позвонил ему смертельно перепуганный, назначил встречу на утро, а затем вдруг оказался в разрушенном доме, в пятнадцати минутах ходьбы от своего жилища. Все указывало на то, что Марк кого-то боялся, но, зачем ему надо было ночью идти на стройку, Даниил не мог понять. Он помнил, как Марк вел себя ночью в лесу, явно не героически, и вдруг ночью уходит из дому, когда ему угрожает опасность! Не ясно было, что произошло с Кириллом, о гибели которого он узнал от Марка. Где и как это случилось, оставалось пока загадкой. И где сейчас могло находиться тело Кирилла?
Даниил позвонил в городской морг и узнал, что, судя по описаниям, такое тело к ним еще не поступало. Слово «тело» никак не увязывалось с образом жизнерадостного Кирилла. Потрясенный Даниил не смог продолжить прозванивать морги больниц, решив сначала успокоиться.
Странная смерть обоих его друзей за короткий промежуток времени вернула его к размышлениям о гримуаре. Неужели их гибель связана со злосчастным манускриптом, об опасности которого предупреждал дед Савелий? Или это лишь совпадение? Марк увлекался азартными играми, мог по-крупному проиграться, задолжать деньги, возможно, это кому-то очень не понравилось. Но к Кириллу это не относилось, и в голове тревожно звучало: «Гримуар! Гримуар! Гримуар!» Даниил ничего не рассказал следователю о гримуаре и теперь сожалел — возможно, это была ниточка, которая могла привести к убийцам его друзей.
Он решил завтра с утра поехать к следователю и все рассказать: как гримуар попал к ним в руки и что его друзья пытались его продать. Перезвонил на работу в библиотеку и отпросился на три дня, решив встретиться с родителями погибших друзей, когда те приедут, и предложить свою помощь.
Даниил снимал комнату в двухкомнатной квартире, где также проживала ее хозяйка — семидесятилетняя бодрая старушка, любительница животных: у нее были две кошки, старый пудель, попугай и хомячок.
Он открыл дверь квартиры своим ключом, по привычке громко крикнув в сторону комнаты хозяйки:
— Это я пришел, Маргарита Львовна! — и направился в свою комнату, которую никогда не закрывал на ключ по причине сломанного замка и упорного нежелания хозяйки его исправить.
В комнате было темно, видно, Маргарита Львовна утром здесь убирала и задернула плотные шторы на окне. Даниил давно привык к странностям хозяйки, списывая их на ее возраст. Она могла быть то чрезвычайно любезной, угощать его вечером вареньем и домашней выпечкой, то в нее словно вселялась фурия, и она могла придираться по любому пустяку, устраивать скандалы. В таких случаях Даниил старался поскорее сбежать из дому, зная, что хозяйка через некоторое время успокоится.
Двигаясь в темноте к окну, он споткнулся о кроссовки, и тут его как будто током ударило — старые кроссовки он давно выбросил, а новые, в связи с финансовыми проблемами, так и не купил. Тогда чьи это кроссовки? И где их хозяин?!
Он посветил мобилкой и сразу обнаружил его — на разложенном диване покоилось обнаженное неподвижное тело мужчины. Слабый луч света достиг мертвенно-бледного лица, и Даниил в ужасе отпрянул, еле сдерживая крик, — это был Кирилл, точнее его труп!
— Привет, Даня. А я чуть передохнул, тебя ожидая, — открыв глаза, заговорил «труп», а может, и вурдалак.
Даниил попятился к окну, опрокинул стул и резким движением распахнул шторы, оборвав несколько крючков. Дневной свет ворвался в комнату, заставив Кирилла зажмуриться и придав его коже нормальный цвет. На вурдалака он перестал походить.
— А мне Марк ночью сообщил, что ты…. — Даниил замялся, не зная, как пояснить живому Кириллу, что уже несколько часов считает его мертвым.
— Попал я в глупую историю — еле ноги унес. — Кирилл махнул рукой. — А Марк где? Наверное, ночью покинул наш гостеприимный город?
— Марк… мертв, — еле слышно произнес Даниил.
— Что-о?! — так громко воскликнул Кирилл, что сразу в стенку постучала Маргарита Львовна и подала голос:
— Мальчики! Ведите себя прилично!
Даниил, понизив голос до шепота, рассказал Кириллу о смерти Марка.
— А со мной вообще такое получилось. — Кирилл, в свою очередь, поведал о выпавших на его долю злоключениях. — После того как мы расстались с Марком, я пошел за «Нивой» на стоянку, находящуюся на территории гаражного кооператива. Проходя мимо одного гаража, я заметил свет — там гуляла компания, по пьяным голосам было ясно, что давно, и, похоже, назревал скандал. Я быстро к «Ниве», завожу ее, а она не хочет ехать. Слышу — ругань в гараже набрала максимальную мощность, началась драка. Тут — эврика! — я вспомнил, что на всякий случай снял центральный провод с прерывателя. Открываю бардачок — точно, лежит! Завожу «Ниву», еду — в свете фар вижу, как трое колбасят ногами одного, лежащего на земле, — тот уже и не шевелится. Его еще и ножом пырнул один из нападавших. Слышу, милиция приехала. Пацанва в разные стороны, я к раненому, с бинтом из аптечки. Менты тут меня и повязали, ночь держали в «обезьяннике», выбивая фамилии моих собутыльников-соучастников, словом, шили дело. А днем тот очнулся, и с меня сняли подозрения. Выхожу я из КПЗ весь в раздумьях. Куда мне идти? Где искать Марка? Решил, что он обязательно выйдет на тебя, и приперся сюда. Твоя старушка меня опознала и любезно разрешила подождать в твоей комнате. В «обезьяннике», сам понимаешь, нет пуховых перин, да и вообще ничего нет, кроме деревянных нар и нервных дознавателей, — вот я и прикорнул на диване. — Кирилл смолк, а затем вздохнул. — Жаль Марка. Видно, он все же «засветился», пытался от них оторваться, забежал на стройку, а что там произошло, можно только догадываться. Не исключено, что его пытали, узнали, где спрятан гримуар, — и концы в воду. Теперь гримуар у них.
— Если честно, Кирилл, я ничего не понимаю. Давай, расскажи все с самого начала и по порядку: кто за вами охотился и зачем?
— Кто — я не знаю, а что им надо, понятно: гримуар, он ведь кучу денег стоит! Марк вышел на покупателя через Интернет и начал торговаться — запросил полтора миллиона зелени.
— Сколько-сколько? — поразился Даниил.
— Полторушку, а тот больше двухсот пятидесяти тысяч давать не хотел. Марк стоял на своем, а покупатель, видно, решил приобрести гримуар более дешевым способом.
— Кто этот покупатель?
— Понятия не имею — переговоры вел Марк. Но узнать не проблема: иногда Марк давал мне поручение отослать тому сообщение из очередного интернет-клуба — у меня есть данные почтового ящика Марка и пароль, они записаны в блокноте, который находится в бардачке «Нивы», а та по-прежнему на стоянке. Я помню логин покупателя — Антик.
— Давай завтра пойдем к следователю и все расскажем — думаю, это поможет отыскать убийц Марка, — предложил Даниил.
— Лучше вначале навестим гримуар, посмотрим, в самом деле его забрали или нет, а уж потом решим, что делать, — сказал, нахмурившись, Кирилл.
— Марк был нашим товарищем. И мы должны…
— Марк мертв, — прервал его Кирилл. — Мы обязательно отомстим за смерть друга, но вначале проверим тайник. В предыдущие ночи мне снилась всякая чертовщина, связанная с гримуаром. Вот послушай.
И Кирилл рассказал Даниилу о своих снах, имея втайне цель увести его от темы встречи со следователем. Что-то ему подсказывало: гримуар на месте, и теперь он был единственным его обладателем, если только Даниил не захочет поучаствовать в его продаже. Кирилл считал, что Марк развил слишком активную деятельность, а надо быть осторожнее и умерить аппетиты относительно цены. Марк это понял, когда было уже поздно, и принял разумное решение — спрятаться, затаиться, но не успел этого сделать. Почему он не покинул ночью город, а оказался среди развалин старого дома, для Кирилла было загадкой.
Как Кирилл и предполагал, рассказ о его сновидениях пробудил в Данииле историка-исследователя, тот сразу подошел к книжной полке, начал рыться там, говоря при этом:
— Сон удивительный и при всей его фантастичности, возможно, имеет реальную основу: автор гримуара — Герберт Орильякский, Папа Сильвестр II. В истории папства уже были подобные прецеденты: до наших времен дошел текст гримуара Гонория — Папы Гонория III, написавшего его в IX веке. Он подарил его императору Карлу Великому, считая, что тот обладает магической силой. Даже Папе Павлу III, отцу инквизиции, приписывают написание магического трактата.
— Вот дела — Папы пишут колдовские трактаты! — Кирилл усмехнулся.
— Дело в том, что от этих событий нас отделяют многие сотни лет, и до нас не дошли оригиналы колдовских книг, а лишь их поздние копии. Поэтому точно не известно, кто их автор и насколько они соответствуют оригиналу. Если гримуар деда Савелия — оригинал, то это «бомба». В библиотеке Ватикана, наверное, сохранились документы, написанные рукой Папы Сильвестра II. Ценность этого гримуара исключительна, и его нужно передать в руки специалистов, — Тут Даниил понял, что слишком увлекся, и поспешно добавил: — Но будет правильнее вернуть гримуар его владельцу — деду Савелию.
Предложение Даниила Кириллу совсем не понравилось, и он скривился.
— Даня, ты тупой? Почему ты собираешься кому-то делать царский подарок? Ведь мы сможем, если не будем спешить, продать гримуар какому-нибудь зарубежному музею, библиотеке, фонду, коллекционеру и получить за это кучу денег. Там гримуар попадет в руки специалистов, а мы решим свои финансовые проблемы. Можно оговорить при продаже условие, что ты будешь иметь возможность с ним работать, напишешь докторскую.
— У Марка тоже был план, но он не знал, с чем имеет дело, — хмуро произнес Даниил. — Не будем повторять его ошибки.
— Что ты имеешь в виду? — насторожился Кирилл, уловив подтекст в его словах.
— Дед нас предупреждал, что владение гримуаром смертельно опасно, и ты знаешь из своих снов-видений: кто владел гримуаром, через некоторое время погибал, и Абу Исхак, и Халима, — мы не знаем, насколько длинный этот перечень. По-видимому, только Герберту Орильякскому удалось найти способ, как совладать с магией, заключенной в этой книге. Представь себе, что это то же самое, как если бы мы обнаружили боевое оружие и, не зная его принципа действия, попробовали им воспользоваться.
— Ну ты и сравнил! — рассмеялся Кирилл. — Что, в книгу помещена взрывчатка?
— Нет, но она обладает силой, о которой мы не имеем ни малейшего представления. В лесной сторожке нам приснились сны, где каждый из нас гибнет, — это было предостережение. Марку приснилось, что он умирает в каменном ящике от удушья, но так ведь и произошло — он попал под обвал в старом доме и задохнулся в каменной могиле.
Кирилл побледнел, но произнес с напускной бравадой:
— Выходит, меня должен заколоть живой мертвец, а тебя — разорвать оборотень в виде волка? Не слишком ли ты сгущаешь краски?
— Я буду рад, если ошибаюсь. Нам надо срочно вернуть гримуар, иначе я не уверен, что с нами ничего не случится. Своими неразумными действиями мы начали отсчет оставшегося времени нашей жизни. Это как мина с часовым механизмом — ее обезвредить может лишь специалист. Надо вернуть гримуар старику Савелию, один он может нас спасти.
— Представляю себе картину: стрелки часов показывают полночь, и из рукописи вылезает джинн, — продолжал веселиться Кирилл, — идет на кладбище, поднимает из гроба голодного вурдалака, вооружает вилами, а для тебя ловит волка и объясняет ему, как пройти к твоей городской квартире.
— Все это было бы смешно, Кирилл, если бы не закончилось трагически для Марка.
— Жаль Марка. — Кирилл согнал с лица улыбку. — Ужасная смерть, все так глупо, нелепо произошло.
— Джинн не будет вылезать, когда наступит наш час, просто линии наших жизней в какой-то момент оборвутся, пересекшись с линиями жизни других людей, нам незнакомых и ничего против нас не имеющих. И не обязательно это будут люди — ты можешь навестить родителей в селе, а в это время вырвется бык и поднимет тебя на рога, а меня покусает собака, оказавшаяся больной бешенством, и я не успею вовремя сделать прививку. События могут происходить самые разные, а результат будет один.
— Очень оптимистично, Даня. Наши мнения относительно дальнейшей судьбы гримуара не совпадают, но в одном мы солидарны: он нам сейчас нужен. Мы не будем спорить, как с ним поступим в дальнейшем. Наш треугольник мнений нарушен — Марка с нами больше нет, поэтому будем искать решение, удовлетворяющее нас обоих.
— К чему ты клонишь, Кирилл?
— Если страхи Марка были небеспочвенны, а угрожающие эсэмэски и его смерть это подтверждают, мне нужно поберечься и поменьше светиться в городе, особенно в районе, где мы жили с Марком. Вот только гримуар как раз там и находится… Или там находился. — Лицо Кирилла посерело от мрачного предположения. — Ты пойдешь туда и, если гримуар на месте, возьмешь его.
— Хорошо, Кирилл. Расскажи, где его найти, а сам подожди меня здесь.
— Нет. — Кирилл закусил губу и испытующе посмотрел на Даниила. «Он что, малахольный? Не понимает, какая ценность этот манускрипт? Как подумаешь, за сколько его можно продать, так крышу и сносит, и ни к кому нет доверия. Может, он придуривается и хочет завладеть гримуаром один? Придумывает ужастики про деда из леса и прочую ерунду? Во избежание случайностей надо находиться поблизости». — Сделаем по-другому. Поедем вместе на такси. Только за гримуаром пойдешь один, а я тебя подожду в условленном месте. Ты, помню, говорил, что у тебя права есть?
— Отчим настоял, чтобы я их получил, когда заканчивал школу, но практики никакой.
— Выгнать «Ниву» со стоянки и проехать с километр, надеюсь, ты сможешь?
— Попробую.
— Гримуар находится в гараже, недалеко от того места, где оставили «Ниву». В этом гараже Марк держал свое дайверское снаряжение: костюмы, компенсаторы, баллоны. Книга находится в металлическом ящике, стоящем под верстаком. Возьми — этот ключ от гаража, а этот — от ящика. Номер гаража — 271. Заберешь гримуар и на «Ниве» доедешь до подземного перехода — я там буду ждать. Посигналишь, я поднимусь и сяду за руль.
— А дальше что будем делать с гримуаром? — поинтересовался Даниил.
— Обсудим и решим — совместно, — уклонился от ответа Кирилл, не собираясь отказываться от идеи продать гримуар.
— Надо бы созвониться с родителями Марка, — вздохнул Даниил. — У тебя нет их номера телефона?
— Нет, но все это — после. Вначале гримуар, — холодно произнес Кирилл, а Даниил подумал, как это ужасно — терять друзей.
Такси быстро домчало их до Борщаговской, и Кирилл поспешно спустился в подземный переход. Вспомнил, что не далее как прошлой ночью проходил здесь вместе с Марком. Прошло всего несколько часов, а ему казалось, что это было невообразимо давно. «Эх, Марк, Марк! Что же тебя потянуло ночью на стройку, где ты нашел свою смерть?»
Подземный переход — туннель под автомобильной магистралью, длинный, вонючий, мрачный даже днем, всегда производил гнетущее впечатление, хотя в нем располагалось несколько лотков с фруктами и сладостями. К нему надо было спуститься по крутой проржавевшей винтовой лестнице или по длинным пандусам, тянувшимся параллельно зловонной речке Лыбедь, надежно укрытой от взоров густыми зарослями кустарников и деревьев. Перебравшись по узкому мостику через речку, перейдя железнодорожную колею, можно было попасть на станцию пригородной электрички «Депо», в народе прозванной Тупиком, а потом и в район Соломенки. Эти места вечером затихали, словно вымирали. Близкая «зеленка» была излюбленным местом пьяных компаний, и женщины избегали ходить здесь в одиночестве даже днем. Вот и сейчас из зелени вынырнули трое, хорошо «принявшие на грудь». Кирилл терпеть не мог эту пьянь и повернулся к ним спиной.
— Эй, мужик! Дай закурить! — закричал самый мордатый и здоровый из них.
Кирилл оглянулся и сразу узнал ночного приставалу, но, похоже, и тот его узнал, несмотря на то что ночью был вдребезги пьян.
«Спокойствие, только спокойствие», — подумал Кирилл, но его кулаки непроизвольно сжались.
— Этот чмырь мне ночью чуть руку не поломал! — заорал мордатый, подступая к Кириллу. — Чего гляделки вылупил? Еще скажи, что не признал меня! Вот и свиделись мы — со свиданьицем!
Кровь бросилась в голову Кириллу, он еле сдерживал себя и лишь сказал:
— Иди лучше… подобру-поздорову, а то в этот раз точно в больницу угодишь!
— Ха! Он еще мне угрожает! — крикнул, повернувшись к приятелям, мордатый. — Да я тебя…
Он не успел закончить фразу, как Кирилл саданул ему в пах ногой, — тот завопил от боли и свалился на землю. На этот раз его дружки держались более воинственно, они бросились на Кирилла с двух сторон, и по всему было видно, что в уличной драке они не новички. Кирилл все время двигался, уклонялся, подныривал, нанося точные, но недостаточно эффективные удары. Один из нападавших, получив удар в живот, согнулся и вдруг неожиданно, словно ракета, рванул в его сторону и, обхватив руками, словно клещами, прижал к стене туннеля. Пользуясь этим, его напарник нанес Кириллу два точных сильных удара по голове, и он слегка поплыл, безуспешно пытаясь освободиться от держащего его, мешающего защищаться.
— Убью суку! — заревел пришедший в себя мордатый, и Кирилл краем глаза заметил приближающееся к его голове блестящее лезвие ножа.
За долю секунды он вспомнил сон в лесной сторожке и вилы, летящие в голову.
— А-а-а-а! — закричал он, и в тот же миг сон и явь объединились — в его висок вонзился нож, отправляя его в никуда, откуда нет возврата.
* * *
Даниил немного повозился, открывая замок, а войдя в гараж, был поражен обилием разнообразного старья, сваленного в кучу. Он с трудом обнаружил желтые баллоны и другое снаряжение для подводного плавания, аккуратно сложенное в уголке, не в пример остальному. Его сердце сжалось от боли, когда он подумал, что его товарищ больше не нырнет в морские глубины, не будет участвовать в «мальчишниках», а через несколько дней упокоится в земле на глубине двух метров, оставив после себя память, тускнеющую и стирающуюся с течением времени.
Металлический ящик он обнаружил под сложенными гидрокостюмами. Гримуар все так же был завернут в материю, как в доме у деда, и уложен в большой фирменный полиэтиленовый пакет «Метро». Беря гримуар в руки, Кирилл почувствовал необычное волнение, словно тот был живой. Прижимая тяжелый пакет к груди, он поспешил к «Ниве», припаркованной возле баков с мусором. Автомобиль недовольно поворчал, словно чувствуя неопытность нового водителя, но с третьего раза завелся. Кирилл, сильно потея от волнения, на первой передаче выехал из ворот гаражного кооператива.
На автомобильной трассе, в это время очень оживленной, он держался крайнего правого ряда, усилием воли заставил себя переключиться на вторую передачу и со скоростью тридцать километров в час покатил к месту встречи с Кириллом, мечтая поскорее выбраться из-за руля.
Подъехав, он резко нажал на тормоз, но забыл выжать сцепление, и двигатель заглох. Истошный женский крик, донесшийся из подземного перехода, заставил его мгновенно выскочить из автомобиля, не закрыв его, и понестись сломя голову вниз. А там уже стали скапливаться любопытные и зеваки, прибежавшие на шум. Краснолицая торговка с овощного лотка, трясясь от ужаса и закатывая глаза, громко рассказывала;
— Стали они драться, а этот парень, такой красивый был, умел за себя постоять — только что он сделает против троих?! Прижали его к стенке, и тут который начал драку его ножом и пырнул — прямо в голову!
Даниил пробился вперед и увидел распластанное неподвижное тело Кирилла с торчащим ножом в виске и все увеличивающуюся лужу крови. Ему стало плохо, в глазах зарябило, он зашатался и еле удержался на ногах.
— Вовка Чмырь — это был он, постоянно здесь околачивается. Два месяца как освободился из тюрьмы — теперь уже надолго сядет! — подхватила вторая торговка. — Чуяло мое сердце, что этим закончится, пил он беспробудно и тогда становился лютым, как зверь. Вот только жалко — такого парня загубил!
— У кого что в Книге судеб написано — у каждого свой срок, — вставил мужчина в рубашке с грязным воротником и папкой под рукой.
— Судьба… — тихо произнес Даниил и опустился на корточки перед мертвым другом, не зная, что делать.
— Ты, парень, ничего не трогай, зачем тебе проблемы? — строго произнес мужчина с папкой и, словно прочитав его мысли, добавил: — Ему уже не поможешь — смерть наступила мгновенно.
Милиция и следователь приехали быстро и начали опрашивать свидетелей происшествия. Следователь оказался тем самым, который приезжал на расследование смерти Марка, и он тоже узнал Даниила:
— Ты что здесь делаешь? Может, ты этого парня тоже знаешь?
— Знаю, товарищ он мой. Договорились встретиться, и вот…
— Странное совпадение: с тем договорился встретиться — он погиб от несчастного случая, с этим договорился — его зарезали. Ты что, Азазель какой-то — с кем встречаешься, тот погибает? Похоже, парень, ты что-то темнишь, недоговариваешь.
Даниил молча опустил голову и тут вспомнил, что не закрыл «Ниву», а ведь там лежит на переднем сиденье гримуар! Он стал пробираться к выходу, но следователь его задержал и выписал повестку.
— Знаю, что ты не свидетель убийства, но нам надо побеседовать. Сегодня мне будет некогда, а завтра с утра приходи, к десяти. Ты парень вроде порядочный, в кошки-мышки со мной играть не будешь, а твои данные у меня есть.
— Так опознали же убийцу, — сказал Даниил, переминаясь с ноги на ногу.
— Да, вроде здесь все ясно — убийца известен. Там тоже было все понятно — несчастный случай, экспертиза не обнаружила в доме посторонних следов. На втором этаже устроили бомжатник, но, судя по всему, когда дом стали рушить, бомжи убрались оттуда и больше не появлялись. Но как так получается, что ты все время появляешься под занавес, когда твои друзья отправляются на небеса?
В это время к следователю подошел молоденький лейтенант милиции, видно участковый, и прервал разговор:
— Егорыч, прибыл кинолог с собакой. Думаю, Вовка Чмырь с подельниками далеко не ушел, а схоронился неподалеку, в «зеленке», на берегу Лыбеди. Кто-то из них блайзер потерял — нам на руку, а собаке на нюх.
— Хорошо, пускайте собаку по их следам, а я здесь еще поработаю. — Следователь кивнул лейтенанту и вновь повернулся к Даниилу. — Так я тебя завтра жду с утра!
Сержант кинолог с огромной овчаркой на поводке быстро спускался по ступенькам ко входу в туннель. Участковый протянул найденный блайзер кинологу, и тут произошло неожиданное: овчарка вдруг рванула к Даниилу, сшибла его с ног, и он увидел приближающуюся к лицу слюнявую пасть со здоровенными клыками. Кинолог едва успел среагировать и оттащить хрипящего, задыхающегося яростью пса от лежащего Даниила.
— Чего это с ней? — поразился следователь.
— Сам не пойму. — Кинолог изо всех сил сдерживал рвущуюся с поводка овчарку. — Первый раз такое с Дианой. Может, он участвовал в драке?
— Нет, я уже интересовался, — недовольно произнес следователь. — Все свидетели подтвердили, что он появился сразу после убийства. Слушай, а может, у него наркотики?
— Вряд ли, на наркотики Диана реагирует по-другому, а тут… Словно он ее кровный враг, — возразил кинолог.
Но следователь дал команду, и Даниила, красного от смущения и позора, отвели в сторонку и обыскали.
— Ничего у него нет, — доложил участковый, руководивший обыском.
— Ладно, пускай идет, — сказал следователь и бросил Даниилу, спешащему уйти: — Завтра жду!
Поднимаясь по лестнице, Даниил увидел, что овчарка сразу успокоилась и с деловым видом взяла след, рванулась вперед, увлекая за собой кинолога и двух милиционеров с автоматами.
Даниил с колотящимся от страха сердцем быстро подошел к «Ниве» — гримуар был на месте. Его фантастическая гипотеза, в которую он сам до этого времени не верил, высказанная лишь для того, чтобы напугать Кирилла и вернуть гримуар старику, вдруг показалась реальной. Марк задохнулся в каменном мешке, Кириллу проткнули голову, его самого чуть не растерзала овчарка — все произошло точно так, как им приснилось у деда в хижине. На этот раз ему повезло — спас кинолог, но неизвестно, что может случиться дальше, — варианты возможны самые разные… Ему было очень жаль своих друзей, но умирать он не хотел.
Решение созрело мгновенно — сейчас же, не откладывая, он поедет в лес и отдаст гримуар его владельцу, а там будь что будет. Правда, неизвестно, сможет ли дед помочь ему. Он завел «Ниву» и тронулся в путь.
Его неспешная езда действовала на водителей двигающихся в том же направлении автомобилей, как красная тряпка на быка: ему сигналили, обзывали всякими словами, грозили кулаком, пока он не догадался включить аварийную сигнализацию. «Мигалка» сразу подействовала на всех успокаивающе, и его просто обгоняли, так как от неприятностей с автомобилем никто не застрахован. Постепенно он привык к дорожному потоку и стал более свободно чувствовать себя за рулем. А выехав за город, на Житомирскую трассу, совсем успокоился, и в отдельные моменты стрелка спидометра даже достигала шестидесяти километров в час.
Проехав больше половины пути, Даниил расстроился, поняв, что с такой ездой доберется к деду в лучшем случае в сумерках, но и возвращаться было уже поздно. Он в прошлый раз запомнил дорогу до села Старая Пуща, но не был уверен, что дальше сможет сориентироваться, как доехать до хижины старика. Решил, что в селе расспросит местных жителей, может, удастся уговорить кого-нибудь поехать с ним, показать дорогу.
Мрачные прогнозы Даниила оправдались — в село он въехал, когда стало смеркаться, с непривычки полностью вымотанный дорогой. Несмотря на то что было еще не поздно, нигде не было ни души, село словно вымерло. Даниил вспомнил, что в центре находится магазин, но когда туда подъехал, он увидел, что тот закрыт. Заметив в окне соседнего дома свет, он направился туда, но, как только открыл калитку, громко залаяла тощая дворняга, показавшись из будки, при этом дружески виляя хвостом, словно говоря: «Работа у меня собачья — лаять приходится, а вообще я добрая и вполне компанейская, особенно если меня угостить». После происшествия с овчаркой Даниил дружелюбному вилянию хвостом не поверил и стоял у калитки под непрерывный лай собаки до тех пор, пока не показался хозяин — худощавый мужчина в полотняной рубашке, жующий на ходу, — видно, ему пришлось прервать ужин.
— Цыть! — прикрикнул он на дворнягу, и та с недовольным видом юркнула в будку: «Мог бы и раньше выйти, а то налаялась до хрипоты — глотка, чай, не луженая».
— Чего тебе?! — громко спросил мужчина, продолжая жевать.
— Мне к деду Савелию надо попасть, к знахарю. Дорогу я плохо знаю, боюсь заблудиться. Может, покажете? Я заплачу, — пообещал Даниил, несмотря на скудость финансов. — Мне только туда и обратно — совсем недолго.
— Это к колдуну, что ли? Ты с головой не дружишь, парень? На ночь глядя в лес ехать! — криво усмехнулся мужчина.
Из-за его спины внезапно выглянула полная бабенка и затараторила:
— В лес ночью он не поедет, и никто не поедет — плохо у нас! — И затолкала мужа обратно в дом, громко захлопнув за собой дверь.
Даниил еще какое-то время постоял у калитки, дворняга лениво за ним наблюдала, но не лаяла — свое уже отработала.
В следующем доме хозяева оказались более разговорчивыми. Когда Даниил обратился к ним с просьбой, хозяин, мужчина лет шестидесяти, небритый, с широкими плечами и здоровенными ручищами, сказал:
— А я слышу — возле Игнатовых остановилась машина, думаю, кто бы это мог приехать так поздно? А тут и меня навестили — удовлетворили мое любопытство. Ни Игнатовы и никто из нашего села к ночи не поедет в лес — там завелся оборотень!
— Волк, что ли? — Даниил вздрогнул, вспомнив, как тогда их сопровождали горящие глаза хищника, кружившего вокруг, но, к счастью, не напавшего.
— Если бы волк, а то совсем непонятное чудище. Вначале крал птицу, какую сразу резал, а какую с собой уносил, а потом перешел и на другую живность — свиней, коз. Вот ты мне скажи, как можно унести свинью полтораста килограммов весом так, чтобы хозяева не проснулись и даже собака голос не подала?
— Не знаю — можно, значит, раз свиньи не стало, — Даниил пожал плечами. — Никто не видел этого оборотня?
— Почему — видели! — важно сообщил мужчина. — Сам небольшой, а глаза большие, как у филина, но красные, огнем горят. Похож он на козла, только ходит на задних лапах, клюв птичий, питается кровью. А еще может гипнотизировать взглядом!
У Даниила в голове зароились смутные воспоминания — что-то знакомое было в этом описании: клюв, гипноз, питается кровью.
— Чупакабра, что ли? — вспомнил он телевизионную передачу из мира непознанного.
— У нас говорили, что вроде его так и зовут, по-ученому, — согласился мужчина.
— Откуда он у вас может взяться? Он же за тысячи километров отсюда, на другом континенте обитает, если это вообще не выдумка журналистов. И вроде он только кровью питается, так что большую свинью никак не смог бы утащить.
— Какая это выдумка, если он живность регулярно крадет?! А еще идут разговоры, что, как только ему кровь животных надоест, он за людей примется. Вон Дуняха рассказывала: работала на огороде, тут чувствует взгляд, и тянет ее в лес пойти…
— И что — пошла?
— Нет, с трудом себя переборола — спряталась в хате, тем и спаслась.
— Откуда здесь может оказаться чупакабра? — еле сдержал улыбку Даниил, хотя из-за событий этих дней не ожидал, что его сможет что-нибудь рассмешить.
— Как откуда?! — возмущенно крикнул мужчина, затем осмотрелся и понизил голос. — Савелий — колдун! Он вызвал эту тварь, чтобы она шкоду людям делала, а сам в сторонке — мол, не моих рук это дело. «Петуха» бы ему пустить — да люди побоятся его мести. — Он три раза перекрестился, а затем сплюнул через левое плечо.
Даниил понял, что найти провожатого к дому деда Савелия будет непросто, а ночью — невозможно.
— А вы не пустите меня переночевать? На ночь в лес в самом деле неохота ехать, тем более и дорогу толком не знаю.
Мужчина ухмыльнулся:
— Не пущу я тебя к себе ночевать. Откуда я знаю — может, ты сам чупачупс какой-то, ночью обратишься и начнешь резать скотину, а то и, неровен час, до хозяина доберешься?
Уже стемнело, и Даниил решил заночевать в автомобиле, а утром вновь попытаться найти провожатого. В качестве места для ночлега он выбрал небольшую площадку перед магазином — здесь было значительно лучше, чем на узких кривых улочках села, где с трудом могли разминуться два автомобиля. Но больше всего это место прельстило Даниила тем, что над дверью магазина горела лампочка, информирующая, что объект находится под охранной сигнализацией. Это был слабенький источник света, едва освещающий дверь и часть крыльца, но все же свет, тогда как все вокруг потерялось в непроглядной темноте ночи. Место было довольно пустынное — слева находилась высохшая, заросшая бурьяном копанка, а справа — две обветшалые хаты с перекосившимися заборами и поросшими мхом крышами. В их окнах не было света, не ощущалось никакой жизни, а вокруг царило запустение.
Близость леса проявила себя обилием злых комаров, яростно атаковавших новоприбывшего. Даниил, плотно закрыв в автомобиле окна, вооружился тряпкой и с полчаса яростно боролся с кровососущими тварями, уничтожив их великое множество, но окончательной победы не достиг. Как только он прекращал боевые действия, сразу воздух наполнялся пронизывающим зудением пикирующих вампиров, и он нещадно бил себя по щекам, лбу, доставалось и ушам. Но самым лакомым местом для них были ноги, они без труда проникали под брюки, а синтетические носки не представляли для них серьезного препятствия, и они устраивали кровавое пиршество. Вскоре ноги на подъеме стопы стали нещадно чесаться, и он еле сдерживался, чтобы не разодрать искусанные места до крови. Чем гуще становилась темнота, тем все больше слабел натиск комаров, и теперь Даниила атаковали единичные кровососы-самоубийцы.
Отправившись в эту поездку, Даниил не ожидал, что она затянется надолго, и ничего с собой не взял, а запас бензина был на исходе — всего четверть бака, поэтому он решил не включать автомобильную печку. Исследовав содержимое бардачка, он обнаружил там лишь карты автомобильных дорог, перочинный ножик, фонарик, футляр с солнцезащитными очками и блокнот Кирилла. Закончив борьбу с комарами, он почувствовал голод и жажду и стал ругать себя за то, что не побеспокоился о припасах заранее, а теперь уже было поздно этим заниматься. Вспомнил, что ему назначил встречу следователь на десять часов утра, а он в лучшем случае попадет в город к обеду. Но это была не беда, — за последние дни в его жизни произошли события гораздо страшнее — смерть товарищей.
Нет больше Кирилла, всегда уверенного в себе и никогда не терявшего присутствия духа, казалось, знавшего выход из любого положения. «Не поверил ты мне, увлекшись погоней за призрачным богатством. — Даниил горько вздохнул и задал себе вопрос: — А если бы поверил, мог бы остаться в живых? Если бы Кирилл согласился вернуть гримуар его владельцу, мы все равно поехали бы за ним, он остался бы ожидать в переходе и… ВСЕ! Хотя почему он решил выйти возле злосчастного подземного перехода, а не поехать со мной дальше? Ведь это была явная глупость! Он боялся, что его могут обнаружить охотящиеся за гримуаром, и вышел в людном месте, где вероятность попасться им на глаза была значительно выше, чем если бы он вместе со мной на такси подъехал прямо к автостоянке? Словно его черт попутал, заставив сделать этот нелепый шаг, в итоге приведший к гибели. Скорее всего, так же было и с Марком — он принял заведомо ошибочное решение, тем самым подтолкнув себя к гибели».
Тут Даниил похолодел от возникшей мысли: «А ведь то же самое сейчас происходит и со мной! Нет, чтобы отправиться сюда на следующий день ранним утром! А я сломя голову несусь в чужие для меня места, приезжаю к ночи и собираюсь ее провести в практически безлюдном месте, а ведь все здесь напуганы появлением страшного оборотня. Если со мной здесь что-нибудь произойдет, вряд ли кто-либо из местных жителей придет ночью на помощь. Может, стоит немедленно уехать отсюда? Трагическая судьба моих товарищей свидетельствует: какое бы я ни выбрал решение, оно будет заранее ошибочным! Словно кто-то чужой находится внутри меня и подсказывает шаги, ведущие к гибели. Можно даже предположить, что за моими друзьями никто не охотился, они сами себя неуклонно толкали навстречу гибели: Марк оказался ночью в аварийном доме, а Кирилл ввязался в драку. Хотя нет, ведь эсэмэска с угрозами, присланная Марку, — это не фантазия, а реальность».
Даниила стал бить озноб, так стало страшно, и, чтобы успокоиться, он завел двигатель, включил печку, а затем и автомагнитолу, причем на полную мощность.
«Бегут минуты в никуда, все дальше-дальше от тебя, все ближе к пропасти и неизвестности», — пела Фрида, а ему вспомнилось кафе, Кирилл, ухаживающий за гонористыми мажорками, и подшучивающий над ним Марк.
«Ведь именно с того момента Судьба увела нас в сторону, и в результате случились эти печальные события. Если бы над Кириллом не посмеялись мажорки, он бы от обиды не закатил оргию на работе. И мы бы до сих пор работали в рекламном агентстве, ходили бы обедать в кафе и волочились за смазливыми девчонками. Не было бы этой „Нивы“, блужданий с металлоискателем по лесам и полям, Кирилл и Марк были бы живы, а я бы не трясся здесь от страха перед неизвестной опасностью, не зная, доживу ли до утра и что мне уготовано Судьбой». Даниил тяжко вздохнул и, не дослушав песню, будившую горькие воспоминания, выключил автомагнитолу, а заодно и двигатель автомобиля.
Он не стал себя убеждать, что его страхи преувеличены, наоборот, решил этой ночью не спать, чтобы быть готовым ко всяким неожиданностям: «Если мне грозит нападение волка или собаки, то внутри машины я буду в безопасности. Что бы здесь ни происходило, я не должен покидать салон автомобиля. Необходимо постоянно контролировать свои действия и никакой поспешности в принятии решений».
Спустившиеся темнота и тишина словно куполом накрыли село, и без того почти не подававшее признаков жизни. Глушь и беззвездное, покрытое тучами небо подавляли, порождая в душе Даниила тревогу. Время тянулось мучительно медленно, однако ничего не происходило. От долгого сидения в одной позе затекли ноги, хотелось выйти и немного их размять, но Даниил удержался от этого опрометчивого шага. Он заблокировал все двери и, опустив спинку водительского сиденья, откинулся на спину и с удовольствием потянулся. Ему стало спокойнее, и он расслабился.
* * *
— Вставай, соня! — Даниил почувствовал, как его тормошат за плечо, и открыл глаза.
Он лежал на импровизированной постели на полу, комнату заливал солнечный свет, под иконой стоял дед Савелий и шепотом молился, то и дело крестясь. Нагнувшись, улыбающийся Кирилл теребил его за плечо, а рядом стоял Марк, уже что-то жующий, стреляя по сторонам глазами.
— Ребята, вы живы! — обрадовался Даниил, приподнимаясь и потягиваясь. — Выходит, все это был лишь длинный мрачный сон!
— Как видишь, мы не привидения! — рассмеялся Кирилл. — Солнечного света не боимся. Давай собираться — пошли «Ниву» искать.
— Ночью, как лошадь, брыкался — спать не давал, — пожаловался Марк.
— Ребята, а вам девушка Арбатель не снилась? — продолжал допытываться Даниил.
— Поповичу по ночам стали девушки сниться! — обрадовался насмешник Марк. — Какая бы классная «герл» тебе ни приснилась, все равно лучше реальная, с цицьками и остальными прибамбасами.
— А мне что-то снилось, но сейчас ни фига не помню, — признался Кирилл. — Полчаса на сборы и завтрак — дед уже нам картошки отварил — и вперед!
— Здесь не армия, — буркнул Марк и, увидев, что дед вышел из комнаты, стал на его место, внимательно изучая икону. — Классная доска! Возможно, потянет на штуку баксов.
— Марк, ничего отсюда не бери! — испуганно предупредил товарища Даниил.
— Рад бы взять, да воспитание не позволяет, — вздохнул Марк.
В комнату вошел дед с кастрюлей, полной дымящейся картошки, и Даниил почувствовал зверский голод.
— Кушайте, да пора и честь знать, — нелюбезно произнес дед и строго посмотрел на Марка. — Гляди, какой культурный стал, как попал на тот свет! А помнишь, как при жизни у меня гримуар спер?
Даниил с ужасом увидел, как кожа у Кирилла приобрела бледно-пепельный цвет, на виске появилась глубокая рана с запекшейся кровью, а на лице у Марка возникли следы грубых швов с торчащими нитками.
— Чего смотришь так? — осклабился Марк. — Выпотрошили меня патологоанатомы, а Кириллу это только сегодня предстоит — поэтому не наедайся! — И он подмигнул приятелю.
У Даниила внутри все похолодело от ужаса, он открыл глаза и обрадовался, поняв, что это был только сон. Подняв спинку кресла, он стал осматриваться, но в темноте глаза различали лишь контуры и неясные силуэты каких-то предметов. Тут его прошиб пот — это явно было не то место, где он устраивался на ночлег!
Исчез магазин со светящейся ламґючкой над входом, все вокруг было незнакомым. Раздалось заунывное пение, и впереди показалась процессия в белых одеждах, с факелами, рассеивающими тьму, и Даниил увидел, что его окружает лес. Каким образом он перенесся сюда из села, ему было непонятно.
Впереди процессии шли два факельщика в темных сутанах, с накинутыми на головы капюшонами, за ними шествовал дед Савелий с непокрытой головой, дальше снова два факельщика, а следом длинная вереница людей в белых одеждах — их лица прятались под капюшонами. Даниил обрадовался, увидев деда Савелия, обернулся, собираясь достать гримуар с заднего сидения, но его не обнаружил. «Что же мне теперь сказать деду Савелию?» — испугался он. А процессия все приближалась. Даниил стал различать слова, понял, что поют на латыни и что они пройдут мимо автомобиля в каких-то десяти метрах. Он решил включить фары, чтобы себя обозначить, но они не включались. Тогда он попытался завести автомобиль — тот же результат. Даниил не хотел остаться один в этом страшном лесу и, открыв дверь, бросился наперерез приблизившейся процессии.
Процессия остановилась, и высокого роста факельщик голосом Кирилла спросил:
— Зачем ты покинул автомобиль? Ты же знал, что этого делать нельзя. К нам ты всегда успеешь присоединиться, но тебе еще рано.
А второй факельщик, ниже ростом, добавил голосом Марка:
— Поверь, это была не самая лучшая твоя идея. Возвращайся, пока не поздно!
Даниил попятился, упал на спину… и проснулся. Он все еще находился внутри «Нивы», полулежа в кресле. Он приподнялся и с облегчением увидел, что машина по-прежнему стоит у магазина, освещаемого единственной лампочкой. Гримуар лежал на заднем сиденье, где ему и следовало быть. Даниил переложил его на переднее, поближе к себе. От увиденных снов-кошмаров сердце выскакивало из груди, и он в очередной раз пожалел, что приехал сюда под ночь. Оба сна были настолько реальны, что он задумался: а не видит ли он сейчас следующий сон?
Внезапно лампочка над дверью магазина замигала и погасла и все вокруг погрузилось в непроглядную темень. Вскоре глаза привыкли к темноте, и Даниил стал различать отдельные предметы. Взглянул на часы — было два часа ночи, до рассвета оставалось еще два с половиной часа. Внутри зрело предчувствие, что сейчас должно что-то произойти, необычайное и ужасное. Его нервы, органы чувств напряглись до предела, и, услышав крадущиеся шаги, он включил свет фар — и вздрогнул от ужаса! В нескольких шагах от автомобиля он увидел две высокие фигуры, покрытые шерстью! Чудовища обернулись и недовольно посмотрели на него, и он увидел светящиеся красные глаза и морды, похожие на свиные рыла. Тут у Даниила нервы не выдержали, он запустил двигатель и рванул, словно на спортивном автомобиле на старте гонок. Он не задумывался, куда поедет, — лишь бы подальше от этого страшного места.


Это были не чупакабры, «козьи вампиры», у тех, как помнил Даниил из телепередачи, были небольшие безволосые туловища, треугольные головы, и они напоминали помесь лысого койота и кенгуру, а эти чудовища могли быть только оборотнями.
Даниил опомнился, лишь когда осознал, что его окружает лес. Он не мог понять, где находится. Страх гнал его вперед, не давая остановиться. Дорога все более сужалась, и теперь при всем желании он не мог развернуться и поехать в обратную сторону. Когда дорога разветвлялась, он всякий раз сворачивал направо. Езда по ухабистой лесной дороге продолжалась уже довольно долго, и Даниил забеспокоился — хватит ли у него бензина, чтобы выбраться из этих мест?
В свете фар Даниил заметил расколотый молнией надвое мертвый дуб с почерневшими узловатыми сучьями и обрадовался — выходит, все это время он интуитивно правильно ехал — в направлении хижины старика Савелия. Как он помнил, до нее от этого дуба было совсем недалеко — надо лишь свернуть на первом разветвлении дороги вправо и дальше ехать все время прямо.
Что-то похожее на большую собаку быстро перебежало дорогу метрах в тридцати, и Даниил резко нажал на тормоз, не выжав педаль сцепления, — машина дернулась, а двигатель неприятно заскрежетал и заглох. Даниил попробовал его вновь завести — стартер прокручивал вхолостую, но двигатель заводиться не хотел. У Даниила внутри все похолодело. После пятой попытки стартер стал крутиться не так резво, и лишь тогда Даниил догадался выключить фары, чтобы окончательно не посадить аккумулятор. Он боялся смотреть по сторонам, зная, что обязательно взглядом наткнется на две безжалостно светящиеся точки, как и в прошлый раз.
Когда он уже совсем потерял надежду запустить двигатель, тот внезапно ожил и автомобиль тронулся. Небо начало сереть, но свет слабеньких фар не позволял видеть дорогу. Внезапно Даниил увидел впереди громадного волка, стоящего у обочины.
Даниил решил отыграться за пережитые страхи и, прибавив газу, направил автомобиль прямо на него. Волк никак не прореагировал на эти действия, а продолжал спокойно стоять, словно ему ничего не угрожало. Даниил закрыл глаза, понимая, что через мгновение наедет на него, но вместо этого автомобиль влетел в заросли ежевики и плотно сел передними колесами в скрывающуюся под ними яму. Предпринятые попытки выехать ни к чему не привели — автомобиль застрял намертво. Даниил увидел, что хижина старика теперь уже рядом — метрах в пятидесяти, и окошко светится.
Он осмотрелся — волка нигде не было видно. Схватил гримуар, прижал его к груди, решительно открыл дверцу автомобиля и бросился бежать к хижине. И уже на бегу подумал, что это глупо и опасно — лучше было дождаться в автомобиле, когда полностью рассветет. Он обернулся и увидел, что к нему громадными скачками несется волк, быстро сокращая расстояние между ними. Даниил отшвырнул тяжелый гримуар, мешающий бежать, и напряг все силы, стремясь победить в этом соревновании со смертью. Вот и крыльцо, Даниилу навстречу бросается громадная кавказская овчарка. «Как я забыл о собаке старика?!» — запоздало мелькнула мысль, и он без сил рухнул на землю. Овчарка, грохоча длинной цепью, пролетела мимо него.
— Джульбарс! Кто там? — раздался голос деда, вышедшего на крыльцо.
Над головой Даниила раздалось грозное рычание овчарки, и, замирая от страха, он молча лежал на земле, стараясь ничем не спровоцировать собаку на агрессивные действия.
Старик отозвал собаку и сошел с крыльца к незваному гостю. Даниил поднял голову и вытер перепачканное землей лицо.
— Желиба — скорбная душа! — сразу узнал его старик. — Не подвело меня предчувствие — вернулся ты сюда. А приятели твои где?
— Нет их. — Даниил с трудом поднялся — ноги у него тряслись. — Я гримуар привез, только убегал от волка и его обронил.
— Упокой душу рабов твоих! — перекрестился дед и добавил: — Раз его здесь обронил, то сыщем. А у нас с тобой долгий разговор будет.
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— Не торопись языком твоим, и сердце твое да не спешит произнести слово перед Богом. Ибо Бог на небе, а ты на земле: поэтому слова твои да будут немногими; ибо, как сновидения бывают при множестве забот, так голос глупого познается по обилию слов[48], — строго произнес старик. — А теперь расскажи, как делается магический круг.
— Чертится круг с буквой А в центре, буквы В, С, D, Е размещаются по кругу: ВС — на востоке, CD — на севере, DE — на западе, ED — на юге. Каждая четверть делится на семь частей, так что в общем получается двадцать восемь частей, а потом каждый полученный сектор делится еще на четыре части, все вместе составит сто двенадцать частей крута — именно столько истинных тайн можно открыть, — без запинки ответил Даниил.
— Неплохо. А как можно вызвать Олимпийского духа?
— Нужно посмотреть на заход солнца в день, предназначенный для желаемого духа, а после того произнести следующую молитву, веря, что желание должно исполниться: «Вечный и всемогущий Бог, создавший все творения для Своей чести и славы и для вечного блаженства человека, молю Тебя послать мне Твоего духа (назвать имя), солнечного (или какого-либо другого), чтобы он научил и рассказал обо всем, о чем я буду его спрашивать; или чтобы дал мне лекарство от водянки (или что-то еще). И пусть это свершится не по моему желанию, а по Твоей воле, именем Иисуса Христа, Твоего единородного Сына, нашего Господа. Амен», — быстро отбарабанил Даниил.
— Слова ты правильно запомнил, вот только в них не чувствуется веры, а без нее они — пустой звук, — ворчливо подметил старик. — Попробуй еще раз.
Прошло шесть месяцев с того времени, как Даниил оказался в хижине старика, привезя гримуар. Старик Савелий, принимая колдовскую книгу, не выказал ни радости, ни гнева из-за того, что ее у него украли. Все выглядело так, как будто он дал ею попользоваться на некоторое время и вот пора было возвращать. Не удивился он, и узнав о трагической гибели друзей Даниила.
— Они замахнулись на то, что им было неподвластно, ибо истинный маг предназначен служению, еще находясь в утробе матери. Другие же, те, кто сами решают заняться магической работой, — несчастны. Как сказал Иоанн Креститель, «не может человек ничего принимать на себя, если не будет дано ему с Неба».
— Они не собирались стать магами — они лишь хотели продать гримуар и обрести богатство, — возразил Даниил.
— Они поступили дурно и неразумно — по незнанию, ибо «нельзя собрать виноград в терновнике». А я их предупреждал о смертельной опасности гримуара. Они искали богатства, а Господь учил: «Ищите прежде всего царствия Божия и правды Его, и это все приложится вам». Надо слушать сердце — оно мудрое и подсказывает, как правильно жить. Ибо сказано: «Береги сердце свое, чтобы его не отягчали грехи сладострастия, чревоугодия и суетные заботы земной жизни».
К своему удивлению, Даниил, гостя у старика, ощущал необычайное спокойствие, безмятежность, все его тревоги отступили, ему захотелось побыть здесь, в уединении, пожить лесной жизнью, стать ближе к природе. Даже волк перестал его пугать, казалось, недавние события были лишь сном. Он попросил разрешения у старика побыть у него несколько дней.
— Живи у меня, сколько душе заблагорассудится, — ты мне не в тягость. Заодно по хозяйству поможешь. Вон дымоход почистить надо, а я стар, чтобы туда лазить.
Даниил позвонил на работу, в библиотеку, и договорился с заведующей, что задержится на недельку. Днем помогал старику на огороде и в доме — работы всегда хватало. А вечерами они проводили время в беседах. Даниил слушал его умозаключения, в основном почерпнутые из Священного Писания, ему хорошо знакомые, но порой обретающие новый смысл. Иногда вступал в спор — как-никак, а ведь готовился в духовную семинарию поступить и Библию неоднократно читал-перечитывал. Физическая работа и беседы со стариком укрепили его духовно и физически, и он признавался себе, что его совсем не тянет обратно в город. Он вспомнил прочитанный роман Кобо Абэ «Женщина в песках», где главный герой, вырванный случаем из мегаполиса, стал пленником и был вынужден с утра до вечера отбрасывать песок, наступающий на селение, а в итоге нашел там успокоение и свою Судьбу. Так и в этом случае — лесная жизнь действовала на него благотворно, умиротворяюще.
Несколько раз Даниил пытался завести разговор о том, каким образом гримуар мог послужить причиной смерти друзей, что за странные видения мучили его ночью, почему Савелий не верит его рассказу о волке, но старик уклонялся от ответов.
— Рассказать малое — значит, ничего не сказать. Сказать больше — значит, рассказать все, а на это потребуется много времени.
Однажды старик, вернувшись после посещения магазинчика в Старой Пуще, смеясь, рассказал, что Даниил поспособствовал поимке и изобличению «чупакабров». Оказывается, двое молодых людей, дети почтенных родителей, жителей этого села, ученики столичного колледжа, находясь здесь на летних каникулах, решили немного развлечься и заодно неплохо подзаработать. Вначале начали распускать слухи о чупакабре и для правдоподобия даже пожертвовали несколькими курами своих родителей — сцедили из них кровь, а тушки бросили во дворе. Затем перешли на живность соседей. Когда слухи вовсю забурлили по селу, провели основную операцию: усыпили и выкрали свинью, договорившись с товарищем, имевшим автомобиль. Неплохой финансовый результат вдохновил их продолжить начатое дело. Проводя в дневное время подготовительную работу — подкармливая и усыпляя хозяйских псов, — ночью они наряжались в кабаньи шкуры, вместо глаз использовали лампочки красного цвета, работающие от батареек. Увидев таких чудищ, никто бы в одиночку не решился с ними совладать. Появление на автомобиле Даниила поздним вечером насторожило сельчан, уже что-то подозревающих. В ту ночь «чупакабры» направились к Игнатовым, но паническое и шумное бегство Даниила разбудило жителей всех близлежащих домов, и они высыпали на улицу. А когда все скопом, то и черт не страшен — увидев чудищ, сельчане, похватав, что было под рукой, погнались за ними. Бежать в шкурах было неудобно, и скоро неудачливые воры были пойманы и понесли заслуженное наказание.
Когда Даниил стал собираться уезжать в город, старик закряхтел, заохал и попросил выслушать его.
— Я уже настолько стар, что не знаю, доживу ли до следующей весны. Мне смерть не страшна — я прожил долгую жизнь, одного боюсь: вдруг гримуар не в те руки попадет. Ты уже, исходя из своего печального опыта, понимаешь, к чему это может привести, но во сто крат хуже будет, если этот гримуар попадет в руки знающего человека — черного мага. Используя его, он может сотворить очень много зла. Я уже тебе говорил, что магом надо родиться. А в тебе я вижу достойного преемника, тебе это дано.
— Вы мне предлагаете стать колдуном и всю жизнь провести в этом лесу? — Даниил заулыбался. Такого абсурдного предложения от старика, казавшегося человеком мудрым и рассудительным, он не ожидал. — Вы научите меня варить колдовские зелья и сушить лягушек, а поздним вечером ко мне будут приходить женщины, прося сделать любовный приворот?
— Я не предлагаю тебе поселиться в этой хижине на всю жизнь, а только хочу дать знания магии. Привороты и колдовские зелья — это низшая ступень магии. Я же хочу тебя научить управлять духами — это более сложно и опасно, но ты сможешь. А после обучения ты волен будешь идти куда захочешь, и гримуар будет твой.
— Вы так просто хотите отдать мне этот древний манускрипт? — удивился Даниил.
— Когда я увижу, что ты готов к этому, гримуар будет твой, — твердо произнес старик. — Я хочу, чтобы ты стал моим преемником, так и я когда-то его получил. Не бойся — я тебя научу, как избежать судьбы твоих товарищей.
У Даниила перехватило дыхание, но не оттого, что ему предлагали стать колдуном, а от возможности получить во владение древний манускрипт. Его, историка, манила не волшебная сила гримуара, в которой он до сих пор сомневался, считая происшедшие события цепью невероятных совпадений, а историческая ценность книги. Ведь историку работы с такой древней рукописью хватит на долгие годы. Он понимал, что надо будет обновить знание латыни, чтобы самому заняться ее переводом.
Старик прервал его мысли, улетевшие в дальние дали:
— Я хочу тебе рассказать, как гримуар попал ко мне и к чему все это привело.
— Да, мне это очень интересно, — загорелся Даниил и предположил: — Наверное, у вас в роду были маги и вы получили его по наследству?
— Нет. В то время я был совсем молодым человеком. Закончив Московский университет, я стал работать лаборантом в секретной лаборатории. Мои знания были весьма посредственны, и в лабораторию я попал потому, что со времен учебы был секретным сотрудником ГПУ НКВД. Моим заданием было составлять ежедневные письменные отчеты-донесения на сотрудников, работающих в лаборатории, и не дай Бог просмотреть среди них затаившегося врага! Шел 1937 год.
Лаборатория была непростая — в ней изучались, как их сейчас называют, паранормальные явления и возможность воздействовать посредством них на человека, подавлять его волю. В лабораторию со всех концов Советского Союза присылали выявленных шаманов, колдунов, знахарей-провидцев и других магов. Я же, закончивший школу и университет в то время, когда по всей стране проводилась активная борьба с религиозными пережитками, всегда заявлял, что не верю ни в Бога, ни в черта, хотя при необходимости поминал и того и другого, в зависимости от ситуации.
* * *
— Савелий! Где вас нечистая носит?! — раздраженно встретил меня как-то раз Иван Дементьевич, хотя я отсутствовал, выполняя его поручение.
По опыту я знал, что подобное настроение у моего непосредственного начальника возникает, когда что-то не клеится в работе, и лучше всего промолчать, не пытаться что-либо доказывать и, не дай Бог, перечить ему. Я недолюбливал этого полноватого мужчину, вечно в мятом, в жирных пятнах, парусиновом костюме. Но как я мог к нему относиться, зная, что он враг и его время сочтено? Такую установку я получил от своего настоящего начальника — лейтенанта НКВД Григорьева. Я знал: в лаборатории свила гнездо банда шпионов и вредителей, и я должен собрать как можно больше информации об их деятельности, и от результатов моей работы будет зависеть, как скоро меня зачислят в штат ГПУ.
— Что-то надо сделать, Иван Дементьевич? — Я склонил голову, чтобы он не заметил недоброго блеска в моих глазах. Как это ужасно, когда тобой помыкает враг и ты ничем не можешь ему ответить!
— Надо все время что-то делать, а не ожидать с нетерпением, когда рабочее время закончится. Учитывая ваше умение и желание, мы с вами не сработаемся. Еще немного, и по поводу ваших деловых качеств я буду говорить с начальником лаборатории. — Тут он повысил голос и добавил, чтобы совсем добить меня: — Я поражаюсь! Неужели на должность лаборанта нельзя было найти кого-нибудь пошустрее и потолковее?
— Я буду стараться, Иван Дементьевич, — испуганно произнес я, а внутри у меня все клокотало от гнева. — Дайте мне возможность исправиться.
— Хорошо, поверю вам. А пока садитесь за печатную машинку, а я вам продиктую результаты последнего эксперимента, будь он неладен! — в сердцах высказался Иван Дементьевич. — Вы что, по-прежнему печатаете одним пальцем? Никак не можете выучить на память клавиатуру?! Мои нервы этого не выдержат — вот мои записи, разбирайте сами, если что — спрашивайте! А после работы зайдите к Михаилу Соломоновичу, что-то он уж слишком расхворался. Вы знаете, где он живет?
— Да, конечно. — Я кивнул, а сам подумал: «Не только, где он, но и где ты живешь, знаю прекрасно!»
О том, что надо навестить Михаила Соломоновича, я вспомнил поздним вечером, закончив разбирать каракули Ивана Дементьевича и печатать отчет. Крайне уставший, я без особого желания отправился выполнять поручение, не ожидая, что в результате изменится вся моя жизнь.
Михаил Соломонович жил в районе Пресни, почти на самой окраине, в четырехэтажном сером неприглядном доме. Я знал, что он занимал квартиру в полуподвале, и, подойдя к дому, не пошел сразу к нему, а попытался заглянуть внутрь через окошко, расположенное в приямке. Хотя оно было затянуто плотной черной материей, мне повезло: на подоконнике стоял цветок в горшке, и он не дал закрыть окно полностью. Через эту щель я увидел сидящего за столом Михаила Соломоновича, бодро уминающего щи из миски.
«Видно, совсем выздоровел, раз аппетит есть», — подумал я и, подойдя к двери, постучал. Ждать мне пришлось долго, а открыла мне девушка невообразимой красоты, я только увидел ее, и сердце у меня в груди затрепетало, словно собиралось птичкой взлететь в небо. Словом, я растерялся и едва слышно пробормотал, что хотел бы видеть Михаила Соломоновича.
Вдруг девушка заплакала и сообщила, что Михаил Соломонович совсем плох, утром приходил врач, сказал, что надежды никакой. Если бы я пару минут назад не видел за столом ужинавшего Михаила Соломоновича, то поверил бы ей безоговорочно. И кто бы не поверил — красоты она была ослепляющей! Но я уже понял, что она беззастенчиво врет, только не знал причины. Я напросился войти, чтобы все же повидать Михаила Соломоновича. Тот, как она и говорила, оказался в постели, вроде как в полубессознательном состоянии, лишь изредка издавал жалостливые стоны. Фитиль керосиновой лампы был прикручен, так что картина умирающего была нарисована вполне правдоподобно. Они играли комедию, и я в эту игру включился, сочувственно кивая. Я узнал, что девушка — дочь Михаила Соломоновича, а зовут ее Рут.
Всю обратную дорогу у меня перед глазами так и стоял ее прекрасный образ, с ним я и заснул в общежитии, обнимая подушку. А ночью, во сне, на меня обрушился ужасный кошмар, от которого, проснувшись, я не сразу пришел в себя. Но это было еще не все: ранним утром у дверей общежития меня поджидала бледная и взволнованная Рут, пронзившая меня таким взглядом, что я был мгновенно околдован и готов выполнить любое ее приказание: идти за ней следом на край света или прыгнуть с моста в зимние воды Москвы-реки. Ее просьба показалась мне весьма странной и непонятной: ничему не удивляться, никому ничего не рассказывать, а вечером прийти к ней для разговора. Приглашение навестить ее вечером прозвучало как музыка, и все остальное было не важно. Уже уходя от меня, еще не пришедшего в себя от ее появления и просьбы, она обернулась и сказала: «Самые страшные кошмары — это те, которые не снятся, а происходят наяву». Эти слова были произнесены нежным голоском, а у меня по спине мурашки побежали — уж не имеет ли она в виду приснившийся мне ужасный сон?
На работе я рассказал Ивану Дементьевичу, что застал Михаила Соломоновича в самом плачевном состоянии, а в своем донесении предполагал написать о странном спектакле, разыгранном Михаилом Соломоновичем и его дочерью. Вспомнив о приглашении Рут, я решил ничего об этом не писать, пока вечером с ней не переговорю. А в полдень по лаборатории пронеслось известие, что Михаил Соломонович умер и завтра похороны. Эта новость совсем сбила меня с толку, и я с нетерпением ожидал конца рабочего дня, чтобы отправиться к Рут.
К моему удивлению, информация оказалась верной, у двери уже стояла крышка некрашеного соснового гроба, в комнате две старушки что-то бормотали, сидя возле покойного, а печальная Рут была одета во все черное. На двух табуретках стоял гроб с телом Михаила Соломоновича, с опавшей грудной клеткой, в стареньком, но чистом костюмчике с галстуком в горошек. А меня не покидало ощущение, что спектакль продолжается, но я не мог уяснить цель всего этого. Бездыханное тело Михаила Соломоновича в гробу напомнило мне произведение Шекспира «Ромео и Джульетта», где якобы умершую Джульетту хоронят в склепе, да и в «Графе Монте-Кристо» есть похожий эпизод. Если могли такое делать в те времена, почему сейчас подобное невозможно?
Рут сразу после моего прихода спровадила старушек, предложила мне выпить чаю и уже не напоминала убитую горем дочь. От чая я не отказался, лишь не удержался и с иронией заметил, что в гробу Михаил Соломонович выглядит как живой, и предположил, что завтра на похоронах будет много народу, в том числе и сотрудники нашей лаборатории.
Она со мной согласилась относительно вида отца, а по поводу похорон сказала: «Завтра на его похоронах буду присутствовать только я». А потом заявила, что мне долго не надо здесь рассиживаться, так как меня уже ищут. Мне показалось, что между мной и ею установилась некая связь и, ведя вроде обычный разговор, как принято в таких случаях, оба мы вкладываем в слова скрытый смысл и понимаем, что каждый хочет сказать. Она явно поняла, что я разгадал их хитроумный спектакль, но, к моему удивлению, ничего не делала, чтобы убедить меня в обратном. Выпроваживая меня за дверь, она сказала, что этой ночью мне кошмары сниться не будут, так как я вряд ли буду спать. Совсем сбитый с толку ее словами, я отправился в общежитие, и там меня в самом деле разыскивали. Было решено в эту ночь покончить с врагами, окопавшимися в лаборатории, — произвести аресты. Григорьев сообщил, что начальство довольно моей работой и я уже зачислен в штат управления, мне присвоено звание сержанта НКВД. Поэтому моя секретная работа в лаборатории заканчивается и я должен принять непосредственное участие в арестах.
Сбылась моя мечта — я увидел, как арестовали Ивана Дементьевича, но когда его, трясущегося от страха, запихнули в черную «хлебовозку», вместо удовлетворения я ощутил к нему жалость и тут же постарался изгнать из своей души это вредное чувство. В ту ночь мне и в самом деле не пришлось спать — мы мотались по всему городу и в конце концов забили фургон арестованными до отказа. В списке подлежащих аресту я увидел фамилию Михаила Соломоновича и сообщил, что тот сегодня умер после длительной болезни и что завтра похороны. Григорьев, руководивший операцией, ругнулся и спросил, с кем тот жил, — жена, дети есть? Я, внутренне холодея, сказал, что тот жил один и похоронами занимаются соседи. К счастью, Григорьев поверил мне, и черная «хлебовозка» проехала мимо полуподвала с красавицей Рут. Наконец я понял смысл разыгранной комедии, но также понял, что стал соучастником преступления. Неясно мне было, каким образом Рут узнала о предстоящем аресте ее отца, если мне стало известно об этом несколько часов назад.
Весь следующий день я был занят в управлении — как штатный сотрудник получал форму и оружие — и на похоронах Михаила Соломоновича не был. Лишь поздним вечером, ближе к ночи, я появился в жилище Рут и, волнуясь, посоветовал ей побыстрее уезжать из Москвы, пока ее не схватили как дочь «врага народа». Рут спокойно объяснила, что ее отец умер до того, как его объявили «врагом народа» и осудили, так что пока она в безопасности. Вновь напоила меня чаем, а затем, посмотрев на часы, сказала: «Пора. Идем, я рассчитываю на твою помощь». С замирающим сердцем я последовал за ней, а мой внутренний голос кричал, требовал, чтобы я бежал прочь от нее, иначе будет поздно. Когда пришли на кладбище, Рут достала заранее приготовленные лопаты, и я без возражений сделал все, что она мне говорила.
Вскоре я стал жить вместе с ней в том полуподвале, в котором имелся искусно замаскированный небольшой погреб — в нем прятался Михаил Соломонович и покидал убежище лишь ночью. Рут очень любила своего отца, и для меня до сих пор остается загадкой: она выбрала меня по любви или из-за того, что я работал в органах и это обещало некую безопасность? Надеюсь, она меня все же любила, может, это чувство возникло не сразу, а со временем, но я ее просто обожал! Этот гримуар принадлежал Михаилу Соломоновичу, он занимался магией и научил ее, насколько это было возможно, предугадывать некоторые неблагоприятные события — так было с его предстоящим арестом. К сожалению, предугадать они умели не все.
Старик Савелий вздохнул и замолк, погрузившись в размышления, словно пытался найти ответ на вопрос, мучивший его многие годы.
— А как Михаил Соломонович мог жить в погребе? Я думаю, там ему пришлось провести довольно длительное время, — заговорил удивленный Даниил, прервав затянувшееся молчание.
— Около четырех лет — до сорок первого года. Погреб был все же лучше, чем пуля в затылок или Колыма. Рут погибла во время бомбежки — ее мобилизовали рыть противотанковые рвы вокруг Москвы. Через два месяца после этого умер от горя ее отец, а у меня в волосах появилась первая седина — мне тогда было всего двадцать пять.
— Выходит, вам сейчас девяносто три года! — поразился Даниил, — Никогда не подумал бы — выглядите гораздо моложе.
— Точно так, девяносто три будет в декабре, если доживу. Война есть война — забываешь о личном. Неправильно говорю — не забываешь, а откладываешь на потом. Участвовал в боях; не скрою, на моей совести было и участие в заградотрядах. Всякое было во время войны, много раз оказывался на волосок от смерти, но остался живой и даже без единой царапины. Этот гримуар сопровождал меня повсюду, я считал, что не зря таскаю в своем вещмешке лишних восемь с половиной килограммов — я взвешивал. Может, именно он меня спасал, был моим оберегом? Скорее всего, так оно и есть.
После войны полученными от отца Рут магическими знаниями я пользовался вовсю — они мне здорово помогли в продвижении по службе и в ухаживаниях за дамами. Вот только влюбиться и жениться я не имел права — это было смертельно опасно, об этом меня предупреждал Михаил Соломонович. С Рут мы не были расписаны, она то и дело повторяла, что каждый из нас должен жить своей жизнью, не вмешиваясь в жизнь другого. Я уверен, у нее никого не было, кроме меня, и, по-моему, она боялась гримуара. Когда я жил вместе с Рут, хозяином гримуара был ее отец, он передал его мне только после ее гибели и незадолго до своей смерти.
В 1950 году я был на вершине успеха — все у меня складывалось замечательно на службе, и… вниманием женщин я не был обделен. Я радовался жизни, стараясь взять от нее все, не пропускал красивых девушек, женщин — постоянно их менял, чтобы, не дай Бог, не влюбиться. Вот тогда со мной и произошла некрасивая история — у меня возник роман с дочерью комиссара НКВД, грузина по национальности и приближенного Берии. Девушка забеременела, об этом стало известно ее отцу — очень вспыльчивому, импульсивному человеку. Он не уничтожил меня сразу только из-за дочери — ей нужен был муж, чтобы скрыть позор. А передо мной встала дилемма: женюсь — гримуар меня убьет, в этом у меня сомнений не было, не женюсь — меня лишит жизни отец девушки.
Я дал согласие на женитьбу, и мои сны наполнились ужасными кошмарами; я их воспринял как предупреждение. И вот что я придумал. Перед свадьбой я устроил для сослуживцев небольшую попойку на берегу реки, за городом. Притворившись пьяным, полез купаться, нырнул и все обставил так, будто бы я утонул. А сам поплыл к месту, где все было заранее подготовлено, там оделся в штатское, взял чемодан, в каком лежали только гримуар и деньги, и отправился в новую жизнь с новыми документами на чужую фамилию. Несмотря на то что я так ловко обставил свой уход, опасаясь случайностей, я до 53-го года жил в Сибири, в небольшом селении среди тайги. Только узнав, с большим опозданием, об осуждении Берии и его соратников — среди них был и мой несостоявшийся тесть, — вернулся к нормальной жизни. За время, проведенное в таежной глуши, я пересмотрел свои взгляды на жизнь и уже не стремился к заманчивым высотам, хотя с помощью гримуара мог их осилить. Жил вроде как все, но как только чувствовал, что привязываюсь к очередной женщине, немедленно бежал прочь, пока тридцать лет тому назад окончательно не поселился в этой лесной местности. Видишь, рассказал всю свою жизнь, а уложился в пятнадцать минут. Девяносто лет — и пятнадцать минут… Ощущаешь разницу?
— Я бы не сказал, что гримуар сделал вашу жизнь счастливой, — заметил Даниил. — А теперь вы предлагаете мне избрать путь, подобный вашему, и тоже убегать от любви?
— А почему бы и нет, Даниил? Ведь ты с детства готовился к церковной карьере, хотел посвятить себя Богу и принять обет безбрачия. Только благодаря случаю ты окунулся в мирскую жизнь. Сейчас я тебе предлагаю согласиться на что-то вроде монашества, но более терпимого, лояльного. Ты не должен избегать женщин, а только любви, привязанности, брака. Взамен ты будешь иметь превосходство над обычными людьми и власть. Это не менее пьянящее чувство, чем любовь, и многие мечтали бы оказаться на твоем месте, но не каждому это дано.
Внезапно старик стал Даниилу неприятен, он открыл свое настоящее обличье — змея-искусителя. Его дряблое морщинистое лицо, редкие седые волоски на облысевшей голове, выжидающе уставившиеся мутные глазенки, уже почти безжизненные, — все это вызвало у Даниила отвращение. Но слова старика все же проникли ему в кровь: превосходство над другими, власть, исключительность. «Я же историк! А какой историк откажется от обладания столь редким манускриптом? Бывает, ради идеи люди жертвуют всем — жизнью, семьей, честью, любовью. Почему мне не отнестись к гримуару, как к идее?»
С замирающим сердцем Даниил тихо произнес:
— Я согласен — остаюсь!
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— А теперь мы перейдем непосредственно к практике.
Несмотря на снежную зиму, укрывшую все вокруг белым пологом, старик и Даниил расположились для занятий на открытом воздухе, на скамейке перед домом. Легкий морозец украсил их лица румянцем, освежил мозги, готовые впитывать знания.
— В христианстве святые творят чудеса с помощью снизошедшей на них Божественной благодати, носителями которой являются Святой дух и небесные ангелы, а в черной магии — с помощью темного воинства, подвластного Люциферу и его ближайшим слугам Баал-Зебубе, Астароту и Молоху. Но все это великие князья Света и Тьмы, не подчиняющиеся обычному магу, который может с ними общаться лишь с помощью духа-проводника. Есть множественные описания духов, добрых и злых, но самом деле все это не соответствует действительности. Дух на то и дух, чтобы не иметь осязаемого, материального тела, а использовать возникающие в воображении человека образы. И природа духа не имеет определенной, конкретной направленности: злой он или добрый, зависит от самого мага и его целей.
Творя заклинание, чтобы вызвать духа-проводника, не стоит ожидать каких-то внешних проявлений: лучезарного света, дрожания земли или запаха серы. Дух невидим и лишь при необходимости может обрести осязаемую оболочку, соответствующую моменту. Ты удивлялся, почему я не поверил твоему рассказу о волке, преследующем тебя? Так вот, обычный волк никогда бы не стал преследовать автомобиль, не говоря уже о том, что он редко нападает на человека, в большинстве случаев это происходит зимой, когда зверь голодает, — голод может толкнуть его на это. А если волк все же решил напасть на тебя, то от того места, где ты оставил автомобиль, до хижины довольно большое расстояние — ты бы не успел его преодолеть и пал жертвой хищника.
— Так что же это было? — не скрывая иронии, поинтересовался Даниил.
— Твой страх с помощью разгневанного духа Арбателя принял призрачный облик волка, а ты решил, что это настоящий зверь.
— Выходит, дух может лишь вызвать галлюцинацию и настоящей опасности нет? А как же тогда смерть Кирилла, погибшего от рук конкретного человека?
— Этот человек и Кирилл, наверное, были как-то связаны.
— То был пьяница, возможно, бомж — Кирилл с таким не стал бы даже разговаривать, не то что водиться, — возразил Даниил.
— У них, скорее всего, были точки соприкосновения, и дух этим воспользовался. А человек, действуя в измененном состоянии сознания, ведет себя неадекватно, может совершать иррациональные поступки. Ведь ты сам признавал, что вел себя после гибели Кирилла не совсем как нормальный человек: не имея водительского опыта, поехал так далеко, причем в конце дня, и ночью отправился в лес.
— Я был в шоке после смерти друга, погибшего практически у меня на глазах, — не согласился Даниил.
— А волк? Почему, когда во время предыдущих занятий я тебя ночью несколько раз отправлял в лес одного, ты ничего не боялся и волка больше не видел? Ты живешь в этой лесной глуши уже более полугода, а волк ничем не выдает своего присутствия. Не значит ли это, что то был лишь фантом — продукт твоего страха, явившийся из подсознания?
— Может быть, — нехотя согласился Даниил.
— Посредственные маги могут вызывать духов, повинующихся им только в отдельных случаях, а псевдомагов духи и вовсе не слушаются или обманывают их, посылая к ним демонов, подвергая различным опасностям. Так утверждает пророк Иеремия в восьмой главе, где речь идет об иудейских магах. Потому в магических заклинаниях нет ничего второстепенного, имеет значение все, даже интонация, с какой оно произносится. Ты это хорошо усвоил?
— Да, после стольких упражнений они скоро по ночам будут мне сниться. — Даниил шутливо вздохнул.
Безветренная погода, белоснежное девственное великолепие, укрывшее деревья, землю, навевали желание пройтись по сахарному лесу на лыжах, вдыхая пьянящий чистый воздух, а не повторять заученные молитвы-заклинания.
— И волк — это не самое худшее, что можно увидеть. — У старика нервно дернулось лицо. — Если ты готов, приступай.
Даниил, сориентировавшись по сторонам света, быстро начертил на снегу магический крут, прижал гримуар к груди и стал в центр круга, обратившись лицом на запад. Он уже приготовился читать заклинание, но старик повелительным жестом остановил его и спросил въедливо:
— А день какой сегодня?
— Пятница, — растерянно ответил Даниил и тут же хлопнул себя по лбу, поняв, к чему клонит старик. — Двенадцатый лунный день.
— А в какой надо вызывать духа? — не унимался старик.
— В тринадцатый, — упавшим голосом произнес Даниил.
— А к чему бы это привело, если бы я тебя не остановил?
— Молитва не имела бы той силы, и дух мог лишь притвориться, что слушается меня, и последствия могли быть непредсказуемыми и неприятными, — огорченно проговорил Даниил. — Перенесем занятие на завтра?
— Нет, я вижу, что ты лишь запомнил слова молитв, а сомневаешься в их силе. Да и вера твоя лишь показная. Повторим только через месяц, и отнесись к этому со всей серьезностью.
И старик начал проводить занятия по второму кругу, а для воспитания силы воли заставил Даниила укреплять тело: каждое утро растираться снегом и бегать босиком. Однажды днем предложил разжечь большой костер, а когда дрова прогорели и остались лишь угли, велел снять обувь.
— Самое лучшее упражнение для проверки, насколько сильна вера человека, — это хождение босиком по углям.
И очень важно, чтобы в тебе присутствовала ВЕРА, что ты сможешь это сделать.
Старик, кряхтя, снял валенки, размотал теплые портянки и спокойно прошелся по раскаленным углям. Выйдя из кострища, показал, что ноги не обожжены.
— В этом есть небольшая хитрость — идти по углям надо скользящим шагом, не поднимая ноги, иначе в самом деле можно получить ожог. Следи за моими ногами. — Старик проделал путь по кострищу в обратном направлении. — Хитрость хитростью, но главное все же ВЕРА, иначе даже не пробуй. Ты готов?
— Да! — кивнул Даниил, сцепил зубы и выгнал все мысли из головы, оставив лишь одну: «У меня обязательно получится! Я пройду по углям, и ничего со мной не случится! Я не боюсь! Я верю, что смогу пройти по углям!»
Подражая движениям старика, он правой ногой скользнул по углям и почувствовал болезненное жжение, но вполне терпимое.
— Не останавливайся! — предостерегающе крикнул старик.
Даниил шел скользящим шагом по углям, чувствуя легкую боль, но она бодрила его. Перейдя через кострище, он осмотрел ноги — они были чистыми, нигде не было ожога, хотя ступни горели огнем, разгоняя кровь по всему телу, и это было пьянящее чувство. Не раздумывая, он вновь ступил на угли, проделав путь в обратную сторону. Когда он захотел в третий раз пройтись, старик его остановил:
— Никогда не утрачивай чувства меры, рискуй лишь при необходимости, а не из-за желания почувствовать адреналин в крови. Может оказаться, что, даже многократно проделывая один и тот же путь, свернешь себе шею. Поэтому, идя по дороге, смотри себе под ноги, а в жизни хорошенько изучи тех, кто идет с тобой рядом. Избавляйся от тех, кто задерживает тебя или может подставить ножку, держись тех, с кем легко и удобно идти.
— А я думал, нужно выбирать в спутники того, на кого можно положиться в трудную минуту, — возразил Даниил.
— Полагаться надо только на самого себя, — отрезал старик.
«Ну, с этим я не совсем согласен», — подумал Даниил, но спорить не стал.
Через месяц, в тринадцатый лунный день Даниил повторил попытку вызвать духа-проводника, и старик на этот раз его не остановил, посчитав, что тот все делает правильно.
— Господь небес и земли, Создатель и Творец всего, видимого и невидимого, я, недостойный, взываю к тебе, именем Твоего единородного Сына, Господа нашего Иисуса Христа, чтобы ты ниспослал мне Твоего духа-проводника Арбателя, который направит меня благодаря твоей истине на путь ко всему хорошему. Амен!
Закончив молитву, Даниил постоял немного, ожидая чего-то необычного, но ничего не происходило, и он почувствовал себя глупо и вышел из круга.
— Ничего не случилось, — растерянно сказал он старику, с безмятежным видом сидевшему на скамейке.
— Слышишь? Птицы поют — весна на подходе. Уже во многих местах в лесу снег осел, почернел. — Хитрый старик сделал вид, что пение птиц для него в данный момент важнее всего.
— Что в этом удивительного — уже середина марта, — хмуро бросил Даниил и поинтересовался: — Выходит, у меня не получилось? Я что-то не так сделал?
— А ты ожидал звуки фанфар и ангелов, слетающих с небес или козлоподобного Бафонета, выглядывающего из-за дерева? Твоя молитва отзовется во сне, ты можешь отдать приказ духу, что ты хочешь, чтобы он сделал в ближайшее время. Достаточно для этого усиленно думать о своем желании перед сном.
— Что — так просто? — удивился Даниил.
— Сложно и тяжело было идти к этому, а преодоленные препятствия впоследствии всегда кажутся простыми. Теперь ты хозяин гримуара. Знай, что Арбатель будет приходить в твои сны, выбирая различные образы, — это должно послужить тебе сигналом, что он не совсем понял твое желание или не в силах его выполнить.
Укладываясь спать, Даниил подумал, что уже слишком задержался в лесной глуши и пора съездить в город, пусть ненадолго — всего на несколько дней. К своему удивлению, он почувствовал, что соскучился по многолюдному, постоянно шумному мегаполису, а цесная жизнь ему здорово приелась. Поразмышляв, решил, что, скорее всего, это связано с погодой: ранняя весна — это серость, слякоть, насморк и грязь. Лишь когда начнет оживать природа, солнышко согреет землю, все здесь преобразится и в город тянуть будет не так сильно. «Погода погодой, а не по-людски оставить здесь девяностолетнего старика одного», — зевнув, решил он, задушив в зародыше возражающий внутренний голос: «Старичок — бодрячок, жил тут без тебя три десятка лет и дальше проживет — он сам себе выбрал такую жизнь».
Ночью ему приснилась Татьяна, веселая и улыбающаяся. Они шли по берегу реки, над водой стелился густой туман. Неожиданно Татьяна бросилась в воду и скрылась в клубах тумана, слышался только ее голос: «Я жду тебя! Иди ко мне! Чего ты медлишь?» Он последовал за ней и проснулся. Вспомнил, что так ничего и не загадал духу Арбателю, и сон ему приснился совершенно обычный, ничем не отличающийся от множества других, увиденных ранее.
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Неожиданно старик заболел, слег от непонятной хвори, и его самочувствие с каждым днем все ухудшалось. В Старой Пуще даже фельдшерского пункта не было, но он категорически отверг предложение Даниила съездить в ближайший районный центр, чтобы привезти врача.
— Моя самая страшная болезнь — это старость, — заявил он, с трудом переворачиваясь на бок. — Никакой врач не поедет за сотню километров, чтобы лечить девяностолетнего старца, разве что за хорошие деньги, а их у меня нет. Единственное: молю Господа, чтобы смерть он мне дал, когда я еще не превращусь в полную развалину, не имеющую сил за собой ухаживать.
— Это межсезонное недомогание — через два-три дня пройдет, — с наигранным оптимизмом заявил Даниил. — А с помощью магии разве не лечат ОРЗ и прочие простудные заболевания?
В ответ старик лишь грустно улыбнулся и отвернулся к стенке. Через два дня он уже не мог вставать, лежал пластом на печи, отказавшись от еды и медленно угасая. Даниил не выдержал и тайком подготовил «Ниву» к поездке за врачом, решив в последний момент забежать к старику на минутку и узнать, не надо ли тому чего. Ведь при самом благоприятном раскладе раньше чем через четыре часа он вернуться не сможет.
— Хорошо, что ты зашел, а не сразу уехал, — неожиданно произнес старик бодрым голосом, и Даниил подумал, что того отпустила хворь, но, посмотрев на изможденное лицо с пергаментной желтой кожей, понял, что ошибся.
— Никуда не уезжай — жить мне осталось не более двух часов. Похоронишь меня здесь же. Табличку не ставь, все равно за могилой некому будет ухаживать. Поедешь в Старую Пущу к Степану Прохоренко, скажешь, что он может забрать Джульбарса и коз, — он все поймет. Теперь ты единственный хозяин гримуара — не забывай, чему я тебя учил. Многое я не успел тебе объяснить — сам освоишь, латынь подтяни. В гримуаре найдешь то, что тебе надо будет знать. Остальное жизнь подскажет. Когда я на Алтае жил, то с шаманом подружился. Интересный… — Тут он закашлялся и стал задыхаться. Затем уже совершенно слабым голосом продолжил: — Место для могилки я сам выбрал и уже ее выкопал. Помнишь березовую рощу? От нее держи на запад и попадешь на нее, а если промажешь, то обойдешь полянку и могилку не минешь.
— Когда же вы успели, ведь… — не договорил пораженный Даниил.
— Ровно неделю назад, я тогда еще здоровый был.
— Выходит, на следующий день после того, как я попытался вызвать духа Арбателя? Вы что-то предчувствовали?
— Не предчувствовал, а знал… — прохрипел старик и стал корчиться от судорог, грудь его сотрясал кашель.
Даниил сидел рядом и не знал, чем помочь.
— Будь осторожен с желаниями… — еле слышно сказал старик. — Ты ни в чем не виноват. Возьми деньги за иконой — они мне уже не потребую… — Он дернулся раз, другой и уставился в потолок невидящим взглядом.
Даниил опустил ладонь на его лицо и прикрыл веки.
— Неделю назад… будь осторожен с желаниями… ты не виноват, — проговорил Даниил вслух и все понял.
Ведь тогда, засыпая, он подумал, как здорово было бы вернуться в город, но бросить старика одного совесть ему не позволила. «Оказывается, убить его одним своим желанием просто», — подсказал внутренний голос.
Даниил сильно сжал голову руками, словно это могло помочь вернуть старика Савелия к жизни, чувствуя свою причастность к его смерти. «Утром старик начал меня расспрашивать, что приснилось, я ответил: знакомая девушка, пояснив, что вечером вспомнился город и все, что с ним связано. Старик все сопоставил и понял, каким образом дух Арбатель может исполнить желание нового хозяина. Зная, что его дни сочтены, пошел и выкопал себе могилу. Дух устранил старика, так как тот являлся препятствием для выполнения желания нового хозяина гримуара, то есть меня!»
Даниил почувствовал ненависть к старинной книге, которой еще недавно восхищался, ему захотелось любым путем избавиться от нее: сжечь, утопить, выбросить. Но он пересилил себя, понимая, что виновата не книга, не дух, лишь исполнивший его желание вернуться в город, а он сам. «Будь осторожен с желаниями», — вновь вспомнил он слова старика. Ему был преподан ужасный урок, и впредь надо думать не о выполнении духом его желаний, а о том, к чему это может привести.
Только Даниил вошел в сарай, где находились доски, инструменты, как рядом с ним что-то прошелестело, чуть не задев, — у его ног воткнулась в землю коса, непонятным образом слетевшая со своего обычного места. Он почувствовал, как от страха мгновенно ослабели ноги, и ему пришлось опереться о стену — только что рядом с ним пролетела смерть, и это было лишь предупреждением. И случилось это из-за намерения уничтожить гримуар. А если бы он попытался предпринять такие действия, то дух его опередил бы.
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Спустившись по ступенькам, Даниил вошел в зал кафе. Стоял обычный шум — в кафе в обеденный перерыв было много студентов, и Даниилу показалось что он вернулся во вчерашний день, — все здесь было так знакомо! По-прежнему за своим столиком обедали мажорки, поглощенные беседой, возводя невидимую преграду между собой и окружающим миром. Казалось, еще минута — и в кафе войдут веселые и здоровые Кирилл и Марк, немного задержавшиеся на работе в агентстве. Даниилу стало грустно, и, не найдя свободного столика, он чуть было не вышел на улицу, но желание довести задуманное до конца вынудило его устроиться у барной стойки.
Прошло две недели с тех пор, как он вернулся в город после смерти старика Савелия. Квартира, которую раньше снимали Кирилл и Марк, оказалась свободной, и он поселился в ней. Он вновь устроился на работу в Историческую библиотеку, где создавалась обширная база каталогов и книг в электронном виде. Все в его жизни вернулось на крути своя, только он уже был другим.
— Давно тебя не было видно, — сказал бармен, протирая и без того чистые пузатые бокалы, перед тем как налить в них коньяк. — А где твои приятели? Задерживаются?
— Да, у них масса дел, это я шалтай-болтай, — напряжен но произнес Даниил, листая меню, и бармен, по интонации поняв, что тот не намерен продолжать разговор, умолк.
Официантка поставила бокалы с коньяком на поднос и отнесла их к столику мажорок.
— Что-нибудь выбрал? — сухо поинтересовался бармен.
— Да, те девушки будут в самый раз. — Даниил кивнул в сторону мажорок и отправился к их столику.
Уже подходя, он услышал обрывок разговора.
— Я тебе говорю, что это был совсем не обычный сон — все было натурально, как в жизни, — встревоженно говорила черноволосая тощая девица.
— Подруга, сон — это сон, а жизнь — это жизнь. — Коротко стриженная девушка с пепельными волосами и острым птичьим носом рассмеялась. — Выпьешь коньячку, расслабишься и все забудешь. Как у тебя с Альбертом?
— Девочки, у вас проблемы? — поинтересовался Даниил, усаживаясь без приглашения за их столик.
— Если ты сейчас не уберешься, то проблемы будут у тебя! — воинственно заявила коротко стриженная.
— Лучше худой мир, чем хорошая война, — рассмеялся Даниил и с чувством продекламировал:


Все цветы для тебя в этом мире растут,

Но не верь ничему — все обманчиво тут,

Поколения смертных придут и уйдут,

Рви цветы — и тебя в свое время сорвут.




— Откуда ты это знаешь?! — Черноволоска побледнела.
— Он тебя на пушку берет, Лиза. Это же один из тех уродов, которые к нам клеились в прошлом году. — Коротко стриженная не на шутку разозлилась. — Пошел вон! Или мне вызвать охрану, чтобы тебя вытолкали в шею?
— Подожди, Оксана, — остановила ее черноволоска. — Ответь, откуда ты знаешь эти стихи и почему ты их сейчас прочитал?
— Это рубаи Омара Хайяма. — Даниил сделал удивленное лицо. — Они тебе не понравились?
Черноволосая Лиза пребывала в замешательстве. Этой ночью с ней произошли странные вещи, об этом она пыталась рассказать подруге, но та только высмеяла ее.
* * *
Обкуренный Альберт на огромной скорости вел по ночному городу «лексус», управляя одной рукой, а другой пытался обнимать Лизу. В салоне гремела музыка. При каждом повороте у Лизы сердце замирало от страха, а еще эти дурацкие слова песни, никак не желающей заканчиваться, долбящей припевом:


Ты любишь меня

Или только мои волосатые ляжки?




— Альберт! Прекрати свои штучки или останови машину — я хочу выйти! — У Лизы не было желания рисковать жизнью из-за дури, овладевшей ее кавалером.
Он был всего на три года старше ее, но сразу после окончания «нархоза» и годичной стажировки в Англии стал управляющим районным отделением банка, принадлежащего его отцу. Его дядя, народный депутат, обеспечил племянника корочками помощника нардепа, и инспектора ГАИ не рисковали выписывать ему квитанции, хотя штрафы были для него сущей мелочью, но ведь главное — принцип.
Ее папа, владелец нескольких промышленных предприятий, поощрял их близкую дружбу, считая Альберта прекрасной партией для своей дочери. Ей он тоже нравился: очень веселый, не жмот — часто делает подарки, водит по дорогим ночным клубам. Она любила заезжать к нему на работу, когда он, облаченный в костюм от Версачи, жестко руководил отделением банка, производя впечатление преуспевающего, делового менеджера, которого ожидает большое будущее. И только в ночном клубе он «отрывался по полной», в него словно вселялся бес: его тянуло на подвиги, которые часто приходилось гасить в пожарном порядке его папе и дяде. Вот и сейчас предчувствие ей подсказывало, что бешеная езда по безлюдному, на первый взгляд, городу хорошим не закончится. Лиза решительно достала мобилку и предупредила:
— Если ты не прекратишь, я позвоню твоему отцу! Ты меня слышишь?! — Увидев, что тот никак не реагирует, она протянула руку и убрала на панели авто звук магнитолы. — Звоню твоему отцу!
На этот раз подействовало, и он немного сбавил скорость. Расплываясь в блаженной улыбке, удивленно посмотрел:
— Ты чего?! — Отца он побаивался, зная его решительный нрав.
— Я хочу домой.
Настроение у нее было испорчено, и она захотела поскорее остаться одна, а с ним будет общаться, лишь когда он вновь окажется в нормальном состоянии.
— Поехали ко мне — я тебе колыбельную спою! — Альберт потянулся к ней, чтобы поцеловать, автомобиль, вильнув, выехал на тротуар и чуть не врезался в столб, но в последний момент Альберту удалось его обогнуть, и «лексус» вновь выехал на проезжую часть. — Ха-ха-ха! — рассмеялся Альберт, вновь поворачиваясь к ней. — Правда, класс?
Но он не дождался ее одобрения, она устроила истерику, вынудив его выполнить ее желание.
— Увидимся! — крикнул Альберт на прощание и унесся на «лексусе» прочь.
Разгневанная Лиза пробежала через холл мимо охраны и поднялась на последний этаж, где родители приобрели ей двухуровневую квартиру. Лизе нравилось, когда у нее спрашивали, где она живет, — в ответ она небрежно бросала: «В пентхаусе!»
Дома ее встретила тишина. Интерьер был выполнен в стиле «хай тэк», все блестело металлом и стеклом. Зайдя в громадную гостиную, соединенную с кухней-столовой, отчего помещение казалось необъятным, Лиза швырнула золоченую сумочку на диван и сразу направилась к барной стойке, где угостилась мартини со льдом, добыв его из встроенного мини-холодильника. К ее удивлению, алкоголь не оказал привычного действия, а к раздражительности добавилась непонятная тревога. Квартира выглядела какой-то чужой, враждебной, и у Лизы возникло чувство, что здесь кроме нее еще кто-то есть. Недолго думая, она набрала номер телефона консьержа:
— Пришлите, пожалуйста, охранника, у меня такое чувство, что здесь кто-то прячется! — попросила она и на всякий случай подошла к входной двери, чутко прислушиваясь, готовая в любой момент в случае опасности выбежать на площадку.
Время до прихода охранника для нее тянулось неизмеримо долго, и ее сердечко продолжало трепетать.
— Где вы ходите?! — недовольно встретила она охранника, пожилого мужчину, видимо бывшего милиционера.
Тот с любопытством осматривал хоромы, казалось, он вот-вот присвистнет и скажет: «Живут же люди!» Но она не дала ему расслабиться, сразу потребовав ледяным тоном:
— Осмотрите все внимательно! На первом уровне холл, гостиная со столовой, ванная и туалетная комната для гостей, на втором уровне холл, две спальни, ванная и туалетная комнаты. Я подожду вас здесь. — И вновь время для нее замерло.
— Осмотрел все — нигде никого нет, — хмуро сообщил охранник, обойдя все помещения.
Ей вспомнились слова отца: «Люди от природы ленивы и привыкли все делать спустя рукава, поэтому не ленись проверять — так избегнешь последствий чужих ошибок».
— Давайте еще все проверим, но уже вместе, — решительно заявила она, а охранник пожал плечами: «Неужели ты, девочка, сомневаешься в моем профессионализме?»
Но, увидев воинственное выражение ее лица, озвучивать мысли не стал. Они обошли квартиру, но никого не нашли. Ей было очень страшно: вроде все на месте, как обычно, а тревога не покидала. Закончив обход, охранник ушел.
«Наверное, я просто еще не успокоилась после бешеной езды. Дурень этот Альберт!» — подумала она, но чувство самосохранения требовало, чтобы она отказалась от привычной вечерней процедуры — принятия джакузи под музыку, с рассматриванием меняющихся разноцветных бликов в подсвеченной воде. Даже когда она закрылась на ключ в спальне, тревога не ушла. Она даже пожалела, что рассталась с Альбертом. — вдвоем было бы не страшно. Лиза попыталась дозвониться ему, но безрезультатно — видимо, одурманенный травой и музыкой, он не слышал ее звонков, а может, вернулся в клуб и вовсю веселится — там полно свободных девочек. Эта мысль чуть не заставила ее запсиховать, но она быстро взяла себя в руки. Лиза не стала принимать снотворное, а обошлась народным методом — достала из прикроватной тумбочки початую бутылку коньяку, сделала два больших глотка прямо из горлышка и, не выключая торшер, устроилась на широкой двуспальной кровати, перед этим надвинув ночную повязку на глаза. Она попыталась заснуть, однако удалось ей это сделать не скоро.
Она шла по узкой кромке берега вдоль разбушевавшегося моря, катившего огромные волны, которые умирали возле ее ног. С левой стороны высились мрачные неприступные скалы, не давая уйти от грозного моря, все ближе подступающего к ней, а штормовой ветер рвал ее коротенькое легкое платьице, словно собирался изнасиловать. Вода подступала все ближе, и ей, в полностью промокшем от брызг платьице, пришлось прижиматься к скалам, чтобы хоть как-то уберечься от волн. Она уперлась в скалу и, превозмогая страх, ступила на узкий скальный карниз, уходящий все выше и выше. А внизу исходило злобой разъяренное море, вспучиваясь пеной среди острых камней, напоминающих зубы великана. Ее нога соскользнула, руки не нашли за что ухватиться, и она полетела вниз. Вызвав фонтан брызг, она с головой ушла под воду. Вынырнув, она увидела, что ее стало относить от берега. Лиза собрала все силы, но через минуту безуспешной борьбы сдалась. Она закрыла глаза, отдавшись на волю волн, и те играли ее телом, словно пробкой от шампанского. Ее перевернуло на живот, она открыла глаза и увидела в мутной воде какие-то тени. Лиза поднесла к глазам свою руку, длинную и тонкую, покрытую гусиной кожей. Вкрадчивый голос нашептывал на ухо: «Если это сон, ты проснешься, а если правда — быстро задохнешься. И не надо мучиться, борьба бесполезна». Внезапно что-то подхватило ее тело, заставляя плыть за собой, она перевернулась на спину, жадно вдохнула напоенный влагой воздух и стала помогать неизвестному спасителю, двигая руками и ногами.
Вскоре она почувствовала ногами землю и, шатаясь от усталости, превозмогая силу утаскивающих в море волн, побрела к берегу, чувствуя, что ее поддерживает мужская сильная рука. Подводные камни больно ранили ноги, разрезая их до крови, но боль была уже тупая, терпимая. Выбравшись на берег, она без сил опустилась на гальку и, немного придя в себя, рассмотрела своего спасителя. Это был рослый длинноволосый светлокожий юноша в белой полотняной рубахе, подхваченной широким кожаным поясом, на котором висел кинжал.
— Хорошо, что я тебя заметил и что здесь отмель, — еще немного, и тебя ничто бы не спасло. — Юноша обращался к ней, но его взгляд все время блуждал, словно он боялся на нее взглянуть. — Как тебе удалось убежать от храмовников?
— Не знаю, — честно ответила ничего не понимающая Лиза.
Как она здесь оказалась, кто этот юноша и от каких храмовников она спаслась и почему?
— Нам надо спешить — храмовники совсем близко, в любой момент могут нас обнаружить, — произнес юноша, помогая ей подняться.
У нее не было сил, но раз он чего-то боялся больше, чем штормящего моря, то этого следовало опасаться и ей. Лиза послушно пошла за ним, не в силах ни разговаривать, ни даже смотреть по сторонам.
По узкой тропинке они поднялись наверх, здесь ветер и вовсе рассвирепел, словно был в сговоре с морем и не желал, чтобы жертва ускользнула от них. Тут она догадалась, почему юноша боится смотреть на нее, — мокрое платье облепило ее тело, теперь она была как голая. «Ты смотри, еще есть такие стеснительные молодые люди!» — пронеслась мысль, вымученная, как и ее тело.
— Я больше не могу идти — мне холодно и совсем нет сил! — Лиза устало опустилась на траву, стуча зубами, в глазах от холода двоилось, троилось.
— Как это ни опасно, придется развести костер, — расстроенно произнес юноша. Он сбросил рубаху, обнажив свой мускулистый торс, и укутал ею Лизу. — Я должен сходить в рощу — метров триста отсюда, собрать сухой хворост, а ты подожди меня здесь, я скоро.
Мокрая рубаха парня не согревала, но помогала укрыться от ветра. Лиза, заметив небольшое углубление в земле, заросшее высокой травой, устроилась в нем, и ей стало чуть лучше.
Вскоре неподалеку раздались лошадиный топот и ржание. Лиза приподнялась и выглянула из травы. Два всадника, закованные в железо, с длинными копьями, словно только с киносъемочной площадки, стояли в двух десятках шагов от нее.
— Вон она! — раздался грубый голос.
Она поняла, что ей следует бежать, но уже через несколько шагов ее грубо схватили за волосы, так что у нее брызнули слезы из глаз, и, перекинув через седло, помчали в неизвестном направлении. Трясясь на лошади, она видела лишь кочки, землю, траву и нещадно страдала от крайне неудобного положения. «Какой ужас — у меня все тело будет в синяках!» Происходящие с ней невероятные события заставляли задуматься, но не о том, почему это происходит, а чем может закончиться. Предположения были неутешительные — явно ничем хорошим.
Лошадь остановилась, а ее, как куль, стянули на землю и куда-то поволокли.
— Мы ее схватили! — кому-то радостно доложил один из ее похитителей.
— Повелитель будет доволен — он ее ждет!
С нее стянули рубашку юноши и позволили встать на ноги. Теперь она шла сама, в сопровождении двух грузных воинов в кольчугах, с мечами на поясе. На кино это не было похоже, и ее сердце затрепетало от страха.
По лестнице они поднялись в зал с каменными стенами и низко нависшим потолком. С обеих сторон стояли воины в белых балахонах с красными крестами на груди. В конце зала она увидела настоящее чудовище двухметрового роста, восседающее на троне. Это было козлоподобное существо с громадными перепончатыми крыльями за спиной, которые то и дело оживали, словно огромные веера. Красные горящие глаза чудовища рассматривали Лизу, и вот оно, плотоядно ухмыльнувшись, поднялось во весь рост. Лиза заметила, что у него есть хвост, похожий на крокодилий.
Лиза, поняв, что она предназначена этому чудовищу, без чувств упала на каменный пол. Еле живая, она почувствовала, что ее куда-то волокут, попыталась сопротивляться, но ничего сделать не смогла. Она уже ощущала зловоние, исходящее от чудовища, — оно было уже близко.
Зал наполнился звоном мечей, а воин, тащивший Лизу, вскрикнул и упал ей на ноги. В его спине торчала стрела, а вокруг нее расплывалось пятно крови. Освободив руку, Лиза вцепилась в ногу второму воину, не давая тому обороняться. Вдруг воздух наполнился звуками хлопающих крыльев, и зловоние стало рассеиваться. Воин отпустил ее руку и, стряхнув ее с ноги, куда-то удалился. Она лежала на полу среди множества двигающихся ног, слыша звон мечей и хрип умирающих. Внезапно все стихло. Она почувствовала, что ее бережно поднимают, — это был юноша, встреченный на берегу, все так же без рубашки, разгоряченный боем и забрызганный кровью.
— Ты ранен?! — вскрикнула она.
— Нет, это чужая кровь. С тобой все в порядке?
— Да. — И неожиданно для себя добавила: — Ты же мой ангел-хранитель.
Тот грустно покачал головой и продекламировал:


Все цветы для тебя в этом мире растут,

Но не верь ничему — все обманчиво тут.

Поколения смертных придут и уйдут,

Рви цветы — и тебя в свое время сорвут.




— К чему ты это говоришь? — воскликнула она, и вдруг все расплылось, голова у нее закружилась, и Лиза обнаружила себя в своей постели. Какое-то мгновение она еще видела свои разбитые в кровь ноги, синяки на руках, оставшиеся после грубых захватов воинов, мокрое платье, а затем оказалась в ночнушке, и все вокруг было привычным. Она замерла, не в силах понять, что это было.
* * *
Лиза теперь вспомнила этого парня, нагло развалившегося перед ней на стуле, — да, он был в той компании, похоже, самый скромный из них. Другой парень, светловолосый, пытался тогда с ними познакомиться. Она вздрогнула, теперь память подсказала: прошлогодний светловолосый забавный парень в майке с Троещинского рынка и ее спаситель в странном сне — одно и то же лицо.
— С тобой был товарищ, такой светленький, где он сейчас?
— Он погиб, еще в прошлом году, — кратко ответил он. — Его звали Кириллом, я — Даниил, а третий, Марк, тоже погиб.
— Как же это произошло? Это… ужасно! — Лиза была потрясена.
— В двух словах не расскажешь. Встретимся сегодня вечером, в семь, у Самсона, раздирающего пасть льву. — Даниил поднялся и пошел к выходу, не оглядываясь.
Оксана сидела молча, потрясенная разговором, наглым поведением парня, а еще больше — странной реакцией подруги.
— Вот наглец! — наконец с чувством произнесла она.
— Я обязательно приду, — сказала в спину уходящему парню Лиза, а Оксана застыла с открытым ртом: «Что-то я недосмотрела и недослушала».
— Все, пока! Завтра увидимся! — Лиза вскочила из-за столика и поспешно ушла.
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Даниил, выйдя из кафе, направился в ближайший интернет-клуб, имея в кармане блокнот с именем и паролем электронного ящика Марка. Кирилл при последней встрече говорил, что Марк обнаружил за собой слежку, и предположил, что ее организовал покупатель. А ко всему Марк стал получать угрожающие эсэмэски. Даниил хотел разобраться, был ли злой умысел, приведший к смерти Марка, или тот погиб в результате несчастного случая?
Если Марку помогли умереть, Даниил уже знал, что делать дальше.
В электронном почтовом ящике Марка Даниил обнаружил семь непрочитанных сообщений от Антика. Одно из них было отправлено в день смерти Марка, остальные, с разными промежутками, были отосланы в течение месяца после этого события. Даниилу стало не по себе — человека нет в живых, а к нему обращаются, предлагают различные компромиссные варианты сделки, а напоследок даже обижаются: «Судя по вашему молчанию, похоже, вы уже определились с покупателем. Культурные люди в таких случаях ставят в известность, а не играют в молчанку… Но это так, эмоции. Я очень был бы вам благодарен, если бы получил возможность хоть раз взглянуть на этот уникальный манускрипт, — считайте это причудой. Уважьте старика. Надеюсь, что вы поймете коллекционера. Антик».
На первый взгляд из этого следовало, что Антик не знал о гибели Марка и не имел к ней никакого отношения. Но, возможно, это был лишь ловкий обманный ход, чтобы отвести от себя подозрения. Даниил считал своим моральным долгом перед погибшими друзьями разобраться в этом до конца. В том, что они, пытаясь продать гримуар, неразумными действиями спровоцировали свою гибель, Даниил не сомневался, но были же и конкретные исполнители. В случае с Кириллом было ясно, кто убийца, а что касается гибели Марка, многое предстояло выяснить.
По возвращении в город Даниил сразу отправился к следователю со старой повесткой.
— Вы бы еще через пять лет пришли, — недовольно произнес тот, с удивлением рассматривая Даниила. — Ваше счастье, что мне тогда было не до вас, да и вы не были свидетелем, а то бы вас разыскали и в принудительном порядке доставили в этот кабинет. В общем, дело обстоит так: расследование убийства гражданина Горожина Кирилла Ивановича закончено, материалы переданы в суд и убийца уже осужден — девять лет колонии строгого режима.
— А что по гибели Марка?
— Согласно заключению судмедэкспертизы, смерть гражданина Куриленко наступила в результате несчастного случая, и уголовное дело не возбуждалось. Или у вас есть факты, позволяющие пересмотреть это решение?
— Нет. Фактов у меня нет.
— Тогда до свидания, и в следующий раз не пренебрегайте повестками следователя.
— В качестве моральной компенсации возьмите вот, это коньяк. — Даниил протянул следователю пакет.
— Зачем? Ничего не надо, — отмахнулся следователь.
— Возьмите, возьмите, мне так неудобно за свое поведение.
— Впрочем, если считать это дружеским даром, можно и взять. Хотя, предполагаю, что за этим последует просьба. Я угадал? Что тебя интересует?
— Тот мужчина, который убил Кирилла, — как его зовут и в какой он колонии?
— Ого! А ты, наверное, современный граф Монте-Кристо и собираешься отомстить за дружка? Выкинь эти мысли из головы: он в «строгаче», тебе даже свидания с ним не дадут — ты не родственник. А за девять лет все забудется. Да, и он там не жирует. Так что забирай коньяк и мотай отсюда.
— Вы неправильно меня поняли…
— Разговор закончен — прощай. — И следователь чуть не вытолкал Даниила за дверь.
Что не удалось узнать у следователя, Даниил разузнал у торговок из подземного перехода — они были на суде в качестве свидетельниц.
— Мало дали супостату, Вовке, — посетовала краснощекая женщина. — Ведь когда он выйдет, отсюда надо будет уходить — этот бандюга злопамятный, все нам припомнит.
— За девять лет люди меняются, — задумчиво произнес Даниил.
— Этот не поменяется, еще хуже станет. Я уже обвела красным в церковном календаре год, когда он выйдет из тюрьмы, чтобы, не дай Бог, не забыть. Страшусь только, что выпустят его раньше, по амнистии. А фамилия его Чистюхин, отчества не знаю, срок он мотает в колонии, расположенной в Арбузинском районе, где-то возле атомной станции.
Вскоре Даниил узнал адрес колонии, отослал Чистюхину посылку — сигареты, печенье, сгущенное молоко — и вложил записку: «Привет от Кирилла!»
Даниил минут пять размышлял, уставившись на экран монитора, перечитывая сообщения от Антика, затем, решившись, написал ответ:
«АНТИК, гримуар я не продал — эту книгу нельзя продавать, а посмотреть можно. Давайте встретимся у малого глобуса завтра в шесть вечера. Чтобы я вас узнал, наденьте красный берет. МАГ».
Ответ пришел почти мгновенно.
«МАГ, огромное спасибо! Согласен!!! Но у меня нет красного берета. Может, что-то попроще — газета, журнал или что-то р этом роде? АНТИК».
Даниил был категоричен:
«АНТИК, это не мои проблемы. МАГ», — и вышел из Интернета.
* * *
В наступившей темноте Даниил и Лиза, взявшись за руки, стояли над обрывом, а внизу, в противоположных направлениях по шоссе, протянувшемуся вдоль набережной, извивались две змеи: белая — слепящий свет фар, и красная — бесконечный ряд задних габаритных огней. Наступившая ранняя весна принесла тепло, в мгновение ока освободив улицы от залежей почерневшего снега, сделав их чистыми и уютными, набросив на деревья легкий зеленый наряд, словно прозрачную цветную накидку, сделав воздух в городских парковых зонах ВКУСНЫМ.
Даниил встретил Лизу как старую знакомую и, словно продолжая давно начатый разговор, увел ее в свой мир тропою беседы, оставаясь ведущим. Она смеялась его шуткам, когда надо, задумывалась над его словами — с ним было легко и приятно, и ее не покидало волнующее ощущение, что она стоит на пороге чего-то необычного.
Лиза, вглядываясь в темный бархат ночного неба с узорами желтых звезд-блесток, задумчиво произнесла:
— Не верится, что свет от звезд к нам идет многие тысячелетия и мы никогда не видим их реальный свет, а только пришедший из далекого прошлого.
— Ты хочешь увидеть их он-лайн? — рассмеялся Даниил.
— А ты можешь мне это устроить, добрый волшебник? — Лиза в ответ также рассмеялась.
— Закрой глаза и не открывай, пока я не разрешу, — и ты все увидишь!
— Слушаюсь и повинуюсь, добрый волшебник! — Лиза Прикрыла глаза и почувствовала, как Даниил ее обнял и прижал к себе.
Внезапно их тела подхватил вихрь и понес с головокружительной скоростью вверх, заставив в страхе замереть ее сердце, но, ощущая тепло, исходящее от Даниила, она вскоре успокоилась.
— Люди с давних времен мечтали о крыльях, — нашептывал ей на ухо Даниил, приятно щекоча. — Строили дирижабли, самолеты, ракеты, но не догадывались, что возможность летать дана им изначально — при помощи мысли. Это ведь самый безопасный и быстрый вид транспорта. Вот, посмотри!
Чудесным образом Лиза, не открывая глаз, получила возможность видеть: вокруг раскинулись просторы космоса, и звезды стали совершенно другими, не такими, как при взгляде с земли. Они не стали больше, но видны были четче, словно изменилась фокусировка глаз.
— Атмосфера Земли несколько искажает их облик, так окружающая обстановка влияет на человека, изменяя его внешне, но не затрагивая внутреннюю сущность, — пояснил Даниил.
— Мне становится холодно! — пожаловалась Лиза, задрожав.
— Мы это сейчас исправим! — И Даниил еще теснее прижал ее к себе, она почувствовала его дыхание на своем лице, и ей в самом деле стало теплее.
— Посмотри, вон там Луна! Я нарочно решил пролететь мимо нее, чтобы ты смогла увидеть ее обратную сторону, которую с Земли не видно.
Над Лизой навис громадный диск с безрадостным унылым ландшафтом — покореженная кратерами, ущельями серая поверхность, неизменная сотни тысяч лет.
— Не хочу — здесь смотреть нечего! — закапризничала Лиза.
— Каждая вещь, как и человек, имеет обратную сторону, которая при рассмотрении, бывает, выглядит отвратительно. Но смотреть надо, чтобы не ошибиться в находящемся рядом человеке. Однако расстояние искажает действительность, влияет на чувства и отношения, поэтому давай рассмотрим вблизи.
Они пронеслись по огромному ущелью, вокруг вздымались отвесные отроги скал, уходящие ввысь на многие километры, затем крутой вираж — и начали облет кратера изнутри.
— Поражает! Так необычно, но в этом есть своя красота, — отозвалась Лиза.
— Ты права: смерть красоты — в ее обычности, а отношений — в их повседневности.
Они стали быстро удаляться от Луны, и через мгновение размером она была уже не больше фасоли. Лиза увидела рядом с ней, в туманной дымке, голубоватый шар, слегка сплюснутый с полюсов, догадалась, что это Земля, и ей стало очень грустно.
— Предлагаю полететь в созвездие Альфа Центавра — там есть интересная планета с чудовищными растениями и диковинными ласковыми животными. А на другой планете мы могли бы поучаствовать в рафтинге по раскаленной лаве — захватывающее дух приключение и вполне безопасное. Или есть планета теней — там узнаешь, что такое настоящий ужас. А можем…
— Я хочу вернуться на Землю, — попросила Лиза.
— Никаких проблем! — воскликнул Даниил и через мгновение сказал: — Можешь открыть глаза!
— Мы так быстро вернулись?! — удивилась Лиза, увидев, что они по-прежнему находятся на зеленом холме в парковой зоне, их тела слились в тесных объятиях, а лицом она уткнулась в грудь высокого Даниила. — Что это было? Мы в самом деле путешествовали в космосе?
— Какая разница, что это было: игра воображения или действительность?! Главное — ты для себя открыла новый мир и ощутила его реальность. Если ты веришь в него, он существует, не веришь — его нет.
— Мне было хорошо и немножко страшно. А сейчас, вернувшись в обыденный мир, уже начинаю скучать от его монотонности и предсказуемости.
— Обыденности мира нет. Есть миры, которые мы сами для себя создали, порой покрывая серыми красками яркую, многоцветную действительность. Давай спустимся, пройдемся по улицам, и ты увидишь то, чего раньше не замечала. — И он отстранился от Лизы, которой было так тепло и уютно в его объятиях.
И в самом деле, Лиза заметила перемены в окружающем ее мире, вроде бы таком знакомом. Картины расцветающей весной природы после унылых, однообразных пейзажей Луны наполнили ее ощущением радости, даже восторга, идущие навстречу люди казались искренними и доброжелательными. Мир вокруг нее сиял и искрился разнообразными веселыми красками; симфония чувств наполняла душу необычными ощущениями. На Лизу со всех сторон обрушивались потоки счастья: от людей, домов, улиц, тротуаров, проносящихся мимо машин, звездного неба. Ей хотелось крикнуть во весь голос: «Я люблю вас, люди!» Но вместо этого она заставила Даниила приостановиться, силой притянула его голову к своему лицу и нежно поцеловала.
— Я люблю тебя, Дан! Сильно-сильно люблю! Не оставляй меня одну — поехали ко мне.
Даниил отстранился и отрицательно покачал головой.
— Ну почему?! Ты меня не понял, Дан? Или ты мне не веришь? Я ТЕБЯ ЛЮБЛЮ!
Даниил, сделав шаг назад, подражая Григорию Лепсу, хрипло и с натугой пропел:


Я тебя не люблю,

В этом главный мой плюс,

Но на это кино я никогда не куплюсь,

Потому что — я тебя не люблю!




Расстроенная Лиза поехала домой и увидела у подъезда «лексус» Альберта и его самого, показавшегося из машины при ее приближении.
— Где ты была? Я тебе звоню на мобильный, а он вне зоны связи. Вот, приехал за тобой. Намечается классная вечеринка в клубе…
— Да пошел ты со своей вечеринкой, «лексусом» и папой в придачу! — нервно крикнула она и, оттолкнув его, зашла в свой подъезд.
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Даниил прогуливался возле фонтанов на главной площади. В ветровке с небольшим рюкзачком за спиной, он ничем не отличался от множества молодых людей, давно облюбовавших это место для тусовок. Полного мужчину лет шестидесяти в темном дорогом плаще и нелепом малиновом берете, топчущегося возле глобуса, он заметил давно, но подойти не торопился. Мужчина нервничал, то и дело вытирал платком вспотевший лоб. Пожалуй, его очень раздражал собственный головной убор — он то и дело стаскивал с головы берет, мял его в руках, затем, решив, что от этого ничего не выиграет, со вздохом вновь надевал. Тактика Даниила заключалась в том, что если это не покупатель, а подстава, то он, увидев, что никто к нему не подходит, начнет звонить, спрашивать новые инструкции, а если он действительно действует в одиночку, то в конце концов развернется и уйдет.
После часа ожидания мужчина в сердцах сорвал с головы берет, отправил его в ближайшую урну, а сам быстрым шагом направился в сторону Ново-Пушкинской.
«Пора!» — решил Даниил и торопливо пошел вдогонку за мужчиной. Тот шел, ковыляя, тяжело дыша, видно, не привык долго быть на ногах.
— Вы по-прежнему хотите взглянуть на гримуар? — вполголоса произнес Даниил, подойдя к нему вплотную.
Мужчина резко остановился и возмущенно посмотрел на него:
— Молодой человек! В кошки-мышки играют в детском саду, а у нас с вами очень серьезное дело, я думал, что вы ответственный человек. А вы тут маскарад устроили. — Он, вспомнив про красный берет, от злости сплюнул. — На нервах у меня играете, а это не музыкальный инструмент!
Даниил решительно прервал гневную речь мужчины:
— Вы хотите на него взглянуть? Отвечайте: да или нет, иначе я немедленно ухожу.
— Конечно да! Чего бы я целый час ожидал… — Мужчина вовремя умерил свое возмущение.
— Идемте со мной.
— Куда? — У мужчины испуганно забегали глаза.
— В ближайшее кафе, а там договоримся о деталях.
В кафе, когда они устроились за столиком в самом углу, мужчина с вызовом спросил:
— Может, молодой человек, вначале представитесь или мне вас называть по «нику» — Маг? Ко мне можете обращаться — Павел Семенович.
— Меня зовут Марк. — Даниил снял очки с затемненными стеклами и пристально всмотрелся в круглое мясистое лицо мужчины, но у того ни один мускул не дрогнул.
— Марк? Очень приятно. Библейский Марк — не ваш родственник? — попробовал пошутить Павел Семенович, но взгляд черных угольков-глаз молодого человека отбил у него охоту шутить.
— Хорошо, Марк. — Мужчина нервно забарабанил по столу пальцами. — Говорите, на каких условиях я могу взглянуть на гримуар.
— Если честно ответите на некоторые вопросы.
— На какие вопросы? — насторожился мужчина.
— Вопросы есть вопросы — о них не рассказывают, на них отвечают.
— Допустим.
— Мне это не подходит: да или нет? — Даниил стал подниматься из-за стола.
— Да, Марк, отвечу, хотя не понимаю, что такое я могу знать, что представляло бы для вас интерес.
— Гримуар, как вам известно, — не простая книга. Он заключает в себе некое таинство, волшебство. Я хотел бы, чтобы вы отвечали на вопросы, положив руку на гримуар. В случае неправдивого ответа ночью вы за это поплатитесь.
Мужчина с интересом взглянул на Даниила.
— Раньше люди клялись на Библии, а вы предлагаете мне сделать это на книге по черной магии.
— Это не книга по черной магии, — возразил Даниил.
— Я не специалист по магии, а специалист по нумизматике, а также коллекционирую старинные артефакты. Для меня манускрипт представляет ценность больше из-за древности и уникальности, чем из-за своего содержимого, хотя это тоже любопытно. Есть коллекционеры, собирающие старые вина, но ни у кого из них не возникает желания попробовать вино с многовековой историей, не говоря уже о том, что оно давно превратилось в уксус. Вот и содержимое этой магической книги — анахронизм, но как историческая ценность она уникальна! Но я отвлекся. Да, я отвечу на ваши вопросы и при этом с большим удовольствием положу руку на древнюю рукопись. Где и когда мы в следующий раз встретимся?
— Здесь и сейчас. — Даниил достал из рюкзачка обмотанный материей гримуар, собираясь положить его на стол.
У Павла Семеновича округлились глаза и перехватило дыхание, но он быстро среагировал:
— Вы что делаете?! На столе может быть грязно. — Он рукой провел по поверхности стола, словно этим его очищал и дезинфицировал.
Даниил развернул материю, и Павел Семенович увидел вожделенный манускрипт, получил возможность дрожащей рукой полистать страницы. Вскоре он успокоился и, детально, со всех сторон осмотрев рукопись, с восхищением вымолвил:
— Манускрипт настоящий! В этом нет никаких сомнений — я в этом разбираюсь. — Тут его все же одолели сомнения. — Конечно, это на первый взгляд — окончательный вывод можно сделать после тщательной экспертизы. Поговорим о цене?
— Гримуар не продается. Я выполнил вашу просьбу — вы его увидели, пощупали, а теперь выполните мою.
— Молодой чел… Марк, не спешите окончательно отказываться от сделки. Я готов пойти на повышение цены. Сколько реально вы за него хотите?
— Ни-че-го, так как он не продается. Кладите руку на гримуар.
— Хорошо, хотя для меня класть руку на старинную вещь — кощунство. Вы небрежно к нему относитесь — таскаете в рюкзаке. Рукопись, как и любая книга, чувствует себя комфортно в окружении себе подобных. — Павел Семенович положил руку на манускрипт, нежно поглаживая обложку из телячьей кожи.
— Кому вы поручили выследить нас в прошлом году?
— Вы о чем, молодой человек, то бишь Марк?!
— Отвечайте конкретно на вопрос — кому поручили?
— Никому я не поручал, Марк! Зачем мне это? Я старый человек и желаю спокойствия. То, что вы в прошлом году резко оборвали переписку, выбило меня из колеи, я даже на недельку слег. Но чтобы из-за этого нанимать пинкертонов и устраивать слежку — я не тот человек!
— Предположим. А кому вы рассказывали о предстоящей покупке гримуара?
— Да я ни с кем о гримуаре не говорил! — возмутился Павел Семенович. — Крутом столько конкурентов, охотящихся на ценную вещь! Я что — сам себе враг? Друзья-коллекционеры только и думают, как бы обойти и выхватить ценный артефакт, когда он у тебя почти в кармане. От меня никто о нем не мог узнать! Вы сами, молодой человек, ведете себя неосторожно — разгуливаете по городу с ценной рукописью в рюкзачке. Может, перед девушками хвастались… А в чем, собственно, дело?
— Ни в чем! У меня вопросов больше нет. Я уйду первым, а вы не спешите. Благодарю за угощение и беседу. — Даниил, спрятав гримуар в рюкзачок, встал из-за стола. «Может, антиквар и прав: Кирилл и Марк могли рассказать о нем своим знакомым девицам, а те дальше…»
— О продаже манускрипта подумайте — все равно он вам ни к чему. Так — хвастовство, позерство, а деньги, большие деньги — это значительно лучше, — вдогонку сказал Павел Семенович.
* * *
Вовка Чистюхин по прозвищу Чмырь, получив посылку, содержимое которой было проверено дотошными контролерами-надзирателями, задумался. Фамилия отправителя, его инициалы были ему неизвестны и ничего не говорили, а вот короткая записка «Привет от Кирилла!» навевала невеселые мысли. Кириллом звали того парня, которого он сдуру зарезал в подземном переходе, и вполне вероятно, что посылку прислали близкие убиенного. Добра в таких случаях не жди, скорее всего, ему решили отомстить — прислали отравленные продукты. Где именно может быть яд, Чмырь не стал гадать, а, придя в барак, кинул клич: «Налетай, братва, на весточку с воли!», а сам ни к чему не притронулся, ожидая с минуты на минуту увидеть действие отравы — задыхающегося, бьющегося в судорогах человека.
Содержимое посылки мгновенно и жадно размели заключенные и тут же прикончили, но ни с кем ничего не произошло. Однако Чмырь был уверен: добром это не может закончиться, а отправители-отравители, чтобы отвести от себя подозрение, использовали яд замедленного действия. Поэтому ему оставалось только гадать, кого из сокамерников он в скором времени лишится. Было бы здорово, если бы им оказался Амбал, бывший спортсмен из Мелитополя, — уж слишком часто тот становился у него на пути, задирал нос, но с ним лучше не связываться — слишком здоровый и умеет махать руками-ногами.
После вечерней переклички Чмырь пару раз сыграл в очко, но ему не повезло, и деньги быстро закончились, а в долг с ним не захотели играть, да он и сам опасался становиться должником. Это на воле можно делать долги и не платить, а здесь можешь быстро оказаться «чертом» — перейти в касту презираемых наравне с «петухами», живущими под нарами. В «черти» попадали запутавшиеся карточные должники, не отвечающие «за базар» «мужики», пойманная на воровстве среди лагерной братвы шпана и прочий сброд. А Чмырь имел солидную статью, внушающую здесь уважение, и должен был заботиться об укреплении своего авторитета, чтобы за отведенный ему длительный срок заключения подняться по ступенькам лагерной иерархии.
К удивлению однобарачников, он отказался от чифиря, заваренного из присланного ему чая, но те слишком настаивать не стали — чифиря никогда не бывает много. Чмырь долго ворочался на жестких нарах, пока не заснул.
Проснулся от лучей солнца, жгущих сквозь одежду. Удивленно открыл глаза: откуда солнце ночью и почему он одет? В следующее мгновение вскочил на ноги — куда ни посмотришь, всюду один песок — горы песка, залитые ярким испепеляющим солнцем. Сомнений не было — это пустыня и он здесь один. Как он сюда попал, за многие тысячи километров от «зоны», казавшейся ему сейчас благодатным раем? Несмотря на плохое знание географии, Чмырь был уверен, что такой пустыни в Украине нет, выходит, что оказался вообще у черта на куличках, — но где? И почему здесь никого нет? Может, это сон?
Ущипнул себя — больно. Солнце напекло голову, и он соорудил из лагерной куртки нечто вроде тюрбана.
«Что делать? Идти, не зная куда? Остаться на месте без всякой надежды на помощь?» Последний вариант был сомнительным, и Чмырь решил идти. Но куда? Где ближайшее жилье?
В итоге решил идти так, чтобы всегда высоко стоящее солнце было за спиной. «Пожалуй, уже перевалило за полдень», — предположил он. Идти было трудно, песок вскоре набился в ботинки, и он натер ноги. Снять ботинки и идти без них по раскаленному песку было невозможно — это то же самое, что идти по горящим углям.
За несколько часов пути безжалостное солнце высушило тело, Чмырю безумно хотелось пить, а вокруг, куда ни глянь, был один песок, до самого горизонта. Почувствовав, что совсем выбился из сил, не зная, идет к жилью или, наоборот, удаляется от него, Чмырь рухнул на песок. Посмотрел на небо — проклятое солнце застыло на одном месте, словно приклеенное. Жара, жажда — от этого у него помутилось в голове. Он набрал горсть песка, пустил его тонкой струйкой и, вообразив, что это вода, припал к ней ртом. Иссохшее нёбо обожгло болью, он закашлялся до рвоты, задыхаясь, сплевывал песок, а перед глазами плыли багровые круги. Лежать на песке было невозможно — это было как в духовке: огонь жег со всех сторон.
Чмырь решил выкопать яму, спастись в ней от испепеляющего дневного зноя, как-то продержаться до вечера. Он выгребал песок руками, а тот ссыпался обратно в ямку, не давая ее достаточно углубить. Устав бороться с песком, он вновь побрел, шатаясь, падая, но что-то заставляло его снова подниматься и идти все дальше. А солнце насмехалось над ним, продолжая стоять на одном месте, высоко в небе, не изъявляя ни малейшего желания уйти с небосвода. Неужели здесь время остановилось или солнце намертво прибили гвоздями к небу?! Фантастичность предположений ничего не меняла в его положении.
«Это все, конец — никуда не пойду, лучше смерть», — решил он, устав бороться с жарой, песком и собственной беспомощностью. Неожиданно он увидел недалеко от себя сидящую на корточках фигуру в бесформенной темной одежде, с наброшенным на голову капюшоном.
— Спасите! — прохрипел он.
— Ты, молодой и здоровый, просишь помощи у меня, немощной старухи? — прошамкала в ответ фигура, капюшон немного приподнялся, и он мельком увидел покрытое морщинами, иссушенное, как у мумии, лицо и редкие седые космы.
— Скажи, далеко ли отсюда жилье? В какую сторону надо идти? — заторопился Чмырь и с надеждой добавил: — Ведь оно недалеко? Ты же сюда не на вертолете прилетела!
— Жилье? Здесь нет жилья. Эта дорога называется чистилищем, и ведет она в Ад, ты уже прошел полдороги. Там ты узнаешь настоящие мучения, а здесь лишь легкая разминка.
— Я не хочу туда, — заплакал Чмырь. — Верните меня в зону! Ведь я еще не умер.
— Какая тебе разница? Днем раньше, днем позже. Завтра ты поссоришься с заключенным по прозвищу Амбал, выхватишь заточку, а он ее тебе всунет в одно интимное место. Ты изойдешь кровью и умрешь, окажешься здесь и снова пойдешь в направлении Ада. Тебе это нужно? Ведь ты уже прошел половину пути — осталось не так уж много. А завтра тебе придется начинать заново.
— Я жить хочу! — продолжал ныть Чмырь.
— Зачем ты цепляешься за жизнь? Жизнь — мгновение, а здесь — вечность.
— Я исправлюсь! — умолял Чмырь, ползая у ног старухи. — Я по-новому буду жить!
— Не верю я тебе, — вздохнула старуха. — Не говорю — прощай, а лишь — до свидания!
Чмырь пришел в себя, трясясь от испуга, — он умирал от жажды, и ему показалось, что ботинки до сих пор полны песка, Он потянулся, чтобы их снять, — наваждение исчезло, на ногах ничего не было. Ботинки стояли на обычном месте под кроватью. Но жажда осталась — Чмырь поспешил к бачку с водой и долго не мог напиться. Никогда обычная вода не казалась ему такой вкусной.
На следующий день Амбал в столовой задел Чмыря плечом, когда тот нес миску с супом, так что все ее содержимое Чмырь вылил на себя. Видевшие это заключенные замерли в ожидании драки — знали буйный характер обоих. К их удивлению, Чмырь молча пошел в туалет — приводить себя в порядок, а вскоре стали замечать за ним странности; он увлекся духовной литературой, по воскресеньям не пропускал проповедей приходящего священника, перестал откликаться на прозвище, реагируя только на имя.
— Во, чокнулся! А был же нормальный! И что на него нашло? — поначалу удивлялись его поведению, а потом привыкли, приклеив ему новую кликуху — Чокнутый.
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Боже мой, и кто это нас посетил! — с издевкой воскликнула Линда, открывая дверь. — А я уже надеялась, что никогда никого из вашей компании не увижу!
— К сожалению, кроме меня, ты больше никого не увидишь, — негромко сказал Даниил.
— А, это ты! — Из-за спины Линды выглянула Юлька. — Не трогай парня — он как баранчик, куда его дружки ведут, туда — бе-е — он идет. Если ты к Таньке, то ее нет — на курсах иностранного языка она и будет поздно.
— Я вообще-то к вам троим пришел.
— Баранчик интересуется любовью а труа — это уже прогресс! — нервно хохотнув, Линда схватила Даниила за руки и втащила в комнату. — А нам-то какой интерес?
— Давайте поговорим серьезно и оставим неуместные шутки. — Даниил поморщился. — Я хотел выяснить…
— Серьезно?! Кла-асс! — прокричала Линда. — Ты пришел, как этот… парламентер? Где твой белый флаг? Не беда — сейчас получишь. — Она схватила белую ночнушку и всунула Даниилу в руки. — Это будет твой флаг!
— Угомони ее! — попросил Даниил Юльку, швыряя ночнушку обратно на кровать. — Я так разговаривать не могу.
— А кто тебе сказал, что мы с тобой или с кем-нибудь из твоих дружков-уродов говорить хотим?! — Линда подскочила к двери, широко ее распахнула, выкрикнув: — Выметайся!
— Кирилл и Марк погибли! — произнес Даниил, не двигаясь с места.
— Они мертвы?! — Линда ошарашенно посмотрела на него и закрыла дверь. — Когда это произошло и как?
Даниил рассказал все, что знал об обстоятельствах их гибели. Линда заплакала, Юлька сосредоточенно грызла шариковую ручку.
— Это я виновата! — сквозь слезы запричитала Линда. — Когда Марк перестал отвечать на мои звонки, я стала его проклинать, слала ему эсэмэски с угрозами.
— Слала эсэмэски с угрозами? — переспросил Даниил. — Мне Кирилл рассказывал, что Марку кто-то угрожал, но думал, что это делают другие люди и совсем по другому поводу.
— Это была я. — Линда вздохнула. — А как бы на моем месте повела себя любая девчонка, узнав, что беременна, а парень ее игнорирует? А я ведь знала точно, что ребенок от Марка!
— Да-а, — протянул Даниил, окидывая фигуру Линды внимательным взглядом, размышляя: «С тех пор прошло уже восемь месяцев, выходит…»
— Я сделала аборт. — Линда правильно истолковала взгляд Даниила.
— Это дело прошлое. Девчонки, а вы не помните, Кирилл или Марк ничего не рассказывал о гримуаре?
— А что это такое и с чем его едят? — удивилась Юлька. — Кирилл со мной провел лишь одну ночь, а потом стал меня избегать — я решила не навязываться, так что с ним у меня были нулевые отношения.
— Марк ничего мне такого не говорил, а после того, как вы поехали искать немецкие жетоны, вдруг исчез, общались только по телефону. Это слово он никогда не упоминал. — Линда пожала плечами. — В самом деле, а что это такое?
— Ничего особенного — книга со всякой тарабарщиной. Интерес представляет лишь для историков-профессионалов. — И Даниил перевел разговор на другую тему: — Так вы говорите, Таня поздно придет?
— Да, но ты можешь здесь ее подождать. Мы тебя угостим чаем с домашним вареньем, — захлопотала Линда. — Она очень волновалась, когда вдруг вы все трое исчезли и ваши телефоны были вне зоны связи. Понятное дело, больше всего волновалась о тебе. Ребята… — Она вздохнула. — Царство им небесное! А вот ты где столько времени пропадал и почему ей ни разу не позвонил?
— Я был далеко, и мобильный там не работал. Я пойду, к вам зайду в другой раз. — Даниил направился к двери.
— А сейчас твой мобильный уже в зоне связи? — с издевкой спросила Юля, задержав его вопросом.
— Хорошо, девочки, что напомнили, дайте мне номера ваших мобильных телефонов, а то за это время я все растерял.
— И Татьянин? — Юля с укором посмотрела ему в глаза.
— Татьянин дайте в первую очередь. — Даниил взял листок с номерами телефонов, не глядя, сунул в карман и поспешно ушел.
* * *
Павел Семенович пришел в себя в длинном сером коридоре, похожем на больничный. Он недоуменно огляделся: множество людей подобно ему сидели на стульях, выставленных вдоль стены в ряд, молчаливые, с напряженными лицами, погруженные в раздумья. Это и в самом деле было похоже на очередь к врачу, вот только обстановка здесь была мрачная и непонятно, как он сюда попал и зачем.
С левой стороны сидело не более десятка человек, зато справа очередь терялась в бесконечности коридора. Внезапно сидевшие поблизости зашевелились — в стене напротив открылась дверь, которую он только сейчас заметил, и прогремел грубый голос:
— Следующий!
Сидящий с краю человек сжался, позеленел от страха, но, тем не менее, встал и вместе со стулом прошел через дверь, которая мгновенно за ним захлопнулась с громким стуком.
— А вы не знаете, куда очередь? — набравшись смелости, спросил Павел Семенович у соседа справа — тощего, с выпирающим кадыком на тонкой шее, в несвежей сорочке очень большого размера.
Мужчина испуганно на него посмотрел.
— Не разговаривать! Молчать! — прогремел голос непонятно откуда.
— Я в туалет хочу! — сказал в пространство Павел Семенович. — Куда можно пройти?
— Не положено! Сидеть! Не вставать! — Властный голос отбивал желание спорить.
Долгая жизнь научила Павла Семеновича никогда и никому не перечить, особенно власти, а по возможности молча делать свое дело. В данном случае незаметно «сделать свое дело» было невозможно, разве что в штаны, и он решил потерпеть.
Очередь вновь пришла в движение, и через открывшуюся дверь прошел следующий, не выпуская из рук стул. Все это выглядело очень странно: зачем, спрашивается, идти со стулом на прием к кому бы то ни было? И почему все входят и никто не выходит?
Павла Семеновича терзали мрачные мысли: властный голос, строгий порядок говорили ему, что принимает явно не врач. Даже то, что очередь быстро двигалась, его не обрадовало, и каждый раз, когда открывалась дверь, он непроизвольно вздрагивал, как и другие присутствующие здесь люди.
— Следующий!
Павел Семенович взял свой стул — обыкновенный, деревянный, без всяких излишеств, напомнивший ему советские времена, и шагнул в открытую дверь.
Длинный кабинет, на полу вытертая ковровая дорожка грязно-бурого цвета, в конце — видавший виды письменный стол, за которым сидел крепкий мрачный мужчина средних лет с коротким ежиком на голове и очень широкими плечами, выпирающими из облегающего пиджака мышиного цвета. Справа от него, за другим, небольшим столиком, на котором стоял компьютер, сидела грубо накрашенная девица в короткой кофточке с глубоким вырезом, из которого выпирали, словно собирались высвободиться, груди, демонстрируя свое великолепие. Она курила сигарету, лениво выпуская дым, приняв такую позу, что были видны ее длинные красивые ноги в ажурных чулках, едва прикрытые короткой юбкой.
— Зачем стул? — прогремел голос мужчины.
— Так все же… — смутился Павел Семенович.
— Ты — не все! Проходишь по особому списку!
Мужчина кивнул девице, и она нехотя посмотрела на монитор, читая томным голосом, словно любовное стихотворение:
— Иконы: две доски XV, четыре — XVIII, три — XIX века; скульптуры, бронза, две — XVII, три — XIX; манускрипты — один гримуар X века; картины: Брюллова…
— Позвольте уточнить! — осмелился подать голос Павел Семенович. — У меня упомянутого гримуара нет. Я собирался его купить, но мне отказали. — И он развел руками.
— Папаша, не вешай лапшу на уши, — хихикнула девица. — Ведь ты нанял людей, пообещал им хорошо заплатить за гримуар. А они так увлеклись…
— Никого я не нанимал! — Голос Павла Семеновича окреп. — И гримуара у меня нет — он находится у молодого человека по имени… — Тут он с ужасом понял, что забыл его имя, и невнятно пробормотал: — Маг!
Девица вновь захихикала, на мгновение улыбка тронула губы мужчины, но он тут же согнал ее.
— Не хочет чистосердечно признаться, идет в отказ. Запиши это и давай его к остальным, в подвал!
Девица щелкнула несколько раз по клавиатуре, достала из ящика стола браунинг и деловито сказала:
— Стул тебе больше не понадобится — давай его туда. — Она открыла незаметную дверь в другую комнату, и он увидел, что она забита множеством стульев. — А нам сюда! — Она открыла еще одну дверь, и он увидел ступеньки, идущие вниз, в темноту и сырость.
Девица щелкнула предохранителем и дослала патрон в патронник.
— Вниз ведут двадцать три ступеньки, — пояснила девица. — Да, это и есть тот самый подвал! Раз ты не хочешь признаваться, ступай вниз!
— Не понимаю — за что?! — в смертельном ужасе выкрикнул Павел Семенович и повалился на пол, не желая идти вниз, откуда нет возврата. — Никого я не нанимал! Я невиновен!
Павел Семенович открыл глаза — он лежал в собственной постели, рядом сопела, иногда всхрапывая, жена Валентина. Все было как обычно, и сон улетел прочь. Но был ли это сон? У него до сих пор сердце колотилось в груди, словно после пробежки. Еще одно такое видение — и инфаркт обеспечен.
Мысли его вернулись к молодому человеку, показавшему гримуар. «Марк!» — Он обрадовался, вспомнив его имя, словно это было гарантией, что сон не повторится. Павел Семенович уже не сомневался, что существует связь между просьбой Марка подержать руку на старинном манускрипте и посетившим его видением. Впервые он искренне обрадовался, что не купил эту колдовскую книгу, и дал себе зарок больше не иметь дела ни с чем, связанным с магией. С этими мыслями он повернулся на бок и мирно заснул, так как до рассвета было еще далеко.
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— Не знаю, но мне больше нравится классика — Рембрандт, Рафаэль, Боттичелли, — чем современные экспериментаторы. На мой взгляд, это больше плакатная живопись, ориентированная на стеб. В ней доминируют эффекты, рассчитанные на определенную реакцию зрителя, но нет сопереживания автора, — прервала затянувшееся молчание Таня.
Два дня назад она, не дождавшись звонка от Даниила, взяла номер его телефона у подруг и сама ему позвонила. В его голосе звучали необычные интонации, но она это объяснила тем, что он до сих пор не может прийти в себя после смерти друзей. Решив, что человеку со своим горем нельзя оставаться одному, она нашла подходящий повод встретиться — открывался фестиваль искусств «Гогольфест». Готовилась к встрече, как к первому свиданию, волнуясь и радуясь, но не заметила, чтобы Даниил был ей рад. Он прятал глаза за затемненными стеклами очков, его тон был ровным и холодным, равнодушным, а держался он так, словно отбывал повинность. Но она продолжала считать такое поведение последствием происшедших трагических событий.
Фестиваль проходил в цехах бывшего военного завода «Арсенал», ныне трансформированного в выставочный зал. Реорганизация заключалась в демонтаже и вывозе оборудования, а для произведений искусства оставили голые ободранные кирпичные стены и такой же пол. Но зато размеры помещения и арки потолка поражали воображение. И вся эта громадная площадь была забита предметами визуального искусства — картинами, плакатами, фотографиями, скульптурами. Авторы большинства работ были приверженцами неомодернизма, считали пережитком классическую технику и реализм.
— Ну, не надо так категорически, здесь есть весьма любопытные вещи. Хотя бы тройственные портреты, — вяло возразил Даниил, имея в виду серию портретов, где на одном полотне путем наложения разных цветов уживалось целых три: Че Гевара — Махно — Наполеон, или Монро — Пресли — Чаплин, или Пушкин — Гоголь — Достоевский.
— Это все стеб, — поморщилась Татьяна. — Если бы не подписи, очень трудно увидеть всех троих — одного в лучшем случае, и то лишь намеком.
— А чем тебе не нравятся эти фотографии? Сплошной натурализм! — Даниил указал на вращающийся витраж с подсвеченными фотографиями, где две полностью обнаженные девушки изображали ведьм верхом на метлах в разных позах.
— Порнография! — гневно заявил стоящий рядом гражданин средних лет и такой же наружности. — Голые девки зажали бедрами древки метел, словно прутни!
— Почему — порнография? Ведь девушки, да и сами фотографии очень красивые, — не согласился Даниил. — Автор упорно изображает обнаженных ведьм, меняя лишь натурщиц и позы, иногда для антуража слегка вымазав девиц глиной. Но метлы на всех снимках одни и те же — в этом он постоянен.
Гражданин не стал продолжать спор, лишь сплюнул на пол и пошел дальше.
— Фотографии и в самом деле красивые, но их смысл как произведений искусства я не улавливаю, — высказала свою точку зрения Таня. — И почему вся экспозиция называется «Саман»? Если имеется в виду древний кельтский праздник смерти Самайн, позднее преобразованный в Хеллоуин, то при чем здесь ведьмы?
Даниил лишь недоуменно пожал плечами, не собираясь ломать голову над тем, что автор хотел сказать своими работами. Они прошли в следующий зал.
— О Боже! Какой ужас! — Таня вздрогнула, чуть не натолкнувшись на обнаженного человека из красного пластика, выполненного в натуральную величину.
Еще несколько подобных фигур стояли в зале на полу, на подставках, висели на стенах. А еще на полу лежали бесформенные кучи, изображающие разлагающиеся человеческие тела, так что можно было различить их части. Ко всему здесь имелось звуковое оформление — непрекращающийся грохот, то усиливающийся, то стихающий, нагнетая тревогу.
— Ты же хотела натурализма — здесь он присутствует в полной мере. Хотя сразу возникает вопрос — зачем нам такой нужен? Как по мне, лучше голые ведьмы на метлах. Скульптуры поражают натурализмом. Вон посмотри — классная скульптура, не отличишь от живого человека.
Даниил указал на скульптуру молодого мужчины, стоящую на подставке у стены, для большего правдоподобия одетую в потертые джинсы и синюю рубашку, с небольшим лоскутом волос на затылке.
— Хорошо выполнена! Один к одному, — согласилась Таня и попросила: — Сфотографируй меня с ним — он как живой.
Девушка подошла к скульптуре и прислонилась к ней, ожидая, пока Даниил запечатлеет ее на камеру мобильного телефона. Неожиданно скульптура шевельнулась, и Таня с воплем ужаса отскочила от нее.
— Живая скульптура, — успокоил ее Даниил. — Я слышал, это сейчас практикуется.
— Я не скульптура, — сообщил парень на подставке. — Мой мобильный разрядился, а розетка высоко, шнур зарядки не достает, приходится, стоя здесь, ожидать, пока он зарядится.
— А что у вас здесь за тела валяются, словно побоище произошло? — поинтересовался Даниил.
— Это все декорации спектаклей. Мы — экспериментальная театральная лаборатория и здесь во время фестиваля покажем несколько спектаклей. Приходите завтра вечером, не пожалеете. Если хотите, можете принять участие в лепке гигантской головы Гоголя из земли и соли — это в конце зала. Идите на грохочущий звук бетономешалки — она готовит смесь.
— Спасибо, подумаем! — с энтузиазмом произнесла Таня и увлекла Даниила к выходу. — Если декорации так пугают, то спектакля я точно не выдержу. Давай выйдем на воздух, немного передохнем.
Выходя, она еще раз взглянула на пластикового человека, так ее испугавшего, словно ожидая, что он пойдет за ними.
Они торопливо проследовали к лестнице, спустились и вышли на улицу. Здесь лицо Даниила вновь приняло холодное, равнодушное выражение, как и в начале встречи.
— Как работа в библиотеке? — спросила Таня, подбирая тему для разговора так, чтобы расшевелить Даниила. — Наверное, это очень интересно — иметь возможность держать в руках старинные фолианты, написанные столетия назад. Пожалуй, я тебе завидую: имеешь возможность увидеть прошлое глазами современников.
— Напрасно завидуешь — возишься в пыли, вдыхая ее и чихая, в итоге через несколько лет такой работы можно заработать аллергию, — чуть язвительно сказал Даниил. — А зарплата нищенская! Нет, я уже работаю в другом месте — вновь в рекламном бизнесе.
— Поздравляю! — обрадовалась Таня. — Ты вернулся в то же агентство?
— Нет, дважды ступить в одну и ту же реку никому не дано, да и не стоит. Другое агентство, более солидное, расположено в центре города.
— Вот видишь, у тебя полоса невезения закончилась и теперь все будет хорошо!
— Полосы только на тельняшке бывают, а в жизни обычно тянется лишь одна полоса.
— Даниил, почему так пессимистично?
— Наоборот, оптимистично. Я считаю, что теперь мне будет сопутствовать только свет удачи.
— Но так же не бывает! — с сомнением покачала головой Таня.
— В жизни бывает многое из того, чего вроде бы не может быть, порой даже задаешь себе вопрос: а существует ли вообще невозможное?
— Невозможно жить вечно — раз; невозможно мгновенно исполнять свои желания-прихоти, так как они делятся на те, которые можно выполнить со временем, и те, которые невозможно выполнить никогда, — это два; невозможно заглянуть в будущее, оно всегда преподнесет какую-нибудь неожиданность — это три, и много-много всего, на чем стоит гриф «невозможно».
— Я в последнее время столько раз переступал через невозможное, что даже стал забывать это слово. Хочешь, я попробую заглянуть в глубины твоего сознания и прочитать твои мысли?
— Ого, ты стал парапсихологом и ясновидящим! — развеселилась Таня. — Я тебя слушаю.
— Тебя в детстве родители называли бельчонком, и ты хотела бы, чтобы я так тебя называл.
— Откуда ты знаешь, как меня называли родители? Этого я ведь даже подругам не рассказывала, — поразилась Таня.
— Ты влюблена в меня и думаешь, что у меня это же заболевание. Ожидаешь услышать от меня любовную бредятину. В твоем представлении любовь — некая драгоценность, которую совместно заключают в оправу двое, почувствовав, что не могут жить друг без друга. Только знай: любовь для меня — непозволительная роскошь, и я обойду ее десятой дорогой!
От слов Даниила у Татьяны перехватило дыхание, она покраснела, но, пока готовила гневный ответ, у Даниила зазвонил мобильный телефон.
— Слушаю, — отозвался он, и Таня услышала доносящийся из трубки женский голос.
Слов нельзя было разобрать, но ей достаточно было услышать то, что говорил Даниил:
— Нет, сейчас я не могу с тобой встретиться — я занят… Не знаю, когда освобожусь… Хорошо, перезвоню. — Он закончил разговор и выжидающе посмотрел на нее.
— Еще одна заблудшая? — с иронией спросила Таня. — Не волнуйся — я скоро дам тебе возможность с ней созвониться И встретиться.
— Это по работе, — кратко пояснил Даниил, и это была правда.
Новую работу в рекламном агентстве ему устроила Лиза, использовав свои возможности и связи отца. Он вначале не хотел принимать ее помощь, пока в его голове явственно не прозвучал чужой голос: «Это не она дает тебе работу, ты получаешь ее с помощью магии».
— Меня это не касается. — Таня горько улыбнулась. — Думаю, это наша последняя встреча. Я хочу тебе сказать: ты изменился, и не в лучшую сторону. Скажу больше — ты стал другим, чужим, и мне остается лишь пожалеть о том, который остался в прошлом.
— Ты, как и все обыкновенные люди, не переносишь правды. Я лишь озвучил твои мысли — только не говори, что ты думала иначе. Чем же я обидел тебя? Твоими мыслями?
— А ты необычный, не такой, как все?
— Наверное, да.
— Ты не обидел меня, а лишь открыл мне глаза. Да, мне казалось, что я люблю тебя, и я рассчитывала на взаимность. Часто вспоминала нашу последнюю встречу… — Таня поняла, что еще немного — и она не сможет сдержать слезы. — Извини, мне пора. — Она побежала к выходу из дворика Центра искусств и, не раздумывая, выскочила на проезжую часть и стала махать рукой.
Серебристый «фольксваген» едва успел затормозить перед ней, водитель хотел было ее отругать, но, увидев ее расстроенное лицо, согласился подвезти.
— Куда? — поинтересовался он.
— Прямо, и подальше от этого места, где разбиваются иллюзии. — Таня села на заднее сиденье и, не сдержавшись, заплакала.
В голове у Даниила вновь зазвучал чужой голос «Если хочешь, завтра она к тебе прибежит и сразу прыгнет в постель. Но зачем она тебе?»
В нем боролись противоречивые чувства — с одной стороны, его тянуло к Тане, он понимал, что незаслуженно обидел ее. Живя в лесной хижине старика Савелия, он часто вспоминал их встречи и горел желанием увидеть девушку, а сегодняшняя внешняя его холодность была лишь боязнью впустить ее в свою жизнь. С другой стороны — кто она такая и чем отличается от других? Вот он может многое, неподвластное обычному человеку, а она не замечает его исключительности.
— «Не хочу! Пусть живет своей жизнью», — мысленно ответил он.

 9


— У нас сегодня на завтрак фруктовый салат и апельсиновый фреш, но, если хочешь чего-нибудь существенного, я могу поджарить битки. — Лиза, в шелковом халате на голое тело, хлопотала возле барной стойки.
— Салата будет достаточно. — Даниил устроился на высоком барном стуле.
— Как прекрасно было утром проснуться в твоих объятиях — ты меня обнимал всю ночь, — мечтательно произнесла Лиза. — Поживи у меня — по утрам я буду отвозить тебя на работу, не надо будет мучиться, ездить на метро.
— Если будем вставать, как сегодня, и я буду ждать, пока ты оденешься, накрасишься и отвезешь меня, я появлюсь как раз вовремя, чтобы получить выговор директора за опоздание. У нас с этим строго.
— Ты не все. — Лиза капризно надула губки. — Тебя там никто не тронет.
— Конечно, ты же меня защитишь, — улыбнулся Даниил. — Но сегодня вечером я иду в библиотеку — заведующая попросила продолжить работу по систематизации электронных каталогов, которую я начал, — у них нет специалистов.
— Заведующая молодая? — насторожилась Лиза.
— Очень молодая — не более семидесяти, с клюкой, горбом, двумя торчащими клыками, которыми она раздирает нерадивых читателей. — Даниил отбросил шутливый тон и добавил серьезно: — Мы же договорились: у каждого из нас своя жизнь, в которую другой не вмешивается.
— Помню. — Лиза вздохнула. — Но так хочется, чтобы ты сегодня вечером пришел, пусть поздно. Общение с тобой — праздник.
— Вот для того, чтобы праздник не превратился в будни, я сегодня не приду.
— Жаль. Выходит, о моем сюрпризе узнаешь только при следующей встрече.
— Что за сюрприз? — насторожился Даниил.
— Думаю, тебе он очень, очень понравится! — Лиза рассмеялась. — Приходи сегодня — и узнаешь.
— Нет, сегодня я буду ночевать в своей квартире.
— Маленькой, мрачной, расположенной в ужасном месте. Как ты можешь ночевать в ней, зная; что там жили твои погибшие приятели? Мне кажется, это очень страшно.
— Спасибо за завтрак. — Даниил соскочил с барного стула и пошел к входной двери.
— Я что-то не так сказала? — встревожилась Лиза.
— Нет. Просто мне уже пора на работу. — Торопливо поцеловав девушку, он вышел за дверь.
Кивнув на выходе охраннику, проводившему его подозрительным взглядом, он вышел на улицу. Внутри нарастало беспокойство, но он не мог определить его причину.
* * *
— С вами хотят встретиться. — Дорогу Даниилу преградил высокий плечистый мужчина в черном костюме и сверкающей белизной рубашке, впившись в него холодным, изучающим, цепким взглядом.
Другой мужчина, словно брат-близнец первого, стоял у открытой дверцы громадного блестящего черного джипа с затемненными стеклами.
— Кто хочет? — поинтересовался Даниил. Это приглашение ему явно не понравилось. — Мне надо на работу — боюсь опоздать.
— Там узнаете, — туманно ответил первый мужчина и жестко добавил с такой интонацией, что фраза больше походила на приказ, чем на приглашение: — Прошу садиться в автомобиль!
Даниил пожал плечами, поняв, что у него нет выбора, и сел на заднее сиденье автомобиля. На бандитов эти парни не были похожи, скорее на людей из охранной структуры или из спецслужб. Хотя в последнем случае они предъявили бы удостоверения.
Через двадцать минут автомобиль остановился возле офисного здания, состоящего, похоже, из одного стекла. Даниила провели мимо поста охраны, затем они поднялись на лифте, и юношу оставили ожидать в просторной приемной. Длинноногая девушка-секретарь с внешностью фотомодели сразу предложила ему кофе, сообщив, что его руководство уже предупреждено, так что он может не волноваться и не спешить на работу. Пока ожидал, пил кофе и рассматривал старинное оружие, выставленное в стеклянных витринах, любовался игрой разноцветных тропических рыбок в огромном аквариуме. Все здесь просто кричало о богатстве хозяина, пока невидимого за орехового дерева дверью.
После долгого ожидания его наконец провели в кабинет, поражающий размерами и роскошью. Маленький полный мужчина лет пятидесяти, в дорогом костюме, с властным выражением лица, вышел из-за стола, присел за расположенный рядом низкий стеклянный столик, на котором были выставлены коробки сигар, и указал ему на кожаное кресло напротив.
— Вот ты какой! — произнес мужчина, бесцеремонно впившись взглядом в лицо Даниила. — Куришь?
— Нет.
— Молодец, — похвалил мужчина и, откусив специальным приспособлением кончик сигары и прикурив ее, стал пускать облачка душистого дыма. Затем он предложил: — Коньяк, виски будешь?
— Нет. Мне еще надо на работу попасть.
— Похвально, — отозвался мужчина. — Не знаю, чем ты вскружил голову моей дочери, но она за тебя стоит горой. Прежнего ухажера она отшила, по правде сказать, правильно сделала — тот стал увлекаться наркотиками. Ты же их не употребляешь?
— Нет.
— Да брось ты так односложно отвечать. Ты меня не бойся.
— Я не боюсь вас.
— Да? — заинтересованно произнес мужчина. — Лизонька тебе уже рассказала?
— Что именно?
— Она едет стажироваться в Англию на год, и ты едешь вместе с ней. Все расходы я беру на себя.
— Что я буду делать в Англии?
Тут мужчина громко рассмеялся, так что у него даже слезы выступили на глазах.
— Что ты будешь делать в Англии? Вот уморил! Жить там будешь — в свое удовольствие!
— У меня здесь работа, и там мне делать нечего, — сухо произнес Даниил.
— Молодец! — уважительно сказал мужчина. — Видно, не шалопай. Найдем там и тебе чему научиться. Наберешься знаний, а здесь присмотрим более приличную работу. Похоже, мы с тобой поладим.
— Мне можно подумать?
Это вновь вызвало у мужчины бурный смех, и он едва смог вымолвить:
— Хорошо… Подумай… Про Англию… Только недолго.
Секретарша, мило улыбнувшись ему, когда он вышел из кабинета, сообщила:
— Вас отвезут на работу.
— Спасибо, я на метро быстрее доберусь.
В вестибюле к нему подошел мужчина в черном, привезший его сюда:
— Я проведу к автомобилю.
— Мне проще на метро. Спасибо за беспокойство.
У мужчины сузились глаза:
— Хозяин не любит, когда ему перечат.
— Но мне он не хозяин! — С этими словами Даниил вышел из офиса.
Предложение поехать с Лизой в Англию было заманчивым, но и полностью привязывало к ней, что грозило в будущем большими проблемами. Разве только Лизонька разочаруется в нем сама. Несмотря на то что все складывалось наилучшим образом, на душе у него было нерадостно. Ему хотелось позвонить Тане, попросить прощения за грубость, но он пересилил себя. Он не пошел на метро, а сел в маршрутное такси и, устроившись у окна, зажмурился от яркого солнца.
Прозвучал сигнал его мобильного телефона. «Неужели Таня почувствовала, о чем я думаю, и сама перезвонила?» Солнечные лучи не давали рассмотреть номер звонившего.
— Таня? — с надеждой спросил он.
— Не угадал, — раздался женский, с хрипотцой, голос. — Это Оксана.
— Какая Оксана?
— У тебя их много? Оксана, подруга Лизы.
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Модный ночной клуб был полон молодежи, громкая музыка приятно кружила голову, изгоняя все мысли, заставляя тело двигаться в такт. Приглушенный свет, разноцветные блики на стенах, волнующий низкий голос девушки ди-джея Электры, то и дело органично вплетающийся в музыку, а особенно общий настрой танцующих создавали необычную атмосферу, требовали выплеснуть энергию.
— Как тебе? — громко спросила Оксана, стараясь перекричать музыку. — Правда, класс? — Ее гибкое, удивительно пропорциональное тело извивалось в танце змеей.
Даниил, не переставая двигаться, пальцами показал: «О'кей!» Оксана приблизилась к нему так, чтобы их тела то и дело касались друг друга. Неожиданно резким движением она сорвала с лица Даниила неизменные очки и, танцуя, держала их высоко над собой.
— Я хочу видеть твои глаза! — проговорила она волнующим грудным голосом.
И в самом деле, поймав взгляд, она больше его не отпускала, словно гипнотизируя Даниила. В танце она мимолетно то и дело чуть прижималась к нему, то грудями, то бедром, заводя его. А в какой-то момент их лица оказались очень близко друг от друга, и она одарила его скользящим поцелуем в губы. От легкого, едва ощутимого прикосновения ее губ у него приятно защекотало в груди.
Неожиданно в его голове явственно прозвучал чужой голос: «Опасность! Будь осторожен!» Но эйфория волшебного вечера его закружила, унесла прочь все мысли. Вернувшись за столик, они продолжали целоваться. Оксана делала это очень умело, как бы играя с ним. Ему нравилось ощущать сквозь легкую ткань платья ее тело — упругое, сильное, полное желания и, казалось, такое податливое. Разгоряченный ее играми и количеством выпитого, он послушно пошел за ней, когда она шепнула:
— Пора. Поедем ко мне.
Она жила не в таком шикарном доме, как Лиза. Бесконечные объятия и поцелуи продолжались в подъезде, в лифте, на лестничной площадке, у дверей квартиры, и, только войдя внутрь, Оксана с трудом оторвалась от него и прошептала хрипло:
— Подожди меня в спальне, я в ванную, скоро буду.
Она провела его в спальню и зажгла лишь небольшой светильник у изголовья широкой кровати.
Даниил быстро сбросил с себя всю одежду и, упав на спину, широко раскинул руки. Оксана и в самом деле быстро появилась. На ней была длинная свободная полупрозрачная рубашка до пят, сквозь которую хорошо просматривалось ее обнаженное тело.
Уже ничего не видя и не слыша, Даниил притянул девушку к себе, осыпая ее поцелуями. Он путался в ее свободном одеянии, не имея возможности добраться до манящего тела.
— Достаточно, киса! — внезапно прозвучал насмешливый голос, и Даниил почувствовал, как сзади на него кто-то навалился, выворачивая ему руки.
Вспыхнул верхний свет, и Даниил увидел, что в комнате находятся трое парней. Двое держали его за руки, а один, с наглой усмешкой, стоял напротив, держа в руках фотоаппарат. Раздался звонок в дверь.
— Киса, к тебе пришли! Иди встречать гостей! — прокомментировал стоявший перед Даниилом парень, и Оксана, наскоро поправив свое прозрачное одеяние, молча пошла к двери.
Через мгновение в комнату вошла Лиза. Когда она увидела обнаженного Даниила, у нее задрожали губы.
— Как ты мог?! — И она отвесила ему пощечину. Вторая досталась Оксане, — С-сука! — с чувством выдохнула Лиза.
Оксана схватилась за щеку.
— Я же ради тебя старалась, чтобы ты поняла, что собой представляет этот урод! Альберт подтвердит! — Она кивнула на нагло улыбающегося парня, явно развлекающегося действом.
— Пошли все вон — ненавижу! — заорала Лиза и, перед тем как выскочить из комнаты, бросила Альберту; — Скунс вонючий!
Через мгновение хлопнула входная дверь.
— Кульминация удалась! — подытожил улыбающийся Альберт. — Переходим к заключительной части. Парни, свяжите его!
Даниил попытался оказать хоть какое-то сопротивление, но с вывернутыми за спину руками это оказалось невозможным, и вскоре он, абсолютно голый, был спеленат скотчем, а в рот ему был засунут кляп — его трусы.
— Неприятности у тебя еще впереди. Вначале тебе предстоит совершить небольшой марш-бросок в голом виде — я отъеду совсем недалеко, километров на двадцать-тридцать от города. Но это только цветочки, главное вот это. — Он указал на фотоаппарат в своей руке. — Когда эти снимки попадут в руки папаши Лизы, предполагаю, он очень обрадуется, увидев, с каким уродом водится его дочь! Кроме того, я их вывешу в Интернете — сотрудники агентства, в котором работаешь, смогут ими полюбоваться, но все это уже мелкие пакости.
Подойдя к Даниилу, он резко ударил его в солнечное сплетение — у того перехватило дыхание, и он, с кляпом во рту, чуть не задохнулся. Альберт, улыбаясь, наблюдал, как Даниил, выпучив глаза от нехватки воздуха, корчится от боли у его ног.
— Парни, несите его ко мне в автомобиль и потом свободны — остальное я сделаю сам, — приказал он. — А ты, киса, пойди вперед отвлеки консьержку, чтобы парни смогли незаметно вынести это тело. — И он пнул Даниила, стараясь попасть по почкам, но промазал.
Путешествие в багажнике «лексуса» было продолжительным и весьма неприятным, особенно когда машина съехала с трассы на проселочную дорогу. Все тело ныло от ушибов, связанные руки и ноги затекли, но больше всего хотелось вдохнуть полной грудью, что было невозможно из-за кляпа. Даниил находился в полуобморочном состоянии. Мысленно он призывал на помощь духа Арбателя, обещая впредь слушаться его во всем, хотя в глубине души понимал, что эти мольбы бесполезны.
— Приехали — конечная остановка! — проговорил Альберт, выбросив его из багажника. — Приятного путешествия! — И он ножом разрезал скотч на руках и ногах пленника.
Пока Даниил разминал одеревеневшие конечности, «лексус» умчался прочь.
Единственной одеждой Даниила стали трусы, до этого служившие кляпом. «Тоже неплохо, могло быть и хуже», — подумал он, оглядываясь кругом. Было полнолуние, и луна светила во всю силу.
Местность была незнакомая: редкие деревья вдоль грунтовой дороги, нигде не видно человеческого жилья. Даниил почувствовал, что холод весенней ночи начинает пробирать его до костей. Чтобы не замерзнуть, он побежал по грунтовой дороге в том направлении, куда укатил «лексус».
«Как все глупо получилось! — мысленно ругал он себя. — Зачем мне надо было идти с Оксаной в клуб? Зачем она мне была нужна? Ведь она меня совершенно не интересовала, и лишь то, что когда-то она вместе с Лизой отшила Кирилла, а теперь сама вешалась мне на шею, толкнуло меня на этот шаг. Соревнуюсь с мертвым Кириллом?»
Вдали показались красные габариты стоящей машины. «А вдруг удастся договориться, чтобы меня отвезли в город?» — обрадовался Даниил и ускорил бег, выкладываясь полностью, так как опасался, что автомобиль тронется, когда он будет совсем близко от него. Но, оказавшись так близко, что можно было рассмотреть марку автомобиля, Даниил резко сбавил темп, увидев, что это «лексус». Перейдя на шаг, он стал осторожно подбираться к машине. Он не был уверен, что это «лексус» Альберта: зачем тому было надолго останавливаться не так далеко от места, где он бросил Даниила? А с другой стороны, кто бы еще и зачем заехал на шикарном авто в столь безлюдную местность? Возможно, Альберт придумал новые пакости и теперь поджидает Даниила здесь?
Даниил увидел, что «лексус» съехал с дороги в кювет, капотом уткнулся в густой кустарник. Стараясь не шуметь, он приблизился и через лобовое стекло заглянул внутрь: водитель уткнулся головой в руль — то ли спал, то ли ему было плохо. Очередная ловушка? Но Даниил рискнул и открыл дверь со стороны водителя — тот никак не отреагировал на это. Наклонившись, Даниил убедился, что перед ним Альберт, — у него был разбит лоб, на котором уже запеклась кровь.
«Ему плохо? Он в обмороке? Ему нужна помощь?» — Эти мысли пронеслись в голове Даниила, пока тот смотрел на неподвижного, не подающего признаков жизни Альберта. Он нашел свою одежду на заднем сиденье и оделся. Теперь он почувствовал себя уверенней и повернулся к Альберту — тот продолжал сидеть в той же позе, и не было заметно, чтобы он дышал. Попробовал найти пульс на шее — безрезультатно. Это означало одно из двух: Даниил не умел находить пульс или же Альберт мертв. Второе было маловероятно: удар при столкновении был несильным — даже не сработали подушки безопасности и автомобиль практически не имел повреждений. Тогда что произошло?
Даниил понял, что его знаний не хватит для оказания медицинской помощи Альберту, а мобильная связь в этом месте отсутствовала. Осмотрев место аварии, Даниил решил, что не сможет на «лексусе» выехать на дорогу. Поэтому, захватив фотоаппарат, лежавший на сиденье, и мобильный телефон Альберта, он продолжил путь пешком и примерно через километр вышел на пустынную трассу и двинулся по ней. Изредка проезжавшие автомобили не реагировали на его просьбу остановиться, а, набирая скорость, уносились прочь.
Так он дошел до моста через речку Недра — название ее, указанное на табличке, ни о чем ему не говорило, и он по-прежнему не понимал, где находится. Идти пешком до города не имело смысла — очень далеко, шансы, что удастся остановить ночью проезжающий автомобиль, были невелики. Вызвать по мобилке такси? Он не знал нужного номера, да и какой таксист поедет ночью в пустынное место, если Даниил сообщит в качестве ориентира только название речки?
Требовалась чья-нибудь помощь, но кому позвонить, кто среди ночи примчится сюда на такси? Перебрав мысленно всех своих знакомых, Даниил остановился на Татьяне.
Она быстро ответила, словно ожидала его звонка.
— Мне требуется помощь, — произнес он. — Я нахожусь на трассе, проходящей через речку Недра, правда, даже не знаю, где это. Ты сможешь приехать за мной?
— Как же ты оказался там? — удивленно спросила Таня.
— Все вопросы при встрече. Ты приедешь?
— Да, по карте с помощью Интернета попробую найти место, где ты находишься. Жди, я скоро буду.
«А что мне еще остается, кроме как ожидать?» Даниил посмотрел на фотоаппарат в своих руках, решил, что он ему мешает, и бросил его с моста в речку — булькнув, тот исчез в воде. Через полчаса зазвонил телефон Даниила:
— Мы уже подъезжаем. У тебя все в порядке?
— Если исходить из того, что меня могло ожидать, то да. Как называется эта трасса?
— Прилукская.
Заметив вдалеке приближающиеся фары автомобиля, идущего со стороны города, Даниил взял телефон Альберта, набрал номер милиции и быстро проговорил дежурному:
— Авария на трассе Киев-Прилуки. Если ехать от моста через речку Недра, через километр будет съезд вправо на проселочную дорогу, там стоит поврежденный «лексус», водителю необходима медицинская помощь.
— Кто говорит?
— Случайный прохожий. — И Даниил забросил мобилку в кусты на обочине.
Из подъехавшего такси выскочила Таня и бросилась к нему.
— Что у тебя произошло? Почему ты здесь? — встревоженно спросила она.
— Как обычно, неприятности. Давай, поехали, а то я тут замерз. Ты моя спасительница! — И он нежно поцеловал ее в щечку.
Подъезжая к Броварам, они увидели несущуюся по встречной полосе машину ГАИ с мигалкой.
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Днем Даниилу на мобильный позвонила Лиза, голос у нее был спокойным, но скрываемая напряженность чувствовалась:
— Ты знаешь, что этой ночью произошло с Альбертом?
— Не знаю и знать не хочу. Это касается и твоей подруги — Оксаны.
— Она мне больше не подруга. — Она замялась, а потом быстро произнесла: — Альберт мертв, его нашли далеко за городом, сидящим в автомобиле. Он умер от разрыва сердца. Как ты думаешь, у здорового двадцатипятилетнего парня может внезапно отказать сердце?
— Я не врач и не изучал его медицинскую карточку.
— Его лицо было перекошено от ужаса. Ты убил его?
— Взглядом, как Медуза Горгона! — И Даниил прервал разговор.
Вновь зазвонил телефон, и это была снова Лиза:
— Несмотря на все случившееся, я тебя люблю… и боюсь! Ты необыкновенный! Отец сказал мне, что ты ему понравился. — На этот раз оборвала разговор она.
Затем позвонила насмерть перепуганная Оксана.
— Прости меня! — запричитала она. — Это Альберт меня подговорил, а я, как дура, купилась, а ведь Лиза рассказывала о тебе… Я никому и ничего об этой ночи не расскажу, поверь мне! Только я не хочу умереть, как Альберт! — Она заплакала. — Прости меня! Что хочешь, для тебя сделаю, выполню любое приказание, только пожалей меня!
— Езжай на рынок, купи майку «Дольче и Габбана» с двумя «н» и ходи в ней целый месяц!
— Все сделаю, как ты сказал! — обрадовалась Оксана.
Следующий звонок заставил сердце Даниила сжаться от страха: — Привет, старый знакомый! — Он узнал голос следователя, наигранно веселый. — Где ты гуляешь, трупы вырастают как грибы. Давай, быстро дуй ко мне, повестка тебя уже ждет у дежурного внизу. На этот раз ты проходишь как свидетель, так что не советую внезапно исчезать. Жду тебя!
Следователь встретил его невесело и целых два часа допрашивал о событиях прошлой ночи, а особенно подробно — о поездке в багажнике автомобиля Альберта. Даниил, поняв, что тот располагает довольно точной информацией, ничего не стал скрывать — рассказал, как все происходило.
Заканчивая допрос, следователь хмуро отметил:
— Странный ты парень и очень опасный. Твои друзья, как ты их называешь, а на самом деле, может, это не так, погибли при странных обстоятельствах, договорившись встретиться с тобой. В случае с гражданином Альбертом Воскресенским картина другая, но не менее печальная — имеется труп. Этот гражданин над тобой зло пошутил, выкрал, отвез за город — здесь ты жертва, а он преступник. Но затем ты благополучно оказываешься в городе и даже не опаздываешь на работу — я проверял, — а твой похититель мертв. Как это получилось?
— Мне его хорошие знакомые рассказали, что он умер от разрыва сердца. — Даниил недоуменно пожал плечами. — Выходит, вопросы не ко мне, а к его врачам.
Следователь недовольно поморщился:
— Экспертиза показала, что он умер от передозировки наркотиков. Какое-то время он был в сознании, сообразил заглушить мотор, но когда машина уже оказалась в кювете. Только спрашивается, зачем ему надо было колоться так близко от места, где он тебя оставил? Неужели ему было невтерпеж?
— Вопрос не ко мне, а к нему.
— Ладно, иди. Доказательств против тебя нет. Хотя интуиция подсказывает, что не все здесь чисто, но интуицию суд не принимает во внимание. О причинах смерти Воскресенского помалкивай — его родные захотели, чтобы наркотики не фигурировали, — пусть будет разрыв сердца. А родственники у него влиятельные — дядя депутат.
— Мне сказали, что его лицо выражало ужас. Это правда? Ночью я не всматривался — было темно.
— Мало ли что пригрезится, когда такую дозу себе вколешь. Одним видится рай, другим — ад. Давай, подпишу пропуск и чтобы я тебя больше не видел. Помни, что я тебе сказал!
* * *
Поздним вечером Даниил, открыв гримуар, перелистывал страницы, стараясь вникнуть в содержание, получить ответ на многие мучившие его вопросы, но твердого «хорошо» по латыни в универе было мало — его знаний было недостаточно. Благодаря защите духа Арбателя он после столь трагических событий остался целым и невредимым, но это его не радовало. Благодаря чудесам магии в него влюбилась Лиза, он получил работу, имеет возможность продолжить учебу за границей, перед ним открываются широкие возможности для карьерного роста, а вчера магия защитила его, убив Альберта. Несмотря на все зло, которое причинил ему Альберт, Даниил считал, что смерти тот не заслуживал.
Прося помощи у духа Арбателя, Даниил не мог предугадать, к каким последствиям это приведет. Он не смог бы покинуть лесную глушь, оставив старика Савелия в одиночестве, — и смерть того сделала Даниила свободным. Так и гибель Альберта в одно мгновение уничтожила все угрожающие ему обстоятельства. Убийцы всегда имеют мотив преступления, если только у них нет психических заболеваний. Мотив у него был, следовательно, в подсознании он этого желал, а дух Арбатель воспринял это как приказ — следовательно, он, Даниил, — убийца! У него перехватило дыхание от страшной правды.
А что было бы, если бы Альберт не умер? Возможно, Лиза разочаровалась бы в нем, не получив подтверждения его необыкновенным способностям, и порвала бы их отношения — он лишился бы шанса поехать в Англию и, может, даже потерял бы работу. Это плохо? Плохо, но не смертельно. Ведь Лизу он не любит. Тут он остановил поток своих мыслей — он не любит, потому что не может любить, ибо это одно из условий обладания гримуаром. А что ему дает обладание гримуаром? Лишь осознание собственной исключительности и материальные блага, получаемые с помощью духа Арбателя. Какая же это помощь, если он не может даже предугадать последствий обращения к Арбателю, а ведь это уже привело к смерти двух людей? И зачем исключительность, если он полностью зависим от духа Арбателя?
Ему вспомнилась легенда о докторе Фаусте, точнее, собранные свидетельства очевидцев, объединенные в Народную книгу. Незаурядный ученый, врач и провидец-чернокнижник, доктор Фауст, продав душу дьяволу, постепенно превратился в шута-фокусника — странствовал, демонстрируя чудеса. Но чудеса не были его заслугой, в этом ему помогал дьявол, сопровождавший его в образе то лошади, то собаки, а в конце принявший облик прекрасной дамы, называвшей себя Еленой Прекрасной из Трои.
Если убрать из этой истории дьявола (ему что, делать нечего, кроме как сопровождать в странствиях ученого?), а вместо этого предположить, что все чудеса совершались с помощью духа, приписанного к колдовской книге-гримуару, то все становится на свои места. По легенде, после смерти Фауста колдовской книгой-гримуаром завладел его ученик Вагнер, сопровождавший его многие годы. Не исключено, что гримуар, которым сейчас владел Даниил, — тот самый. Удивительным образом несчастная судьба доктора Фауста перекликается с историей старика Савелия, весьма неприметной личности.
Даниил понял, что владение гримуаром и помощь духа еще никому и никогда не приносили счастья. А исключительность человека, полностью находящегося во власти духа, — иллюзия! Судьба старика Савелия — не случайность, а закономерность, и его рано или поздно также ожидают хижина в лесной глуши и одиночество — общение с самим собой.
«И со мной!» — прозвучал в голове у Даниила чужой голос. Старик Савелий над ним поиздевался, он не могущество ему дал, а обрек на рабство, полное подчинение духу, фактически сделав его марионеткой. Тут его осенила мысль: «Дух нематериален, иллюзорен, и на самом деле не я обрел власть над ним, а он, получив мое физическое тело, может пользоваться материальными благами, паразитируя на мне. Скорее всего, дух Арбатель сам выбирает себе подходящее физическое тело, чтобы властвовать».
Даниил вспомнил рассказанные Кириллом сны: в них владельцы гримуара погибали, когда, казалось, были в шаге от намеченной цели. Возможно, именно тело Кирилла вначале предполагалось использовать, но того обуяло желание продать гримуар. Не поняв предупреждений в снах-видениях и того, что может достичь всего, лишь владея колдовской книгой, а не продав ее, он был обречен.
Старик Савелий во время обучения Даниила настоятельно советовал ему прочитать весь манускрипт, хотя уже само владение гримуаром и знание молитвы-заклинания обеспечивали связь с духом Арбателем. Не было ли в словах старика тайного смысла, может, он хотел что-то сообщить, боясь высказать это прямо, так как его полностью контролировал дух Арбатель?
Пораженный этой догадкой, Даниил, перелистав более половины гримуара, нашел между страницами пожелтевший листок — страничку из дневника с обозначенной вверху датой: 1 марта 1958 года.
«Сомнений нет — я убийца! Тройной убийца! Думаю, Рут погибла во время бомбардировки не случайно, а из-за того, что была обречена моей любовью к ней. За ней последовала Наталья, здоровая и полная сил женщина, за неделю сошедшая в могилу от болезни, пока я был в командировке, затем Христина, юное нежное создание, беззаветно любившая меня, погибшая самым нелепым образом от несчастного случая. Дух тешится моей глупостью, давая иллюзию власти, а на самом деле паразитируя во мне.
Мне вспомнились слова покойного Михаила Соломоновича: „Управляя духом Арбателем, ты всегда будешь видеть смерть за своим левым плечом“. И только сейчас я понял смысл его предупреждения.
Дух Арбатель очень древний, история гримуара полна человеческих трагедий, крови. Я не в силах пресечь это, уничтожить древний манускрипт, ибо дух предугадывает мои действия на несколько шагов вперед, и, прежде чем я что-то предприму, он уничтожит меня. Когда я понял, что любовью подвергаю Христину смертельной опасности, то попробовал расправиться с рукописью — неожиданно бросил ее в горящий камин, но все закончилось пожаром, гибелью Христины, а гримуар остался целехоньким. В наказание дух Арбатель оставил меня в живых, зная, что это для меня мучительнее, чем умереть в пламени. Теперь я знаю: смерти Рут и Натальи были мне предупреждением, смерть Христины — наказанием.
Сейчас наши с Машей близкие отношения представляют угрозу для нее, и я не в силах ее спасти иным способом, кроме как отправиться для покаяния в лесную глушь и до конца жизни отмаливать свои грехи перед Рут, Натальей, Христиной из-за своей любвеобильной натуры».
Даниил почувствовал себя в ловушке, в которую его сознательно загнал старик Савелий, сделав наследником гримуара.
«Но зачем ему надо было ломать мою судьбу, зная, что ничего хорошего обладание гримуаром не сулит? Может, он ненавидел меня или решил таким образом поквитаться со мной, зная, что я своими желаниями обязательно убью его? Но ведь наши отношения с ним были очень теплыми, дружескими. Возможно, он рассчитывал, что я смогу перебороть силу гримуара, не покорюсь ей, как он, сделавшись отшельником в лесной глуши? Тогда понятно, зачем здесь оказалась эта страничка из его дневника, — она о многом говорит мне и удерживает от ложных шагов, которые сделал он. Гримуар нельзя уничтожить, подарить и продать, а можно только передать своему преемнику, причем с его согласия».
Даниил раз за разом перечитывал страничку дневника, пытаясь понять все, что ею хотел сказать старик Савелий. Вдруг он замер от страшной догадки: «Смерть любимых старика Савелия, Рут и Натальи, была для него предупреждением. Выходит, и меня дух может „предупредить“ таким образом, чтобы подчинить себе мою волю, связать страхом смерти, моей и близких. Кого он может выбрать в качестве тельца для заклания? Лизу? Вряд ли — она нужна, чтобы управлять мною: поездка в Англию для меня, а кроме того, я не питаю к ней никаких чувств. Кто мне близок? Татьяна! Когда она подобрала меня ночью и отвезла на такси домой, я шутливым тоном сказал: „Еще немного, и я в тебя влюблюсь“. Но была ли это шутка на самом деле? Ведь я почувствовал сладкое томление в сердце, произнеся эти слова. А как у нее загорелись глаза, когда она их услышала!»
Внезапно все вокруг Даниила стало расплываться, у него закружилась голова, и сквозь дрожащую дымку он увидел большую комнату со старомодной добротной мебелью, в углу пылал камин. Все здесь говорило о достатке. Посредине комнаты стоял круглый стол, покрытый бархатной скатертью, на нем — хрустальная ваза с крупными белыми розами, рядом старинный подсвечник из белого металла на три свечи. По тарелкам с едой, столовым приборам было понятно, что это ужин. За столом сидели крепкий черноволосый мужчина с черными усами, кончики которых были слегка закручены, одетый в серый костюм из плотной ткани, напротив него — молоденькая девушка в белом крепдешиновом платье в крупные маки. Перед мужчиной стояли початая бутылка водки и налитая до краев стопка. Девушка, смеясь, вскочила из-за стола и выпорхнула из комнаты. Мужчина, оглядываясь по сторонам, быстро подошел к шкафу, открыл его, и у него в руках оказался гримуар. Мужчина обошел стол, спеша к камину. Когда он был в двух шагах от камина, в комнату вбежала девушка. Ее лицо, мгновение назад веселое, дышащее свежестью юности, исказила гримаса ужаса — она закричала, но Даниил ничего не услышал — происходящее напоминало кадры немого кино. Мужчина посмотрел на нее и, не глядя, бросил гримуар в камин. Толстая тяжелая книга задела чугунную решетку и упала на пол. Мужчина наклонился, чтобы повторить попытку, но девушка, подскочив к нему, не дала этого сделать. Они стали спорить, размахивая руками, мужчина задел стол, опрокинув бутылку водки и подсвечник. Девушка схватила гримуар, прижала его к груди и выбежала из комнаты. Мужчина, явно рассердившись, бросился за ней, не замечая, как за спиной вспыхнула скатерть.
Даниил пришел в себя. Вокруг была прежняя обстановка, но в голове у него засела тревожная мысль: «Надо действовать незамедлительно — жизнь Татьяны в опасности!» Ему послышался чей-то злорадный смех, и он без промедления выбежал из квартиры.
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Татьяна проснулась от легкого стука в дверь. Она прислушалась — негромкий стук повторился. Посмотрела на часы: полпервого ночи.
«Кто бы это мог быть?» — недоумевала она, не спеша покинуть теплую постель. Ее подружки, соседки по комнате, уехали к родным и должны были появиться не раньше вечера воскресенья. Живя в общежитии, Таня приучилась никому не открывать двери ночью, особенно если находилась в комнате одна. Происшедшее с ней и подружками на первом курсе запомнилось ей на всю жизнь.
Она, Юлька и Линда решили отметить Новый год в комнате общежития. Девушки-первокурсницы настроились только на «девичник» и телевизор. В половине первого ночи неожиданно погас свет, и они втроем со свечками отправились вниз, к вахтеру, выяснить, в чем дело.
Неожиданно в конце коридора показались светящиеся рожи ужасных монстров, кинувшихся к ним с диким ревом, — потом они ей снились несколько ночей подряд. Девушки едва успели укрыться в своей комнате, как в дверь стали со страшной силой стучать, завывая и вопя. Изрядно пострадавшую дверь и девчонок спас появившийся свет и дежурный преподаватель-воспитатель. Выяснилось, что так решили поразвлечься подвыпившие соседи-старшекурсники, это они отключили свет в общежитии. Сейчас, будучи одна в комнате, Таня решила молча выждать, пока незваный гость подаст голос или уйдет.
— Таня! — послышался знакомый встревоженный голос. — Открой, это я, Даниил!
Татьяна быстро вскочила с постели, зажгла настольную лампу и, набросив халат, поспешила к двери, понимая, что только исключительные обстоятельства могли вынудить Даниила прийти в общежитие ночью. Уже открывая дверь, подумала, что надо было хоть немного поправить волосы, рассыпавшиеся по плечам.
За дверью вместо Даниила оказался красный пластиковый человек, так испугавший ее в выставочном центре, Таня всем весом своего тела навалилась на дверь, стараясь ее захлопнуть, но было поздно — пластиковый человек, похоже, без каких-либо усилий распахнул дверь и вошел. Таня в панике бросилась вглубь комнаты, словно ища там спасения. Она в ужасе огляделась, напрасно надеясь найти, чем защититься. Кроме стула, ничего подходящего не было. Схватив стул, она выставила его ножки вперед, словно копья.
— Не подходи! — закричала она.
— Таня, не бойся меня, — проговорил красный человек странным образом, не раскрывая рта. — Меня прислал Даниил. Тебе угрожает страшная опасность, и я должен тебе помочь.
— Почему он не пришел сам? — Таня со страхом смотрела на ожившую скульптуру, у которой под красной оболочкой пульсировала кровь и подрагивали мышцы, а взгляд черных глаз — настоящих, человеческих, только без белков и немигающих — вонзился в нее.
— Даниил недалеко, и мы обязательно встретимся с ним, но он не смог бы тебе помочь, и поэтому я здесь. Чтобы тебя спасти, остались считанные минуты, давай не будем терять время. Мне от них удалось оторваться, но, боюсь, скоро они будут здесь.
Красный человек поспешно подошел к двери и закрыл ее изнутри на ключ.
— Что вы делаете? — еще больше испугалась Таня.
— Мне кажется, что ОНИ уже здесь.
— Кто — ОНИ?
— Это долго объяснять. Слышишь?
Таня и в самом деле услышала шум в коридоре, топот ног, который оборвался у ее двери, и тут же в нее забарабанили.
— Нам остается только уйти через окно. Открой его! — приказал красный человек.
— Четвертый этаж — мы разобьемся! — У Тани перехватило дыхание — она с детства боялась высоты.
— Со мной — нет! — Красный человек показал свои сросшиеся пальцы с шевелящимися когтями. — А вот окно ими я открыть не могу!
В дверь барабанили и кричали многоголосьем:
— Открой, Таня! Открой! Таня, открой!
Таня отставила стул и стала возиться со шпингалетами окна.
В дверь продолжали сильно ударять, и она начала трещать, еле выдерживая напор. Послышались истошные женские вопли.
— Быстрей! Быстрей! — торопил Таню красный человек.
«Замок не выдержит! — испугалась Таня. — Сколько раз собирались его поменять после той памятной новогодней ночи, и все было не до того, а сейчас…» Она дрожащими руками открыла заевший шпингалет и распахнула окно.
— Идем со мной! — Красный человек легко вспрыгнул на подоконник и протянул ей руку.
«У меня сердце остановится, если я дотронусь до него!» Таня, подставив стул, самостоятельно взобралась на подоконник. В это время замок не выдержал и сломался, дверь распахнулась. Таня зажмурилась, боясь оглянуться, увидеть монстров, которых так боялся красный человек.
— Давай руку! — потребовал красный человек.
Дрожа, она протянула руку и тут же провалилась спиной в пустоту, стала падать. Пронзительный женский вопль — и вслед за ним она почувствовала, что ее крепко схватили за лодыжку, прервав полет. Она поняла, что висит вниз головой, и ночная сорочка сбилась, обнажив тело. Кровь прилила к голове, полуобморочное состояние, а далеко внизу она увидела освещенный лампочкой вход в общежитие, у нее перехватило дыхание от ужаса, и она закрыла глаза…
Пришла в себя она уже в комнате, испытывая ужасную боль в висках, словно голову сунули в тиски; перед глазами все плыло, уши будто заложило ватой, а сердце прыгало в ритме чечетки. Лишь через какое-то время она смогла рассмотреть бледного Даниила, дежурную тетю Пашу и двух милиционеров.
— Деточка моя, как ты могла додуматься до такого?! — дрожащим голосом промолвила тетя Паша, толстая и чрезвычайно энергичная особа, умевшая мгновенно утихомирить студентов.
— Протокол будем составлять? — спросил прапорщик.
— Да Бог с ним — не надо. — Тетя Паша замахала руками.
— А с этим что делать? — спросил прапорщик, указав на Даниила. — Нам забрать его с собой в отделение?
— Господь с вами! — возмутилась тетя Паша. — Он девчушку спас, а я, дура старая, пыталась ему помешать. А замок он новый купит и поставит.
— Обязательно поставлю, — подтвердил Даниил и протянул Тане стакан воды.
— Тогда мы пошли. — Прапорщик и его напарник вышли из комнаты.
— Находиться ночью чужим в общежитии нельзя, но раз такое дело… — со вздохом произнесла тетя Паша. — Ей же одной нельзя оставаться — вдруг еще чего надумает… — Она еще раз тяжело вздохнула. — Я пошла вниз, а вы ведите себя смирненько. Такая жуткая ночь! Когда она уже закончится, проклятая?! — И тетя Паша последовала за милиционерами.
— А где красный человек, которого ты послал? — недоуменно спросила Таня, оглядывая комнату.
— Расскажи мне подробно, что с тобой произошло, — потребовал Даниил. — Этой ночью нам будет не до сна — мне тоже есть что рассказать.
— Какой сон после всего пережитого?! — Таня зябко передернула плечами.
Выслушав Таню, Даниил рассказал ей все без утайки, начиная с того момента, когда гримуар оказался в руках Кирилла и Марка, а закончил событиями этой ночи;
— Приехал к общежитию на такси — двери закрыты. Но тут повезло, пришли два припозднившихся студента, им открыла дежурная, а я этим воспользовался и рванул на твой этаж, понимая, что счет идет на секунды и некогда объяснять свои действия. Дежурная за мной, а я к двери в твою комнату. Кричу тебе, а ты не отзываешься. Я начал ломать дверь, дежурная, увидев такое дело, вызвала по мобилке милицию, а сама стала в сторонке, меня всякими словами обзывает и милицией стращает. Как только дверь распахнулась, я внутрь, дежурная за мной, хватает руками, пришлось ее оттолкнуть — утром попрошу прощения. Вижу: ты с закрытыми глазами, как сомнамбула, взбираешься на подоконник, а окно распахнуто. Еле успел схватить тебя за ногу, когда ты уже полетела вниз.
— А красный человек? — дрожа, спросила Таня.
— Не было его, Танюша, — все это тебе привиделось. Дух Арбатель вызвал эти галлюцинации для того, чтобы тебя уничтожить и, запугав твоей смертью, сделать меня послушной марионеткой.
— Что же нам делать?! — От озноба Таню все больше трясло, она даже стала стучать зубами.
Даниил закутал ее в одеяло и нежно обнял.
— Главное — не заснуть. Я понял, что его могущество проявляется ночью, когда человек спит, тогда он властвует над ним, может делать все, что захочет, подменяя реальность иллюзией, как было с тобой, или программируя на дальнейшие действия, которые человек совершит позднее, уже в состоянии бодрствования.
— Хорошо, не будем спать этой ночью, но мы же не можем не спать вообще!
— Успокойся, все будет хорошо. По-моему, я знаю, что надо делать.
Чувство опасности одних ввергает в состояние панического ужаса, что в итоге приводит к гибели, а у других обостряет все чувства, умственные способности. Вот это и произошло с Даниилом, когда он ехал на такси в общежитие, а его кровь переполнял адреналин из-за беспокойства за жизнь Тани. Ему неожиданно вспомнились слова старого антиквара Павла Семеновича: «Рукопись, как и любая книга, чувствует себя комфортно в окружении себе подобных».
А затем на память пришел сон-видение, рассказанный Кириллом: беспорядки в Риме вынудили Папу Сильвестра II срочно бежать, и он захватил с собой самое ценное, но не взял гримуар, оставшийся в библиотеке Ватикана. Выходит, Герберт Орильякский держал свою рукопись, которой посвятил всю жизнь, в библиотеке, а не рядом с собой? Что было этому причиной? Во-первых, он боялся своего творения, которое все время пыталось одержать вверх над своим творцом и хозяином, во-вторых, видимо, библиотека, собрание множества книг, непонятным образом нейтрализует действия духа Арбателя. Герберт Орильякский это знал, поэтому держал рукопись там, словно в темнице, пока она волею случая не оказалась на свободе.
Гипотеза была неубедительная, поскольку, возможно, только библиотека Ватикана могла таким образом воздействовать на рукопись, а не любое собрание книг, но как ее туда доставить? И главное, есть ли на это время? Потерпев неудачу сегодня, дух Арбатель в последующие ночи постарается исправить положение.
Включив свет, напившись крепкого сваренного кофе, Даниил и Таня до утра вели разговоры, внимательно следя друг за другом, и, как только взор у кого-нибудь затуманивался, другой его тут же тормошил, заставляя вернуться в действительность.
На работу Даниил не пошел, а вместе с Таней съездил на такси к себе домой за гримуаром. Поместив объемный манускрипт в рюкзачок, он, не теряя времени, горя желанием про верить догадку, сразу отправился в библиотеку.
— Неля Петровна, вы меня убедили — я возвращаюсь к вам, — обрадовал он заведующую библиотекой. — Завершу начатую работу по систематизации электронных каталогов — ведь на переправе лошадей не меняют? А я уже здесь привык, но самое главное — эта работа мне нравится.
— Очень хорошо, у нас работы не на один год! Тебя с какого числа оформить? Хотелось бы, чтобы ты приступил как можно раньше, а то, как ты ушел, все стоит на месте — не дружат наши сотрудники с компьютером. — Седая заведующая сквозь толстые очки-линзы разглядывала Даниила. — В игры на компьютере умеют играть — стрелялки-догонялки, а перед серьезными программами пасуют.
— Считайте, что с сегодняшнего дня приступаю, а оформите тем числом, каким сочтете нужным. Я же не из-за денег, просто хочется завершить начатое.
— Ты так изменился — просто альтруист! — подозрительно сказала заведующая.
— Вы правы — с сегодняшнего дня начинаю новую жизнь.
В этот момент у Даниила зазвонила мобилка — это оказалась Лиза:
— Куда ты пропал? Папа хочет, чтобы ты вечером пришел к нам на ужин: он считает, что финансовыми вопросами в Англии должен ведать ты, — мне он не доверяет. Он тебе там уже и место учебы присмотрел. Узнаешь — закачаешься!
— Дорогая Лиза, ужинать вам придется без меня, и в Англию меня что-то не тянет. Ищи другого попутчика.
— Ты на меня обиделся?
— Нет, я просто начинаю новую жизнь, жизнь обыкновенного человека, и тебе в ней места нет.
— Ты еще об этом пожалеешь! — угрожающе заявила Лиза, но затем немного сбавила тон: — До вечера есть еще время, передумаешь — позвони.
Неля Петровна, став невольным свидетелем разговора Даниила и узнав о его отказе поехать в Англию, только и промолвила:
— Альтруист! Совсем как я в молодости!
— Неля Петровна, пожалуй, я пойду на рабочее место.
Даниил отправился в святая святых Исторической библиотеки — хранилище редких древних книг, где поддерживали определенную температуру и влажность и постоянно следили за чистотой.
Место для гримуара он выбрал самое неприметное — в дальней углу, на нижнем стеллаже. Когда вытащил рукопись из рюкзачка, у него перед глазами все завертелось, и ему показалось, что его со всех сторон окружают не книги, а люди самой разной внешности, возраста, во всевозможных старинных одеждах. Каждый из них что-то убедительно говорил на своем языке, но голоса их сливались, и в этом шуме ничего нельзя было разобрать. Перед собой он обнаружил бородатого старца с властным пронзительным взглядом, с высокой тиарой на голове. Тот погладил обложку гримуара и что-то произнес на латыни.
— Что-что? — не понял Даниил.
— Он говорит, что ты все правильно сделал, — перевел чернобородый мужчина в монашеской одежде. — Иди с миром!
Внезапно все вернулось на место — стеллажи, книги, — и Даниил спокойно вышел из хранилища.
— Даниил, ты почему с рюкзаком сюда зашел? — строго спросила Неля Петровна, идя ему навстречу. — Ты что, правил не знаешь?
— Извините, забыл, вот несу сдать рюкзак в гардероб. Видите — он пустой. — Даниил вывернул рюкзак.
— Зачем ты так, Даниил? — смягчилась Неля Петровна. — Я тебе верю, но правила на то существуют, чтобы их выполнять.
Даниил вышел во дворик, где его на скамейке ждала Таня.
— Все отлично. Кошмары закончились, — предупредил он вопрос девушки. — Новая жизнь — это всегда продолжение старой, поэтому предлагаю сегодня вечером отправиться на Глинку, продолжить общение под звездным небом. А сейчас извини, меня ждут работа и неугомонная Неля Петровна. — Даниил улыбнулся, легонько прикоснувшись к Таниной челке.
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Примечания




1


Герцог Бургундский.


2


В битве при Херикорте двенадцатитысячная бургундская армия отступила и была окружена возле Фрахье. Все захваченные швейцарцами пленные были казнены — сброшены в пропасть.


3


Племянников.


4


Знак доминиканского ордена, ведавшего инквизицией.


5


«Здесь покоятся бренные члены Сильвестра, который встанет по звуку при приходе Господа».


6


От potestas (пат.) — власть; глава администрации (подестата) в средневековых итальянских городах-государствах. Сочетал в себе функции главы исполнительной и судебной властей.


7


Аниций Манлий Торкват Северин Боэций (ок. 480–524), римский государственный деятель, христианский философ-неоплатоник, в 522 г. — первый министр королевства Теодориха (magister officium). В 523/524 гг. был обвинен в государственной измене, заключен в тюрьму и казнен.


8


«Об утешении философией»


9


Дароносица.


10


Площадь Цветов.


11


Строительство собора затянулось на 600 лет.


12




Плохо пусть сейчас — не всегда так будет,

Не всегда и Феб напрягает лук свой:

Час придет — звонкой струной

Он будит Сонную Музу.




(Гораций. Оды. Пер. 3. Морозкиной)


13


Любовь травами не лечится (Овидий. Героиды)


14


Великая вещь любовь (лат.)


15


Никто не считает, что он грешит сверх или хотя бы в меру дозволенного (лат.) (Ювенал. Сатиры).


16


В 1478 г. Форли было отобрано у семейства Орделаффи и стало владением любимого племянника Папы — Джироламо Риарио


17


После настоятельных просьб императора архиепископ Андрей Замометич был освобожден в 1481 г.


18


Тень великого имени (лат.).


19


Олесь Бузина, «Верните женщинам гаремы».


20


Олесь Бузина, «Верните женщинам гаремы».


21


Ваша пицца с грибами. Разрешите присесть и представиться? (исп.)


22


Почему на испанском, а не на итальянском? Не владеете? Покажите ваши часы? (исп.)


23


Перефразировка высказывания Януша Васильковского.


24


В переводе с латинского означает «счастье», «слава».


25


Грош — две копейки.


26


В средневековом немецком университете: один из старших студентов, помогающий профессору как ассистент и в то же время обслуживающий его лично.


27


Польский князь, впоследствии первый польский король.


28


Металлическая печать, прикреплялась на шнурке к грамоте.


29


Наш царский город.


30


Первая счетная машина наподобие счет.


31


Жена и дочь римского консула Тускулума Теофилакта, практически правившие Римом, делая своих любовников Папами. Этот период в истории папства (1-я половина X в) называется порнократией.


32


Всемирный император (лат).


33


Здравствуй! Как поживаешь, господин? (арабск)


34


Неверные! (арабск.)


35


Постоялый двор


36


Человек Писания, христианин или иудей


37


Общее название членов братств, принимавших участие в религиозных и политических волнениях.


38


Суфийский шейх, его ученики назывались мюридами.


39


Христианам в халифате предписывалось ходить подпоясанными специальным поясом.


40


Язычник.


41


Человек, усвоивший адиб, т. е. культурный и воспитанный


42


Блюдо из измельченного вареного мяса и вареной пшеницы


43


Аллах — единственный


44


Дьявол.


45


Стихи древнеарабского поэта Абу-ль-Ала аль Мари


46


Орудие пыток — ящик с гвоздями, торчащими внутрь.


47


Дом, где собиралась суфийская община, часто там же и проживавшая. Рибат — дом для женщин, ханак — для мужчин.


48


Екклесиаст, гл. V.
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